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КОТЪ ВЪ САПОГАХЪ. 


СКАЗКА. 


Жилъ мельникъ; жилъ онъ, жилъ, и умеръ, 
Оставивши своимъ тремъ сыновьямъ 

Въ наслЪдство мельницу, осла, кота 

И... только. Мельницу взялъ старший сынъ, 
Осла взялъ средн!й; а меньшому дали 

Кота; и былъ онъ крфоко недоволенъ 
Своимъ участкомъ. Братья (разсуждалъ онъ), 
Сложившися, себя прокормятъ. Я же, 
Изжариавши кота и съЪвъ, и сдфлавъ 

Изъ шкурки муфту, чфмъ потомъ начву 
ХаЪбъ добывать насущный? Такъ онъ въ-слухъ, 
Съ самамъ собою разсуждая, думалъ; 

А котъ, тогда лежавпий на печуркЪ, 
Разумное подслушавъ разсужденье, 

Сказалъ ему: хозяинъ, не печалься; 

Дай мнф мЬшокъЪ, да сапоги, чтобъ могъ я 
Ходить за дичью по болоту — самъ 

Тогда увидишь, что не такъ-то бЪденъ 
Участокъ твой. Хотя и не совсЪмЪ 

Бымъ убфжденъ котомъ своимъ хозяинъ; 

Но ужъ не разъ случалось замфчать 

Ему, какъ этотъ котъ искусно велъ 

Войну противъ мышей и крысъ, какя 
Вылумывалъ онъ хитрости, и какъ, 

То мертвымъ притворясь, висфлъ на лапахъ 
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Внизь головой, то пудрился мукою, 

То прятался въ трубу, то подъ кадушкои 
Лежалъ, свернувшись въ-комъ; а потому 

И словъ кота не пропустилъ онъ мимо 
Ушей. И подлинно, когда онъ далъ 

Коту м5шокъ и нарядилъ его 

Въь большие сапоги, ва шею котъ 

МЪшокъ надфлъ и вышелъ на охоту 

Въ такое мЪсто, гдЪ, онъ вфдалъ, много 
Водилось кроликовъ. Въ мЪшокъ насыпавъ 
Трухи, его ва землю положилъ оиъ; 

А самъ вблизи, какъ мертвый, растянулся, 
И терпфливо ждалъ, чтобы какой невинный, 
Неопытный въ паук жизни кроликъ 
Пожаловалъ къ мфшку покушать сладкой 
Трухи. И онъ не долго ждалъ; какъ-разъ 
Передъ мфшкомъ его явился глупый, 
Вертлявый, долгоух1й кроликъ: онъ 
МЪшокъ повюхалъ, поморгалъ ноздрями, 
Потомъ и ваЪзъ въ мфшокъ; а котъ проворно 
М5шокъ стянулъ снуркомъ и безъ дальнфйшихъ 
ПривЪтств!й гостя угостилъ посвойски. 
Побфдою ловольный, во дворец 

Пошелъ онъ къ Королю, и приказалъ, 
Чтобы о немъ немедля доложили, 

ВелБлъ ввести кота въ свой кабинетъ 
Король. Вошедъ, онъ поклонился въ-поясъ; 
Потомъ сказалъ, потупивъ морду въ землю: 
Я кролика, велик!й Государь, 

Отъ моего принесъ вамъ господива 
Маркиза Карабаса (такъ онъ взлумалъ 
Назвать хозяина); имЪетъ честь 
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Онъ Вашему Величеству свое 

Глубокое почтенье изъявить, 

И проситъ васъ принять его гостинецъ. — 
Скажи Маркизу, отвЪчалъ Король, 

Что я его благодарю, и что 

Я очень имъ доволенъ. — Королю 
Откланявшися, котъ пошелъ домой; 

Когда жъ онъ шелъ черезъ дворецъ, то всЪ 
Вставали передъ нимъ, и жали лапу 

Ему съ улыбкой, потому, что онъ 

Былъ въ кабипетЪ принятъ Королемъ 

И съ нимъ ваединЪ (и ужъ конечно 

О государственныхъ дфлахъ) такъ долго 
Бесфдовалъ; а котъ былъ такъ учтивъ, 
Такъ обходителенъ, что всЪ давились, 

И думали, что жизнь свою провелъ 

Онъ въ лучшемъ обществЪ. Спустя немного , 
Отправился опять на ловлю котъ, 

Въ густую рожь засЪлъ съ своамъ мЪшкомъ, 
И тамъ поймалъ двухъ жирныхъ перепелокъ. 
И вхъ немедленно овъ къ Королю, 

Какъ прежде кролика, отнесъ въ гостинець 
Отъ своего Маркиза Карабаса. 

Охотникъ былъ Король до перепелокъ; 
Опять позвать велфлъ онъ въ кабинетъ 
Кота и, перепелокъ самъ принявши, 
Благодарить Маркиза Карабаса 

ВелЪлъ особенно. Недфли три, 

Четыре котъ усердно къ Королю 

Носилъ и кроликовъ и перепелокъ. 

Вотъ онъ однажды свфдалъ, что Король 
Сбирается прогуливаться въ полЪ 
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Съ своею дочерью (а дочь была 

Красавица, какой другой на свЪтЪ 

Никто не видывалъ), и что они 

Пофдутъ берегомъ рЪки. И онъ, 

Къ хозяину поспфшно прибЪжавъ, 

Ему сказалъ: когда теперь меня 
Послушаешься ты, то будешь разомъ 

И сзастливъ и богатъ; вся хитрость въ томъ, 
Чтобъ ты сейчасъ пошелъ купаться въ рЪку; 
Что будетъ послф, знаю я; а ты 

Сиди-себЪ въ водЪ, да полоскайся, 

Да ни о чемъ не хлопочи. Такой 

Совфтъ принать Маркизу Карабасу 

Не трудно было: день былъ жаркой; онъ 

Съ охотою отправился къ рЪкЪ, 

ВлЪзъ въ воду, и сидфлъ въ водЪ по горо. 
А въ это время былъ Король ужъ близко. 
Вдругъ началъ котъ кричать: разбой! разбой! 
Сюда, народз! — Что сл$лалось? подъЪхавъ, 
Спросилъ Король. «Маркиза Карабаса 
«Ограбили и бросили въ рЪку; 

«Онъ тонетъ.» — Тутъ, по слову Короля, 
Съ вимъ бывшие придворные чины 

ВеЪ кинузись ловить въ водЪ Маркиза. 

А Королю котъ на ухо шепнулъ: 

Я долженъ Вашему Величеству донесть, 

Что бЪдвый мой Маркизъ совсъмъ раздЪтъ; 
Разбойники все платье унесли 

(А платье самъ мошенникъ спрятазъ въ кустъ). 
Король вел$лъ, чтобы одинъ изъ бывшихъ 
Съ нимъ государственныхъ мипистровъ снялть 
Съ себя мундаръ и далъ его Маркизу. 
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Министръ тотчасъ раздфлся за кустомъ; 
Маркиза же въ его мундиръ одЪли, 

И котъ его представилъ Королю; 

И Королемъ былъ ласково онъ принятъ. 
А такъ-какъ онъ красавецъ былъ лицемъ, 
То и совсфмъ не мудрено, что скоро 

И дочери прекрасной Королевской 
Понравился; богатый же мундиръ 

(Хотя на немъ и не совсфмъ въ-обтяжку 
СидЪлъ онъ, потому, что брюхо было 

У Королевскаго министра) видъ 

Ему отличный придавалъ — короче, 
Маркизъ понравился; и сЪсть съ собой 
Въ коляску пригласилъ его Король; 

А сыЪтливый наштъ котъ во всф лопатки 
Впередъ бЪжать пустился. Вотъ увидЪлъ 
Онъ на лугу широкомъ косарей, 
Сбиравшихъ сЪно; котъ имъ закричалъ: 
«Король профдетъ здЪсь; и если вы 

«Не скажете, что этотъ лугъ 
«Принадлежитъ Маркизу Карабасу, 

«То онъ васъ всЪхъ прикажетъ изрубить 
«На мелюе куски.» Король, проБхавъ, 
Спросилъ: кому такой прекрасной лугъ 
Принадлежитъ? — Маркизу Карабасу, 
ВСБ закричали разомъ косари 

(Вл» такой ихъ страхъ привелъ проворный котъ). 
Богатые луга у васъ, Маркизъ, 

Король замфтилъ. А Маркизъ, смиренный 
Принявши видъ, отвфтствовалъ: луга 
Изрядные. Тфмъ временемъ, поси$шно 


Впередъ ушедши, котъ увидЪлъ въ полЪ 
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Жнецовъ: они вл, снопы вязали рожь. 
«Жнецы, сказалъ онъ, Фдетъ близко нашъ 
«Король. Онъ спроситъ васъ: чья рожь? И 
«Не скажете ему вы, что она 
«Принадлежитъ Маркизу Карабасу, 

«То онъ васъ все$хъ прикажетъ изрубить 
„На мезке куски.» Король проЪхалъ. 
Кому принадлежитъ здЪсь поле? онть 
Спросилъ жнецовъ. — Маркизу Карабасу, 
Жнець ему съ поклономъ отвЪзали. 
Король опять сказалъ: Маркизъ! у васъ 
Богатьзя поля. Марказъ ва то 
По-прежнему отвЪтствовалъ смпрезно: 
Изрядвыя. А котъ бфжалъ впередъ 

И встрёчныхъ всъхъ училъ, какъ Королю 
Имъ отвфчать. Король былъ пораженъ 
Богатствами Маркиза Карабаса. 

Воть ваконецъ въ великол5оный зАмокь 


Котъ прибфжалъ. Въ томъ замкЪ людоЪдъ 


если 


Волшебник жилъ, и котъ о немъ ужъ зналъ 


Всю подноготную. Въ-минуту онъ 
СмЪкнулъ, что дфлать: въ зАмокъ смЪло 
Вошедъ, онъ попросилъ у людоЪда 
Ауменцщи; и люлофдъ, 

Принявъ его, спросилъ: какую нужду 
Вы, котъ, во мнЪ имфете? На это 
Котъ отв$чалъ: почзтенвый людоЪдъ, 
Давно слухъ носится, что будто вы 
УмЪете во вслкой превращаться, 
Какой задумаете, видъ; хотЬлъ бы 
Узнать я, подлинно ль такая мудрость 


Дана вамт,? «Это правда; сами, котъ, 
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Увидите., И мигомъ онъ явился 

Ужаснымъ львомЪъ съ густой, косматой гривой 
И острыми зубами. Котъ при этомъ 

Такъ струсилъ, что (хоть былъ и въ сапогахть) 
Въ одинъ прыжокъ подъ кровлей очутился. 

А людофдъ, захохотавши, принялъ 

Свой прежн!й видъ и попросилъ кота 

Къ нему сойти. Спуставшиась съ кровли, котъ 
Сказалъ: хотЪлось бы однако знать мнЪ, 

Вы можете ль и въ маленькаго звЪря, 

Вотъ на примфръ, въ мышенка превратиться? 
«Могу, сказалъ съ усмфшкой людоЪдъ, 

Что жъ тутъ мудренаго?» И онъ явился 
Влругъ маленькимъ мышенкомъ. Котъ того 

И ждалъ; онъ разомъ цапъ! и съфлъ мышенка. 
Король тЬмъ временемъ подлъфхалъ къ замку, 
Остановился и хотЪБаъ узнать, 

Чей былъ онъ. Котъ же, разсчитавшись 

Съ его владЪльцемъ, ждалъ ужъ у воротъ 

И въ-поясъ кланялся, и говорилъ: 

Не булетъ ли угодно, Государь, 

Пожаловать на перепутьи въ зАмокъ 

Къ Маркизу Карабасу? — Какъ, Маркизъ, 
Спросплъ Король, и этотъ замокъ вамъ же 
Принадлежитъ? Признаться, удивляюсь; 

И будетъ мнЪ пртятно побывать въ немъ.— 
И приказалъ Король своей коляекЪ 

Къ крыльцу подъЪхать; вышелъ изъ коляски; 
ПривцессЪ жъ руку предложиль Маркизъ; 

И вс пошли по лЪстницЪ высокой 

Въ покой. Тамъ въ пространной галлереЪ 
Былъ столь накрытъ и полдникъ приготоваенъ 
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(На этотъ полдникъ людофдъ позвалъ 
Приятелей; но тЪ, узнавъ, что въ замкЪ 
Король былъ, ве вошли, и всЪ домой 
Отправились). И, сфвъ за столъ роскошный, 
Король велБль Маркизу сЪсть межъ нимъ 
И дочерью; и стали пировать. 

Когда же въ голов у Короля 

Вино позашумЪло, онъ Маркизу 

Сказалъ: «хотите ли, Маркизъ, чтобъ дочь 
Мою за васъ я выдалъ?» Честь такую 

Съ неимовфрной радост!ю принялъ 
Маркизъ. И свадьбу вмигъ сыграли. Котъ 
Остался при дворф и былъ въ чины 
Произведенъ; и въ бархатных'ь являлся 
Въ дни табельные сапогахъ. Онъ бросилъ 
Ловить мышей, а если и ловилъ, 

То это для того, чтобы немного 

Себя развлечь, и сплинъ, который нажилъ 
Подъ-старость при дворЪ, воспоминаньемъ 
О свЪтлыхъ дняхъ минувшаго разсЪять. 


В. Жуковский. 


1845, въ МартЪ. 


ЖИЗНЬ МОЕЙ МАТЕРИ. 


Веф у насъ гоняются теперь за эффектностью; 
всф въ повфстяхъ и романахъ ищутъ необыкновен- 
ныхъ событ, странныхъ характеровъ, запутан- 
ныхъ завязокъ и т. п. Наши журналы наполняются 
переводами повЪстей и романовъ, назначенныхъ для 
забавы празднаго любопытства, но далекихъ отъ 
того, чтобы художническими способами разрфшать 
челов$ку выспие вопросы. Журналисты, обязанные 
указывать читателямъ на лучпия произведен!я изящ- 
ной словесности, равнодушно проходятъ мимо 
лучшихъ повфстей, неосновавныхъ на многослож- 
ной интригф, хотя бы въ нихъ кажлая страница 
казалась взятою изъ сердца человфческаго. Ес- 
ли жъ иногда и попадаеть въ журналъ подобная 
повфсть, то читатели, притупивъ свой вкусъ на 
эффФектныхъ изчад1яхъ новфйшей литературы, опро- 
бЪгаютъ ее безъ участя и скоро о ней забываютъ. 
Такъ, на примфръ, у насъ всякому извЪфстны Париж- 
ская Тайны, и весьма немногимъ — Записки 6%д- 
наго Вильчерскаго священника, послуживиия Гольд- 
смиту основан!емъ для прекраснаго его романа, хотя 
между романомъ Сю и этими Записками столько же 
разницы, сколько между масленичными представ- 
лешями и дЪйствительною драмою жизни. Современ- 


ник5, какъ журналъ, основанный Поэтомъ высокихъ 
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думъ и изящной простоты, постоянно имфаъ въ ви- 
ду обратить своихъ читателей отъ изысканнаго, 
обманчиво-блестящаго къ простому, истинно-худо- 
жественному изображение природы и человЪка. Съ 
этою мыслю онъ предлагаеть и теперь своимъ чи- 
тателямъ простой, но трогательный и поучитель- 
ный расказъ о жизни одной бЪдной женщины, 
расказъ, написанный ея сыномъ, занимающимъ те- 
перь мфсто, достойное его ума и таланта. 


ШК. 
* 


Не уже ли одни только славные и велике аюди 
(начинает авторъ) достойны занимать насъ? Иногда 
и въ жизни обыкновенной, чуждой громкихъ д$а- 
НШ, посреди нуждъ и горестей, является велик 
характеръ; а въ простыхъ, повседневныхъ собыпахъ 
нерфдко можно найти высокую запимательность и 
спасительное поучеше. Вотъ какая идея побудила 
меня передать св\ту повЪеть о жизци моей матери. 

Мать моя родилась въ 1771 голу. на Волыши, 
въ Межир$чЪ-Корецкомъ, въ дворанскомъ родЪ Ден- 
скихъ, и въ крещена получила имя Доминики. Ро- 
дители ея были пи богатые, ни б$фаные люди. Ба- 
бушка моя, Клара Ленская, была женщина харак- 
тера суроваго и вепыльчиваго. Она держала въ-ру- 
кахъ своего мужа, который, напротивъ, былъ Флег- 
матикъ и заботилея только о томъ, чтобы хорошо 
пожить на свЪтЪ. Онъ усердно подвизался ва сей- 


микахъ и еще усердыфе воевалъ съ старымъ Вен- 
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грипомъ *, а дома не входилъ ни во что, и предо- 
волевъ былъ, что жена взяла на себя всЪф хозяй- 
ственныя распоряжен!я. Не обращая никакаго вни- 
маня на разстройство своего имфн!я, онъ безпеч- 
но доживалъ вфкъ, любилъ жену отъ всей души и 
повторялъ при всякомъ случаЪ: Осипь да Клара — 
славная пара’ У нихъ было шесть дочерей и одинт 
сынъ. Бабушка моя баловала сына, съ дочерьми жъ. 
напротивъ, обходилась сурово и строго. Больше 
всего доставалось отъ нея ДоминикЪ ‚, которая съ- 
дфтетва отличалась проницательностью и необыкно- 
венною живостью характера. Однажды бабушка от- 
крыла въ своей кладовой пропажу варенья. Вина, какъ 
обыкновенно, была сложена на Доминику—и когда 
Доминика взлумала оправдываться, то бабушка, дер- 
жавшая въ рукБ большой кусокъ сахару, швырну- 
ла въ нее этимъ кускомъ и такъ хватила по голо- 
в, что та безъ чувствъ и вся въ крови грянулась 
о-земь. Что жъ? вы думаете, это бабушку силь- 
но встревожило? Ничуть! Заложили хлЪфбомъ про- 
битое въ голов$ мЪсто, да тфмъ и кончились заботы 
объ ея ран. Полобными наставленямя ограни- 
чивалось тогда все воспитан!е дфвицъ, которыя и 
въ богатЪйшихъ домахъ не многому учились. Ба- 
бушка была убфждена, что, кромф чтен!я молитвъ, 
дфвушки ничего больше знать ие должны; даже 
умфнье писать, по ея мнфнйю, было только сред- 
ствомъ къ порчЪ вравовъ и могло сдфлаться въ ру- 
кахъ дЪвушки нечестивымъ орулемъ для любов- 
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ныхъ записокъ. Такое смутное начало жизни моей 
матери, исполненное горестей и ничфмъ не услаж- 
даемое, предвЪщало по-видимому не лучшую и бу- 
дущность. 

Скоро разныя неблагопрятныя обстоятельства 
лишили родителей моей матери всЪхъ ихъ доходовъ. 
Они переЪхали съ остаткомъ своего состоямя на 
постоянное жительство въ МежирЪчь-Корецкй, гдЪ 
у нихъ былъ собственный домикъ и гдЪ жилъ 
одинъ добрый ихъ родственникъ, который всегда 
помогалъ имъ. Выдать выгодно за-мужъ дочерей въ 
такихъ обстоятельствахъ было очень трудно. На- 
добно было развЪ спуститься пониже, чтобъ осво- 
бодиться отъ этаго бремени. Когда Доминик бы- 
ло около шестнадцати лфтъ, прхалъь къ нимъ 
тотъ, кто въ послфдетви сталъ моимъ отцемъ 
(его имя Петръ), съ старшимъ братомъ своимъ Яко- 
вомъ, искать ея руки—и панна Доминика, мучимая 
любопытствомъ ‚ поделушала у двери слфдуюций 
разговоръ двухъ братьевъ, оставшихся наединЪ въ 
отведенной имъ комнатЪ. «Все это прекрасно, гово- 
рилъ Петръ; она умна; у нея благородный ха- 
рактеръ — но какъ жаль, что недостаетъ ей красо- 
ты!» — 9, братець ты мой! отвфчалъ Яковъ, 
красоты на тарелкЪ рЪзать не станешь и вЪнка изъ 
нея носить не будешь. — 

Панъ Петръ согласился съ мн\Ъшемъ своего 
брата и, познакомившись съ Доминикою поближе, 
ршился на нен жениться. 


Отецъ мой былъ человфкъ бфдный—и замуж- 
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ство понизило мою мать еще одною ступенью въ 
обществЪ. Впрочемъ молодость и веселый ха- 
рактеръ помогли ей сродниться и съ низшимъ со- 
стояшемъ. 

Мать моего отца, женщива стараго вфка, про- 
стая, но почтенная, неслишкомъ была довольна его 
женитьбою. Она считала свою невфстку барынею, 
неспособною къ трудамъ и хозяйству. Въ первые 
мЪфсяцы еще, когда отецъ мой отлучился однажды 
изъ дому, свекровь, чтобы испытать свою невЪстку, 
услала служанку со двора и не мфшалась сама ни 
въ какую работу. Вдругъ изъ горшка нача.1о сбЪгать. 
Доминнка въ торопяхъ надЪфваетъ перчатки, чтобы 
пособить горю, но обожгла руки и ничего не 
сдФлала. Глядя на это, свекровь сказала, покачавъ 
головою: «пропалъ мой Петръ! съфли его волки!» 
а та приняла эти слова буквально и начала пре- 
горько плакать. Тогда бЪдная свекровь должна бы- 
ла не только отодвинуть отъ огня горшокъ, но еще и 
утЪшать невЪстку. Навфстивши однако же, чрезъ годъ 
посл того, сына, она увидфла въ домЪ чистоту и 
порядокъ. Доминика готовила кушанье, качала ди- 
тя, подметала комнату — и все это вмфстВ. «Слава 
Богу! сказала тогда съ-радостью свекровь, ожилъ 
мой Петръ и не съфдатъ его волки!» Въ самомъ 
дЪлЪ мать моя успфла уже сдЪлаться отличною хо- 
зяйкою. Съ каждымъ почти годомъ увеличивалось 
ея семейство, а вмЪстф съ нимъ расходы и заботы; 
однако жъ она, при самыхъ ограниченныхъ сред- 


ствахъ, не только не роптала на умножеве се- 
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мейства, напротивъ, радовалась и принимала дфтей 
какъ благословеше Боже. «Пусть богачи, обыкно- 
венно говорила она, восхищаются своими имфн!ями, 
а мы будемъ восхищаться дфтьми.» И дЪйствитель- 
но: ни одинъ богатый скупецъь не любилъ такъ 
своихъ сокровищъ, какъ насъ любила она. 

Отецъ мой былъ слабаго сложеншя, и Въ 
лфтахъ еще молодыхъ началъ хворать. Чувствуя 
себя болфе и болфе ослабфвающимъ и наскучивъ 
службою, онъ, по совфту своего брата Людвига, 
ршился испытать счастья въ торговаЪ  лфсомъ. 
Этотъ панъ Людвигъ служилъ когда-то въ кава- 
лери, былъ человфкъ самоналфянный. смЪлый и 
любилъ покутить — только не на свои деньги. 
Денегъ своихъ у него никогда не водилось, и 
онъ обладаль необыкновеннымъ искуствомъ зани- 
мать ихъ у всфхъ до вфчной расплаты. Отецъ мой, 
будучи характера кроткаго, чувствителенъ, спра- 
ведливъ, не подозрфвалъ ни въ комъ обмана и со- 
вершенно довфрился удальцу-брату. ПереЪхали въ 
деревню Дынесовичи, близъ Чернобыля, и начали 
торговать лфсомъ. Мать моя, съ свойственною ей 
проницательностью и здравомысмемъ, скоро поняла, 
что эта мнимая торговля худо кончится, Она стара- 
лась отвратить мужа отъ его спекулящиа, совфтовала 
по крайней мфрЪф не вполнф довфряться брату. Но 
отецъ мой былъ такъ простодушенъ, что даже намфк- 
нулъ брату о недовфрчивости къ нему своей жены. 
«Пустяки, братецъ! отвфчалъ тотъ. Стоитъ ли об- 
ращать внимане на бабьи толки? РазвЪф не знаешь, 
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что у женщины волосъ дологъ, да умъ коротокъ? 
Положись на меня; скоро такъ разбогатфешь, что 
только лысину будешь поглаживать. » 

ДЪла отца моего разстроивались съ каждымъ 
днемъ болфе и болфе; но довфренность его къ бра- 
ту не поколебалась: онъ давалъ да давалъ ему день- 
ги, а тотъ гулялъ да гулялъ на его счетъ. Отсюда 
произошли домашн!я безпокойства. Мать моя, видя 
уже явный убытокъ, напоминала мужу объ участи 
столькихъ дЪфтей. Отецъ сталъ избфгать дома и по- 
чти по цфлымъ днямъ сидфлъ у брата, который у- 
гошалъ его на его же деньги. Наконець Людвигъ 
не могъ уже больше скрывать своихъ продфлокъ, 
и отецъ мой понялъ обманъ его. 

Когла я представлю себф положеше матери, то 
не могу надивиться, какъ она умфла сохранить и 
свфтскую пр!ятность, и природный умъ, и чистоту 
своихъ правилъ, будучи окружена людьми необра- 
зованными, по большой части злонравными и суе- 
вфрными. Высок! характеръ ея обнаружился наи- 
болфе въ несчасти. Въ-саЪ$дъ за разстройствомъ 
денежнымъ, весь скотъ палъ отъ заразы, и семей- 
ство наше влругъ лишилось всего необходимаго для 
сушествованя. Но духъ моей матери висколько не 
упалъ въ такомъ ужасномъ положен. 

Отецъ же, напротивъ, почувствовавъ теперь ис- 
тину ея предостереженй, впалъ въ крайнюю го- 
ресть. Имъ сзлидфла какая-то меланхол!я. Несча- 
стный иногда даже ночью оставлялъ домъ и бро- 
дилъ по полямъ и по лфеамъ. Тогда-то выразилась 
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прекрасная душа моей матери. Перенося съ твердо- 
стю свое горе, она не упрекала мужа; напротивъ, 
со всею н5фжностью любящей женщины, старалась 
утЬшать его скорбную душу и поддерживать его 
разумъ, поколебавиййся отъ горести. Какъ-то уда- 
лось ей выпросить для него у Базиланскаго опата ^ 
место эконома въ одномъ монастырскомъ имфнии. 
Два года прожили мы въ томъ имфши; но, при 
вс6хъ старашяхъ матери, отецъ мой никогда не 
могъ развеселиться. Потеря состояшя въ-особенно- 
сти бываетъ страшна для человфка въ то время, ко- 
гда приближается старость, а тутъ окружаетъ его 
многочисленное семейство. Горесть сильно подЪй- 
ствовала на здоровье моего отца. Онъ долженъ быль 
оставить свою должность и поселиться въ деревнЪ 
Вязовкф, гдЪ больной пролежалъ цфлый годъ. Какъ 
описать положеше бфдной женщины, которая до-1- 
жна и воспитывать дфтей и ходить за больнымъ 
мужемъ? Мать моя продала за-безц$нокъ весь свой до- 
маши! скарбъ, и сверхъ того трудилась вс ми силами 
для прокормлен1я своего семейства. Наконецъ отецъ 
мой умеръ и оставилъ насъ въ полномъ смыса$ на 
волю Божию. МнЪф было тогда десять лфтъ, и я все 
хорошо помню. Съ какою невыразимою заботли- 
востью хлопотала моя мать по цфлымъ днямъ и по 
ночамъ во время продолжительной его болфзни! 
Какъ, при величайшей бфдности, умфла она нахо- 
дить средства къ тому, чтобы больной пи въ чемъ 
пе имфлъ недостатка! Наконецъ, какъ могла она 
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перенести потерю мужа, съ которымъ прожила двад- 
цать аЪтъ и котораго ифжно любила! Я плакалъ и 
боялея за ея собственную жизнь. Бфдная! когда 
хоронили мужа, несколько ‘разъ падала она въ-об- 
морокъ, а мы, дфти, уже думали, что и она умер- 
ла, потому-что съ великимъ трудомъ можно было 
привести ее въ чувство. Наковецъ совершенъ кое- 
какъ убог!й обрядъ погребеня. Цесчаствая женщи - 
на, пораженная неутъшною горестшю, видитъ под- 
аЪ себя восемь сиротъ, остающихся безъ копфйки 
денегъ, безъ пристанища, безъ помощи и безъ 
родныхъ. Прижимая насъ однаго за другимъ къ 
груди, она горько плакала и повторяла: «ахъ, 
дфти мой! что мнф съ вами дфлать?» Въ самомъ 
дфлф, что было дЪфлать одинокой, безпомощной 
женщин, брошенной какъ игрушка въ широюй 
свЪфтъ съ б$дными сиротами, которые только изъ 
ея рукъ ожидали насущнаго хлЪба? 

Если бъ столько несчаст!й обрушилось вдругъ 
на мущину, онъ упалъ бы подъ ихъ бременемъ; но 
душа матери, твердо уповаютая на Провидфн!е, при 
новыхъ бЪфдетвяхъ сгановилась еще сильнфе и му- 
жественнфе. Одинъ мелкопомфетный  дворянинъ, 
зная добродЪфтельную жизнь моей матери, опытность 
и распорядительность ея въ хозяйствЪ, началъ ис- 
кать ея руки. При такой крайней бЪдности ея, это 
было чудомъ для всфхъ сосфдей. Но мать и слы- 
шать не хотфла о замужетвВ. «Я могу вайти себЪ 
мужа, отвфчала она, но не найлу отца дФтямъ мо- 


имъ.» Отказъ этотъ раздосадовалъ всЪхъ ея знако- 
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мыхъ, которые старались ее увфрить, что, не при- 
нявъ такаго благодфтельнаго предложен!я, она по- 
гибнетъ съ своими малолфтними дЪфтьми. «Не по- 
гибну! отвфчала она: Отецъ вефхъ вдовицъ и си- 
ротъ и меня не оставитъ!» Въ Овручской сторонЪ, 
гдЪ мы тогда жили, не было у нея ни роду. ни 
племени. Она пере$хала съ нами въ окрестности 
Корца, гдф была родина всей ея фФамилш. Но и 
тамъ горе: кто приметъ б$дную вдову съ восьмью 
сиротами, изъ которыхъ старшему сыву было око- 
ло осмнадцати лфтъ, а меньшему дитяти нф- 
сколько мфеяцевъ? Съ трудомъ успфла она помЪ- 
стить старшаго сына, Николая, въ Острожскую кан- 
целяр!ю, а половину остальныхъ дфтей принуждена 
была раздать въ чужя руки, чтобы имЪть возможность 
найти себф гдЪ-нибудь приставище и придумать ка- 
кя-нибуль средства для воспитан!я сыновей. Это 
было самое мучительное для нея время, и она часто 
вспоминала эту горестную эпоху своей жизни. «Бо- 
же мой! говорила она. Какъ ужасво было мое по- 
ложен!е! Дфтей моихъ, мое все, я должна была 
разбрасывать въ разныя стороны! должна была на- 
прашиваться къ людямъ, чтобъ взяли у меня то, что 
для’ меня всего дороже, на что я не могла нагля- 
дфться! Кто самъ не испыталъ чего-нибудь подоб- 
наго, тому трудно понять, что это за мучеше для 
материнскаго сердца. » 

И такъ, поручивъ людской сострадательности про- 
чихъ дЪтей своихъ, мать оставила при себЪ груднаго 


сына, меня и самую старшую дочь, Феклу. Съ нами 
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поселилась она у родной сестры своей, которая по- 
жизненно владЪла нфсколькими избами въ деревн® 
Садкахъ. Тягостно было и здфсь житье матери: 
хоть она и работала съ дочерью какъ простая по- 
денщица, однако жъ все-таки обременяла небогатую 
женщину. Это иногда даже слишкомъ явно давали 
намъ чувствовать. Скоро мы лишились и этаго при- 
станища. У тетки сгорфаъ домъ. ‘Тогда сестра 
Эекла пошла въ услужене въ одинъ панской домъ. 
Судья Горлинск и его жена приняли на вос- 
питан!е меньшаго моего брата, которому едва ми- 
нуль годъ; а меня взяла къ себ еще прежде 
двоюродная сестра матери, довольно богатая жен- 
щина. У нея также жила вмфетЪ со мною и еестра 
Кристина, подъ видомъ воспитанницы, а въ самомъ 
дфлЪ опа была безплатною служанкою, какъ обык- 
новенпо водится у родныхъ. 

О! этой тетушки я викогда не забуду. Въ ея 
характерЪ господствовало странное противор$ че: она 
любила общество, забавы и была довольно весела, 
но къ домашнимъ была строга необыкновенно. Я 
у нея садился за столь напрасно: между мною и 
лучшими блюлами стояла непреодолимая преграда, 
именно — полная тарелка борщу. Я не въ состоя- 
ни былъ опорожнить ее, а потому и не дотраги- 
вался до другихъ кушаньевъ: такова была воля 
моей благодфтельницы. Тотъ же самый боршъ ос- 
тавлялся для меня и на полдникъ, и на ужинъ, и на 
завтракъ другаго дня; словомъ—ненавистный борщъ 


преслЪдовалъ менл до тЪхъ поръ, пока гололъ не за- 
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ставаялъ меня наконецъ опорожнить тарелжу, а тутъ 
наступалъ и новый. Кромф того я никакъ не могъ 
избЪжать нфсколькихъ розгъ ежедневно, и вотъ по- 
чему: я былъ обязанъ каждый день надрать извЪс- 
тную мфру пуху; но какъ ни старался это выпол- 
нмть, никогда не былъ въ состоянш: тетушка при- 
давливала мой пухъ рукою; мЪфра оказывалась не- 
полною, и меня дфлали виповатымъ. Когда у тету- 
шки бывали гости, меня будили въ-позночь и за- 
ставляли пЪть Украинск1я пЪфени. Испвуганный и по- 
лусонный я пфлъ ихъ рыдая, и это очень смфшило 
собраше. Не лучше обходились и съ моей сестрою. 

Мать, узнавъ о такомъ воспитани, пр$хала къ 
тетк$; но прАздъ ея не слишкомъ усладилъ мою 
участь. Тетка нисколько не отступила отъ своей 
обыкновенной методы. Не имфя никогда дЪтей, она 
пе понимала мученй матери, которая должна была 
смотрфть, какъ безжалостно обходятся съ ея д$ть- 
ми, и не могла спасти ихъ. Наконецъ жестокосер- 
де тетки дошло до того, что и самая бЪдность не 
могла удержать мать мою въ границахъ безмолвна- 
го терпфвя. Однажды тетушка за что-то разсерди- 
лась на сестру мою и начала бранить ее самыми 
грубыми словами. Старший братъ мой, хлопотавпий 
безпрестано по дЪламъ тетки, прЕ$халъ на то время-къ 
ней изъ Острога, однако же не смфлъ вступиться за 
сестру; но мать осм$лилась бросигь нфсколько словъ 
въ защиту бЪфдной дЪфвочки. Тетка вспылила и такъ 
ударила мою сестру по головЪ, что зубцы гребня вон- 


зились въ темя—и кровь брызнула сквозь волосы. Всл 
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эта сцена до сихъ поръ стоитъ передъ моими гла- 
зами. Окровавленная сестра, огорченный братъ, по- 
раженная отчаянемъ мать, горестный вопль, гнфв- 
вый крикъ, сбЪжавииеся слуги — все это никогда 
не исчезнетъ изъ моей памяти. Драма эта ковчилась 


однако жъ, что касается собственно до меня, 
весело, 


очень 
потому-что тетка выгнала насъ изъ дому. 


Ночь быдла темная, хоть глазу выколи`; грязь на 
двор страшная, и дождь лилъ немилосердо. Те- 
тушка строго запретила своимъ мужикамъ впускать 
пасъ къ себЪ въ хату; но одинъ кузнецъ изъ со- 


страданя далъ намъ тайкомъ въ кузниц$ убфжи- 
ше отъ непогоды. Братъ и сестра остались тамъ но- 


чевать съ тфмъ, чтобы на-разсвЪт$ отправиться въ 


Острогъ; но мать рфшилась просить ради Христа 
хоть временнаго пристанища у баизкаго сосфла те- 
тки, Было уже довольно поздо, и потому она, не 
теряя времени, простилась съ старшимъ сыномъ и 
дочерью—ли, взявъ меня на плеча, пошла б%дная по 
проливному дождю къ этому сосфду. Дорогою она 
горько плакала; а я, не понимая печали ея, особен- 
но послЪ избаваеня отъ ужасной тетки, думалъ, 
“то она боится за меня, и безпрестанно повторялъ: 
«Не плачь, мама, я крфоко держусь за шею.» Чу- 
же люди приняли насъ съ искреннимъ участ1емъ. 
Дотоль я не видфлъ ласки пи отъ кого, кромЪ ма- 
тери, и не могъ падивиться, что сама хозяйка дома 
оказывала мнЪ невыразимую заботливость, такъ- 
что въ дЪтетвф я ие ицаче понималъ учене о ра% 
и адф, какъ сравнивая эти два дома, 
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ДЪти подрастали; пора было думать объ ихъ 
учень$; во моей матери не представлялось къ тому 
никакихъ средствъ. Вс сожалфли объ ея положен; 
всф были увфрены, что мы обреченье вфчной ни- 
щетф и необразованности; всф кивали головою, слу- 
шая мечтательныя падежды матери касательно на- 
шего воспитан!я; но это нисколько не поколебало 
ни ея предпраят!й, ни уповав!й на милосерле Отца 
небеснаго. Она твердо вЪровала, что Богъ пошлетъ 
ей средства дзя воспитан1я дфтей, и что подъ-ста- 
рость она насладится плодами своихъ заботъ и уси- 
мй. Посл долгихъ размышлен!й, слезъ и молитвъ она 
ршилась переселиться въ МежирЪчь, гдф было учи- 
лище, и гдЪф трудами своихъ рукъ она могла содер- 
жать и образовать дфтей своихъ. Къ этому времени 
сестра Оекла успфла сберечь изъ выслуженныхъ де- 
негъ 200 злотыхъ, и не только отдала ихъ матери, 
но и себя предложила для услугъ и пособя при 
воспитани братьевъ. Такимъ-то самоотвержешемъ 


сестры и матери положено было начало нашему об- 
разован!ю. 
Пере$хавши въ МежирЪфчь, мать надЪфялась 


найти средства къ своему существовашю ‚ содержа 
учениковъ на квартирф. Но на первыхъ порахъ 
намъ было тамъ очень трудно. ЦФлый годъ, нико- 
му неизвЪстная, мать не могла имфть учениковъ, а 
потому не на что было ей нанять и служанки: ночью, 
чтобы никто не видалъ, она съ сестрою носила воду, 
мыла бЪфлье и исполняла самыя низкя работы, а 
днемъ шила и вязала чулки, чтобъ какъ-нибудь за- 
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работать копфйку на пропиташе. Но всего этаго не 
ставало, и она должна была Фэздить къ богатымъ 
роднымъ просить пособ1я. Мать отъ природы имЪ- 
за характеръ благородный, не любила кланяться, 
всегда чувствовала свое достоинство; но крайняя 
бЪдность и такое важное дфло, какъ воспитан1е дЪ- 
тей, побфдили ея отвращеше къ просьбамъ. Съ 
мольбами къ Богу, съ трепетомъ и страхомъ въ серд- 
ц$, приближалась она къ порогу своихъ родвыхъ, 
не столько боясь отказа, сколько худаго према: она 
не просила много; дЪло шло о какомъ-нибудь кор- 
ц$ *°муки или огородныхъ овощей — а родные, какъ 
обыкновенно. одни понемножку помогали, друге 
же сердились и отказывали. 

Наконецъ положение матери ибеколько улучши- 
лось. Сосфлди стали уважать ее, принимали участе 
въ ея положеши, и съ той поры въ ученикахъ не 
было недостатка. Правда, подобная жизнь была 
очень безпокойна, а скудная плата учевиковъ, со- 
стоявшая въ нфсколькихъ рубляхъ и корцахъ хлЪба 
за годъ, не могла удовлетворить всфхъ нашихъ по- 
требностей; однако жъ время, проведенное въ Ме- 
жирфч$, мать считала счастливЪйшимъ въ своей 
жизни. Уже миновала эпоха, когда она должна 
была тереться по чужимъ угламъ, гдЪ, по словамъ 
ея, нужно было пить чашу горести до самаго дна; 
теперь посЪфтила ее великая ралость: она имфла воз- 
можность собрать вокругъ себя разсфявныхъ по 
разнымъ мЪетамъ дЪтей, и видфть постепенное раз- 


* 


Сомь мфръ. 
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вит!е ихъ ума и сердца. Съ помопию Боячею, сы- 
новья, особенно стариие, учились прекрасно—и какъ 
она восхищалась при конц гола, когда въ публич- 
номъ собранш давали награды Антошю и Яну, 
и читали ихъ имена, записанныя въ такъ называе- 
мой золотой книгь! Она обращала тогда на себя все- 
общее вниман!е; ее называли счастливою матерью — 
и дЪбствительно, она была въ то время очень сча- 
стлива, ибо вкушала прекраснфйпшие плоды своихъ 
необыкновенныхъ усилай. Но этотъ благословенный 
домашей покой былъ нарушенъ страшнымъ уда- 
‘ромъ для ея материнскаго сердца. Шестнадцати- 
лфтняя прекрасная дочь ея, Элеонора, уже обручен- 
ная съ однимъ благороднымъ и довольно богатымъ 
юношею, скончалась на рукахъ ея. Я не буду 
изображать ея горести; скажу только, что при по- 
гребен1и всф присутствующие плакали отъ жалости. 

Съ каждымъ годомъ положен!е матери улучша- 
лось, потому-что старине сыновья не только не бы- 
ли ей въ-тягость, но, сдфлавшись наставниками бога- 
тыхъ учениковъ, могли даже длиться съ матерью 
сбереженными деньгами. При убожествЪ, у васъ 
было тогда много праятнаго — и я съ сожалфемъ 
обращаю глаза на минувшие годы. Донын% живо 
мнф представляется наше жилище въ Межирфч%. 
Первую комнату занимала мать; другая, довольно 
обширная, полна была ученическихъ кроватей. Въ 
первой комватБ стояла въ одномъ углу кровать ма- 
тери, въ другомъ—сестры; печка и кухня у порога, 
и одно довольно-высоко прорубленное окошко, гдЪ 
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была лавка, на которой мать любила заниматься ра- 
ботой и совершать молитвы, или офть набожныя 
пфеви. Она особенно любила пфень о Божиемъ Про- 
видЪни, на которое безгранично уповала, и ста- 
ралась утвердить это уповаве въ дфтяхъ. Я помню, 
какое неизгладимое произвела на меня впезатлЪ не 
маленькая картинка, на которой одна рука изъ об- 
лаковъ сыпазла зерна птицамъ, а другая бросала 
хаЪбъ сиротамъ. О, любиль я слушать наставления 
объ этой благости и попечении Божмемъ, когда мать, 
развернувъ молитвенникъ, въ которомъ находилась 
эта картинка, объясняла мн$ ея значеве! Какую тро- 
гательную картину представляла бЪдная мать, окру- 
женнал малолфтними дЪтьми, живущая только вфрою 
въ ПровидЪше и воспфвающая это Провидфн!е! Долго 
посл того не слыхалъ я этой пфени, какъ однажды 
показали маЪ первое издан!е духовныхъ пфенопфи!й: 
я случайно развервулъ книжку на пЪфени о Боже- 
ственномъ Провидфни—и вдругъ, къ удивлен!ю при- 
сутствующихъ, залился слезами. Ахъ! съ этою п$е- 
ню связывазась цфлая жизнь бфднаго семейства, а 
въ словахъ запечата$лся дая меня навфки и напфвъ 
и голосъ моей бЪдной матери! 

Мало по малу жилище матери опять начало 
пустЪть, потому-что сыновья, одинъ за другимъ, пе- 
рефзжали въ Виленский Университетъ. Мать и сестра 
Оекла между-тфмъ могли пользоваться большими 
выгодами жизни, получая вспоможене отъ старшихъ 
братьевъ, которые, по мфр$ возможности, присылали 


имъ часть своихЪъ доходовъ. Спокойно и тихо текло 
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послфднее время пребыван1я моей матери въ Межи- 
рфчф. Одна только тоска по разсфянныхъ по свфту 
дфтяхъ нарушала ея спокойствие. За то — каждое 
письмо, каждое извЪсте объ ихъ успфхахъ, а наи- 
болЪе каждый прЕ$здъ сына, превращали ея бЪдное 
жилище въ настояшую обитель счаста и радости. 

Неиспов$ дамыя судьбы Бояии предназначили но- 
вое испытан!е для материнскаго терпфн!я, и откры- 
ли свова поприще для пр1обрЪфтения вфчной награды. 
Въ короткое время мать моя перенесла два болЪз- 
ненные удара. Самый старпий сынъ ея, Николай, 
умеръ въ К!евЪ; а самый младший, Гавршлъ, пол- 
ный надеждъ и юношескаго чувства, погибъ въ 
поход 1831 года—и даже могила его намъ неизв$- 
стна. О, кто аюбилъ такъ дЪтей своихъ, кто при- 
лагалъ столько трудовъ и попеченя объ ихъ воспи- 
тани, тотъ поймегь страдан!я матери! И еще не ко- 
нецъ: въ тоже почти время она перенесла гораздо при- 
скорбифйшую еще потерю: ей суждено было лишиться 
и дочери Эеклы, неразлучной ея спутницы во всфхъ 
житейских превратностяхъ. Характеръ этой зистой 
и благоговЪйной души подаетъ миф смфлость пред- 
ставить болфе подробныя о ней воспоминан!я. При 
томъ, этЪ двф особы такъ тесно между собою свя- 
заны, что, вспоминая объ одной, невозможно умол- 
чать о другой. Я уже сказалъ, какъ героически 
посвятила себя Оекла служенио матери и воспита- 
вю братьевъ. Истинно, это была другая мать. Осо- 
бенно она занималась домашвимъ хозяйствомъ, по- 


тому-что въ первые годы мать не только выфзжала 
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къ роднымъ для получешя какаго-нибудь корца ха$- 
ба, но часто доажна была и проживать у нихъ иф- 
которое время, если они того хотфли, чтобы хоть 
этимъ отплатить за ихъ благотворительность. Конеч- 
но, хозяйство наше было небольшое; но, при ма- 
лыхъ средствахъ; оно требовало величайшаго поряд- 
ка и бережливости. Добрая моя сестра заботилась 
обо всемъь — и о выгодЪ квартировавшихъ у насъ 
учениковъ, и о потребностяхъ малолЪтнихъ братьевъ; 
сама присматривала занашимъ бЪ$льемъ и платьемъ—и 
мы ни о чемъ не заботились. Съ одной служанкой, она 
должна была зав$дывать пропиташемъ столькихъ че- 
ловфкъ, и потому принуждена была заниматься самы- 
ми тяжелыми работами, что, при ея нфжномъ сло- 
женш и непривычкЪ къ такимъ занят!ямъ, поврели- 
ло ея здоровью. Сколько хлопотъ переносила эта 
ОбЪдная дфвушка! ЦЪлый день быдла на-ногахъ, и вве- 
черу не им$ла времепи отдохнуть; ибо извЪстно, 
что за бремя — содержать на квартирЪ двенадцать 
бЪлныхъ мальчиковъ, рфдко хорошо воспитанныхъ 
и по большей части величайшихъ шалуновъ, кото- 
рые, какъ скоро уходилъ изь дому надзиратель, что 
случалось обыкновенно вечеромъ, казалось, готовы 
были опрокинуть вее вверхъ дномъ: шумъ, крикъ, 
драка! Несчастная сестра, чтобъ сохранить тишину, 
расказывала имъ разныя поучительныя повфсти. или 
сказочки — и въ этомъ была неистощима. Я въ про- 
должен!е нфсколькихъ афтъ слушалъ ее чуть ли не 
всяк вечеръ—и никогда не повторяла она однаго 
и того же, Все, что читаю теперь въ разаичныхъ 
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сборникахъ, я уже слыхалъ отъ нея, и еше недо- 
стаетъ въ нихъ многаго. Ея повфетвовательный та- 
‚лантъ былъ необыкновенно привлекателенъ; всякой 
мелочи она ум$ла придать интересъ. Но когда вни- 
ман!е мое останавливается на ея характерф, на об- 
разЪ ел жизни и дфйствй, я вижу, что величе ея 
превосходитъ всяк вымыселъ, и боюсь, чтобы словъ 
моихъ не приписали братекой любви. Но Богъ и 
люди, которые знали сестру мою, могутъ лучше 
моего засвидфтельствовать истину того, что говорю. 
Больше всего поражаетъ меня въ этой молодой 
дЪвушкЪ совершенное и добровольное самоотверже- 
ве изъ любви къ матери и братьямъ. Не трудно въ 
минутниомъ увлечени пожертвовать жизы!ю за ми- 
дыхъ нашему сердцу: но это ежедневное приношеве 
себя въ жертву—во сколько разъ оно труднфе! Мо- 
лодая и прекрасная передъ началомъ страдав!й, при- 
чиненныхъ ей тяжкими трудами, она совершенно 
забыла о себЪ, и л никогда не замфчалъ въ ней ни 
малфйшаго расположевшя, не говорю къ шалости, 
но даже и къ невиннымъ увеселенямъ. Изъ дому 
она выходила только въ церковь и на базаръ за 
покупками, и никогда не видали ее ни въ какомъ 
обществ$. Кажется, цфлый свЁтъ потеряль дая нея 
свою прелесть. Партии, представлявицяся ей въ пер- 
вой ея молодости, она всегда отвергала: одвому Бо- 
гу и семейству была предава она всею душою. Съ 
своимъ нфжнымЪъ, тихимъ и кроткимъ характеромъ, 
она съ невыразимою покорпост!ю волф Божей пере- 
носила всф хлопоты, несчастя, страдашя и болЪз- 
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ни, потому-что во все пребываше въ МежирЪчЪ не 
была здорова; однако жъ работала изо всЪзхъ силъ. 
Какая ангельская скромность сопровождала всЪф ея 
дЪйств!я! Она была невинна и застфнчива какъ 
дитя. Всю жизнь этой прекрасной души составляли 
двЪ чистфйцшия любви: одна земная любовь—к‘’ь ея 
семейству, а другая небесная — къ Творцу. Какъ 
описать ея чистосердечную и необычайную набож- 
ность! Счастлив$йшею почитала она себя, когда мо- 
гла выслушать обфдню, когда дома могла предаться 
чтению набожныхъ книгъ, или молитвЪ; и часто, въ 
углу церкви, она такъ погружалась въ Богф, что 
не замфчала, какъ всЪ выйдутъ, какъ старикъ за- 
претъ двери, и, только зная ея обыкновеше, мы лег- 
ко отыскивали потерянную. Вс$ обряды и заня- 
ч1я, предписываемыя вфрою, выполняла она съ ве- 
личайшею точпост!ю, и въ каждомъ дЪфйствши своемъ 
была посл$довательницею Спасителя. И все это бы- 
10 исполнено такой простоты, простосердечя и 
дЪфтской наивности, что никто не могъ усомниться 
въ ея благочестш. Отъ того всф называли ее святою 
дъвушкою. Такова-то была неразлучная подруга ма- 
тери и наша вторая мать. Ихъ соединяла величай- 
шая дружба, укрфпленная кровною любовю и не- 
счастями, претерпфнными вмфстЪ. ОнЪ свыклись 
одна съ другою въ течене цфлой жизни, какъ бы 
слились въ одно существо, и не могли обойтись одна 
безъ другой. Боже мой! кто изобразитъ скорбь матери, 
когда она воздавала послфдёй долгъ своей любезной 


дочери и подруг%! Кто представитъ печаль ея, ко- 
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гда, по возвращении съ кладбища, она, шестидеслти- 
лфтняя старуха, увидфла себя одну въ томъ домЪ, 
гдЪ возросло почти все наше семейство, гдЪ каж- 
дый уголокъ сохранялъ для памяти тысячу воспоми- 
ваний! Посреди глухой, какъ бы могильной тиши- 
ны, изнеможенная, садится она на той любимой 
скамеечк$ у окна, на которой обыкновенно моли- 
лась и офла офень Провидфн!ю — и, не видя подл% 
себя ни однаго дитяти, съ отчаянемъ глядитъ по 
пустой комнат$, подымаетъ жалобный плачь — и 
нфтъ никого, кто бы промолвилъ ей хоть одно с.ло- 
во утБшешя. Ужасно подобное состояше, и потому- 
то мать часто говорила: страданя и печаль нико- 
го ‘не убиваютз; иначе мнъ давно бы не жить на 
свътть. 

Оставить мать въ ея положен было бы же- 
стоко, и я упросилъ ее перефхать къ намъ изъ 
Межирфча, въ которомъ она прожила семнадцать 
лфтъ и съ которымъ ей тяжело было разстаться. 

Мы сами могли уже содержать ее. Это было 
довольно счастливое время, потому-что всЪ удоб- 
ства жизни ея были очень хорошо обезпечены. Она 
утфшалась нашими успфхами въ наукахъ и развле- 
калась присмотромъ за нашимъ небольшимъ хозяй- 
ствомъ. Мы радовались, что она проведетъ хоть 
посл дня афта въ довольствф и спокойстви. Но 
иначе угодно было Богу: въ груди у нея образова- 
лась рана, угрожавшая со-временемъ превратиться 
въ ракъ; и хотя мы таили отъ нея опасность этой 
болЪфзни, но какъ ужасно было предвидЪфть разлуку 
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съ самымъ милымъ въ м!рф существомъ! Впрочемъ 
приближев!е смерти, при ея надеждЪ на милосерд:е 
Божие, нимало ея не тревожило. Правда, сназала, 
когда открылся ракъ, она печально повторяла ино- 
гда, что всю жизнь должна была бороться съ ни- 
щетой—и умираетъ, когда наступило лучшее время. 
Но подъ-конецъ жизни не тревожило ея болфе ни- 
какое сожал$н1е—и она, съ величайшимъ самозаб- 
вентемъ въ Богф, любила разговаривать о прибли- 
жающейся смерти. Съ этЪхъ поръ ея рфчи испол- 
нены были удивительной торжественности. Догматы 
вфры не только услаждали наступающую кончину, 
но еше едва не дфлали ей желанною. «Я доволь- 
но жила съ вами, говоритъ-бывало она; пора пой- 
ти къ мужу и къ другимъ дфтямъ моимъ, которые 
меня тамъ ожидаютъ, а потомъ вскорЪ и всЪ сое- 
динимся.» Въ послфдня минуты жизни, при ве- 
личайшихъ страдав!яхъ, всегда оказывала она не- 
выразимую материнскую любовь: тысячу разъ бла- 
гословляла отсутствующихъ дЪтей, а меня, прижимая 
холодными уже руками, всееще цфловала; потомъ, 
погрузившись въ молитву и выразительно произнесши: 
«Господи! въ руп% Твои предаю духъ мой! » она вЪ пол- 
номъ сознанш приняла поданную ей освященную вос- 
ковую свфчу и скончалась на моихъ рукахъ 9-го 
Апрфля, въ полдень, 1834 г., 66-ти лфтъ отъ роду. 
Я похоронилъ ее въ Острог, съ должнымъ поче- 
томъ, и на могил положилъ камень съ надписью: 
Дражайшей матери благодарные сыновья. Такъ кон- 


зилась жизнь женщины добродфтельной и чувст- 


я 
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вительной, которая отъ колыбели до гроба боро- 
лась съ страдан!ями и побфдила ихъ уповашемъ на 
Бога. 

Самая жизнь ея выразила уже ея характеръ; 
но я осмфливаюсь пополнить изображенае его еще 
нЪсколькими чертами. Она отличалась живостью 
чувствъ, сохранившеюся до самой смерти. Это вы- 
ражалось въ ея движеняхъ, трудЪ, образ мыслей 
и сужденй, словомъ—во всфхъ дЪйстваяхъ. Подъ 
внфшнею веселостью она скрывала глубокое воз- 
зрфн1е на предметы и расположенность къ печали. 
Но эта веселость была непритворна и невольно 
овладфвала ею въ обществЪ. Зная перенесенныя 
ею страдашя, часто удивлялись ея счастливому 
расположению духа, которое рфдко оставляло ее 
между людьми. Но надобно было видЪть эту 
женщину въ уединеши, или жить съ нею нераз- 
лучно, чтобы узнать ее совершенно съ иной сторо- 
ны. Она была праятна въ обществЪ, потому-что 
умфла оживить его и могла принаровиться къ каж- 
дому собраню. Ея разговоръ былъ живъ, гибокъ— 
и въ самомъ выражении мыслей можно было замЪ- 
тить необыкновенную силу и точность. Вовлеченная 
судьбою въ безпрерывную борьбу съ нищетою, она 
не .имфла возможности и времени образовать умъ 
посредствомъ чтеня книгъ. Но за то великий даръ 
наблюдательности, глубокая опытность, знан!е лю- 
дей, которыхъ легче всего узнать человЪку бЪфдно- 
му, придали ея образу мыслей удивительную осно- 
вательность, полную глубочайшей практической Фи- 
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лосоФш, и отъ того-то въея легкомъ и веселомъ раз- 
говор» всегда блистали важныя истины. Не знаю 
никого, кто бы больше ея зналъ пословицъ, и кто 
бы примфнялъ ихъ удачнфе. Кромф врожденной 
проницательности, изощренной еще опытомъ, она 
обладала истинно-изумительнымъ талантомъ позна- 
вать людей. Для нея достаточно было взглянуть, ус- 
лышать вЪсколько словъ, чтобы произнесть о челов кЪ 
суждене — и, скажу искренно, я не помню, чтобы 
она когда-нибудь ошиблась. Часто я думалъ, что въ 
комъ-нибудь немного и ошибается она; но въ послЪд- 
ств!и, слова ея всегда оправдывались. Въ ежеднев- 
номъ обхожден!и съ дфтьми она не изливалась ни 
въ чувствительныхъ выражен!яхъ, ни въ ласкахъ— 
и хотя сильная привязанность ея была очевидна; 
однако жъ, судя поея спокойному виду, трудно бы- 
ло замфтить въ ней ту невыразимую чувствительность, 
которая всегда таилась во глубинЪ ея сердца. По- 
рывы ея чувства обнаруживались только тогда, ко- 
гда что-нибудь потрясало ея душу. Боже мой! что 
дфлалось у нась въ домЪ, когда пр!бзжалъь кто- 
пибудь изъ дЪтей! Это былъ настояций праздникъ 
радости. Но грусть всегда въ ней преобладала. По- 
слф перваго дня радости уже наступало сожалфн!е 
о будущемъ отъфздф сына, или дочери — и это съ 
каждымъ днемъ сильнфе возрастало. Нельзя было 
даже и въ-шутку сказать: «я хочу скорфе уЗхать, 
потому-что маменька неслишкомъ мнф рада.» Она, 
казалось, готова была броситьтя къ ногамъ, что- 


бы только удержать милаго сына. Трудно мнЪ 
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безъ сердечной тоски воспоминать минуты отъфзда, 
когда грустная мать, въ молчанш, смотрфла съ ти- 
хими слезами на приготовленя въ дорогу. Боже 
мой! донывЪф хранится въ моей памяти этотъ пе- 
чальный образъ матери въ слезахъ, которая, про- 
вожая меня изъ дому, старается собрать мои мелочи. 
Напрасно я прошу ее не безпокоиться: возьму изъ 
ея рукъ перчатки—шляпа займетъ ихъ мЪфето; а ес- 
ли и шляпу возьму — она съ другою веш!ю стоитъ 
передо мною въ н$мой печали. Это не было саЪд- 
стве ея почтеня къ дфтямъ; никто лучше ея не 
умфлъ сохранить материнскаго достоинства: это бы- 
ло выражеше чрезвычайной любви, которая, передъ 
разлукою ‚ находитъ величайшее удовольстве въ 
малфйшей услуг любимому предмету. О, грустенъ 
былъ каждый выфздъ, который долго, долго про- 
вожала мать плачущими глазами! Еще грустнфе, 
еще тяжелфе подумать, что посл нея ничто уже 
не замфнитъ любви! 

Но, безъ авторскаго даровав1я и растроганный 
воспомипан1ями, напрасно бы усиливался я обнять 
этотъ предметъ и начертать этотъ милый образецъ; 
чувствую всю слабость изображеня; а люди еще 
подумаютъ, что сыновняя любовь все преувеличила. 
Но что мн до людей! Давно уже Господь оцфнилъ 
тебя, незабвенная мать наша, ибо ты предстала 
предъ Него въ свфтлой одежд упован!я и страда- 
ний. Уже борьба смфнилася бдагимъ успокоешемъ, 
и путь жизни счастливо оконченъ. Трудами сво- 


ихъ рукь ты доставила намъ воспитаще; СВОИМИ 
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молитвами и благословеншемъ ты помогла намъ 
найти приличное м$сто въ обществЪ. Ахъ, если 
возможно, будь и нынф нашимъ ангеломъ-храни- 
телемъ! навфщай насъ добрыми помыслами и спа- 
сительными предостереженями ! нав$щай утфшенемъ 


въ страдавяхъ, и мужествомъ въ борьбЪ за истину! 


РУССЕТЕ САМОЪДЫ. 


Изъ писемъ КАСТРЕНА *. 


Исправникъ помогъ мнф наконецъ найти Само- 
Фдекаго учителя, знающаго по-Русски, и съ умомъ, 
необыкновенно яснымъ для Самофда. Опъ чувство- 
валъ свое превосходство, и потому, во время исправ- 
лешя учительской должности, съ презрфшемъ смо- 
трфлъ на прочихъ изъ своей братш. Однажды дру- 
ге Самофды хотфли поправить что-то въ его пере- 
водф; но онъ сказалъ имъ съ важност!ю: «молчите, 
вы не ученые люди.» Я всфми средствами старался 
надолго привязать къ себф этаго рфдкаго Самофда, 
платил ему щедро, давалъ ему каждый день вод- 
ки, и никогда пе отказываль ему въ ней, лишь толь- 
ко являлась у него охота выпить. Не смотря на то, 
онъ сталь скучать, и все желалъ возвратиться въ 
тундру. «Ты обходишься со мною ласково, и потому 
я люблю тебя,» сказалъ онъ миф однажды; «но я 
не могу жить въ домЪ. Будь милостивъ, отпусти 
меня.» Я увеличилъ ему плату, давадъ ему больше 
водки, послалъ за его женою и дфтьми, давалъ водки 
и жен$, и всячески старался развеселить Самофда. 
Такимъ образомъ удалось мнф удержать его еще 
нфеколько дней. На полу въ моей комнатф, какъ 

* Совремевникъ. ХХХ, 145. 
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въ чумЪ, сидфли мужъ, жена и ихъ дфти, окру- 
женные оленьими шкурами, лапчатыми лоскутьями, 
ножами, ящиками и другими надобностями. Мужъ 
былъ совершенно занятъ мною; жена шила Самофд- 
ск!я платья, и иногда помогала мужу при переволЪ. 
Я часто слышалъ, какъ она тяжко вздыхала; и ко- 
гда я однажды спросилъ о причинф ея грусти, она 
зарыдала и отвфчала со слезами, что она тоскуетъ 
о своемъ мужф, который долженъ жить въ-запер- 
ти. «Твоему мужу» возразилъ я, «не хуже, какъ 
и самой тебЪ. Скажи, какъ ты сама довольна сво- 
имъ состояшемъ?» «Я не думаю о себЪ; я тужу 
только о моемъ муж,» быаъ простодушный от- 
вЪтъ ея. Потомъ мужъ и жена такъ неотступно ста- 
ли упрашивать меня, что я долЪфе не могъ проти- 
виться ихъ просьбамъ. Другой Самофдъ вызвался 
поступить ко миф въ учители, но онъ былъ изъ 
обыкиовениыхъ Самофдовъ — тупъ и непонятливъ. 
Каждый вопросъ я долженъ былъ повторять ему по 
нЪфскольку разъ, и всё-таки онъ рЪфдко понималъ 
меня совершенно. Когда я, ва прим., просилъ его 
перевести фразу: «моя жена больна», онъ переводиаъ: 
«твоя жена больна.» «Скажи, не твол, а моя жена. » 
«Какъ я сказалъ, такъ оно и есть, » возразилъ Само- 
$дъ. Потомъ я просилъ его перевести слова: «твоя 
жена больна.» На это возразилъ онъ: «если ты 
говоришь о моей женЪ, то она такъ же здорова, какъ 
я.» «Но, прибавилъ я, вфдь могло бы случиться, | 
что и твоя жена заболЪла бы. Если бы ты когда- 


пибудь пришелъ расказать мнф, что жена твоя зане- 
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могла, какъ бы ты это выразилъ на своемъ языкЪ?» 
Самофдъ отвфчалъ: «когда я уфхалъ изъ дому, же- 
на моя была здорова; а заболфла ли она посл то- 
го, не могу сказать.» 

Выведенный изъ терпфн!я безтолковостью нова- 
го учителя моего, я очень обрадовался, когда жена 
священника въ одно утро предложила мнЪ съфздить 
съ нею на Самофдскую свадьбу, которую праздновали 
верстахъ въ 30 отъ церкви. Покуда моя спутница 
приготовлялась къ пофздкЪ, я призвалъ къ себф Са- 
мофдскихъ проводниковъ, и просилъ ихъ объяснить 
мн брачные обряды Само$довъ. Вотъ вкратцЪ рас- 
казъ ихъ. 

Когда Самофдъ хочетъь жениться, то онъ пр!- 
искиваетъь себЪф свата, и съ нимъ отправляется къ 
родителямъ выбранной имъ дфвушки. По прибыти 
туда, женихъ остается передъ чумомъ у своихъ са- 
ней. Сватъ входитъ и тотчасъ говоритъ отцу, или 
ближайшему родственнику дфвушки: «молодой па- 
рень послалъ меня свататься; согласенъ ли ты, или 
нфтъ?» Если на это отвфчаютъ: иьто, то прабхав- 
пе тотчасъ возвращаются домой, и женихъ совсфмъ 
не показывается въ чумЪ. Но если отецъ изъявля- 
етъ соглас!е, то сватъ снова спрашиваетъ: «когда 
будетъ свадьба,» хотя неизвфстно, будетъ ли она, 
или нфтъ, потому-что у Самофдовъ женихъ. дол- 
женъ выкупить дфвушку у ел отца. Уже напередъ 
невфста оцфнена со стороны жениха, и свату эта 
цфна извЪстна. Но если отець дфвушки оцфнитъ 
дочь свою выше, то сватъ идетъ къ жениху и съ 
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нимъ совЪфтуется, согласенъ ли онъ будетъ прибавить 
еще н$сколько оленей. Такимъ образомъ торгуются, 
пока не рфшатъ дЪла`тфмъ, или другимъ образомъ. 
Если не сойдутся въ цфнф, то женихъ не войдетъ 
въ чумъ. Но если свату удастся заключить торгъ, 
то онъ введеть жениха въ чумъ. 

Посл обрученля жевихъ не Фдетъ къ невфст$, 
а все дЪло производитъ сватъ. Передъ свадьбою 
родственники невфсты Фдутъ погостить у жениха. 
Когда вс нафдятся и напьются вдоволь, сватъ вы- 
водитъ гусемъ четырехъ оленей, двухъ самцевъ и 
двухъ самокъ, покрываетъ первыхъ краснымъ сук- 
номъ, навфшиваетъь колокольчикъ ва шею глав- 
наго, обводитъ оленей три раза кругомъ чума и по- 
томъ запрягаетъ ихъ въ жениховы сани. Бдутъ къ 
невЪфст$; женихъ впереди; оленями его правитъ сватъ. 
Дофхавъ до жилища родителей невфсты, сватъ три 
раза объфзжаетъ свадебный чумъ, останавливается 
позади его и идетъ къ собравшимся, а женихъ не 
выходитъ изъ саней. При прздЪ ихъ, убиваютъ 
оленя. Выпиваютъ рюмку водки—и начинается пиръ; 
но жениху не позволено лично участвовать въ немъ, 
и сватъ выноситъ къ нему кушанья и водку. По окон- 
чан1и Ъды, сватъ наконецъ вводитъ въ чумъ и жениха. 
ЗдЪсь съ одной стороны очага сидятъ родственники 
жениха, съ другой родные невфсты. Женихъ под- 
ходитъ къ родственникамъ невфсты и садится по 
правую сторону отъ нея. Сватъ садится у ногъ же- 
ниха и невфсты. Когда вс усядутся по мф- 
стамъ, хозяицъ начиваетъ угощать гостей водкою. 
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Первыя рюмки онъ черезъ свата подаетъ жениху; 
тотъ выпиваетъ половину, а другую половину от- 
даетъ невЪфстф. Когда всф гости выпьютъ по н%- 
скольку рюмокъ, начинаютъ Феть вареную оленину; 
сердце отдаютъ молодымъ. Послф стола уже вс% це- 
ремон1и отлагаются въ-сторону; каждый пьетъ, что 
есть силы. Свадьба кончится, когда кончится водка. 
Но если вся водка выйдетъ уже въ первый день 
свадьбы, то женихъ все-таки долженъ остаться тутъ 
до завтрашняго дня. Тогда отправляются въ его чумъ. 
Новобрачная лежитъ въ своихъ саняхъ, покрытая; 
ея оленями правитъ мать жениха. Дофхавъ до дому, 
свекровь съ невфстою три раза объ$зжаетъ чумъ. Сни- 
маютъ покрывало съ невфсты, и свекровь вводитъ ее 
въ чумъ. Здфсь начинается новый пиръ. Убиваютъ 
оленей, подаютъ водку, поютъ, спорятъ, шутятъ и 
дерутся. 

Съ женою священника я поЪфхалъ посмотрфть одинъ 
актъ, или вфрнЪфе, сцену этой романтической драмы. 
`При нашемъ пр! Ъзд$ на мфето свадьбы ‚, всф были уже 
порядочно употчеваны. Н%$которые лежали на зем- 
лф. Непокрытыя головы вдавились въ сугробы, и 
вфтеръ заносилъ снЪфгомъ багровыя лица. Но вотъ 
идеть почтенный супругъ, ошупываетъ однаго за 
другимъ этихъ мертвецовъ—и, узнавъ наконецъ свою 
жену, потряхиваетъ ея голову, и поворачиваетъ ее 
спиною къ вфтру, и потомъ ложится подлЪ нея, 
носъ объ носъ. Вотъ идетъ другой съ кохейникомъ въ 
рукахъ, ищетъ своей возлюбленной—и, нашедши ее, 
начинаетъ вливать ей въ горло водки изъ носка ко- 
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Фейника, Трет!, наткнувшись на своего неприятеля, 
наноситъ нифеколько измфнвическихъ ударовъ и уда- 
ляется: а несчастваго сажаютъ въ сани; привязы- 
ваютъ его къ нимъ, берутъ его оленей и у%з- 
жаютъ. Между-тфмъ, какъ я стоялъ и смотрфлъ на 
этЪ Вакханальныя сцены, кругомъ меня толпилось 
множество полупьяныхъ свадебныхъ гостей. Каж- 
дый хотфлъ сказать что-нибудь, ‘спросить о чемъ- 
нибудь: всяк! требовалъ, чтобъ его слушали. Не 
имфя возможности разговаривать вдругъ со всфми, 
обратился я къ тому, который казался мнЪ трезвфе 
другихъ. Тутъ проче взяли меня за шубу, стали 
тянуть и рвать меня, каждый въ свою сторону. Я 
сдфлалъ отчаянный отпоръ и счастливо вырвался 
изъ круга. Я побЪжалъ отъ своихъ пресл$ дователей— 
и, увидфвши вдали толпу дЪфвушекъ, бросился къ 
нимъ. ОнЪ занимались особеннаго рода игрою. Раз- 
дфлившись на двЪф группы, по семи человфкъ въ 
каждой, онф шапкою играли въ-мячики, ловя ее 
на-лету. Та группа, къ которой кидали шапку, от- 
ворачввалась и старалась, какъ можно лучше, упря- 
тате ее. Потомъ эт дЪфвушки бросались бЪгомъ на 
снфжный сугробъ, а другя семеро нападали нанихъ— 
и у нихъ завязалась борьба изъ-за шапки. Сперва 
усердно кувыркались въ снфгу; потомъ вставали и 
продолжали споръ, пока не найдется шапка. ОнЪ 
играли съ такимъ жаромъ. что долго меня не за- 
мфчали. Потомъ, узнавъ о моемъ присутствш, у- 
бЪжали во всю прыть далеко на тундру. Я пошелъ 
назадъ въ чумъ. Хозяинъ встрфтилъ меня и предло- 
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жилъ мнЪ чашку чаю. Мы вошли въ чумъ, простор- 
ный, но не круглый и не пирамидальный, какъ 
вообще шалаши Самофдовъ, а овальный и сложен- 
ный изъ двухъ обыкновенныхъ шалашей. ЗдЪфеь 
толпились мущины, женщины, старики и молодыя 
дфвушки. Въ числ побитыхъ гостей былъ и же- 
нихъ. Я сЪфлъ пить чай вмЪфстЪ съ хозяиномъ и сва- 
томъ. Съ трудомъ могъ я уговорить хозяина пригла- 
ситьи жену священника въ наше почетное общество. 
Посл чаю хозяинъ велЪлъ убить хорошаго оленя. 
Отъ легкаго удара топоромъ въ лобъ повалился олень 
на-земь. Ему вонзили ножъ въ грудь и вынули ды- 
хательное горло. Объ немъ-то завязался между го- 
стями жаркй споръ, кончивнийся тфмъ, что бли- 
жайше родственники новобрачныхъ раздфлили меж- 
ду собою горло, и тотчасъ съфли свою долю. Съ 
оленя содрали кожу, разрфзали животъ; негодныя 
части выбросили, и положили животное на спину. 
Оно представляло видъ большаго, овальнаго блюда, 
на которомъ въ морф крови плавали легк!я, печен- 
ка и лругя лакомства. Хозяинъ, взявъ меня за ру- 
ку, подвелъ къ оленю, и просилъ меня отвфдать 
приготоваеннаго кушанья. 

Какъ ни ясно онъ выразилъ свое предложене, 
однако же я былъ такъ глупъ, что не понялъ его. 
Я совершенно праздно стоялъ у оленя. Между-тфмъ 
свалебные гости собирались кругомъ его, вынимали 
свои длинные ножи, отрфзывали куски теплаго, ды- 
мящагося мяса—и, обмакнувъ ихъ въ крови, подно- 
сили ко рту, жевали мясо, закинувъ назадъ голову, 
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и во время жеван!я отрфзывали часть куска. Потомъ 
опять обмакивали мясо въ крови, и опять подносили 
ко рту. Кровь текла у нихъ по губамъ и по вытя- 
нутымъ шеямъ. Легкия и печенка служили десертомъ. 
Когда этотъ отвратительный обЪдъ былъ конченъ, я 
попросилъ, чтобы для меня и моей спутницы сва- 
рили кусокъ мяса. Но въ чум$ и безъ того уже ки- 
пфаъ большой котелъ. Мясо вынули изъ котла по- 
лусвареннымъ, и на большихъ блюдахъ подавали его 
почетнфйтимъ гостямъ. Меня просили откушать 
изъ однаго блюда съ хозяиномъ и сватомъ. Попадьф 
подали ва дощечк$ нЪфсколько кусковъ мяса, въ лф- 
вой, менфе почетной сторонф чума. Во время стола 
двушки пфли Самофдск1я пЪфени, по содержашю 
прекрасныя, но по напфву почти похож!я на му- 
зыку лягушекъ. Пфени и $да были прерваны тра- 
гическимъ событ1емъ. Въ дверь всунулось остроко- 
нечное Самофдское лицо, пискливымъ голосемъ 
прося позволеня принять участ!е въ свадебномъ пир- 
шествЪ. Кто-то изъ гостей просилъ его войти. Онъ 
вошелъ: но это сдфлалось безъ-в$ дома хозяина. Этотъ, 
замфтивъ незванаго гостя, велЪлъ вытолкать его. 
Множество готовыхъ рукъ тотчасъ спфшило испол- 
нить приказан!е. Друг!е встали для сопротивления. 
Хозяинъ и сватъ схватили другъ друга за волосы. 
Я былъ страшно сдавленъ между ними. Въ шадаш 
сдфлалась общая тревога; кричали, бранилиеь иту- 
зили другъ друга; горшки, кофФейники, блюда съ 
мясомъ и неболышя калки — все перевернулось 
вверхъ дномъ. Кончилось тфмъ, что незванаго Са- 
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мофда выпроводили. Какъ скоро спокойств!е воз- 
становилось, хозяинъ расказалъ, что этотъ наглецъ 
недавно предъявилъ ему бумагу, будто бы мною 
составленную, въ которой объявлялось, что Самоф- 
ду этому поручено въ каждомъ чум$ собирать 
для меня по 20 руб. асс.; а кто будетъ прекосло- 
вить, того отправлять скованнаго въ Архангельскъ. 
За такой подлый обманъ хозяинъ мой теперь хо- 
тфлъ наказать своего безсовфстнаго земляка, и по- 
клялся передъ иконою, что обманщикъ никогда не 
войдетъ безнаказанно въ его чумъ. 

Пора бы теперь сообщить что-нибудь о ново- 
брачныхъ; но о женихЪ нечего сказать, кромЪ то- 
го, что онъ лежалъ пьяный у дверей шалаша во все 
время, пока ябылъ на свадьбф. КромЪ окровавлен- 
наго лица, я въ немъ не замфтилъ ничего особен- 
наго. На немъ была обыкновенная малица, т. е. 
оленья шуба, вадфтая мфхомъ внутрь, похожая на 
рубашку. На малицф не было ни пестрой матери, 
ниже богатаго подола изъ собачьей шкуры. Наруж- 
ностью женихъ былъ похожъ на другихъ Самофдовъ: 
у него были широмя щеки, толстыя губы, малень- 
ке глаза, низеньк1й лобъ, небольшой носъ, состав- 
лявиий почти прямую линию со лбомъ, большия нозд- 
ри, черныя какъ смоль, щетивистые волосы, р%д- 
кая борола, смуглое лицо, со многими признаками 
Монгольской природы, особливо Калмыцкаго племе- 
ни, НевЪста была ребенокъ тринадцати лфтъ, но 
прекрасная, каковы обыкновенно Самобдекя д%- 
вушки. Небольшое кругленькое личико, полненькя 
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розовыя щеки и губы, бБлый лобъ, черные кудри, ма- 
леньк!е, плутовске темные глаза — вотъ отличитель- 
ныя принадлежности красавицы-Самофдки. Такъ въ 
Самофдской пфенф дфвушку хвалятъ за ея «малень- 
ке глазки, широкое лицо и румянецъ, похож! на 
утреннюю зарю передъ непогодой, за прямой носъ 
и вывороченныя ножки.» Этотъ идеалъ я видЪлЪ 
здфсь на свадьбЪ, и меня очень забавляло, какъ всЪф 
молодые парни хотфли цфловать ее, не въ носъ, 
какъ у пихъ обыкновенно дЪФлается, а въ алыя 
губы. Къ миловидности молодой Самофдки много 
содфйствуетъ и прелестная ея одежда — куртка изъ 
оленьей шкуры, которая плотно обхватываетъ стаиъ, 
а къ низу разширяется; у колфиъ она оканчивается 
обшивкою изъ пушистой собачьей шкуры. Откинву- 
тый воротникъ ея, застегнутый на полной груди, 
приятенъ для глазъ. Икры покрыты пестрыми, вмф- 
стБ сшитыми оленьими шкурами. Повфсить эту 0- 
дежду на стФну и съ анатомическою точност!ю раз- 
сматривать всю неимов$рпую пестроту ея—было бы 
уморительно забавно; но на живой СамофдкВ это 
очень естественное укращене. Развф ты не най- 
дешь естественности въ томъ, что дЪвственное су- 
щество стыдится покрыть свой гибюй станъ кос- 
матою звфриною шкурою? Ова конечно не можетъ 
вполнЪ обойтись безъ этой шкуры, но, по крайшей м$- 
р%, принаравливаетъ ее къ своимъ нфжнымъ чаенамъ, 
вшивая въ нее множество красныхъ, желтыхъ, голу- 
быхъ лоскутьевъ, чтобъ ее не сочли за собаку, за 


оленя, за волка, или за что-нибудь подобное. Но 
Совремвнникъ. Т., ХМУ. 4 
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суяцественно-комическое въ. убранетвЪ Само дк 
косвусоян двойпыя, сплетепныя» тесмамиуп и пугов- 
камилили ‘другим! чёмъсукрашениыя, > впосда: вися+ 
шия- до пяти, оВътотойхнашюональной одежд, была и 
невЪета лта: свадьбЪи Только: дви опитки  годубыхъ 
бусъ ‘отаичалис ее ‹отъ сдругихъ а Ворочемъ: она: пе 
быластакъ пьява; какъ‘друмяздфвущики. Въ ‹амазоц- 
вкихъзиграхъ  ахъсона; сколько, я могъ озамЪтить; 
вовсе ие участвовала: Въ числфонрочахъь лфвущекь 
и свадебных гостей вооблие трудно бькло: отыскать 
кого-нибудьзикто бы сназлиц ие. носияъ кровавыхъ 
слфдовъ! ‘бывшей: одраки. : 'Сварливость гостей уве- 
личилась ‘особливо къ=вечеру: Куда. назгаяд аъ тя, 
везлф! ‘дралисьло Прежде ‘всего зодвергались папа» 
дентю?{ черные ‹всклоченные волосы зо потемъоту= 
зили‘другъ с ‘друга `кулаками;? а нер$дко брали въ 
помощь и очто=нибудь ‘другое: Драка; ‘завязываиась 
безъ всякой ‘причины Какъ ‘скоро ивоезвстрфчалнеь, 
они непремЪнно нападали: другъ она друга,‘ не. раз- 
бирая:.возраета: и: пела: ЗдЪеьо пе давализтодачилне 
просили ‘пощады; всяк ‘отбивалея)х сколько было 
силъ. НобЪжденный обыкновенно ‘оставался она. су= 
гробЪ,: гдЪ ‘его. повалили; побфднтельз пел совер-- 
тать новые подвиги. Насмотрфвшиеь:‘назэто озр$аи- | 
ще, мы, когиа’‹стемнфао, отправились назажь от 
и Нфеколько . яней:спутя ; ягувхалъ изъ Неса:Шуть | 
мой ‘лежать къ’ востоку,” къоЧеской:ГубЪ. к Бхать | 
к. ‘самому Кавинскому” полуострову-=было бы без. 
полезно, ‘потому-что тамъ, въэту зимуу т ить. нитод+ 

ной ‘человфческой души? 'Нерфадко ‘случается; ‘что 


РуссктЕ ^ САмовдьй: 51 


полуостровъ “совершенно: пустфетъ: о ›Морске ‹бере- 
га у Канина .Носа’зочень тназменныл и Топки: Въ 
дождливую ‘осень и: сух!я смЪста’ дЪлаются \ чрёзвы= 
чайно вязкими: › Если зиматзначнется. сильными мо 
розами, то ‘вездЪ ‘образуется толстая ледяная „кора; 
а она -— смерть для: оленя, ‚который. ‘евоими КО+ 
пытами ‘пе. ’можетъ, пробить ‹льда‘си ‘добраться? до 
моху: Я ‘полагаю’, сато соленйе) мохъо‘растетътисна 
горахъу но отъ’этаго: Самофдамъ мало ‘позьзьц 2 по-= 
тому=что с они зимой и: л5томъ ‘промьишляютъ: море 
ской‘ ‘ловлею’си слЪфдовательно‘выпужденых жить 
близь ‘моря.  Вообще’мало поефщаютъ Капинъ“ Носъ: 
И: Канинск!е \Самофды боле‘ ‘держался ?па: Тиман= 
ском ‘берегу. Около: Рождества ‘опиотолоами отпрая 
ваяются въ ‘окрестности” Мезени ‘и бомжи, гд$ эиро* 
дают ‘свои` олени” и? лисьйошкурьрм все очтосимъ 
удалось” достать: назсземл Визиты и мор; и запасают= 
ся'‘мукою; ‘коровьимъ: масломъ, кислым ‘молокомъу 
порохомъ, ‘свинцомъ, ‘водкою и‘другими потребностя- 
ми: Посл: Святокъ ‘опи‘возвралиаются) нь морю тис= 
каючая‘ифкоторыхтъ самых ‚бфдныихуь , которые? от 
правлятотся` дажесло’Панеги; `Холмогоръ,”:Архан- 
гельска, гдф мущинью промьиил ют”: извозомъ; а 
женщины питаются’ милостынею.. ‘ри ‘отъфзхф ‹мо= 
емът изъ’ Неса; ‘49-го Января, большая часть’ Само$= 
лдовъ уже‘отправиаась? въ обратныйт этутьлч Я | про- 
Зхальоколо 460 верстъут ивидЪ ль всего‘одинъ телько 
пгазеааигв ода ои | тоз хозяинь! его: ми обылъ: шедругъ: 
Онъ “между Капивскими «бамофдами.‘распространилъ 
слухьу будто. я как иностраиецеуоне могъ быть. по- 
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сланъ отъ Русскаго Правительства, а что мепя от- 
рядилъ «НЪмецк!й народъ» провфдать, какъ бы у- 
добнЪе убить всфхъ Самофдовъ и потомъ увести ихъ 
оленей. При р%фкахъ Висф, Ом, Сноп$ и ВискЪ 
встрфчалъ я отд$льные Руссве хутора и испорчен- 
ный вародъ. Нерфдко попадались мнф навстрфчу 
Русске карававы, возвращаотщесл изъ Самофдекихъ 
тумовъ съ дорогдою добычею. На рфкф Пёш%, за нф- 
сколько верстъ оть ел устья, паткнулся я наконецъ 
на три Самофдекя чума. Одинъ изъ пихъ принад- 
лежалъ тому тадибу, который въ Сомжф открылъ 
мнЪ свои тайныя знашя. Теперь я условилея съ 
нимъ, чтобы опъ черезъ ифсколько дней отыскалуъ 
меня у Тимонской церкви, верстахъ въ сорока отъ чу- 
ма вверхъ по рфкф ПёшЪ, и тамъ нЪкоторое время по- 
училъ бы меня своему языку. Услове скрфплено было 
н$сколькими шнапсами—и я довольный поЪхалъ къ 
церкви. Изъ людей здЪсь были одни дЪфти и ибсколько 
стариковъ, потому-что священникъ, дьячекъ и ихъ 
жены, которые одни составляютъ дв} трети народона- 
селешя этаго мфстечка, отправились въ Мезень. Не- 
достатокъ въ обществ$ щедро вознаграждалея для 
меня прекраснымъ мЪфетоположешемъ. Въ первый 
разъ посл$ нфеколькихъ мфеяцевъ я увидЪлъ здЪсь 
вновь 4Ъфса и хоамы. Чтобы вполнф насладиться 
этёми красотами природы, я досталъ себф пару 
лыжей; взялъ ружье и покатился въ лфеъ. ВскорЪ 
я увидЪлъ стаю б$лыхъ куропатокъ. Подкрадываясь 
къ нимъ, я чуть-чуть самъ не погибъ, вкатившись 
на лыжахъ въ незамерзний иеточникъ, покрытый 


Русскав Самовды. 53 


рыхлымъ снфгомъ. Съ большимъ трудомъ я выбрач- 
ся изъ него; а на возвратномъ пути едва не замерзъ 
въ мокромъ своемъ платьф. Я поспфшилъ въ баню, 
и такимъ образомъ предупредилъ всф дурныя по- 
слЪдетвя этой б$ды. Но меня ожидала другая не- 
удача: тадибъ не сдержалъ слова. Конечно, я могъ 
бы обойтись безъ его руководства; но гораздо пе- 
ор!ятнфе было то, что при церкви не было ни од- 
наго оленя, который бы могъ довезти меня хоть до 
хутора, лежащаго въ двадцати верстахъ ниже на 
р$кф Пёш$. Посл десятидневнаго ареста, я изъ 
этаго затрудненя выведенъ былъ двумя Тимански- 
ми Самофдами, пронюхавшими, видно, что у меня 
еще осталось немного водки. Профхавъ для нея 
почти 100 верстъ, опи предложили не только при- 
слать мнЪ оленей, но и отправить нарочнаго по 
всфмъ чумамъ для извЪшен:я Самофдовъ о пр!Бздф 
чиновника, путешествующаго по «казенному дф- 
лу.» Послфдияя мфра показалась мнЪ излишнею; 
но Самофды стояли на своемъ, говоря, что «тундра 
не совершенно безопасна» — выражене, на которое 
я, въ продолжен!е самой пофздки, уже собралъ вад- 
лежашие комментар!а. Въ сушности я, согласился 
на это предложение потому, что, не имфя понят!я о 
положеши чумовъ, непремфино долженъ бы былъ 
поиграть въ жмурки па тупдрЪ. 

Посл$ такахъ мфръ предосторожности, я отправил- 
ся 1-го Февраля отъ Пешской церкви. Скоро подня- 
лась сильшая непогода, заставившая меня остано- 


виться у хутора, лежавшаго близъ р%фки. Ямщикъ 
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съ ибвоими: оленями и :отправиася . къ ближнему чу 
му; › за сязосталея въ” хутор; До ^ самой ‘полуночи 
вфтеръ ‘шумфлъ ‘безпрестанио: "Потомъ ся’ ‘заснулъ; 
но скоро“ меня °разбудилъ‘ лай: собакъ?7Я› подошелъ 
къиокну; снозничего’ нельзя о было ›видЪть ‘сквозь: ле- 
дяную кору; покрывавшую стекла» ВЪтеръ ‘испу= 
скалъ послфдше тяжелье‘вздохи. Между-тфмъ, какъ 
яприслушивалея къэтимъ:‘благогов йнымъ звукамъ; 
выходившимъ изъ’вердиао природы‘ отворилаев: дверь 
въ мою! ‘комнату. «Кто-тамъ? »› «Прекрасный день бу- 
детъ; баринъ!» отвфчальсямщикъ.^.Запрягли” оленей; 
и япродолжаль муть. Задолго-до:‘разсвфтамы ‘дости= 
гаи ипервьтхь. чумовъ. 'Здфев. яооцять нашель “своего 
тадиба, `Онвоеначала прятаяслуоно‘когда‘я.‘уже то= 
товъ: быль къ отьфздуу он подошель къ моймъ ‘са 
нямъ и сталь! просить шнайсуу 7 « Водка далеко, а`для 
тебя‘ не етоить. безпокоиться,»‘отвфчаль ‘я `иеотвяз= 
чивому: просателю.: "< Слдфлай‘ это’не’для меня; ‘аздля 
парствие. ‘небеснагоу‘ вфдьт въ! священном ' ' писаши 
сказано; что кто’ хочетънаслфдовать’ царетые '‘вебес- 
нов; ‘тотъ ‘долженъ безпокоиться“на’`землЪ!»“ возра= 
зилв ‘плутъьл При отъьзе% моемъ отъ’чумау ‘солнце 
уже: начинало восходить. 'Огненныя’ облака” разети- 
дались“ но большей части небосволаз тосяеь” въ’ ‘воз: 
дух подобно ефверпому“стию. “Предчуветвуя нес 
погоду, я хотфлъ ускорить’ Взлуз ‘но“на ‘Самофдской 
тундр%® ‘пе ‘всегда “легко испоинять ‘свои‘иредиоложе- 
н1я; Я полагаль что принялъ вс м\рь!” предобто= 
рожности, 'предув5 домивъ" жителей "Рупдры ‘о’ моемъ 
прибытм; иб’я упубтилу ‘вамое’° главнов: взять ‘въ 
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ироводники` блюстителя ‚закона-— предосторожностьу 
которую. всегда ‚досех$ ‘соблюдали ве пробзжаваше, 
и .Боторую сваредь- вЪроятнос и зяо сочгу! вужноюз 
СамоТфдовъ-я ‚не боюсь; ие смотря назихъ- грубость; 
ихЪ можно всегда унять водкою. и добрымъ еловомъ; 
но на тундрахъ кочуетъ,. кромЪСамоЪдовъ, большое 
число Русскихъ Зырянъ» издревле привыкших: про- 
изводить. родъ разбойничества въ -пуетьпяхь: о Пе= 
справедливостлми. волкаго : рода, отчасти авнымъ. гра 
бежемъ, они. захватили. оленьи:сстада; ›Самофдовъ и 
мало по малу едфлались господами: -въ:земл$ ихъ. 
Чтобы: положить. конецъ постыднымтихь: вратфене+ 
шамъ, и выфелЪ съ тфмъ. пручить. СамоЪдовъ къ 
нЪкоторой ‘гражданственности ; 1 Травительство недав- 
но издало. У ставь, которыйь с по: моему понятию. 
идеаль совершенства. Но само. собою разумЪется; 
что ‚око. закона, ‘какъ бы с бдительио ззииобыло сие 
можеть ‚усмотрфть всего». что. ‹блучается въ глуши 
Самофдской ‚ пустыни. ‚‹ ПритЪенения‚. продолжаются 
безпрерывно, .:рЬже” подъ. видом разбоя, 10 тфмъ 
чаще. подъ видомъ обмана: Главный! источникъ эта- 
го зла--водка, когорузо, вопреки: строгому“ запреще- 
ино закона, вео-прежиёму привозят, ивфроятног приз 
возить’до тхъ поръ будутъ къ чумамъ СамоЪдекимъ; 
нока; пе; празиается: пеобходимыму, тамтъси осямъ ‘На 
тупдрахь (какъ дЪлаетсягуже въ СомжБ,Шустозерек\, 
ИжмЪ и пр.), ставить воине. карауаъ — съ» пра= 
вомъ. конфисковать, водку и друмелтовары, ‘У ставомъ 
запрещенные... Это было, бы с‘ноиезио ‘ис вообще для 


содержания порядка си ‘баагочишя; въ’ особенности 
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во время сходокъ Самодскихъ. И на мой счетъ эти 
люди хотфли поживиться. ДЪйствуя въ духЪ брат- 
скаго соглас1я, они возили меня не къ жилишамъ 
СамоЪфдовъ, а отъ однаго Русскаго чума къ другому. 
Я профзжалъ пять-шесть верстъ, а прогоны всегда 
долженъ былъ платить за пятнадцать. Наконецъ я 
получилъ Самофдскаго ямшика. Онъ везъ меня, 
по показан!ю всфхъ Самофдовъ, 20-ть верстъ, а по- 
требовалъ прогоны за 30-ть. Когда я слегка про- 
тестовалъ противъ этаго, онъ объявилъ, что дово- 
ленъ будетъ всякою платою. Смягчившись его ус- 
тупчивост!ю, я уже хотфлъ дать ему, сколько онъ 
сперва запросилъ. Когда я уже отсчитывалъ ему 
деньги, вдругъ подошелъ къ моимъ санямъ Русский 
съ дикимъ взглядомъ и въ изорванномъ платьЪ. Страш- 
но сверкали бЪфлые зубы изъ-подъ черпвой бороды; 
глаза блистали злобной радостю. Онъ похожъ быль 
на разъяреннаго звфря, который готовъ напасть на 
свою добычу, но еще собираетъ силы и присматри- 
вается, въ какое м$фсто нанестй смертный ударъ. 
«Ты не хочешь заплатить прогоновъ,» вскричалъ 
онъ накопецъ съ дикою ярост!ю: «но мы тебя про- 
учимъ! Мы выпряжемъ оленей и оставимъ тебя на 
тундр$. Пошелъ пфшкомъ, собач!й сышъ!» Такимъ 
образомъ онъ неистовствовалъ долго. «Въ полномъ 
ли онъ умЪ?» спросилъ я наконецъ у Самофда. «Со- 
вершенно,» отвфчалъ Самофдъ; «но у него такой 
буйный нравъ отъ природы.» Тогда гнЪфвъ вспых- 
нулъ и въ моей грфшной душ%: я металъ въ раз- 
бойника такими молшями слова, что онъ опустилъ 
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протянутую руку. Записавъ имя его, я уфхалъ. 
Черезъ часъ Фзды я достигъь одинокаго шала- 
ша. Выходя изъ саней, я замфтилъ, что по тунд- 
рЪ Ъхало н%феколько четверокъ, направлявшихъ путь 
къ шалашу. Не обративъ на нихъ внимания, я во- 
шелъ въ чумъ. За мною туда послфдовало множе- 
ство Самофловъ, прибывшихъ изъ становища, не- 
давно оставленнаго мною. Они Ъхали жаловаться на 
того самаго Русскаго, который осыпалъ меня угро- 
зами и ругательствами. Его и многихъ другихъ Рус- 
скихъ, кочующихъ на тундрф, обвиняли въ покра- 
жахъ и насильствахъ всякаго рода. До такой сте- 
пени эти незваные гости могли раздражить мир- 
ныхъ Самофдовъ, что на Канинской тундрЪ теперь 
занимались проектомъ просить высшее начальтсво объ 
удалени Русскихъ промышленниковъ, по крайней 
мЪфрЪ отъ морскаго берега. Эту просьбу полагали 
утвердить главнфйше на томъ, что обширныя оленьи 
стада Русскихъ въ скоромъ времени пофдятъ весь 
олен!й мохъ на морскихъ берегахъ, отъ чего прои- 
зойдетъ неминуемо, что Самофды вынуждены бу- 
лутъ вовсе оставить морскую ловлю, которая нын% 
составляетъ одинъ изъ важнфйшихъ промысловъ 
ихъ;, или же отказаться отъ оленеводства. И это 
зло совершепио отвращается поставовленемъ, пре- 
доставляющимъ каждому издавна-осфдлому обыва- 
телю тундры по шестидесяти десятинъ земли, внЪ 
предфловъ которой ему запрещено пасти свои оленьи 
стада. Когда Самофды при этомъ случаЪ открыли 
мпф свой проектъ, я совфтовалъ имъ предваритель- 
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но'справиться касательно ‘ихъ обшириых‘привилле= 
гуси потом обратиться въ губерисня присутетвен- 
ныя' мфстаосъ просьбоюу чтобы ‘существующее уже 
постановлен1е‘ приводимо' ‘было’ ‘въ дЪфйстве. 2х7 
Пока’ я’ разговаривалъ, стало’ такъ’ поздно, ‘что’ 
ужъ- нельзя ‘было›думать’ объ отъфздЪ: идо слфдую- 
щей станщи’ оставалось ‘еще’ иестдесятъ” веретъь,/‘и 
непогода ‘опять разыгралась. ”Я даже ‘не’‘чувствоваль 
охоты ‘оставить евоихъ добрых охозлевьг Я ‘тез 
перь находился у Тиманскихъ Само дов а’ они‘ ие 
смотря па свою“ б$дность, ' самые” благородные ‘изъ 
этаго племени. Чтобы ‘охарактеризировать ихъ; па- 
добно сказатвкое-что““о нрав бамофдовь “вообще: 
Въ’этомъ; какъ иво многихь другихъоотношешяхь; 
у ‘вихъ много -общаго’ "съ Финнами Они. чрез- 
вычайно нерфшительны‘екрытныг и’емирньй ‘осто= 
рожны, ‘упрямы ти‘ своенравны, въ” ‘предиртялляхъ 
своихъ медленныувъ исполнения ‘мастойчивье: ” Подоб- 
но’ Лопарямъ, ‘они’ ‘недовЪрчивы ‚’ ‘раздражительны; 
прихотливы, плутоваты“и ненадежны. Оба’ послЪд- 
нтя' качества преимущественно ‘припадлежатъь Кании- 
скимъ Самофдамъ— и потому, по-настоящему, не сл} 
довало: бы упоминать” объ этихъ: свойствахъ, когда 
рЪфчь идетъ 0’ народномъ ‘характер’ ‘Самофдовъь во 
обще. Общая черта’ ихъ’ = ‘мрачное воззрёше ‘ма 
жизнь” и’ ‘на’ ея отношения. ^’Какъ все ‘паружиос; 
такъ ‘и ‘внутреший^. мНуб”`Самофда^ иосить ‘це ть 
ночи.^ Если бы’ въ этомъ' ‘внутрениемь ‘м рЪ страз 
сти. ‘горЪли’‘еильнфе, о то 'Самофды 'безъ: сомиЪ ия 


были бы ‘тфмь;  чфмъ ихъ о почитаютъ ‘-— еамыму 
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дикимъ народомъна:земномъ шарф. Носблагое Нро- 
видЪне устроило’ такъ, Чтоони о съ. совершеннымъ 
равнодуниемъ о ‘могутъ смотрфть на мномяоважныя 
житейская условия :Разумфется ‚ жирно пофсть—это; 
по ‘Философи  Самофда; одинЪоизъ главных» вопро- 
совъ жизни: Но) самый. отчайаный» сциникъ`. едва 
ли могь бы: смотрфть па этотъ» предмет съ такимъ 
спокойстиемъ, ‹ какт:.Самофдъ. Изътза большаго: на 
слаждешя —спать, ‹опъ даже: часто’ яишаетъ» себл 
мёнышаго — сть. -Для’ своей ‘яфнизонъготовъ. голо 
дать; жаждать. и терв$тьвсякаго. рода‘ непраятности: 
Но: задфньте-Ка:‹ однагоо изъ этих ‹сыновъ Ледовитая 
го’ моря за живое; госкорбите ‹его словами; или в0з= 
будите въ немъ, только мысль: о нанесеви гему‘оби- 
ды-—и ‘вы. увидите , чтосвъ, душф:его: хотя и пом- 
раченной и: охаажденной» вазявемъ» полярнаго. неба, 
скрывается. ‘градусъ: температур, вЪроятио приаятой 
ею подъволнцемъ .болелпалящимъ, ‹Объэтомъ мо- 
жно’. сказать: многое; ‘но такой. предметъпринадле- 
житъ, къ числу тфхъ, оскоторыхьъ ‘я, изъ разныхъ 
личныхь. причинъ, ‚ покуда: говорю. неохотно,. „Дая 
пояснешя: дла яюоднако-жъ. приведу ‚разговоръ, .не- 
давно „бывтый между’ мною м, Самофдами, Больше- 
земельской тундры»: «Ты: богатъ ‚оленями, ‚ другъ 
мой! } Богатъолистькои женами › спросил. а. Само - 
да. «Теперь уменя дв жены; прежде» ихъ быио.у 
меня” три; но ‹хретью: ях отвравиль къ еяготцуз»” от- 
вЪчалъ`онъ. «Скажи ‚мыЪ, братецъ ; зач мъ. ты это 
сдфлаль?» продолжаль л.-«@на родила сына, кото 
рый" былъ: немой» сухо: от чаль обамофдъ. «А ты 
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какъ это узналъ?» — «Она сама въ этомъ при- 
зналась повивальной бабкф; вЪфдь у насъ есть обы- 
чай, что мужъь и жена, передъ рожденемъ ди- 
тяти, должны исповфдывать свои супружеске грф- 
хи, если хотятъ, чтобъ были счастливы.» «Зна- 
ешь ли ты также обольстителя? » спросилъ я далфе. 
«Если бъ я зналъ его, то, ей Богу, копье мое прот- 
кнуло бы ему сердце,» вскричалъ разъярившись Са- 
мофдъ. Скажите, могъ ли бы, или можеть ли Финоъ 
когда-нибудь выговорить такое слово? Этотъ 
мрачный, дик!йЙ и по-своему страстный нравъ обна- 
руживается преимущественно у Самофдовъ К&нин- 
ской тундры. Онъ поддерживается здфсь благосо- 
стояшемъ народа, происходящею отъ того гордо- 
стню, и упорною привязанностйо къ языческому бо- 
гослужен1ю. Совершенно не то на Тиманской тунд- 
рф. ЗдЪеь въ 1831—33 годахъ свирфоствовала язва, 
отъ которой пало до 20,000 оленей, и которая ввер- 
гла обывателей въ нищету. Большая часть самихъ 
Самофдовъ погибла отъ язвы, потому-что они Фли 
мясо зараженныхъ оленей своихъ. ПослЪ этаго бЪд- 
ствя Тиманск!е Самофды сдЪлались народомъ мир- 
нымъ и тихонраввымъ, и всф обратились къ Хри- 
ст1анскому Богу. Конечно и имъ жизнь представ- 
ляется мрачною; но дикая страсть укрощена. Серд- 
це ихъ мягко, нравъ кротокъ; печаль живетъ во 
глубинф. Этф черты, принадлежация существенно 
Финскому племени, здфсь проявляются особенно у 
женщинъ, какъ слабфйшаго, утВеняемаго пола. По- 
тому пфсни Самофдекихъ женщичъ представаяютъ 
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разительное сходство съ Финскими пЪфенями. Если 
переодЪть ихъ въ траурное платье руническаго раз- 
мЪфра, то ихъ почти можно выдавать за Финекя 
народныя пЪсни. Воть опытъ такаго переложе- 
н!я съ СамоЪдскаго, впрочемъ въ буквальномъ пе- 
реводЪ : 

Какъ пришлось миЪ вытти замужъ, 

Тяжело я горевала 

По кормилиц$ родимой. 

Но недолго пожила я 

Съ мужемъ. съ миленькимъ дружечкомъ — 

И кручипу всю забыла. 

Прежде думала я, будто 

НЪтъ пнаго въ жизни горя, 

Какъ съ родимою разстаться. 

Но пришло другое горе: 

Мужъ, дружечикъ мильй, померъ, 

Онъ, что среды! былъ изъ братьевъ. 

И по немъ я больше плачу, 

ЧЬмъ тужила по родимой. 

Че меня одну онъ бросилъ: 

Четырехъ ребятъ покивултъ! 

О, когда мы позабудемъ 

По утраченномъ кручиву! 

А теперь живу я вотъ какъ:; 

Половину злой печали 

Томпой пЪснью запЪваю, 

А другую половину 

Я заплакиваю плачемъ... 

Ужь пе встать изъ гроба мужу, 

Не видать его мнЪ болЪ, 

Не видать уже вовЪки! 
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3 Въучисл# общих СамоЪдамтъ: качествъ должень 
я еще‘упомянуть о’готовности:сихь номогать б\дт 
вымъ Эта; добродфтель: мирить.:менях со змногими 
дурнымиихъ: сторонами, Шо моему чувству: очень 
простительно, \Чтогдикай народъ,принужденный бо- 
роться съ нуждою, не имфюций поняття о птомъ, 
что справедайво ‘и’‘чтб “несправедаиво, 'о добрф и 
злф, о будущей жизни й' ‘вул’ Посаф смерти, что 
такой народъ насилеС 81 хитростью .и. обманомъ 


ре завлальть Их уществомь, своихъ, непраяте- 


лей, когда съ ‘другой | сторовы ^ эти ке. дикари гото- 
вы съ своими собратьями | длиться. ‚послфднимъ 
кускомъ хлЪба. Услуйощвость, Самофдовъ обнару- 
живается между-прозимъ въ. ломъ, что, они, какъ и 
Лопари, берутъ къ себЪ и призирають бЪдныхъ род- 
ственниковъ,. „На той, стаищиь о гдЪ, я, нецерь остано- 
вился, „увидФаЪ ся двушку «Чтоззоточтвоя дочь?» 
спросилъ л хозлйку`\ вовремя гразговора.\« НЪтъ, не 
дочь; Богъ не даль мифодфтейз это круглая сирота, 
которая умерла бызеъгололу ‘и`холоду, если бъ мы 
не взяли ея къ 666$) 7н6 ОДфвАли" ив Кормили ея. 
Она намъ дальняя родетвениицай ме `содержимт 


изъ жалости. » д ушка” опустила” Раза. и пачала 


мфшать что-то въ ‘гори. "Замфтивт,. что ‘чувство ея 


оскорбаено РЕ словами хозлйки, "немного вы- 
о 


пившей, я сказалъ въ защиту ‚ дъвушки: «Если ты 


помогла сиротЪ въ ея деть, такъ. ‘опа, за то те- 
перь пособляетъ, ‚теб. на. ‚старости. твоей. » «Ужъь 
нечего сказать, ‘опа. Бдиал, „ие. „калфеть. ‚себя, гото- 


ва изъ силъ выбиться, и мив плохо, придетъ, когда 
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опа вышдетъ замуясь ли: едфлается сама хозлйкою: » 
При этихЪъ. саовахъ: братъ> хозяина’ “бросилъ: самый 
умильный`взоръ па двушку; но’ она. все ‘смотрфла 
вниз; ти пестикъ’ опять началъ «двигаться въ горикЪ: 
ВскорЪ ‹поелЪ. того женихъ вышшелъ ‘караулить:оле+ 
пей; а мы ‘вс запрятались подъ овчинный мЪхъ. Но 
когда’ огонь погасъ. на очаг$ я слышалъ,какъодф= 
вушка ‘украдкой ‘вышла’ изъ ‘дверей; ‘чтобы ‘вмЪет% 
съ своимъ. возаюбленнымъ пробыть. ‘всю: ночь па 
стражЪ въ’ самую’ ужасную пепогоду. 

Рано утромъ хозяинъ разбудилъ меня, -еъ‚утф= 
шительнымт. извЪстемъ,› чтонепогода; стихла, и`что 
мы безопасно ›можемъ ‘отправиться въ путь; ‘вриба» 
вивъ. однако жъ еъ нфкоторою ‘важност!ю :: «если оне- 
погода:‘застигнетъ. насъ вазтундрЪ, то’ это воляБо- 
я, и мы въ томъ не виноваты.» Мы немедля“от- 
правились2`Хозяинъ самъ ‘и его братъ.вызвались про+ 
водить меня; ‘потому-что съ-дорогилаегко было сбить- 
ся ‘въ такое опаеное ‘время года. ‚Дорога. моя вела; 
какъ ‘я уять сказалъ, вдоль по ЧескойГубЪ, такъ-что 
я Вхалъ то’ по. ‘Ледовитому: морю, то м0 матерйкух 
Это ‘составляло значительный кругъ въ отношения 
къомоейсцфали — с.г Пустозерску. „Но. `$хатьопра- 
мо 7 чрезъ..Чайшинскую.. гору’ было ‚бы и: гопасно 
и: безполезно для моей ученой ифли,: такъ-какътамЪъ 
не зкиветь: вовсе. Самофдовъ. г Профхавъ: „нфсколько 
верстъу:замфтиии мы признаки. приближающейся» гро- 
зы: Скороамщики остановились и стали между: собою 
совЪщатьея.: Они ‘долго. разговаривали ;. трясли.. подо- 


зрительно; головою: др опять ‹по№хали, Какъ. я. поел 
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узналъ, они хотфли предложить мнф возвратиться въ 
зумъ, но раздумали. Метель увеличивалась—и въ пол- 
день уже была такъ сильна, что едва можно было 
оленей видфть передъ санями. Спросивъ проводниковъ 
своихъ, сколько мы уже про$хали, получилъ я въ от- 
вЪтъ: «мы м$еста не знаемъ и ничего не видимъ. » 
Этотъ отвфтъ повторялся каждый разъ, когда ям- 
щики приходили сгребать сугробы снфгу, которы- 
ми метель заносила меня. Они при этомъ почув- 
ствовали, что малица моя промокла отъ сифгу, 
и одинъ изъ ямщиковъ былъ такъ человфколю- 
бивъ, что предложилъ мнЪ свой саук5— платье, соот- 
вфтствующее такъ называемому иски у Лопарей и 
надфваемое сверху малицы. Къ-несчастю я ро- 
стомъ побольше обыкновенной Лапландской и Са- 
мофдской мфры. Это, въ отношенш къ оленьимъ са- 
нямъ и къ платью, много разъ приводило меня въ 
затруднене. И теперь я долженъ былъ по той же 
причин отвергнуть выгодное предложене Самоф- 
да—и, терпфливо покоряясь жестокой необходимости, 
мало по малу промокнуть до костей. Мы продол- 
жали путь шагомъ — то въ одномъ, то въ другомъ 
направлен!и; искали горы Чайшинъ, но не нашли 
ея, хотя тогда вЪроятно были очень близко отъ ея 
подошвы. Другой ямщикъ $халъ нфеколько впере- 
ди въ легкихъ саняхъ своихъ; испытывааъ мЪет- 
ность, сколько было возможно; особенно при- 
сматривался, гдЪ намъ удобнфе пробраться съ тя- 
жкелыми санями. Наконецъ мы достигли рфки, хо- 
рошо извфстной ямщикамъ. Фхавший впереди ска- 
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тился съ своимъ оленемъ на рфку для отыскания 
м$ста, гдф бы намъ удобнфе было спуститься на 
нее. Во время этаго поиска онъ потерялъ насъ. 
Другой ямщикъ пофхалъ искать своего товарища—и 
я сидфлъ два битыхъ часа на тундрЪ, не зная, ку- 
да дфвались ямщики. Только по пр:Ёздф къ чуму я 
узналъ все, что теперь расказалъ. Сначала я даже 
не зналъ, что мои проводники исчезли. УбЪдившись 
въ томъ, я думать, что они убфжали изъ трусоста. 
Не стану описывать внутренняго моего чувства. Къ 
довершен!ю всего, платье мое, въ течене дня, совер- 
шенно промокло. Когда морозъ къ-ночи усилился, ме- 
ня сталъ пронимать нестерпимый холодъ. Я думалъ, 
это посл дн!й часъ мой насталъ—и уже готовился къ 
пере$зду на друг1я поля. Между-тфмъ ямщики возвра- 
тились. Мы счастливо перебрались черезъ рфку, еще 
разъ заблудились—и потомъ, по словамъ ямщикозъ, 
пять разъ пр!бзжали опять къ той же рёкЪ. Когда мы 
паконецъ въ шестой разъ отъфхали нЪсколько верстъ, 
наши олени сами начали направляться налфво, то- 
гда-какъ ямщики, напротивъ, хотфли держаться 
правой стовоны. РазумЪется, что за такое упрямство 
оленямъ частехонько приходилось получать толчки 
шестомъ; но, пе смотря на то, они безпрерывно 
тянули въ свою сторону. Наконецъ надобно было 
уступить имъ — и мы въ скоромъ времени достиг- 
ди деревни изъ семи чумовъ. Лай собакъ еще до 
прЁзда нашего вызвалъ Самофдовъ изъ ихъ шала- 
шей. Прежде, нежели проводники наши вступили 


въ разговоръ съ ними. старпий ямщикъ подотелъ 
СовремЕнникЪъ. Т. ХЫТУ. 5 
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ко миф, упалъ на колфна у моихъ саней—и въ из- 
быткЪ радости благодарилъ Бога: «Онъ, а не я 
спасъ тебя въ эту ночь,» такъ кончилъ ямщикъ. 
Почти все остальное время ночи въ чумахъ на- 
шихъ занимались разговорами о приключен1яхъ, изъ 
коихъ я расказалъ только меньшую часть. Они об- 
ратили на себя такое внимаше, что никто не хо- 
тфлъ итти смотрЪть за оленями. Утромъ оказалось, 
что волки сдЪлали значительное опустошеше въ ста- 
дахъ. Я намфревалея-было остаться въ деревни 
цфлый день; но извфстные винопродавцы такъ у- 
сердно заботились о моемъ отъфздЪ, что я почти 
противъ воли былъ выпужденъ па слфдующее утро 
оплть пуститься въ дорогу. ВЪтеръ немного поунял- 
сл, и лежавшую передо мпою дорогу легко было 
узнать. Я находился теперь при устьБ рЪки Индиаги, 
за нфсколько верстъ къ югу отъ Святаго Носа. Миф 
надобно было Фхать вдоль этой рфки до Русскаго 
двора, который верстъ 40—50 выше. Тамъ я хо- 
тфлъ аробыть нЪ%еколько времени, и для того на 
послфднемъ ночлег нанялъ себЪ Самофла въ учите- 
ли. Какъ въ прошедиие дни, такъ и теперь непо- 
года все усиливалась къ вечеру, и наконецъ достиг- | 
ла такой степени, что при противномъ вЪтрБ нель- 
зя было ни дышать, ни держать глаза открытыми. 
Въ ушахъ безпрестанно раздавалея шумъ, который 
никакъ не давалъ собраться съ мыслями. Днемъ 
мокрый снфгь пе оставляль на мн сухой нитки; | 
ночью было холодно. Измерзши, прибылъ а посл% 


полуночи къ Русскому двору. Мои силы были такъ_ 


Русские Слмоъды. 67 


истощены отъ трудностей дороги, что я едва дер- 
жался на ногахъ. Я былъ почти совершенно безъ 
памяти, и глаза до того ослабфли отъ вфтра, что я 
безпрестанно стукался лбомъ объ стфну. Шумъ 
вЪтра цфлые сутки не выходилъ у меня изъ ушей. 
Впрочемъ дЪло обошлось безъ особенно-неприятныхъ 
послЪдетвй. 

Пробывъ десять дней въ селени Индигф, я 
опять отправился далфе. Изъ семи чумовъ при- 
слали мнф двадцать оленей, трехъ ямщиковъ и 
маленьк! шалашъ, для поставки на пустомъ мф- 
стф, въ случаЪ непогоды на большомъ разстоя- 
н!и въ восемдесятъ веретъ, какое оставалось мн 
до деревни Сулы. Я выфхалъ въ прекрасное Фе- 
вральское утро. Солнце только-что выходило изъ 
своего шалаша, печально озирая пустынное по- 
ле. Хозяинъ саней, въ которыхъ я сидфлъ, подроб- 
но знакомилъ меня съ мфстност!ю. Я узналъ между- 
прочимъ, что Тиманская тундра изубилуетъ рфками 
и озерами. Рфки берутъ свое пачало изъ Чайшин- 
ской горы. Но такъ-какъ земля здЪфсь ровная и пи- 
что ис препятствуетъ ихъ теченю, то онЪ не сли- 
ваются въ большя массы воды, и каждая сама по 
себф вливается въ море. Изъ озеръ только одно зна- 
чительное. Его называютъ Ур:ер» по пресловутому 
въ старинныхъ Самофдскихъ пфсняхъ тадибу, кото- 
рый вмЪстЪ съ своими оленями вознесся на пебо съ 
высокой вершины Урала. Самый Фралъ будто бы 
назвашъ по немъ. Это предане явио заимствовано 
Самофдами изъ библейскаго расказа о пророкф Ил. 

. 
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Вообще стоитъ замфчавя, что Самофды, по-видимо- 
му, заняли многое у древнихъ Евреевъ. Сюда отно- 
сатся между-прочимъ законъ, предписывающий бра- 
ту жениться на вдовЪ брата. Въ филологическомъ 
отношен!и болфе всего поразило меня, что у Само- 
Ъдовъ встрёчаются разныя чисто-Еврейския имена, 
изъ которыхъ н$фкоторыя иеупотребительны у Рус- 
скихъ, на прим., имена: Абле (Авель), Лоть (Лоеъ), 
Малкей (Маланй), Тон5 (она). Сверхъ того многи 
имена у Самофдовъ, подобно Еврейскимъ, имфютъ 
значеше, взятое отъ разныхъ житейскихъ обстоя- 
тельствъ. Такъ, по собственному толковашю Са- 
мофдовъ, имя Ваамуй значитъ: онъ родился при 
изгород%, Байсуй—онъ долго не могъ ходить, Хуни— 
онъ родился отъ бЪфглаго, Аарумбаэй— шибко росъ, 
и т. п. Все это заставляетъ предполагать, что 
Самофды нЪфкогда были въ спошешяхь съ испов$д- 
виками Исламисма; съ самыми же Тудеями они едва 
ли когда-нибудь состояли въ непосредственномъ со- 
прикосновении. 

Между-тфмъ, какъ я разговаривалъ съ ямщика- 
ми, встрЪтились мы съ толиою Самофдовъ. Одинъ 
изъ нихъ обратилъ па себя мое внимаше необыкно- 
венною одеждою, страппымъ видомъ и приемами. 
Самофдъ этотъ былъ въ малиць, покрытой свЪтло- 
синимъ суквомъ, и украшеяной пущистымъ подо- 
ломъ изъ собачьлго мфха. Его пестрые сапоги бы- 
ли завязаны повыше икоръ краспыми лентами съ 
кисточками, которыя спускались довольно низко. На 
самой маковкЪ была у него надфта на-бекрень ост- 
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родощезжая щизажа изъ оленьаго мфлу. Во время раз- 
говора съ нокии изихкзни, Самофль изгибалея из- 
_ заль. Лфаая рука везолеюжио лежала при бедра, 
_ вравая била протавута, указательный палень лЪ- 
даль ззалтыя и згуточки. Олизъ глазъ быль 23- 
рыть, а другеиъ Сэнофдь тфиъ пристальнфе емо- 
трать из свой прелжеть. Его губы были чрезвы- 
зай тонки в тозта ве шевелились, когла овъ го- 


жрату. Тв узыбаетиля; шо буль увфрешь, зто бога 
тай Сожофкь, въ собетьгвиомь нифайи, гораздо зиз- 
ЗЕТЕЛЬЕАе ШЗОТЕГЬ Шалежьжить китзей, и тиравить 
вова, шенве сялетлитыть землакоть съ большею 
строгостью, вежели изо ить сильвытъ мгра. Будь 
3 вето къ-томт 2 веболвадшая должеоеть—в сии 
его ЕЗть предфловь. Мой Слиофль, избранный сво- 
КИЕ Р2ЕлАЕлИЕ ЕЪ ВОЖЛЩЕЕЕЕ стзршивы Канинской 
тувлры, стяталь себя выше вефтъ прозвкъ аристо- 
кратовь свето илеигии — и фнь утиль вести себя 
свбтеЗлельенаю той сатотеФренамити, какую внуша- 
чт ежу божзтетьь и важжость ето саша. Окъ совер- 
звевио влалфль сожжиь 65600- т БЕГ каждое слово, 
каждое детжена бъяли облужавы в расчетавы. Ро 
образные со шжаню было совершению ЕБФе, вежели 
съ ножиъ химижонь. Не 19, чтобы окъ счеталь ше- 
вл ровшею 220%, ко сз ивою овъ ыю-тажи обтодил- 
ел съ большииъ достоваетьонъь. Ойъ БелЕкодуш=О 
просаль иеия, шо прибытии къ ето зтит, выбрать, 
сколько блелей иЕ® угодко, в при всемъ томъ опъ 


со бло ЬбАНИ оо О В 
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не просилъ водки, не требовалъ лишпихъ прогоновъ. 
Мы разстались, $хали нфсколько часовъ и прибыли 
въ чумъ Самофда. Перем$нивъ оленей, мы продол- 
жали путь, оставивъ однаго ямщика и нашъ шалашъ, 
который казался намъ лишнимъ, потому-что Само- 
Ъдъ-аристократь показалъ намъ лагерь въ 20-ти 
верстахъ отъ его чума. Мы пр!$хали къ указанно- 
му мфсту, но не нашли тамъ ни чумовъ, ни олень- 
ихъ слфдовъ. Между-тфмъ поднялась непогода, бы- 
ла ночь, и до Сулы оставалось еще верстъ 30-ть. 
Неосмотрительно оставивъ за собою шалаштъ, мы 
теперь вынуждены были Фхать ночыо, чтобы ско- 
рфе добраться до деревни. Но едва прошелъ чаеъ 
времени, какъ мы нечаянно наткнулись на лагерь. 
ЗдЪсь были Большеземельске Самофды, изъ коихъ 
ни одинъ незналъ по-Русски. При помощи толмача 
моего и собственныхъ, хотя незначительныхъ зна- 
в1й въ Самофдскоаъ языкЪ, я разговаривалъ съ эти- 
ми добрыми людьми до самаго разсвфта. НЪсколько 
разъ я хотфлъ-было уфхать, но Самофды неотступ- 
но просили меня остаться и разговаривать съ ни- 
ми. Хозяйка подарила мнЪф рыбу, но въ отилату 
требовала кольцо съ моего пальца. Я щедро воз- 
наградиль ее за рыбу; но ничто, кромф коль- 
ца, не могло удовлетворить Самофдки — и она 
всю ночь сидфла со слезами на глазахъ въ углу чу- 
ма. На разсвЪтЪ я опять пустился въ путь, и скоро 
достигъ деревни Сулы, богатой Чудскими древно- 
стями. Въ слфдующ день свезли меня на парф въ 
Пустозерскъ. Эта деревня несомпфнно одна изъ са- 
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мыхъ пустыиныхъ на земпомъ шарф. Самый Лб- 
дорекъ, въ сравнпеши съ Пустозерскомъ, говорятъ, 
эдемъ. Въ обширнфйшемъ смысл подъ Пустозер- 
скомъ разумфютъ 18-ть деревень, изъ коихъ иныя, 
на прим., Сула, представляютъ очень удобныя жи- 
лища. Но по-настоящему Лузтозерскь означаетъ се- 
ло, лежашее при озер$ ПустозерскЪ, и называемое 
также городкомь отъ бывшаго тутъ въ старину ост- 
рога, построеннаго для защиты отъ частыхъ напа- 
дешй СамоЪфдовъ. Эта и другя деревни, лежапия по 
низовью р$фки Печоры, окружены такою природою, 
которая бфдифе самой ОЪлиой степи Финляндской. 
НигдЪ пе видать ни деревьевъ, пи высотъ, ни скалъ, 
однимъ словомъ, ничего, кромЪ безпредЪльной сиЪж- 
пой равнины. Въ продолжеше семи педЪль, здЪсь 
мпою проведепныхъ, почти каждый день была бу- 
ря, иногда такая сильцал, что жители пе могли до- 
ставать у береговъ воды для питья. Сугробы возвы- 
шались до самыхъ кровельныхъ стропилъ. Чтобы эки- 
телямъ ие быть заживо ипогребениыми, надобно было 
кругомь домовъ проканывать дорожки. Правда, что 
такой зимы, какь нынфшиняя, никто ие запомиатуъ; 
но все-таки Пустозерскь остается мЪетомъ един- 
ствениымъ въ своемь родЪ. 

Хоть яи безчелов$чно поступлю, а падобио 
теперь оставить тебя въ этой пустын®; самъ же 
спфшу насладиться жизиио вь кралхъ, болЪе свбт- 


дыху. 


ЛЖЕЛЕМИТРИЙ. 


ЛИЧНЫЯ СВОЙСТВА ЛЖЕДИМИТЬТЯ. 


Лжедимитр!й былъ одаренъ отъ природы таки- 
ми душевными способностями, какя замфчаютея 
только въ людяхъ, совершающихъ велике подвиги. 
Но къ-несчастно, этф способности, неосвященныя 
реличею, неразвитыя воспиташемъ, неруководимыя 
правственност1ю, родили въ немъ мысль сумасброд- 
пую, подвигнули его на дфло тяжко-преступное. 
Умъ живой, любознательный, наблюдательный, вф- 
тренный и заносчивый — въ головЪ монаха, осторож- 
пый и пепреклонный — въ лиц самозванца; воля 
твердая, рёшительная, необузданная, дерзко-отваж- 
ная; воображен1е пламенное, честолюб1е ненасыти- 
мое — вотъ как1я способности выказалъ самозва- 
нецъ до овладфшя Московскимъ престоломъ! Онъ 
имЪлъ притомъ даръ слова убфдительный, голосъ 
прятный, наружность привлекательную, и, по слу- 
чайной игрЪ природы, носилъ па тфлф ифкоторые 
одинаке съ Царевичемъ признаки, именно: у Царе- 
вича, какъ и у него, были бородавки на лиц$ и 
одна рука короче другой. Отрепьевъ хорошо читалъ, 
чисто писалъ, сочинялъ капопы Святымъ лучше ста- 


Лжедимитьй. 73 


рыхъ грамотфевъ; однимъ словомъ, отлично владЪлъ 
книжнымъ искуствомъ, за что и былъ въ большой 
милости у Патриарха. Живя при его дворф, онъ 
слФдилъ за политическими дфлами: узналъ обстоя- 
тельства смерти Царевича, любовь народа къ его 
имени и ненависть къ Борису. Тутъ же родилась 
въ немъ мысль свергнуть Царя сильнаго, распола- 
гающаго обширнфйшимъ въ м!рЪ государствомъ; о- 
владфть престоломъ, котораго велич1е повергало его 
во прахъ. Но онъ не умфлъ скрывать своихъ затфй; 
съ простодушною откровенностио расказывалъ объ 
нихъ Чудовскимъ монахамъ, какъ будто шла р%чь 
о дЪлЪ обыкновенномъ, позволительномъ, сбыточ- 
номъ—за что былъ приговоренъ Соборомъ духовен- 
ства къ ссылкЪ въ Соловецкую пустыню, гдЪ, въ душ- 
ной темницф, должна была кончиться жизнь черно- 
книжника, звфздочета, виновнаго въ дфлахъ сквер- 
ныхъ, въ призыван!и духовъ нечистыхъ, въ отречения 
отъ Бога. Подумаешь, что, посл такаго страшнаго 
суда, грфшный д1аконъ укроется въ какой-нибудь 
отдаленной глухой пустынЪ, и тамъ, въ теплой мо- 
литвЪ, въ душевномъ раскаянш, примирится съ Бо- 
гомъ и людьми. Но Отрепьевъ не дая этаго бЪжалъ 
изъ Москвы. Съ пустыми руками, съ душею, пре- 
исполнепною преступныхъ намфревй, пробирался 
онъ въ Польшу, прислушивался къ говору Русскаго 
народа—и, находя его для себя благоприятнымъ, еще 
въ предЪлахъ Росси назвался Димитремъ. Ловко 
открылся онъ въ своихъ видахъ Князю Адаму Виш- 


невецкому; обаялъ Тезуитовъ своими обфшашями и 
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податливостию; искусно разыгралъ роль песчастпаго 
Царевича передъ Королемъ Польскимъ. Начавъ д- 
ло.съ ничтожными средствами, Самозванецъ, собла- 
знительными грамотами, вдругъ привлекъ на свою 
сторону цфлыя области. Сходясь съ несмЪтными си- 
лами Царскими, опъ восторженнымъ словомъ оду- 
шевлялъ свою дружину, летЪфвшую за-т$мъ въ бит- 
ву, какъ на пиръ разгульный. Съ жадностно слу- 
шалъ онъ расказы пафниика Хрущева о расположе- 
ши умовъ въ Росси, о намфрешяхъ Бориса—и, ког- 
да, по-видимому, еще все кр$ико столло за послЪд- 
няго, его воображению казалось, что преетолъ Ца- 
ря уже колеблется. ПослЪ Добруньскаго поражешя, 
когда Борисъ пфлъ благодарственные молебны, а 
Король Польскй, видя худой оборотъ дфлъ, оста- 
вилъ самозванца, пе хотЪвъ даже принять его посла 
Князя Телятевскаго; когда у Отрепьева не было пи 
войска, ни денегъ, ни пров1апта, ни оружая — у- 
мЪвъ связать съ собою участь людей, ему передав- 
шихся, и поддержанный ими въ отчаяниомъ поло- 
жеши, онъ ободрился снова, ревностно принялся за 
дфло—и въ течеше трехъ мфсяцевъ поправилъ свои 
обстоятельства, пе потерявъ пи одпаго изъ покорив- 
шихся ему городовъ. И кто знаетъ, доколЪ длилось 
бы междоусоб1е, если бы вдругъ не скончался Бориеъ? 
Когда войско покорилось самозванцу, онъ, слфдуя 
къ МосквЪ и вездЪ встрфчая одну преданвость, не 
вфрилъ однако жъ своему успфху — и, окруженный 
двухтысячною Польскою дружиною, на каждомъ 
ночлег$ остапавливался за пять, или за шесть вереть 
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отъ главнаго стана — и всегда около квартиры сто 
Поляковъ содержали ночной караулъ. Предъ всту- 
плешемъ въ Москву самозванецъ оставался нЪсколь- 
ко дней въ селЪ Коломенскомъ, чтобы предвари- 
тельне развЪдать о расположени Москвитянъ, коимъ 
все еще не довфрялъ. Принятый столацею со всф- 
ми знаками вфрноподданничества, торжественно ше- 
ствуя по улицамъ, самозванецъ не забылся въ упо- 
еши радости, разославъ лазутчиковъ, которые доне- 
сли ему о толкахъ Московскихъ жителей, узнав- 
шихъ въ немъ дьякона Отрепьева. Совершенно дру- 


гимъ человфкомъ является самозвапецъ на престол Ъ! 


П. 


СРЕДСТВА, УПОТРЕБЛЕННЫЯ ЛЖЕДИМИТРЕМТ ДЛЯ ОВЛА- 


ДЪВНТЯ МОСКОВСКИМЪ ПРЕСТОЛОМЪ. 


А. Его личныя познамя. Ничто не возвышаетъ 
такъ человфка, какъ его познашя — нравственная 
сила, посредствомъ которой онъ господствуетъ надъ 
подобными себЪ и вещественною природою. Эта ис- 
тина, сознаваемая во всф времена, иногда темно, 
иногда ясно, вела всегда къ благотворнымъ послфд- 
стыямъ. Счастливъ тотъ народъ, коего Государь 
знаетъ искуство правлен1я. Славенъ тотъ Государь, 
коего пародъ наслаждается плодами просвфщешя. 
Наши Цари и ихъ Наслфдники всегда получали от- 
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личное по духу времени воспиташе и, обожаемые 
народомъ какъ посланники Неба, въ то же время 
падъ пимъ господствовали правственнымъ своимъ 
могуществомъ. Эту тайну правлен!я разгадалъ От- 
репьевъ—и, хотя былъ уже отличнымъ грамоз$емъ, 
но готовясь къ высокому звашю и уйдя въ Польшу, 
покинулъ тамъ своихъ товарищей, перешелъ въ го- 
родъ Гашу, гдЪ присталъ къ анабаптистамъ. ЗдЪсь, 
впервые сбросивъ съ себя монашескую рясу, онъ 
ходилъ въ школу, прилежно занимался пауками, 
затвердилъ довольно хорошо Истор!ю, и усовершен- 
ствовался въ Польскомъ языкф; учился и Латыни, 
но она не далась ему. Образован!е самозванца, скрыв- 
шее въ немъ бфднаго Галицкаго жителя, должно 
было могущественно дЪйствовать на окружавшихъ 
его. Сидя на престол, онъ ослфплялъ дворъ и 
Польскихъ пословъ своими историческими познан!я- 
ми, своимъ искуствомъ скоро и удачно рфшить дфаа. 

В. Его наъздничество. Самозванецъ, зная, что 
Борисъ добровольно не отдастъ ему престола, хотя, 
какъ увфряютъ, онъ и писалъ къ нему о томъ, счелъ 
необходимымъ изучить военное ремесло, чтобы умфть 
водить войско къ бою, ободрять его своимъ присут- 
ствемъ, вездЪ первому быть на сценЪ, и своею лич- 
ною храбростю поддерживать привязанность къ се- 
6$ покорившихся жителей. Вотъ почему Самозванецъ, 
по веснф 1603 года, отправился къ Запорожцамъ и 
разбойничалъ съ ними въ шайк® старшины Гераси- 
ма Евангелика. Тутъ воинственныя его способности 
развились такъ скоро, что онъ мастерски владЪфлъ 
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орулаемъ и сдЪфлалсея удалымъ нафздиикомъ. ДЪй- 
ствуй самозванецъ изъ-за чужихъ плечь, не пред- 
водительствуй войскомъ, не являйся самолично въ 
рЬшительныхъ случаяхъ — онъ вфроятно ничего не 
сдЪлалъ бы. Въ сражен подъ Новгородомъ-Сфвер- 
скимъ, самозванецъ, начальствуя 15,000, справилея 
съ 40,000 войскомъ Бориса; въ дфл$ Добруньскомъ 
у него было только 23,000, а войско Царское состоя- 
ло изъ 70,000. 

С. Польша и Гезуиты. Для успфха въ его 
предпраяти, самозванцу необходимо было подити- 
ческое признаше сго званя, безъ чего онъ могъ бы 
грабить ифлыя области, но не добывать престола. 
Естественно, что внутри Росси онъ не могъ полу- 
чить такаго призван!я; слфдовательно, долженъ былъ 
искать его у другихъ правительствъ. Его надежды 
могли обратиться на одно изъ трехъ государствъ: Хан- 
ство Крымское, Швещю, или Польшу, поперем$нно 
враждовавшихъ съ нами. Проницательный умъ Отре- 
льева избралъ Польшу: онъ понялъ, что Крымские Та- 
тары, по своему грубому состолн!ю, способны только 
къ набфгамъ; что со Швешею у насъ была вражда 
только политическая; что, напротивъ, съ первою дер- 
жавою у насъ была вражда кровная, историческая, 
религ1озная; что Сигизмундъ Ш еще живо помнилъ 
отказъ Бориса-—призиать его наслфдственнымъ Ко- 
ролемъ Шведскимъ, и боялся его видовъ ца Ливо- 
ию. Но было бы очень пошло явиться прямо ко 
двору Сигизмунда и объявить себя Русскимъ Царе- 
вичемъ: копчилось бы тфмъ, что враля вытолкали 
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бы какъ сумасшедшаго. Отрепьевъ ловко нашелся: 
вступивъ въ услужеше къзнатному вельможф Кня- 
зю ‘Адаму Вишневецкому, онъ притворилея опасно 
больнымъ — и, намекнувъ духовнику о своемъ таин- 
ственномъ происхождени, ум$дъ заставить хозяина 
признать себя Царевичемъ. Но старый вельможа, 
понянчившись нфкоторое время съ импровизирован- 
нымЪ Царевичемъ, вфрно бросилъ бы его. Преду- 
гадывая это, Отрепьевъ поспфшилъ влюбиться въ 
дочь его родственника Юр1я Мнишка, юпую, пре- 
лестную Марину, рожденемъ назначенную украшать 
дворъ королевсклй и гостипыя вельможъ — вознесен- 
ную судьбою на высоту Царскаго велич1я, и пазвер- 
женную оттуда въ бездну порока. За взаимно- 
стию дфла не стало: предложеше Отрепьева, уже 
признаинаго Сигизмундомъ, припяли съ восторгомъ, 
но отложили свадьбу до утвержден!я его на Москов- 
скомъ престолЪ. Скрфпили дЪло записями, которыми 
самозванецъ обязывался заплатить тестю 1,000,000 
злотыхъ, уступить ему княжество СЪверское и по- 
ловину Смоленскаго съ городомъ, а другую полови- 
ну Смоленскаго княжества и шесть городовъ изъ 
С№верскаго—Польш$, отдать будущей супруг своей 
государства Новгородское и Псковское съ правомъ 
вводить въ нихъ Римскую вЪру. Но болфе Мпишка 
интересовались самозваицемъ [езуиты, которые, вод- 
воривъ ун!ю въ Малоросси, надфялись подчинить и 
Русскую церковь власти Папы. Давъ имъ обяза- 
тельство ввести въ Росс Римскую вфру и ихъ ор- 


денъ, отказавшиеь потомъ отъ православия въ пользу 
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католицизма, самозванецъ праобрЪлъ въ нихъ вфрнаго 
ходатая передъ Польскимъ Королемъ. Сигизмундъ 
призналъ его Царевичемъ, назначилъ ему ежегодно 
по 40,000 злотыхъ, дозволилъ сноситься съ панами и 
получать отъ нихъ все вспоможене и заступленче. 
Гезуиты вЪфроятно возбуждали шаяхту, а Мнишекъ 
сзывалъ ее подъ знамена самозванца. Но главнЪй- 
пия его падежды основывались на сподвижникахъ, 
коихъ ожидалъ онъ найти въ пред$лахъ самой Росси. 

О. Характерь населеня Русской Украйны. Всту- 
пи самозванецъ въ предфлы Росса съ такой сторо- 
пы, гдЪ господствовалъ благоустроенный порядокъ— 
опъ пепремфнно былъ бы пойманъ и выданъ прави- 
тельству. Для него было чрезвычайно важно на пер- 
вомъ шагу возбудить сочувств!е къ его предпр1ят!ю, 
безъ чего велк успхъ былъ бы сомнителенъ. Въ 
этомъ отпошеши лучшею для него страною пред- 
ставлялась вообще Украйна и преимуществепно об- 
ласть СЪфверская. Степи Украинск!я издавна служи- 
ли убЬжищемъ дая бЪглецовъ Русскихъ, Литов- 
скивъ, Польскихъ, для выходцевь южно-Славян- 
скихъ, Татарскихъ и другихъ, которые, избЪгая 
преслЪдовашя закона въ отечествв, или увлекаясь 
необуздапною вольност!ю, поселялись здфеь, вели 
разгульную жизнь, составляли цфлыя скопища раз- 
бойниковъ. Такъ произошли общества казаковъ За- 
порожскихъ и Доискихъ. Отъ такихъ людей, усми- 
ренныхъ властно правительства, можно было ожи- 
дать воииственныхъ защитниковъ Русскихъ границъ 
оть Польши и Татаръ. Царь Тоаннъ Васильевичь, 
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понимая это, предписывалъ воеводамъ не тревожить 
тфхъ людей, кои будутъ укрываться въ Украин- 
скихъ городахъ, избфгая заслуженнаго имъ наказа- 
н1я. Борисъ Оеодоровичь сл$довалъ тому же прави- 
лу—и, наполненная отважными злодфями Украйна, 
сдфлалась вертепомъ, тфмъ болфе опаснымъ, что ту- 
да ушли сообщники разбойчей шайки Хлопки, столь 
извЪстной своими грабежами. Напрасно Царь прика- 
зывалъ воеводамъ сыскивать и вфшать новыхъ 6$- 
глецовъ: укрываемые подобными имъ негодяями, 
они спасались отъ казни. Область Сфверская, хотя 
представляла населен!е болфе благоустроенное, но, 
находившись долго подъ владычествомъ Литвы, на- 
питалась ея духомъ, враждебнымъ для Росси. Мя- 
тежная Украйна единодушно отозвалась на призывъ 
самозванца, такъ, что въ самое короткое время юж- 
ная полоса Россш, на протяжеши 600 верстъ, отъ 
запада къ востоку, отложилась отъ правительства: 
одни вфрили въ чудесное спасен!е Царевича, друге 
думали о грабежБ—ве$ ненавидфли Бориса. Распо- 
лагая столь обтирнымъ пространствомъ ‚ самозванецъ 
уже имЪаъ на чемъ опереться въ своихъ дЪйств!яхъ; 
могъ смфло вступить въ бой съ войсками Царскими 
и, поел Добруньскаго поражен1я, найти спасеше въ 
усерди Украинцевъ. 

Е. Искусное сохранеме самозванцемь его роли. 
Отрепьевъ, принявъ имя Димитрая, долженъ былъ 
казаться Царевичемъ несчастнымъ, пресл$дуемымъ 
лютою судьбою, безнадежнымъ въ своихъ правахъ, 


любящимъ свой народъ, напоминающимъ ему госу- 
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дарственныя добродЪтели мнимыхъ своихъ предковъ. 
На вымышиленно-смертельномъ одрф намекаетъ онъ 
духовнику на тайну своего происхожден!я, которую 
позволяетъ ему узпать не иначе, какъ послЪ своей 
смерти. Только послдф настоятельныхъ убЪжден!й 
магната онъ сознается ему въ своемъ зваши. Будто 
радостно взволнованный призпан1емъ его достоин- 
ства со стороны Сигизмунда, самозванецъ не нахо- 
дитъ словъ для выражен!я ему своей признательно- 
сти: его языкъ замираетъ; онъ храпитъ законность 
въ своихъ дфйствяхъ, запрещая дружинамъ сво- 
имъ грабить мирныхъ гражданъ, принимая титулъ 
Царя не иначе, какъ по предложению войска, пред- 
ставлявшаго Росслю. Глубоко жалЪфетъ онъ о мни- 
момъ заблуждеши парода; обЪфщаетъ ему велик!я 
милости за покорность безъ кровопролит1я; нЪфжно 
упрекаетъ вельможъ за ихт предаиность Борису. 
Важно, величаво сидфаъ Лжедимитр!й на трон, 
когда Голицыиъ, сопровождаемый множествомъ са- 
повпиковъ и дворянъ, смиренно явился къ нему въ 
Путивль съ повинною отъ войска. Не силою ору- 
яия ворвался онъ въ столицу, а своими грамотами 
подготовилъ ее къ тому, что опа торжественио при- 
звала его какъ законнаго Государя. Сверженпый съ 
престола, опъ подъ ножами убШцъ не переставалъ 
увфрять народъ въ своемъ Царственномъ происхож- 
деши. Па театральной сценЪ не было ни одваго тра- 
гика, который бы, въ продолжене нЪсколькихъ ча- 
совъ, такъ отчетливо выдержалъ велик характеръ, 


какъ разстрига, въ течеше пфсколькихъ лфтъ, вы- 
Совремкпникт. Т. ХИЛУ. 6 
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держалъ свою роль. Однимъ словомъ, первое само- 
званетво является правильнымъ, систематическимъ, 
со всфми притязашями на законность, противъ ко- 
торыхъ трудно устоять и людямъ благомыслящимъ, 
но плохо знавшимъ обстоятельства смерти Царевича. 
Е. Подметныя письма. Но сцепа, па которой са- 
мозванецъ разыгрывалъ свою роль, была такъ не- 
объятна, что его голосъ исчезъь бы въ пустот, и 
у самыхъ жадныхъ слушатолей пе хватило бы тер- 
пя выслушать даже первое лЪфистве; а па дру- 
гой день опи, какъ водится, забыли бы то, чго ви- 
дфли вчера. Для произведешя эффекта сильнаго, для 
возбуждешя энтуззазма неугомоннаго, непрерывнаго 
требовалось, чтобы въ разныхъ и отдаленнЪшихъ 
углахъ залы сотни тысячь голосовъ громко повто- 
ряли слова Лжедимитрия. Вотъ почему еще изъ 
Самбора пустилъ оцъ въ ходъ подметныя письма, 
которыя его каевреты подкидывали въ городахъ, 
селахъ, па дорогахъ, въ самой МосквЪ. Въ пихъ, 
объявляя себя Царевичемъ Димитруемъ, соблазни- 
тельно расказывая историо своего чудеснаго спасе- 
шя, онъ призываль пародъ къ возстанно противъ 
Бориса. Письма эти, поддержаниыя поведешемъ са- 
мозванца, ненавистью парода къ Борису, и его аю- 
бовью къ древнему Царскому племени, произвеаи 
дЪйстие неописанное, взволиовавъ вею Украйну, 
всю Россо. Москвитяне, выслушавь ихъ па 20б- 
номъ м$стБ, прямо оттуда ринулись въ Царекя ва- 
латы и низвели съ престола Оесодора Борисовича. 


Было еще одно средетво, пе завиефвшее отъ 
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самозванца, обратившееся въ его пользу, существу- 
ющее и теперь въ несравненно-большемъ размЪр%, 
но постоянно, всегда и вездЪ дЪйствующее ко бла- 
гу Русскаго Царства—это обширность Росс. Могъ 
Карль ХП вдоль и поперегъ исходить Польшу, го- 
няясь за Августомъ; могъ Наполеонъ крушить за- 
падно-Европейск!я государства: но ни тотъ, ни дру- 
гой не могли покорить Росею. Шведъ проигралъ 
дфло подъ Полтавою; Фравцузъ похоронилъ свою 
славу подъ развалинами Москвы — а почему? пото- 
му, что завоевать одну Русскую область тоже, что 
покорить цфлое Европейское государство; потому, 
что Русская грудь, крЪпкая вЪрою въ Бога, любовью 
къ Царю и отечеству, раздастся, но не поддастся. 
Явись „Тжедимитр!й въ маленькомъ государств, гдЪ 
бы всЪф его знали, или по крайней мфр$ имфли вЪр- 
ное представлене о чертахъ его лица, объ его буй- 
ной головф, образ$ жизии и происхождени—онЪ ко- 
нечно быль бы принять за супостата. Но всего 
этаго це могли знать жители обширной Росам о 
бЪдномъ Галицкомъ уроженцЪ, о Чудовскомъ мона- 
хЪ. Съ другой стороны, по той же причин$, они 
имфли самое темное, сбивчивое поняте о смерти 
Царевича: можетъ быть, правательство обнародовало 
Углицк!й розыскъ, но ему не вфрили; да и грамот- 
ныхъ людей, могущихъ читать казенныя бумаги, 
было тогда немпого— даже не всЪф бояре умфли то- 
гда читать и описать. Ма безызвфстности разстриги, 
можетъ быть, больше, нежели на другихъ средствахъ, 
осповывалел его успфхъ. Народъ, окончательно у- 
. 
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бЪфдившись въ его самозванств%, свергнулъ его съ 
престола, жестоко отплатилъ ему за гнусный об- 
манъ, и толпами устремился къ могил$ Царевича, 
лежавшаго въ славз Праведника: пфлъ ему молеб- 
ны, славилъ память невиннаго Страстотерпца—и, не 
имфвъ утфшевая видфть Димит!я Царемъ земнымъ, 
онъ молилъ его быть ему заступникомъ предъ Ца- 
ремъ небеснымъ! 

Вооруженный священнымъ для Росаянъ име- 
пемъ Димитр!я, своими личными свойствами и по- 
именованными средствами самозванецъ привелъ въ 
трепетъ Бориса, навелъ страхъ на войско, у кото- 
раго, по выражению очевидца, «не было рукб для 
съчи», взволновалъ Росспо—и, признанный`ею, взо- 


шелъ на Московскй престолъ. 


А. Комарницкй. 


ПРЕДИСЛОВТЕ ШЕЛЛИНГА КъЪ 
ПОСМЕРТНЫМЪ СОЧИНЕШЯМУ 
СТЕФФЕНСА ‘. 


ВсЪмъ извЪетно, что въ настоящее время въ 
Германи совершается сильное религозное движе- 
не. Что оно глубоко и важно— этому служитъ до- 
казательствомъ то, что самъ Шеллингъ выступилъ 
на поприще религ1озныхъ споровъ. Тридцать лЪтъ 
тому пазадъ, Шеллингъ, еще молодой, по-праву за- 
нялъ важное мЪфето въ истори просвфщевя. Его 
многочислениыя сочинешя выразили ту блистатель- 
пую систему, которая въ началф вынфшняго столф- 
т!я господствовала въ области сознан!я. Но съ тфхЪъ 
поръ онъ хранилъ постоянное молчан!е. Не смотря 
па то, что онъ не прерывалъ своего преподавашя, 
слухи о движени мыслей Шеллинга были разно- 
рфчивы и замфтно пристрастны. Это зависфло отъ 
того, что, вопреки всеобщему ожидан!ю, образъ 
сего мыслей принялъ новое направлеше, котораго 
связи съ прежнимъ никакъ не могла понять школь- 
ная Герман!я. Считая систему Гегеля (которая усп$- 
ла появиться и высказаться до послфднихъ крайно- 
стей въ то время, какъ безмолствоваль Шеллинг) 
дальпфишимь развитемъ прежней Шеллинговой си- 
стемы и высшимъ выражешемъ Философхствующей 
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мысли, она, въ принятой напередъ формул ието- 
рическаго разват!1я Философш, не находила м%ста 
для новой Шеллинговой системы. Ограниченное 
односторонне-логическими Формулами мнЪфн1е видф- 
ло въ ней, или, лучше сказать, предполагало (ибо 
взглядъ Шеллинга не былъ вполнф извфетенъ) не 
шагъ впередъ, но назадъ. Его обвиняли въ обраще- 
нм къ католицизму; говорили, что онъ сдфлался 
мистикомъ, шетистомъ и т. под. Нфкоторые изъ 
послфдователей Гегеля осм$ливались даже издЪфвать- 
ся надъ челов$комъ, оказавшимъ столько заслугъ 
Философ и увфнчаннымъ такою славою. КромЪ 
его слушателей никому не было возможности по- 
вфрить, во сколько были ложны подобные слухи, 
хотя никто не сомнфвался въ томъ, что они были 
ложны. Предислове, написанное Шеллингомъ къ 
«ФилосоФСКИиМЪ отрывкамъ» Кузена, первая лекшя, 
произнесенная имъ въ 1841 году въ Берлин$, акаде- 
мическая рЪчь объ Янус и отрывки изъ лекций ‚, иска- 
женно перепечатанные его противниками—вотъ все, 
по чему могли судить о направлени Шеллинга. Не 
говоря уже о мелочныхъ нападешяхъ противниковъ, 
самые почитатели Шеллинга не имфли возможности 
изъ немногихъ данныхъ понять его новую систему, и 
печально спрашивали, гдф же мЪето въ ряду новыхт, 
двигателей проевфщешя дал души великой, уеди- 
нившейся отъ пастоящаго, и какъ будто погружен- 
ной въ прошлое? При такомъ положени дЪфлъ по- 
нлтно, съ какимъ внимашемъ встрЪфчаютъ и слфдятъ | 
за каждымъ словомъ Шеллинга! Можетъ быть, Шел- | 


КЪ ПОСМЕРТНЫМЪ СОЧИНЕПТЯМЪ СТЕФФЕНСА, 87 


лингъ желалъ показать, что онъ еще живетъ для 
нчастоящаго, обнародывая свой судъ о происшеств!- 
яхъ современнаго просвфщешя въ предисловии къ 
посмертнымъ сочинен1ямъ Стеффенса, на которое 
мы хотимъ обратить внимаше читателей, какъ ча 
одно изъ важныхъ явлен! современиой мысли въ 
Гермаши. 

Стеффенеъ былъ ученикомъ, другомъ и това- 
рищемъ Шеллинга. Они жили въ постоянномъ об- 
щеши между собою, постоянномъ обмфн® мыслей. 
Стеъфенсъ умеръ прошлой зимою—и Шеллингъ от- 
крыль лЪтн! семестрь рфчью въ память о немъ. 
«Я болЪфе другихъ, говоритъ онъ, могу сказать вм$Ъ- 
стЪ съ Римскимъ поэтомъ: онъ умеръ, оплаканный 
многими хорошими людьми, но никто пе оплаки- 
валъ его болфе мевя. Однако же неприлично бы- 
ло бы возбуждать и выражать одио слабое сожа- 
аЪше: лучше, достойифе и сообразнфе съ его ду- 
хомъ, во сколько я могу почтить усопшаго друга, 
въ честь его сказать свободное, отъ сердца исходя- 
цее слово, которое, въ настоящее время брожешя, 
можетъ послужить къ объяснено и рфшен!ю вопро- 
совъ для тфхъ, которые добросовЪстно ищутъ р}- 
шешя. Далекъ путь отъ первыхъ началъ всякаго 
мышления, чрезъ всЪ необходимыя ступени, до тфхъ 
послЪднихъ выводовъ, въ которыхъ сосредоточи- 
ваетсл все высоко-человЪческое. Стеффенсъ не про- 
шелъ всего пути; лучшал сторона его сущности за- 
ключалась въ неувядающей юности его духа. О 
немь можно сказать, говорить далфе Шеллинг, 
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онъ умеръ въ юности! Кто читаль послЗднее со- 
чинен1е Стеффепса \уаз 166 ег]еМе, гдЪф онъ раска- 
`зываетъ всю свою жизнь, сочинеше, изданное имъ 
незадолго до смерти; тотъ можетъ замЪтить, что 
опъ постоянно жиаъ съ тфмъ одушевлешемъ, кото- 
рое большая чатсь людей испытываетъ только въ мо- 
лодости. Онъ владфлъ всфмъ, что нужно для писа- 
теля: большими свфдфшями, глубокимъ умомъ, чис- 
тымЪъ сердцемъ и одушевленною, блестящею рЪфчью. 
Ему нензвЪстно было только одно слово, слишкомъ 
извфстное въ паше время, слово расчеть. Кто слу- 
шалъ его лекши, тотъ никогда не забудетъ его жи- 
вой, неприготовленной рфчи. Нельзя было сказать 
напередъ, чфмъ начнетъ онъ свое чтение, какъ ра- 
зовьется, и къ чему придетъ мысль, высказанная 
имъ въ началф; по за то у него всегда была мысль 
‚ живая и глубокая, котороё у другихъ уже немно- 
го остается мфста между логическими подмостками, 
условными формулами господствующей Филосочи: 
за то его слово было живо и увлекательно. Важ- 
ное преимущество Филосочий заключалось въ томъ, 
что онъ прежде, пежели посвятиль себя филосочи, 
пр!обрфлъ большия познания въ наукахъ естествеи- 
ныхъ. Но 
Лег Тетре! 4ег хот 'ТЬгой ег СойВей еше, 
Ва деппосЪ зап аи[ дег Машг; 

понят!е о божеств составляетъ необходимое зак.лию- 
чеше и окончательную цфль Философии, начипающей 
съ природы. Я живо всооминаю, говорить далЪе 
Шеллингъ, какъ миогме удивлялись, когда СтеФ- 
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Фенсъ, о которомъ думали, что онъ исключительно 
посвятилъ свои запят!я свфтскимъ наукамъ, непо- 
средственно за изслЪдовашями о баритЪ и строн- 
шанф,  выступиаъ какъ богословскй писатель. 
Но теперь это никому ие можетъ показаться стран- 
иымъ; ибо все время сдЪлалось богословскимъ, все 
стремится къ богословскимъ вопросамъ, пе внимая 
голосу нЪкоторыхъ, вспомвнающихъ еще старое вре- 
мя, когда всф вопросы такаго рода казались уже 
рфшенпыми, и не страшась добродушнаго опасешя 
другихъ, чтобы отимъ не воскресить прежняго 
сусвЪря со всфии его посафдетв ями. Таково требо- 
ваше времени: вопросы ученые превратились въ 
церковные и вмЪстф съ тфмъ въ политичесме. Про- 
исшествя пришли наконецъ въ такое положеше, 
что вполнЪ можетъ быть приложенъ знаменитый 
законъ Солона: всякой, кто желаетъ счаст!я сограж- 
данамъ, всякой, кто желаетъ быть современнымъ и 
трудиться для своего вфка, не имфетъ боле права 
оставаться безразличнымъ въ отношенши къ вопро- 
самъ времени; необходимо, если не присоедипиться 
къ какой-пибудь парти (ибо возможно же оставать- 
ея и вы партШ), то, во всакомъ случаЪ, опред\- 
лить свое мЪсто, и безъ двусмыслмя высказать свое 
убЪждеше.» Такъ переходить Шеллиигь къ опре- 
дЪленио совремепиыхъ вопросовъ. 

Всякой религюзный вопросъ въ Европф обра- 
щается къ первоначальному вопросу объ отношени 
протестантизма къ Латинской церкви. «Протестаи- 


тизмъ, говорить Шеланигь, сиачала выступилъ, 
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какъ противопожность существующей церкви, п пото- 
му выразился въ вид исповфдания. Съ этаго времени 
онъ заботился только о согласи исповфданя съ свя- 
щеняымъ писанемъ. При согласованти исповфдан1я съ 
писантемъ самъ собою возникъ вопросъ: начемъ должно 
быть основано толковаше и попиман1е писан!я? Про- 
тестантизмъ разрЪшилъ его въ пользу личнаго разума. 
Богослов1е сдфлалось наукою Филологически-экзеге- 
тическою, гдф истолковывались по преимуществу дог- 
матическия м$ста ветхаго и новаго завЪта; въ-послфд- 
ств!и присоединилась къ нему другая часть, излагав- 
шая историческя доказательства о подлипности и 
вфрности книгъ св. писання. Протестанское исповф- 
даше имфло свое значеше въ противоположность той 
церкви, отъ которой оно отдфлилось. Но развитемъ 
тЪхъ ученй, которыми протестантизмъ отличался 
отъ католицизма, еще не оканчивалось его призва- 
ше. Они могли служить основанемъ, но не ц%л1ю 
отторжен1я отъ Латинской перкви. Посредствомъ 
учен!я искали высшаго и общаго— искали певидимой 
церкви. Но первый шагъ протестантизма ознамено- 
вался отрицанемъ существующей церкви. Въ проти-- 
воположность западному католицизму, превративше- 
мусл въ государство, во внфшнихъ ‹Формахъ кото- 
раго исчезла и угнеталась личная свобода, проте- 
стантизмъ вывелъ и развилъ поняте о личности. 
Что же могло соединить разнородныя личности, со- 
единивиияся въ католицизмЪ авторитетомъ церкви? 
Учене, выразившееся вЪ форм протестанскаго ис- 
повфдашя? Но какъ протестаиское учеше осповано 
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было единственно на понимани св. писашя лач- 
нымъ разумомъ, потому и оно превратилось въ лич- 
ное и раздробилось на безконечные виды. ВмЪето 
церкви въ протестантизм явилась богословская на- 
ука, которая, по словамъ Шеллинга, употребляюща- 
го ВЪ этомъ случаЪ$ выражен!е Даламбера, окончи- 
лась раг 1е 461зщте {гапс её запз аШасе. Наука ве 
можетъ служить основавшемъ церкви. Въ основаше 
ея полагается вЪфра. Но Христ1анское вфроване, го- 
воритъ Шеллингъ, основано на непосредственномъ, 
внутреннемъ опытф. Въ то, что испытываетъ че- 
ловфкъ, онъ можетъ вфрить, если бы даже и не 
понималъ. Прежеье западные богословы Тезито- 
пит 5риИаз Запеб, или позувствованную и узнан- 
ную по опыту божественность содержания считаютъ 
убЪдительнфйшимъ доказательствомъ божественности 
св. писан!я; всфмъ другимъ внфшнимъ, историческимъ 
доказательствамъ они приписываютъ только педаго- 
гическое значене. Но на опыт точно также не 
можетъ быть основана церковь. Опытъ принадле- 
житъ каждому порознь. Все, что ни испытываетъ 
человЪкъ, испытываетъ въ себЪ самомъ, и того же 
самаго не можетъ испытать въ другомъ, или въ со- 
вокупности другихъ лицъ, хотя подобный опытъ 
другихъ можетъ укрфплять его собственный. Равно 
и богослове не можетъ быть основано на одномъ 
опытф. Богослове есть общее, возвышающееся надъ 
личными опытами, ученое сознаше церкви. Оно 
укрфпляетъ личныя убфжден!я человЪка и даетъ имъ 
твердое основаше, точно такъ же, какъ существоваше 
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церкви укрфпляетъ и развиваетъ личную вфру. Эта- 
го не могъ доставить протестантизмъ своимъ испо- 
вЪдникамъ. Если потребуютъ, говорить Шеллингъ, 
отъ.тфхъ, которые называютъ себя Христанскими 
учителями, чтобы они настоящимъ образомъ, по у- 
бЪждению, пропов$дывали Христ!анство; то они ол- 
вфтятъ: мы не можемъ; если возразить имъ: вы 
должны; они скажутъ: дайте намъ возможность! Они 
требуютъ этой возможности отъ перкви. » 

При такомъ положени протестантизма естествен- 
но, что требоваве церкви должно быть въ пемъ са- 
мымъ настоятельнымъ требован!емъ—и понятно, отъ 
чего въ наше время, когда такъ сильно возбуждены 
вопросы религ1озные, этотъ вопросъ запимаетъ всю 
протестанскую Германю. Но этаго мало, чтобы по- 
строить одинъ вопросъ: протестантизмъ построилъ 
его съ первой минуты своего появлен1я—и не раз- 
рфшилъ до сихъ поръ. Важн\фе того: можетъ ли про- 
тестантизмъ, оставаясь протестантизмомъ, разрфшить 
`этотъ вопросъ? Шеллингъ отвфчаетъ отрицательно. 
«Если бы церковь выразилась въ протестантизм 
такъ, какъ она должна выразиться—вЪъ духЪ и зна- 
ни; то внфшиьй, видимый образъ церкви появился 
бы самъ собою. Совсфмъ неблагодарно не видать то- 
го, что протестанская церковь въ томъ видф, въ 
какомъ она теперь паходится, пе можетъ существо- 
вать безъ помощи свЪтской власти.» И подобное 
положен!е опъ считаеть лучшимъ, нежели создаше 
церкви въ родЪ Аигликанской— незаконное порожде- 


ше протестацтизма и католицизма, какъ опЪъ выра- 
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жается. Такимъ образомъ, отказывая въ самостоя- 
тельности протестантской церкви, принимая ее за 
одну изъ отраслей государственнаго управления, 
какъ она была сначала и теперь находится, ПТел- 
лингъ отрицаетъ возможность разр шеня вопросовъ 
о церкви въ настоящее время — но, предоставляя 
его будущему, не отрицаетъ еще самаго вопроса. На- 
зывая протестаптизмъ одною изъ церквей, но не цер- 
ково вообще (пигете КагеВе, аЪег писЬ( 4е КгеВе), 
онъ признаетъ его какъ Христ!анскую общину, или 
совокупность общинъ, но не какъ церковь, возвы- 
шающуюся надъ общинами и соединяющую ихъ въ 
одно цфлое, какъ замфчаеть НЪмецкой рецензентъ 
его сочинен1я °. Если же протестантизмъ не цер- 
ковь; то какимъ же образомъ онъ можетъ самъ со- 
бою сдЪлаться церковю, которая существуетъ виЪ 
его и пезависимо отъ него? 


* АНо. ЯеНипе. ЛР 245, 


НОВЫЯ СОЧИНПЕНТЯ. 


1. Исторзя Русской словесности, преимущест- 
венно древней. ХХХШ публичныя лекши Степана 
Шевырева, профессора Московскаго университета. 
Томъ первый. Часть вторал. Въ 8; 340 стран. Моск. 

Въ какой степени вообще значительно и достой- 
но вниман1я созинеше г. ГШевырева, особенно въ 
нашу эпоху, когда вся почти литература обратилась 
въ журнальныя статьи — мы уже изложили это 
читателямъь нашимъ (ХЬП, 211—517). Нельзя не 
радоваться, что издаше прекрасиаго труда не оста- 
навливается. Отъ воззрфй общихъ профессоръ пе- 
реходитъ къ изысканямъ частнымъ — и его лекция 
становятся боле и болфе занимательными, по мфрЪ 
того, какъ онъ развиваетъ многозначительную идею 
духовной жизни Росем. Въ напечатанныхъ теперь 
пяти лекшяхъ авторъ разсмотрфлъ характеръ и ходъ 
умственной дЪятельпости нашей въ ХГи ХПИ стол$- 
пяхъ. Лфтописи, проповфди, путешествая, записки, 
поученя, памятники литературы свЪтской, какъ на 
прим. Слово о полку Игоревз — все разсемотрфво 
съ необыкновенною основательност!ю, подробно; все 
изучено въ самыхъ источпикахъ и освфщено новы- 
ми воззрЪшями. Сочинитель нашелъ средство облекать 
въ занимательнфйше расказы изучеше предметовъ, 
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по-видимому сухихъ и до сихъ поръ остававшихся 
въ области древностей. Онъ умфетъ связывать чи- 
сто-литературныя явлешя съ явленями граждан- 
ственности. Такимъ образомъ его исторя пр1обрф- 
таетъ достоинство науки сощальной, внося въ по- 
литическую истор1ю указашя на дЪйствительныя 
причины характера событй. Этотъ способъ препо- 
давашя литературы выводитъ ее изъ той жалкой 
сферы, въ которой она заключена была ограничев- 
ными умами. ВыразумЪть мысль эпохи въ памятни- 
кахъ ея слова — не значитъ ли это доставить не- 
сомнфнное быт!е всфмъ явлениямъ м!ра гражданска- 
го, и внести въ науку пародоправлен:я незыблемое 
правило для будущаго? Вотъ образецъ изсафдований 
автора (стран. 65). «Соберемъ въ одно черты Рус- 
скаго образовашя въ Х! вфкф, чтобы отсюда не 
только понять возможность, но и вывести необхо- 
димость появлешя современной лфтописи. Четыре 
Князя дЪфятельно помогаютъ просвфщеню и сами 
занимаются дфломъ книжнымъ. Шри ЯрославЪ, у 
Св. Сочи Кевской, возникаеть соборная библ!оте- 
ка на подобе Константинопольской. Духовенство, 
по желанию Киязя, распространяетъ ученье въ наро- 
АЪ. Святославъ, сынъ его, подражая отцу, напол- 
нястъ книгами клЪфти своего дома. Владим!ръ Моно- 
махъ самъ явллется писателемъ, Отъ киижпыхъ со- 
кровищъ Х! вфка, сквозь разгромы Половепке, 
Татарские, Литовеке и лруге, сквозь пожары, ко- 
торыми никакая истор!я такъ ие обильна, какъ на- 
ша, сквозь ХИ годъ, сквозь паше губительное рав- 
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подуние, доходятъ до насъ три значительные па- 
мятника, какъ будто для того, чтобы неопровержи- 
мо ‘свидфтельствовать о томъ богатств$, котораго мы 
лишились. Одинъ изъ нихъ привадлежитъ Новгоро- 
ду, два друге К1еву. Визант!йск1я художества укра- 
шаютъ сфверъ и югъ Росси. Божш храмы умножа- 
ются. Образован!е духовенства восходитъ на такую 
степень, что главою Русской Церкви является впер- 
вые нашъ же соотечественникъ, глубоко постигнув- 
пий основы Христ1анства. Среди множества мона- 
стырей Греческихъ основывается монастырь народ- 
ный, Русской, гдф сфмя духовной жизпи прини- 
мается скоро, куда стекаются со всеЪфхъ сторсиъ, 
изо всфхъ сословий, Русске люди, чувствующие къ 
ней призваше, и гдЪ строитель самъ споспфшеству- 
етъ книжному дЪфлу. Уже ли, при всЪхъ этихъ у- 
словяхъ, не пробудится въ народф мысль выразить 
письменно сознане подвиговъ своей жизни, не явится 
лфтописецъ? Это было бы противосмысленно всему 
тому, что мы знаемъ объ этомъ вфкф, даже изъ 
другихъ памятниковъ, кромЪ преданий лфтописныхъ. 
По даннымъ, как!я имфемъ, можно было бы умо- 
зрительно построить сочинене лфтописи. Гд% явить- 
ся ей? Конечно въ К ев, средоточши духовной и 
государственной жизни. Въ какомъ мЪстф Кева? 
НепремЪнно въ той обители, гдф Визант!йское обра- 
зоване восприняло характеръ пародный. Изъ кака- 
го сослов!я выйдетъ лфтописецъ? Вфрно, изъ ино- 
ковъ, но не Греческихъ, а Русскихъ, съ полиымъ 
сочувствемъ къ отечественной жизни, Но въ мона- 
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стырЪ будетъ ли онъ имфть средства къ наблюде- 
ню жизни государственной? Мы уже видфли отно- 
шен!я этаго монастыря къ свЪфтской власти и къ на- 
роду; мы видфли, какъ онъ привлекалъ въ свои 
стфны людей изъ веЪхъ сосломй, какъ онъ духов- 
ную власть свою простиралъ на всф стих! жизни. 
Отсюда намъ ясна возможность сближен1я лЪтопис- 
ца-инока съ людьми практическими. Откуда зай- 
метъ лфтописецъ свое лфтосчислен1е? Съ какаго об- 
разца снаметъ внфшиюю оправу своей лЪфтописи? 
Конечно все это предложитъ ему Визант!я. Таковъ 
характеръ всего столЪт1я— въ господствующихъ гла- 
вахъ духовенства, въ монастырскихъ уставахъ, въ 
зодчествЪ и живописи. Визант!йск1е хронограхы бы- 
ли намъ уже тогда извфстны въ Болгарскихъ пере- 
водахъ. Что послужитъ источникомъ для труда его? 
Прежде всего устныя преданя, живупия въ наро- 
дЪ, изъ котораго самъ инокъ вышелъ и съ Кото- 
рым'ъь сохранилъ связи отношен!й и сочувств!я; по- 
томъ государственные акты, церковпыя записки, 
расказы мужей войпы и совфта, собственныя наб- 
люден!я; изъ источникоаъ иностранныхъ преимуще- 
ственно Визант1йске, а не западные, отъ которыхъ 
удаляла Вфра. По мЪрЪ того, какъ расказъ будетъ 
углублаться въ одиннадцатый вфкъ, яснфе и яснфе 
будетъ становиться ткань историческая, ярче и яр- 
че должны выступать лица и событ!я, потому- 
что лфтописецьъ имфетъ ихъ уже передъ свои- 
ми глазами. Какой духъ выразится въ лфтописц? 


Духъ свфжаго, новаго Христ!анства, духъ не брез- 
Совремвнникъ. Т. ХМ. 7 
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гливый, по любящий и кроткй, простираюпий со- 
чувстве свое и на то, что прекраснаго предетавля- 
`ло-ваше Отечество и въ своей языческой жизни. 
УдБльныя междоусоб!я братьевъ-Князей и набЪфги 
Половецкае отзовутся непремфнно въ его сказаняхъ. 
Въ самой ФормЪ расказа чье вмяне будетъ замфт- 
но? Не столько Византйске хранографы, сколько 
свЪжее прочтеше Биб.йи и, можетъ быть, особенный 
характеръ южно-Русскихъ предашй положатъ пе- 
чать свою на лфтопнсани инока. Свои думы о с6- 
бытяхъ времени онъ будетъ сопровождать пфенямив 
саломекими и притчами Соломона, точно такъ, 
какъ первый учитель монастыря, Оеодосй, сопро- 
вождалъ ими каждое свое заняте. Наконецъ языкъ 
въ грамматическихъ ‹Формахъ своихъ непремфнво 
долженъ представить господствующее валяне Бол- 
гарской письменности; но, не смотря на то, въ немъ 
скажется невольно устная стих1я языка народнаго, 
которая перейдетъ подъ перо лЪтописпа вмфстЪ съ 
живыми сказанями о событ1яхъ. »› Собственно-ученая 
критика автора обработана художнически. Обильныя 
знан1я свои онъ мастерски вноситъ въ картину, о- 
живляетъ ее теплотою собственнаго чувства и до- 
ставляетъь ей занимательность, ощутительную дая 
каждаго. ПослЪ того, на прим., что уже столько 
разъ высказано было нашими критиками о заслу- 
гахьъ Шлёцера, кто безъ истиннаго наслажден!я, 
безъ повыхъ пр!обрфтенй для науки будетъ читать. 
са$дующее мЪсто (стран. 74)? »Долге мы призна- 


вали въ Истори одно свое домашнее значеше, и не. 
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постигали всемгрнаго. Дая того, чтобы открыть 
се послфлнее, нуженъ былъ подвигъ иностраннаго 
ученаго, вооруженнаго всфми силами западной нау- 
ки. Странная участь связала нашего инока-лфтопис- 
ца съ первымъ, можно сказать, родоначальникомъ 
исторической критики въ Германи. Къ нашей лЪто- 
писи, въ первый разъ, примфненъ былъ тотъ испы- 
туюций апазизъ науки, который впосл$детвш Ни- 
буръ примфнилъ къ началамъ Истор!и Римской, къ 
Титу-Ливио, и который едва ли былъ испытанъ 
еще какимъ-нибудь запалнымъ лфтописцемъ. На 
насъ лежитъ обязанность здЪфеь воздать должное 
тому ученому, который, будучи одаренъ высокимъ 
безпристрастемъ мысли, свойственнымъ его народу, 
оказалъ незабвенную услугу первымъ началамъ на- 
шей истори. Къ-тому же, знаменитая личность Шаё- 
цера входитъ сама собою въ ученую б1ограФио на- 
шего аЪтописца. Въ кабинет$ М. П. Погодина мо- 
жно видфть портретъ этаго колоссальнаго мужа нау- 
ки, мужа прежней Германш. На лицф его вы замф- 
чаете отпечатокъ самаго трезваго и проницательна- 
го разума; глаза его бросаютъ мфткой и острой 
взглядъ всеобъемлющаго критика; самоувфренность 
и твердость при немъ — этБ сопутвицы Германской 
науки, впрочемъ не всегда съ пользою ей служа- 
ния; къ устамъ его прикованъ сарказмъ сомнфвя, 
ограждаюпий отъ всакаго предразсудка, вреднаго 
разумному сознашю. Августъ Людвигъ Шаёцеръ ро- 
дидся въ 1735 году, въ деревушк$ Гогенлоге-Кирх- 


бергской, отъ сельскаго пастора. На десятомъ году 


® 
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возраста онъ собиралъ уже анекдоты и пословицы, 
объявляя тЪмь сочувстве живому событию и народ- 
ному смыслу. Два университета Германскихъ, Вит- 
тенбергскай и Гёттингенскй, и трем Шведский въ 
УпсалЪ, участвовали въ его образоваши. Богослов1е 
было первою наукою, которою онъ занимался въ 
Виттенберг$. За нимъ садовала Филологя. Упсала 
открыла ему Естественныя науки. Рано усвоилъ 
онъ себЪ многе языки, въ тохъ числ восточные, 
древшй Готеск1й въ перевод Ульфилы и Исланд- 
ск! въ сагахъ. Гёттингенъ довершилъ его ученое 
образоваше. ЗдЪфсь къ наукамъ отвлечевнымъ при- 
соединились науки практическ!я, обозначавиия бу- 
дущее ваправлеше ПШлёцера, историко-статистичес- 
кое и политическое. Здфсь Физика, Хим!я, Ботави- 
ка, Анатом!я, Зоологая, Моисеево Законодательство, 
Истор:я Империя Германской, Ленное право, Нраво- 
учене, Естественное право, Вексельное право, Ма- 
тематика и Политика, поперем$нно его занимали. 
Судя по этому, можно видЪфть, какая разнообразныя 
свфдфв!я вмфщалъ вь себф этотъ человфкъ, и па 
какой обширной энциклопедической почв выросла 
его великая спешальность въ исторической крити- 
кЪ! Вотъ какихъ ученыхъ мужей доставляла тог- 
да Герман!л нашему Отечеству! Это былъ колоссъ 
въ дЪлЪ знанпя, и съ тфмъ вмфестф человЪкъ гещаль- 
ный. Миллеръ, самъ у насъ достойно воздфлывавший 
отечественную науку, пригласилъ къ намъ и Шаё- 
пера—и тЪмъ еще болфе заслужилъ нашу призпатель- 
ность, Въ 1761 году перефхалъ Шаёцеръ въ Пе- 
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тербургъ, за годъ до вступлен!я на престолъ Рус- 
скй той Принцессы Ангальтъ-Цербтской, которая, 
еще 16-ти лЪтъ, въ 1745 году, пр!Бхала въ Россю 
и занемогла отъ усиленныхъ занят!й Русскимъ язы- 
комъ. Можно заключить, какъ примфръ Екатерины 11 
дЪфйствовалъ на Германцевъ, прузжавшихъ въ Рос- 
с1ю. Шалецеръ неутомимо принялся за Русск! ‘языкъ, 
который былъ патнадцатымъ изъ всЪхъ, каюе онъ 
уже тогда изучиалъ. Но ни съ однимъ онъ не вы- 
несъ такой борьбы, какъ съ Русскимъ. Черезъ годь 
по восшествш на престол Екатерины ЦП, въ 1763 
году, ПТабцеръ издавать уже Русскую Грамматику. 
Изучеше языка и сближеше съ Русскими дали 
аёцеру высокое понят!е о Русскомъ народ и его 
способностяхъ. Оянъ, какъ Екатерина, имфлъ въ 
высшей степени характеръ безпристрастнаго Гер- 
манца, способнаго отречься отъ своихъ народныхъ 
предразсудковъ въ пользу чужой народности: наука 
особенно давала ему эту возможность. Весь огром- 
ный запасъ своихъ свфЪдБнШ и всю силу историче- 
ской критики, имъ первымъ развитую, Шаёцеръ 
примфвилъ къ Несторовой лЪтописи. Въ течени со- 
рока аЪть пашъ инокъ-алЪфтописецъь выносилъ на 
себ всю тлжесть учености Германца, всф пробы 
неутомимой его пытливости —и вынесъ ихъ съ честпо 
и славой. Шлёцеръ, сличивъ Пестора со всфми Ви-. 
заитИскими и Западными лЪфтописцами, открылъ, 
что на всемъ пространствЪ верхнесфверной Истории, 
отъ 800-го по самый 1506 годъ, Несторъ есть один 


только настоящий, въ своемъ родф полный и спра- 
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ведливый лфтописатель. Онъ назвалъ его честнымь 
Несторомъ, преимущественно передъ другими его 
совмфстниками. ПТлёцеръ завфшалъь своимъ на- 
слЪдникамъ въ исторической критикф мног!я сомнф- 
ня касательно нашего лфтописца. Любопытно про- 
слфдить въ истор!и этихъ изслфдован!й, какъ мало- 
по-малу наука новыми своими открыт!ями оправды- 
вала всф показашя Несторовы. Паёцеръ опедозрилъ 
договоры Олега и Игоря: Кругъ совершенно оправ- 
далъ ихъ достовфрность прилежнымъ изученемъ Ви- 
зант1йскихъ источпиковъ. Шабцеръ указалъ на три 
Визант!йскихъ лфтописца, которые могли служить 
матерьяломъ для Нестора— па Георгя Сипкелла, не- 
извфстнаго автора Хроники Пасхальной и Геортя 
Кедрина, и прибавилъ, что, можетъ быть, кому- 
нибудь удастся отыскать еще четвертаго, или пята- 
го Византйскаго историка, съ которымъ Несторъ 
болЪе согласуется, пежели съ Келриномъ. Предпо- 
ложеше Шабцера оправдалось: пайденпъ былъ въ 
самомъ дЪлф одинъ изъ древифйшихъ Греческихъ 
лЪтописцевъ, процвфтавший въ 1Х столЪта, Георгий 
Амартолъ, котораго Хроника давно была переведена 
на Словено-Болгарск!й языкъ и послужила Нестору, 
такъ сказать, оправою, куда онъ вставилъ свои соб- 
ственныя сказашя. Разработка всфхъ иностран- 
ныхъ источниковъ, Арабскихъ г. Френомъ, запад-— 
ныхъ на сфверф и югЪ, и своихъ отечествеиныхъ, 
послужила только къ рфшительному оправдан1ю вефхъ 
извЪетй Несторовой лЪтописи. Въ самомъ дфаЪ, 


любопытно видфть, какъ разные историки, въ раз- 
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личныхъь странахъ и въ разныя времена, согласно 
подтверждаютъ его свидфтельства: Массуди и Ибнт- 
Фоцланъ, псторики Х вЪка, въ Багдад и Алексаид- 
р; Лупитирандъ Епископъ Кремонскй, въ сЪверной 
Италии; Константинъ Багряпородный, Левъ Д!аконъ, 
того жевЪфка, Кедринъ Х[-го, въ Визанги; Дитмаръ, 
Енископъ Мерзебургскй, „Ламберть Ашаффенбург- 
скй, въ Х| стол, въ разныхъ мфстахъ Германи; 
неизвЪстный авторъ Иеландскихъь сагъ на остров$ 
Исландия. Едва ди въ какой-пибудь другой истори 
можеть повториться такое люботытное явление. 
Сомнфшя, оставленныя ПШ аёцеромъ, породили у насъ 
школу и своихъ скептиковъ. Несторъ долженъ быль 
пройти черезъ искушен!я и своихъ соотчичей. Не 
съ чувствомъ укора поминаемъ мы ихъ, а папро- 
тивъ съ чувствомъ благодарности. Надобно было 
до конца, искренно, выразиться всфмъ этимъ сом- 
нфнямъ, которыя произвели сильное воздЪФйствие. 
Надобно было и нашимъ ученымъ сказать полное, 
рфшительное слово о ЦесторЪ: скептицизмъ вы- 
звалъ достойные труды: Буткова, Погодина, Куба- 
рева. Конечно никакой другой лЪтописещь пе 
подвергалея такимъ истязашямъ критическимъ оть 
чужихъ и своихъ, какъ нашъ инокъ К!евопечерский. 
Кго можно назвать истиннымъ мученикомъ Пауки. 
Но чфмъ бозБе она пытала его, тфмъ большею сла- 
вою вичался онъ Апооеоза его, какъ ученаго, 
вполнЪ совершалась въ наше время, какъ у насъ, 
такъ и во всей Европ. Нестору поклонились уже 


ученые иноземцы, наши соплеменники Славяне и 
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наконецъ мы, увидЪфвиие, что нашъ Несторъ имфетъ 
не одно семейное Русское, но и всем1рное значенге. » 
ВажнЪфишее достоинство Лекщй профессора Шевы- 
рева заключается въ томъ, что онъ говоритъ обо 
всемь по собственному убфжденю въ дфлЪ. Всф 
разсматриваемые имъ памятники онъ изучилъ въ 
подлинникахъ. Это сближеше ученаго съ лицами, 
ихъ жизню и сочинешями ихъ обратили проница- 
тельный умъ его на новые вопросы, до которыхъ 
не доходили его предшественники. Въ каждой изъ 
Лекщй есть свфжесть, самобытность и истина. Мы 
предоставляемъ читателямъ нашимъ вникнуть, на 
прим., въ объемъ, связь, полноту и важность Лекции, 
которая посвящена Слову о полку ИгоревЪ. Заклю- 
чимъ: ежели профессоръ составитъ въ этомъ видф 
полный курсъ своей науки, то книга его возвра- 
титъ Русской литературЪ то достоинство, котораго 
азпили ее самозвавцы-критики. 

2. Изслъдованле о Реторикъ въ ея наукообраз-— 
номъ содержанш и въ отпошен!яхъ, какя имфетъ 
она къ общей теор1и слова и къ логикЪ. Созинеше 
Константина Зеленецкаго. Въ 8; 137 стран. Одесса. 

Сочинене г. Зеленецкаго состоитъ изъ пяти 
отдЪловъ, которые названы: 1. Реторика у Древ- 
нихЪъ; 2. состояне Реторики въ наше время; 3. ва- 
ука о Слов, а съ нею и Реторика въ своихъ осно- 
ваняхъ и общихъ отношен1яхъ къ логикЪ; 4. нау- 
кообразный составъ и содержане Реторики; 5 о 
Реторикф въ педагогическомъ отношени. Изслфдо- 


ванемъ своего предмета авторъ желалъ высказать 
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собственныя идеи о наукф, преподаваемой большею 
част!ю схоластически. Книгу, нами разсматриваемую, 
надобно признать руководствомъ для учителей, а не 
для учениковъ. Въ ней указаны части науки, ихъ 
порядокъ, сущность каждой, и выведены причины, 
по которымъ здан!е должно быть построено такъ, 
а не иначе. Подробное же изложене Реторики въ 
новомъ ея видЪ$ не входило въ планъ сочиненйя, 
которое явилось какъ бы критическою программою 
науки. Этотъ трудъ не такъ маловаженъ, какъ мо- 
жетъ показаться съ перваго на него взгляда. Онъ 
требовалъ внимательнаго изучен!я теор1и. Древнихъ 
и Новыхъ писателей по этой части; онвъ требовалъ 
собствевныхъ соображен!й и выводовъ автора. На- 
добно отдать справедливость г. Зеленецкому въ томъ, 
что онъ совфетливо исполнилъ принятую на себя 
обязанность. Его указаниями на недостаточность, 
сбивчнвость и безотчетливость ученя предшествен- 
никовъ его могутъ воспользоваться мысляцие чита- 
тели. Такаго рода заслуга не должна быть преда- 
на забвен1ю. Положительная часть книги, гдЪ ав- 
торъ развиваетъ основан!я Реторики, не менфе за- 
мЪфчательна. Онъ въ догматическомъ дфлЪ сохраня- 
етъ строй порядокъ и утверждаетъ свои положен!я 
на доказательствахъ прочныхъ. Такимъ образомъ, 
какъ педагогическ!й писатель, онъ правъ и передъ 
публикою и передъ своею совфстио. Въ частныхъ 
замфчаняхъ автора есть идеи, съ которыми вфроят- 
но не вс будутъ согласны. Изобразивши состояше 


Реторики въ прежнее время, онъ говоритъ: «Сафл- 
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ств!я этаго по истинф плачевнаго состояная Ретори- 
ки были ТЪ, что отроки, которыхъ не угнетала 
школьная Ферула, нелегко освоялись съ нашей на- 
укою и вообще не любили ея (стран. 9). По смы- 
слу приведенныхъ словъ можно думать, будто ав- 
торъ вЪритъ, что, для возбуждения въ отрокахъ 
сближен1я съ Реторикой и утверждения къ ней люб- 
ви ихъ, дЪйствительно необходима школьная Феру- 
ла. ИзвЪстно, напротивъ, что не только школьная 
Ферула, да и просто языкъ школьный отталкиваетъ 
отроковъ отъ науки и зараждаетъ къ ней отвраще- 
ше. Можетъ быть, схоластическя Формы Реторики, 
въ которыхъ предлагали ее, и варварская для насъ 
терминолог!я, которую мы безсознательно въ ней 
приняли отъ Древнихъ, всего болфе останавливали 
усп$хи этой науки. Ее надобно упростить въ ва- 
чальномъ преподавани и сблизить съ дЪфйствитель- 
ною жизн!ю въ преподавани окончательномъ. ВмЪ- 
сто того, чтобы отдЪфлять ее отъ Науки мысли и 
слова, полезнфе было бы слить ее съ нею въ пре- 
подаван!и, какъ все это слито самою природою. 
Н%$тъ идеи въ душ $ безъ присутствая слова; слЪдо- 
вательно и говорить о нихъ можно вмфстЪ. Совер- 
тенство каждой р$чи опредфляется полнымъ ел со- 
гласемъ съ требован1ями жизни. Выходитъ, что на- 
ука краснорфч!я есть наука понимания. жизни. Самъ 
г, Зеленецкй сказалъ: «У насъ и внЪ Реторики во- 
спитались превосходные прозаики. Карамзинъ, Ба- 
тюшковъ, Жуковскй и Пушкинъ были далеки отъ 
Бургя (стран. 9).» Такъ; но имъ близки были пра- 
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вила другой Реторики; ихъ идеи, а по-этому п сло- 
ва, сообразовались съ законами мышлен!я и сътре- 
бованнями жизни. Талантъ не дается наукою, но 
совершенствуется здравыми ея внушен!ями. Авторъ 
говоритъ: «Въ хладнокровномъ дЪл-логическаго по- 
строен!я рфчи Реторика еще могла служить своими 
указашями и наставаен!яма; но въ дфлЪ вкуса, изящ- 
наго творчества, въ дЪлЪ своболныхъ полетовъ Фан- 
таз1и и движен!й чувства она безсильна (стран. 96). » 
Если же въ составъ ея ввести одно прямо относя- 
щееся къ дфятельности духа и къ явлен!ямъ жиз- 
ни; то и вмяне ея окажется обширнЪфе и прочнфе. 
Г. Зеленецкй, при всемъ желании своемъ вывеств 
науку на прямой ея путь, не освободилъ ея отъ 
стараго языка и не разширилъ предфловъ ея. Мо- 
жетъ быть, онъ займется, на основан!и своего ны- 
нфшняго сжатаго изслфдован!я. подробнымъ изло- 
женемъ правилъ Реторики; тогда ему будетъ са- 
мый благоприятный случай упростить науку и сбли- 
зить ея требовашя съ явлешями дЪфйствительной 
жизни. 

3. Опыть руководства в5 изученти Русскаго сло- 
ва. Составленъ Ст. „Лебедевымь. Часть 1. Въ 8; ЛУ 
и 141 стран. съ таблицами склонен! и спряжений. 
Спб. 

Сочинитель Опыта начинаетъ свою книгу слЪ- 
дующимъ объяснешемъ: «Въ предлагаемомъ руко- 
водствЪ я счелъ за необходимое, для пищи сообра- 
женно, изложить причины и основан!я существова- 


шя того или другаго термина (назваш!я), тфхъ или 
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другихъ правилъ или выводовъ, которые безъ нихъ, 
въ голомъ видЪф, всегда казались въ подобныхъ у- 
чебникахъ и, конечно, не перестанутъ казаться сколь- 
зкими, неудобовразумительными, и отъ того, нер$д- 
ко, долго не приживаются въ головахъ молодаго у- 
чащагося люда, не смотря, иногда, на усерме его 
выдолбить ихъ и зазубрить. По-этому употребленъ 
въ печати двоякй шрифтъ: крупнымъ отпечатана 
большая часть тЪхъ статей, которыя, какъ основ- 
ныя, могутъ быть въ первыхъ пр!емахъ за дЪло 
пройдены изучающимъ этотъ предметъ даже въ низ- 
шихъ классахъ училищъ, а мелк!й употребленъ для 
тЪхъ, которыя содержатъ дополнения и объяснешя 
желающимъ пользоваться этою книгою при дальнЪй- 
шемъ знакомствЪ съ предметомъ.» Ежели бы кто 
вздумалъ опредЪлить достоинство книги по приве- 
денному нами изъ нея отрывку, тотъ не безъ осно- 
ван!я заключилъ бы, что ея изложене многословно 
и нЪсколько запутанно, что своимъ топомъ она от- 
ступаетъ отъ учебниковъ, пользующихся извфетно- 
стю, и что въ нее введены излиши!я изъясневия. 
Но все это въ самомъ развити науки становится 
менфе и менфе замфтнымъ, и видимо произошло отъ 
непривычки сочинителя къ авторскому искуству, ко- 
торое пробр$фтается долговременною опытност!ю. 
Книга его, обогащенная множествомъ новфйшихъ 
улучшений въ Русской грамматикф, представляетъ 
руководство полезное, особенно, когда она будетъ 
объясняема наставникомъ, не отставшимъ отъ на- 


шего вфка. Въ теори спряжен!й сочивитель не упу- 
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стилъ изъ виду указашя протоерея Павскаго на 
степени глаголовъ. Мы не видимъ только большой 
надобности въ перемфнЪ терминолог!и, что сочини- 
тель допускаетъ мфетами въ своемъ курсЪ. Онъ во- 
оружается противъ неточности старыхъ названий. 
Но ихъ никто и не принимаетъ за опред$леня по- 
нятШ, ими выражаемыхъ, а просио за названия, у- 
тверждениыя употреблешемъ. Ежели мы теперь 
примемся за очистку всЪхъ словъ, сообразно съ зна- 
чешемъ предметовъ и правилами Филолог!и; то по- 
надобится переформовать весь языкъ. 

4. Стихотворенчя А. Плещеева, 1845 — 1946. 
Въ 8; 82 стран. Спб. 

Каждый разъ, когда, отдфлясь отъ толпы, вы- 
ходитъ передъ вами человЪфкъ съ даровав1емъ, не 
чувствуете ли вы, что собственная судьба ваша 
будто улучшается, что на поприще жизни на- 
шей кто-то будто бросилъ ароматный цвфтокъ, 
что въ ваши занят!я внесено что-то живительное— 
и вы безмолвно радуетесь будто встрфч$ съ другомъ? 
Въ нынфшнюю эпоху охлаждения къ совершенствова- 
нНо изящныхъ искуствъ вообще и въ особенности 
поэзи, еше радостиЪфе намъ было встрЪтить появлене 
стихотворений А. Плещеева, котораго дароваше такъ 
видимо такъ счастливо отдфлилось отъ нашихъ со- 
временныхъ стихотворцевъ, погнавшихся за вы- 
чурнымъ слогомъ и уродливо-эффектпыми картина- 
ми. Поэтъ напечаталъ пока только 46 небольшихъ 
стихотворешй. Изъ нихъ мног!я переведены имъ 


изъ первокласныхъ Нфмецкихъ и Англйскихъ по- 
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этовъ. Всего любопытнфе и замфчательнфе отдфлъ 
пьесъ, переведенныхъ имъ изъ Гейне, котораго 
у насъ вообще знаютъ мало. «Переводя стихотво- 
ревзя Гейне, говоритъ г. Плещеевъ, я старался сдф- 
лать изъ него выборъ по-возможности разнообраз- 
ный, чтобы показать со всЪхъ сторонъ прихотливый 
и своенравный талантъ Н$мецкаго поэта. Гуморъ 
и мечтательность, грусть и насмфшка, романтизмъ 
и дфйствительность идутъ здфсь рука-объ-руку. Въ 
Германи пфсни Гейне сдфлались народными; отзы- 
вы Французской критики доставили имъ прочную 
извфстность во Франщи. И у насъ переведены вз- 
которыя пьесы Гейне, правда, весьма не мномя, 
однообразныя, и отъ того, можетъ быть, не возбу- 
дивпия сочувств!я къ поэту. Оцфнить предлагаемые 
переводы есть дфло критики; во я осмфливаюсь 
взять на себя отвфтственность только за вфрность ихъ 
подлиннику.» `Въ этихъ немногихъ словахъ мы нахо- 
димъ гораздо болфе такту, ума и вкуса, неже- 
ди въ иной длинной критикЪ. Видно, что поэтъ по- 
любилъ свое искуство не случайно и не изъ расче- 
та. Онъ приотился съ нимъ, какъ съ своею судьбою, 
подъ сфнь того забытаго ный убфжища, гдЪ нЪ- 
когда обитала муза вашихъ истинныхъ поэтовъ. 
Уединеше, трудъ и любовь къ простотф и природ — 
вотъ жребй подобныхъ людей. Въ стихахъ г. Пле- 
щеева находить столько искренности чувства, столь. 
ко безыскуственности и точносии выражешй, столь- 
ко мягкости и въ то же время упругости звуковъ, 
столько сердечной мечтательности, меланхоли и въ 
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тоже время естественности образовъ, дЪйствй и по- 
ложешй, что вфришь каждому изъ его поэтическихъ 
сказанй, сочувствуешь его признан!ямъ, любишь его 
надежды и братски дфлишь его судьбу. Удивитель- 
нфе всего, что при общемъ, какъ бы ровномъ тонЪ 
его поэзи, которой очеркъ мы набросали выше, 
перечитывая книжку, переходишь съ каждою новой 
пьесой къ новымъ ощущен!ямъ, какъ это случается 
во время прогулки въ сельскихъ поляхъ и рощахъ. 
Мы приведемъ для образца хоть одно его стихотво- 
реше. 

1. 
«Къ чему мечтать о томъ, что посль будетъ съ нами, 
«О томъ, чего уму постигнуть не дано... 
«Хоть часто терыйши здЪсь смБшаны съ цвтами, 
«Но всё жъ земвую жизнь безславить вамъ грЪшно, 
«Отраднаго и въ ней, повЪрьте, много, много... 
«Смотрите: громъ затихъ, и ясенъ сводъ небесъ... 
«И тучки прочь бЪгутъ лазурною дорогой, 
«И шепчетъ, имъ во слЪдъ, прив$тъ прощальный лЪсъ. 
«Смотрите: какъ луга вокругъ благоухаютъ, 
«Упитана дождемъ зеленая трава, 
«И легкй вЪтерокъ съ волной рЪФки играетъ, 
«И рожь златистая кольишется едва... 
«Прекрасенъ этотъ м!ръ! — — — 

2. 
Да! этотъ мръ хорошъ; но право наслаждаться 
Даровано ли всфмъ могучею судьбой?... 
ЗдЪсь узники, вдали отъ родины, томятся; 
Тамъ въ рубищф бЪдвякъ съ протявутой рукой. 
Тотъ солнечныхъ лучей напрасво ищетъ взоромъ — 
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Не заглянутъ они въ окно тюрьмы его... 
Другой на вебеса глядитъ съ вфмымъ укоромъ: 
Отъ зноя отдохнуть нЪтъ крова у него! 
Не для него красы ульбка молодая; 
Его трудовъ — другимъ всегда назначенъ плодъ; 
Подъ тяжкимъ бременемъ нужды изнемогая, 
Прекраснымъ этотъ м!ръ бфднякъ не назоветъ!... 
Но предъ лицемъ Творца равны его созданья — 
И там найдетъ бЪднякъ за муки воздаявья! 

3. 
«Да! вЪрю, вБрю я, что вс$ предъ Намъ равны... 
«Но люди не для мукъ — для счастья рождены! 
«И сами создали себЪ они мученья, 
«Забывъ, что на крестЪ Господь имъ завфщалъ. ... 


5. Книжка Французско-Русскихь разговоровь, 
съ присовокуплешемъ разныхъ писемъ, записокъ и 
билетовъ. Составлена по лучшимъ и новфйшимъ и- 
ностраннымъ сочиненямъ въ этомъ родф. Издане 
книгопродавца К. Тотти. Въ 12; 152 стран. Одесса. 

Составитель этой книги раздЪлилъ ее на три отдф- 
лен!я, назвавши первое элементарными фразами, вто- 
рое общеупотребительными разговорами, а трее за- 
писками, письмами, билетами и проч. Все направление 
книги чисто практическое, такъ, что едва ли най- 
дется предметъ въ обыкновенной жизви, который 
бы не былъ внесенъ въ которое-нибудь изъ отдф- 
ленй ея. Разсматривая съ этой стороны, можно 
признать пользу вт издан и сочинешя. Но такъ-какъ 
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знан!е языка было бы слишкомъ поверхностно, ес- 
ли бы утверждалось на заучиван!и однЪхъ фразъ, то 
само собою предполагается, что издан!ю частныхъ 
разговоровъ должно предшествовать составлене об- 
щихъ правилъ языка. 

6. Карманная книжка для помтущиковь, или 
дучили, извлеченный изб опыта способ5 управлять 
имтьнемь. Излалъ помфшикъ Черниговской губерни, 
Штабъ-лекарь Гладкй. Въ 16; 32 стран. Спб. 

Можетъ быть, ни одному предмету не посвяще- 
но унасъ столько книгъ, какъ хозяйству, за исклю- 
чен1емъ развЪ романовъ. Но изъ этаго числа сочи- 
нен!й, назначенныхъ спософшествовать благосостоя- 
н1ю хозяйственной части, смЪфло сказать можемъ, 
ни одно такъ легко, такъ вфрно не доводитъ до 
предполагаемой цфли, какъ разсматриваемое нами— 
и сочинитель въ полномъ смысл могъ назвать спо- 
собъ свой управлять имфн!емъ—и лучшим и извле- 
ченным5 изь опыта. Дай Богъ, чтобы этотъ способъ 
распространился по всей обширной Росси! Онъ осо- 
бенно хорошъ тЪфмъ, что равно употребленъ быть 
можеть и въ сфверной ея полос$ и въ южной, безъ 
малфйшаго измфнен!я при всемъ различши м$стности. 

7. Исторя Христланства в5 Россли, до равно- 
апостольнаго Князя Владим1ра, какъ введен1е въ 
Исторю Русской Церкви. Соч. Архимандрита Мака- 
рёя, Инспектора и Профессора въ Санктпетербург- 
ской Духовной Академш. Въ 8; ХПИ и 421 стран. 
Спб. 


Появлене этой книги дополняетъ важный не- 
СОВРЕМЕННИКЪ, т. хму. 8 
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достатокъ въ нашей духовной литературЪ. У насъ вс 
привыкли смотрфть на перодъ до В. К. Владим!ра, 
`какъ на время общаго язычества въ Россш. Уче- 
ный изыскатель названнаго нами сочинен1я вноситъ 
въ Историо множество неопровержимыхъ, любопыт- 
нфйшихъ доказательствъ, что Хриспанство суще- 
ствовало до этой эпохи, не только у иноплеменныхъ 
намъ народовъ, жившихъ въ предфлахъ нынфшией 
Россш, но и собственво у Русскихъ. Это различще 
между народами послужило для него поводомъ къ 
раздфлению сочинения его на двЪ части. Такимъ об- 
разомъ передъ нами раскрывается самая заниматель- 
ная картина древности, гдЪ мы знакомимся со всЪ- 
ми многоразличными обитателями отечества нашего 
и съ первымъ ихъ просвфщенемъ вфрою Христа 
Спасителя. Много надобно было искать и изучать 
источниковъ, чтобы столь новый и вмфстф столь. 
важный разрфшить вопросъ. Въ числЪ разысканй, 
относящихся прямо къ предмету, избранному авто-— 
ромъ, есть и тамя, которыя разливаютъ свЪтъ не | 
только на Исторю Христ!анства въ Россш, но и на | 
Исторю распространев{я въ ней образованности, а. 


слЪдовательно и ея литературы. Такъ мы находимъ 


здФсь изслфдовашя о перевод св. писан я и бого-| 
служебныхъ книгъ на Славянский языкъ. Сочини- 
тель совершилъ предпринятый трудъ съ полпымъ 
успфхомъ. Какъ не пожелать, чтобы онъ не откло- 
нилъ отъ себя и продолженя Исторш Христанства || 
въ Росси? 


8. Обозръьше Русской Истори до единодержавил || 
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Петра Великаго. Сочинене Николая Полеваго. Съ 
портретомъ и факсимилемъ автора. Въ 8; ШИ, 360 
и 67 стран. Сиб, 

«ОбозрЪе» заключаетъ въ себф происшеств!я 
не всей Русской Исторш, а только со времени, ко- 
гда родился Петръ Велик!й— и оканчивается эпохою 
единодержавая его. Къ этому прибавлено «Введене 
въ Историю Петра Великаго», не смотря на то, что 
и предшествующая часть книги есть тоже родъ Вве- 
деня. Но послфднее ничего уже не содержитъ изъ’ 
нашей Исторн, а наполнено отрывками изъ извЪст- 
ной Филосочи, въ которой доказывается, будто все, 
что было, то должно было быть. 

9. Анекдоты о Петръь Великом, выбранные 
изъ дфян!й сего монарха, описанныхъ гг. Голико- 
вымъ и Штелинымъ. Въ четырехъ частяхъ. Въ 12; 
44, 45, 50 и 51 стран. Моск. 

Литературные промышленники всЪхъ разрядовъ 
безпрестанно пользуются именемъ Петра Великаго, 
чтобы, наклеивъ его на своихъ безтолковыхъ сочи- 
нен1яхъ, добыть что-нибудь его ради. 

10. Краткое начертане Исторти Русской лите- 
ратуры, состав. В. Аскоченским. Въ 8; 162 стра. 
Киевъ. 

Читая книгу г-на Аскоченскаго, чувствуешь, 
что у него никакихъ нфтъ собственныхъ убфждевй 
въ литературЪ, а безъ нихъ трудно составить не 
только Истор!ю, да и статью журнальную. Онъ безъ 


разбору приводить какъ мифше свое — и то, что 
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читалъ въ журналахъ, и то, что когда-то слышалъ 
въ классахъ. 

11. Грьхи грамматики. За ними правильная 
основа умъню писать. Въ 8; 36 стран. Сиб. 

Изъ самой книжки читатель столько же извле- 
четъ для себя, сколько вразумило его заглаше ея. 

12. Замъчанал на словесныя науки, Николая Ви- 
рова. Въ 8; 59 стран. Моск. 

По плану сочинителя, замфчашя его будутъ 
касаться сперва Русской грамматики, а потомъ ре- 
торики и шитики. Въ напечатанной книжкЪ помф- 
щены первыя. Они ворочемъ не представляютъ ва- 
жныхъ указав!й и могутъ назваться болфе произ- 
вольными, частными, нежели существенными и об- 
щими. 

13. Муромсюй лтьсь. Романъ изъ временъ цар- 
ствовання Петра Великаго. Въ двухъ частяхъ. Въ 
12; 122 и 144 стран. Моск. 

Смотр. ./ 9. 

14. Чужая жена и моя невъста. Похождевня 
однаго любителя прекрасваго пола. Соч. У. У. У. 
Въ двухъ частицахъ. Въ 12; 78 и 71 стран. Моск. 

Весь расчетъ свой на успфхъ книги сочинитель 
освовалъь на ея заглавш, поясненш, на буквахъ, 
которыми означилъ себя, а болфе всего на словЪ 
частица, вмЪсто часть. Въ такой мЪфрф крошечная 
частица соображения едва ли не обманетъ его. 

15. Матюшка Веревкинь, бунтовщикъ и само- 
званецъ, явивиийся въ Росси въ царствоваше Ва- 


силя Тоапновича Шуйскаго. Историческ!й романъ 
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Алексъя Поспълова. Въ двухъ частяхъ. Въ 16; 117 
и 89 стран. Моск. 

Историческаго въ этомъ романф только и есть, 
что выставлено имя Царя, при которомъ предпола- 
гаются события. 

16. Дальнти боярин», древняя сказка, которая 
на быль похожа. Сочинеше „Диитрёя Сумарокова. 
Въ 16; 16 стран. Моск. 

Хорошо, что коротко: и читать почти нечего. 

17. Послаюме о созвъздаяхь неба, его высоко- 
благословешю, отцу протоерею Успенскаго Собора, 
Андрею Тимоосевичу Тихвинскому, отъ Сергья Мы- 
совскаго-Свьтогорскаго. Въ 8; 16 стран, Моск. 

«Созвтъзд1я неба» воспфты въ стихахъ: такъь дре- 
ше мудрецы посвящали народъ въ таинства законо- 
вЪдЪн:я и любомудрия. 

18. Сонь на Ивановь день. Романтический ра- 
сказъ съ пбшемъ. Въ двухъ дЪйств!яхъ. Съ хорами, 
балетами и великолфинымъ спектакаемъ. Сочинеше 
Николая Лавина. Стихи, сочинеше Николая Лавина. 
Въ 12; 36 стран. Моск. 

Торжество изящныхъ искуствъ: поэз1я, музыка, 
мимика и проч. все здЪфсь соединено для очарования 
зрителя, который не знаетъ, какъ защититься отъ 
нападен!я на него музъ. | 

19. Росстля вь 1612 году, или любовь къ отече- 
честву. Историческая драма въ двухъ дЪйствяхь. 
Соч. Шиколал Лавина. Въ 12; 43 стран. Моск. 

Смотр. „17 15. 

20. Прёятный собесьдник», или собраше любо- 
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пытныхъ и забавныхъ анекдотовъ, веселыхъ раска- 
зовъ, острыхъ изрфченй, пословицъ, поговорокъ, 
‘остротъ, странностей, и проч., и проч. Собралъ А. 
Иванов5. Въ трехъ частяхъ. Въ16; 176, 144 и 196 
стран. Моск. 

Можетъ быть, и дЪйствительно есть люди, для 
которыхъ собесфдникъ этотъ пруятень. Что касает- 
ся до насъ, мы отъ него заперли двери. 

21. Письмовник, или собраше образцовыхъ пи- 
семъ на разные предметы и случаи общественной 
жизни человфка. Съ присовокуплешемъ хормъ и 
правилъ векселей, заемныхъ писемъ, прошевий и глав- 
нЪйшихъ оффищальныхъ сношен!й присутственныхъ 
мЪфетъ и начальствующихъ лицъ. Съ описавшемъ яр- 
марокъ, съ таблицами процентовъ и коммерческими 
письмами, и проч. ДвЪ части. Составленъ С. Шуль- 
цом5. Въ 12; 143 и 156 стран. Моск. 

Замфчено давно, что длинныя заглав!я книгъ 
прикрываютъ только скудость ихъ содержаня. Такъ 
и здесь случилось. 

22. Феномен. Карманный альманахъ. Въ сти- 
хахъ. Изданный А. Пуговошииковыме. Въ 16; 12 
стран. Моск. 

Въ самомъ дфлф феномен: 


«Расказъ про рыбу золотую, 
«Да про старуху удалую.» 


Спрашивается: отъ чего же этотъ феноменъ названъ 


альманахомъ, да и карманнымъ? Гораздо справедли- 


|| 
| 


вфе нфкоторыя издан!я въ 60 томовъ называются | 
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карманными: отъ нихъ изъ кармана значительно по- 
убудетъ тяжести. 

23. Ариометика, составленная В. Аглоблинымь. 
Въ 8; 283 стран. Моск. 

Въ числ$ учебныхъ книгъ эта ариеметика, по 
ясности изложен!я, по методф своей и способу до- 
казательствъ, займетъ одно изъ первыхъ мЪстъ. 
Особенно для начальнаго преподаван!я она можетъ 
быть употреблена съ несомнфнною пользою. 

24. Управитель, экономь, сельскай хозяинь и 
счетоводь, объясняющий полробно вс предметы, 
относяниеся къ управленю, обогащению и приведе- 
нию въ порядокъ помфщичьихъ имфиш, или Русская 
хозяйственная книга для необходимаго руководства 
гг. помфшиковъ и прочихъ лицъ, желающихъ по- 
лучить общеполезныя свЪдфшя въ наукЪ управлен1я 
имфн!ями; съ приложешемь Формъ, по которымъ 
должвы составляться счеты и описи различнымъ 
предметамъ хозяйства. Сочинен!е, извлеченное изъ 
тридцатилфтней практики эконома-хозяина. ЛвЪ ча- 
сти. Съ тремя рисунками В. П...м5. Въ 8; 86 стр. 
Моск. 

Смотр. „1 31. 

25. Подарок добрымь хозяйкамь, или легчай- 
пий способъ кроить платья, по послФдиему утон- 
ченному вкусу, расположенный по симметрической 
методЪ. Въ 12 урокахъ, съ чертежами. Составлен- 
ный И. Г...вымь. Въ 12; 15 стран. Моск. 

Мы совфтуемъ добрымъ хозяйкамъ поскорбе 


пробръсти эту книжку. Спустя мфсяцъ— утонченный. 
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посльдый ея вкусъ погрубфетъ и состарится: тог- 
гда и симметрическая метода ея не поможетъ дЪлу. 

26. Мальчик с5 пальчикь, или малъ золотникъ 
да дорогъ, Русская сказка въ двухъ частяхъ (въ 
стихахъ). Сочиненше В. Потапова. Въ 12; 73 и 52 
стран. Моск. 

Г-нъ Потаповъ перешелъ отъ историческаго ро- 
да къ фантастическому. ЗдЪсь онъ свободнЪе, пото- 
му-что на своей почв. 

27. Цыганка-оракуль и книга бълой мали. Пе- 
реведено съ древней рукописи, писанной на Хал- 
дейскомъ языкЪ. Въ 8; 229 стран. Моск. 

Тутъ соединены гадан1я съ волшебными увесе- 
лен1ями. Охотники до т%хъ и другихъ, покупкою 
книги, могутъ доставить истинное удовольстве и 
себЪ и издателю. 


И. 


28. Описане Вололодской губерни. Составлено 
и издано Иваном Пушкаревымь. Том 1, книга ПУ 
описаня Россайской имперш. Въ8; 125 стран. Сиб. 

29. Краткая Исторзя Европейскихь государстве 
съ [У вфка до нашихъ временъ. Составленная 0е- 
доромь Куртенером5. Тетради ИП и Ш. Исторя 
Испанш и Португалли. Въ 8; 38 и 32 стран. Моск. 


| 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


1. О боьзняхь ремесленников, промышленни- 
ков5 и фабричныхь работников. Сочинеше доктора 
А. К. Л. Гальфорта. Переведено съ НЪмецкаго 
по приказанию Г. Министра Финансовъ и съ одобре- 
ня Медицинскаго СовЪфта. Въ 8; УШ и 696 отран. 
Соб. 

Появлене зтой книги на Русскомъ языкЪ бо- 
ле всфхъ должно порадовать владЪфтелей заводовь 
и Фабрикъ, гдЪ источникъ болфзней очень часто 
скрывается въ самомъ занят!и мастеровыхъ. Сочи- 
нитель изложилъ ученыя наблюден!я свои не для 
однихъ врачей: его съ пользою можетъ читать вся- 
кой работникъ. Такимъ образомъ пр1обрЪфтен!е этой 
книги есть уже охранительное средство для того, 
кто, не употребляя предосторожностей, неизбЪжно 
подвергается недугу. Подобныя книги должны быть 
распространены въ равномъ количеств съ календа- 


рями. 


НОВЫ Я ИЗДАНЛТЛЯ. 


1. Совъть да привьть добрымь людямь изь Мо- 
сквы бълокаменной. И. Сабурова. Издаше второе 
безъ перемфны. Въ 8; 35 стран. Моск. 
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2. Атаман буря, или вольница Заволжская. 
Русск! романъ изъ предан! старины. Въ трехъ 
частяхъ. Издан!е третье. Въ 12; 104, 88 и 87 стр. 
Моск. 

3. Пара новых5 Русскихъ росказней, Ивана Ва- 
ненка. Издан!е третье. Въ 12; 150 стран. Моск. 

4. Полная Русская Хрестоматия. Составилъ А. 
Гвлаховь. Издане третье, пересмотрЪнное и допол- 
ненное примфчан!ями. Часть Т. Въ 8; 570 и Х стр. 
Моск. 

5. Краткая Русская азбука, или букварь для 
обученая дфтей чтению. Изданйе седьмое. Въ 8; 47 
стран. Спб. 

6. Учебник Русскаго языка и Грамматики дал 
Русских, напечатанный по ВысочаАйшЕМУ соизволе- 
но. Издан1е девятое. Въ 12; ХПи220 стран. Моск. 

7. Руководство къ постепенному практическому 
изученню Нтъьъмецкаго языка. Сочин, Реннгартена. Из- 
дан1е третье. Въ 8; ХХУ и 128 стран. Моск. 

8. Ариометика, служащая къ легчайшему обу- 
ченню малолфтняго юношества, въ двухъ частяхъ. 
Вновь разсмотрфнная и исправленная Кол. Ас. Пс- 
тром Куминским5. Издане шестнадцатое безъ пе- 
ремфны. Въ 12; 166 стран. Моск. 

9. Курс чистой математики, составленный, по 
порученлю Беллавена, профессорами математики А4- 
дезом5, Билли, Пюиссаномь и Будро. Съ Француз. 
перевелъ, значительно измфнилъ и пополвилъ П. 
Погоръльскй. Геометря. Издан!е четвертое. Въ 8; 
158 стран. Моск. 
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10. Собраме любимыхь Русских5 птьсень. Изда- 
не четвертое, безъ перемфнъ. Въ 8; 31 стран. Моск. 

11. Карманный птъсенник5, или собране новЪй- 
шихъ куплетовъ изъ оперъ и водевилей. Собранъ 
А. Андреевым5. Издане второе. Въ двухъ частяхъ. 
Въ 16; 102 стран. Моск. 


РАЗНОЕ. 


— Къ 1-му числу Ноября поступитъ въ про- 
дажу первый выпускъ «Ста рисунковъ изъ сочине- 
шя Н. В. Гоголя: Мертвыя души.» Рисунки состав- 
лялъ А. А. Агинь, а на деревЪ гравировалъ Ё. Ё. Бер- 
пардскай. Каждую недфлю будетъ являться по одно- 
му выпуску изъ четырехъ рисунковъ, такъ, что все 
издав!е кончится въ первыхъ числахъ Мая 1847 го- 
да. Подписка принимается въ квартирЪ издателя 
рисунковъ, Е. Е. Бернардскаго, на Вас. остр., въ 9 
лин., за Малымъ проспект., въ д. Анптоновой подъ 
„ЛР 72. Еще можно подписываться въ Санктпетер- 
бург$ же у книгопродавца Ратькова, а въ МосквЪ 
у СвЪшникова и Базунова. ЦЪна безъ доставки 10 
р. с.; за доставку здЪсь и въ друге города прибав- 
ляется 1 р. 50 к. с. 

— Мы извфстили уже читателей нашихъ, что [и 


П части сочинения г. Скальковскаго, подъ назва- 
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немъ: «Исторя Новой-Сфчи, или послфдняго Коша 
Запорожскаго,» вышли вторым издашемъ (ХЫШ, 
250). НынЪ получена здфсь и И часть этаго изда- 
н!я. Оно не составляетъ просто перепечатки стараго, 
а скорфе новое, превосходно обработанное сочиненге. 
Автору удалось пр!обрфсти столько любопытнЪй- 
шихъ матерьяловъ объ этомъ предмет, что онъ съ 
любов!ю занялся передфлкою книги своей и теперь 
кончилъ ее прекрасно. 

— Въ ХГУШ т. Отечествепвыхъ Записокъ (У. 6), 
сказано: «По нашему мнЪфн!ю, единственный для Рос- 
сш путь къ развит!ю — усвоеше Европейской циви- 
лизащи.» Странно, что о предмет столь важ- 
номъ издатели выражаются самымъ неопредфленнымъ 
образомъ. Слово развипие требуетъ дополнешя, по- 
тому-что ни однаго ифтъ предмета въ государствЪ, 
при которомъ бы нельзя было поставить развитие. 
Уже ли мы, начиная съ идей религ1озвыхъ и спу- 
скаясь до семейнаго быта, все должны, по сов$ту 
Отечественныхъ Записокъ, повернуть на иностран- 
ный ладъ? И даже въ слов$ Европейскал цивили- 
защл иЪтъ опред ленности. Общей, одиохарактерной 
цивилизащи для вефхъ народовъ въ Европф нЪтъ и 
быть не можеть. Поразительнфе всего противорфче 
Отечественныхъ Записокъ самимъ себЪ. Въ нихъ же 
(т. УШ. И. 68) было сказапо о Славянахъ, а въ томь 
числ ио Русскихъ, слЪдующее: «Славяне занимают 
средину между Европою и Азлею, и какъ солице мо- 
гутъ проливать лучи свфта во всЪ стороны—на западу 


и востокъ, на сЪверъ и югь. Не упомлнемъ о ихъ 
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отрасляхъ, о ихъ протяжени въ нЪфдра другихъ 
племенъ, о ихъ изгибахъ, которыми они, такъ ска- 
зать, сплетаются съ другими народами, и чрезъ то 
получаютъ возможность свободно дЪйетвовать на со- 
сЪдей, служить многостороннимъ проводникомъ обра- 
зованя: мы коснемся только другихъ, внутревнихъ, 
мене извЪстныхъ обстоятельствъ. У другихъ наро- 
довъ, одна духовная способность или стфеняетъ дру- 
гя, или предшествуетъ имъ въ развита; духъ поэ- 
зи клонится у нахъ преимущественно или къ чу- 
десному (у Испанцевъ), или къ страстному (у Италь- 
янцевъ), или къ острот$ и общежительности (у 
Фрапцузовъ), или наконецъ къ умозрфвю (у Нфм- 
цевъ); у Славянъ, какъ доказываютъ досел извЪст- 
ныя памъ народныя пЪени и собственно-художе- 
ственныя произведеня поэзи, кажется, участво- 
вали всф силы духа подъ преимущественнымъ вл!я- 
шемъ Фантази. Въ другихъ нзродахъ умъ и чувство 
на такомъ разстоян!! одно отъ другаго, что чита- 
тель устаетъ, безпрестанно переносясь отъ головы 
къ сердцу: Славянинъ мыслитъ и чувствуетъ въ одно 
время. Въ храмф славы обнялись эти два ген!я-по- 
кровителя человЪчества, п изъ ихъ союза для бу- 
дущности родится одна, лучшая жизнь, въ которой 
въ возможной полнотЪ предстанетъь и осуществится 
идеалъ человф чества. Это, можетъ быть, одна изъ 
причияъ, почему мы такъ медленно подвигаемся въ 
образоваши: мы несемъ на вершину Олимпа въ 0д- 
ном5 сосудЪ всь лары, всъ сокровища, дарованныя 


памъ свыше; друге несутъ ихъ по частямъ, пооди- 


156 Разное. 


начкЪ. И это весьма естественно. Другме народы 
большею частно привязаны къ одному климату, оби- 
таютъ подъ однимъ небомъ, гдф чувства или мерзнутъ 
отъ сфвернаго холода, или выгораютъ отъ зноя юж- 
наго: только Славаянск!й народъ живетъ и трудится 
подъ всфми небесами, гранпичитъ тамъ съ Камчада- 
ломъ, Лапландцемъ и Самофдомъ, здЪсь съ Итальян- 
цемъ, Грекомъ, Арабомъ; а это бросаетъ свфтъ во 
всф концы, развиваетъ всф изгибы его духа, приво- 
дитъ въ игру и движеше веф силы и нервы его 
внутренней жизви. Ибо всяшй народъ, отдфльно 
взятый, есть органъ образованности и преимуще- 
ственно поэзии, условливаемый климатомъ: поэзия 
Итальянская развила въ себЪф рыцарство и вообще 
всф предметы, обильные поэзлею, совсфмъ не такъ, 
какъ Скандинавская, гдЪ все является въ одной 
Форм, подъ вллянемъ природы сфверной, которая 
бываетъ по-сердцу только самимъ жителямъ сЪвера. 
Славянская поэззя до сихъ поръ процвфтала подъ 
всевозможными влян!ями, при всевозможныхъ на- 
правленшяхъ. Въ народф Славянскомъ сосредоточи- 
ваются всЪ религ1озныя мифшя Церкви и вфроиспо- 
вЪдан!я: есть православные, католики, протестанты; 
они ограничиваютъ взаимно другъ друга и, съ одной 
стороны, удовлетворяютъ духу полнотою ошущенй 
и строгимъ выполневемъ положительныхъ правилъ, 
а съ другой — безпрерывно побуждаютъ къ дфя- 
тельности, даютъ пишу уму испытующему, и, какъ 
силы-соперницы, ведутъ родъ человфческий къ даль- 


пфйшему образованию. Другое обстоятельство, ясно 
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указывающее Славянамъ на ихъ назначене — быть 
творцами новой эпохи въ образованш человЪчества 
и дающее имъ па то средство, есть языкъ ихъ: въ 
немъ соеднняются всЪ пренмущества языковъ древ- 
нихъ и новыхъ. Мы ие будемъ говорить о преиму- 
ществахъ и красотахъ языка Славянскаго—не пото- 
му, чтобы онъ былъ оцфненъ достаточно въ мно- 
гочисленныхъ сочинешяхъ, говорившихъ о немъ съ 
эпохи возрожден!я народа, но потому, что совершен- 
ства его не нуждаются ни въ доказательствахъ, ни 
въ похвалахъ. Чуднымъ образомъ азыкъ Славянский 
сосредоточиваетъ въ себф и оба рода стихосложения 
языковъ древнихъ и новыхъ; онъ обладаетъ совер- 
шеннфйшею Греко-Римскою классическою метрикою, 
имфетъ и Германо-Романскую теор!ю ударен!я, повы- 
шен!я и понижен!я голоса. Отъ этаго на язык на- 
шемъ можно легко, безъ всякихъ затруднен!й пи- 
сать стихи; ибо языкъ Славянск!й свободно дважет- 
ся въ обЪахъ стихяхъ, во всевозможныхъ поэтиче* 
скихъ фФормахъ и родахъ стиховъ, и даже въ этомъ 
двойномъ объективно-субъективномъ стихосложени 
соединяетъ въ себф двф основныя стихи образова- 
шя м!ра древняго и м!ра новаго. Гекзаметръ и стихъ 
Александрийский, пентаметръ и стапсы, метры Сафи- 
чески, Азкапческй и сонеты, ритмъ и количествен- 
ность на языкЪ Славянскомъ удаются превосходно. 
Онъ соедипяетъ въ себЪ логическую точность язы- 
ковъ повыхъ въ прозЪ съ музыкальнымъ течешемъ 
рфзи въ поэзи древней, для котораго пеобходима 


количественность и ритмъ, чтобы сообщить ей въ 
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высшей степени живость и изобразительность; ибо 
всф отношеня, основанныя на мелоди музыкаль- 
ной, поражая слухъ, дфИствуютъ на сердце. Въ Ро- 
мантической поэз1и вниман1емъ овладфваетъ мысль; 
опа преобладаетъ надъ звуками и заставляетъ насъ 
забывать неблагозвуче и недостатки эвритмическе: 
въ поэзи Славянской оба услов1я совершенства мы- 
сли и Формы могутъ быть достигнуты, могутъ быть 
соглашепы. И эти услов!я находятся не только по- 
рознь въ частныхъ нарфч!яхъ: ихъ можно видЪть 
нер$лко въ одномъ и томъ же, на-пр. въ Богемско-Сла- 
вянскомъ. Славянинъ, не выходя изъ своего племени, 
имфетъ удобифйций случав воспитать себя въ духВ 
человЪ$чности, воспарить постепенно до высокой 
точки зрфн1я всечеловфческой. Онъ можетъ мало- 
по-малу пр!узать себя къ этому надъ отдЪфльными, 
однородными племенами; онъ можетъ возвышать въ 
себф это чувство чистой любви къ человЪфчеству, 
распространять его отъ лица на племя, отъ племе- 
ни на мног1я племена, отъ племенъ на цфлый иа- 
родъ, на все человЪчество. Друг!е вароды такъ глу- 
боко погрузились въ свою нащюональность, такъ ис- 
ключительно преданы этой эгоистической любви къ 
родинф, для которой внф отечества ничего нЪтъ, 
такъ влюблены въ свою завфтную, богатую слове- 
сность, опутаны ею со всфхъ сторонъ, что никакъ 
не могутъ двигаться свободно въ новой стихи. У 
другихъ народовъ, идея человфчности подчиняется 
идеф народности — у Славянъ будетъ напротивъ. 


Все это, вмфет взятое, количество народа, его по- 
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ложеше между странами свфта, подъ различными 
климатами, смян!е въ немъ различныхъь религй и 
церквей, языковъ и поэз!й, характеръ народа — все 
служитъ для насъ достаточнымъ ручательствомъ за 
народъ Славянск. Онъ вполн® созрфлъ для своего 
назначевя, къ которому призываютъ его времена и 
народы; ему исключительно принадлежать всф нуж- 
ныя для того способности, качества и средства. 
Провидфв!е не можетъ противорфчить самому себЪ: 
не уже ли допустить Оно, чтобы многочисленный, 
самобытный, богато-одаренный природою и много 
испытавш!й народъ послужилъ Ему для ничтожной 
ц%ли? Языкъ этаго народа Провидфые разлило да- 
леко по липу земли токомъ плавнымъ, естествен- 
нымъ, безъ насиля. Этотъ языкъ Оно провело по сто- 
лфт!ямъ, воспитало и развило среди бурь и неблаго- 
приятныхъ обстоятельствъ, всегда предохраняло и 
спасало его. ВЪФрно этотъ языкъ и этотъ народъ 
благословитъ Оно на велик! подвигъ: надобно толь- 
ко, чтобы Славяне сами научились лучше понимать 
и повиноваться опредфленямъ Промысла.» Такъ, 
по всей справедливости, мыслящий и безпристраст- 
ный Критикъ долженъ судить объ этомъ дфлЪ, ко- 
торое теперь достойно занимаетъ первые умы въ 
_ Европф. Нельзя рфшить его одною Фразою. Потреб- 
ны разностороннйя и обширныя знан!я. Вопросъ ка- 
сается разработки въ Истори всфхъ стол съ па- 
девая Западной Римской Империи до нашей эпохи. 
Этотъ перодъ до сихъ поръ оставался неполнымъ 


и, такъ сказать, искривленнымъ пристрастными су- 
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длями. Современникъ отстаиваетъ не до-Петровщину, 
какъ выражаются мнимые наши Западно- Европейцы, 
а честь и права Истор!и народовъ, которая должна 
хранить ихъ достоинство и заслуги въ поучительный 
урокъ потомкамъ. Все великое и прекрасное въ Ис- 
торш носитъ двойственный характеръ — или какъ 
плодъ успфховъ обще-человьъческихь, или какъ чер- 
ты частно-народныя. Безсмысленно было бы, въ 
противность истинф, отказаться отъ однаго, или 
другаго. Все въ мрЪф совершаетъ два пути: обпий 
въ системф съ другими однородными предметами, и 
собственный по причин частнаго своего назначеня. 
Такъ и Росселя. Никто, никакими усимями, не вы- 
толкнетъ ея изъ системы человфчества — и никто 
не убъетъ ея самобытнаго характера. Безчестно гу- 
бить ей самой свое достоинство. ПЕТРЪ Велик 
лучше всфхъ понималъ эту истину. Онъ жадно изу- 
чалъ обще-человьческое, но твердо удерживалъ въ 
отечеств$ нашемъ и чисто-Русское, что только до- 
стойно было этаго народа, для котораго не шадилъ 
онъ ни трудовъ, ни жизни своей. Модные наши 
Западно-Европейцы должны бы почаще припоминать, 
какое родительское наставлеше Петръ Великий прочи- 
таль Татищеву, когда онъ, возвратившись изъ-за гра- 
ницы, вздумалъ завираться на образецъ иностранный. 
Ежели для Отечественныхъ Записокъ ничего не зна- 
читъ сегодня говорить: это бое, а завтра о томъ же: 
это черное; такъ мы поздравляемъ ихъ съ успфхами 
въ Европейской цивилизаши. 
ре 


САМОЕ ОБЫБКНОВЕННОЕ 
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Теперь, можетъ быть, иной и не знаетъ, что 
есть на свфтЪ село Прохоровка; по въ-старину, 
дЪтъ шестьдесятъ назадъ, или немного больше, 
Прохоровка была также извфстна всякому, какъ 
и Золотоноша: а была она извфстна потому, что 
жилъ тогда въ ней старый сотникъ Чуйкевичь, че- 
ловЪкъ препочтенный, гостепр1амный и привфтли-— 
вый ко всякому. Домъ его стоялъ на горф, которая 
теперь называется Михайловою. Былъ онъ человЪкъ 
уже въ-лЪтахъ, и потому поясъ по жупану носилъ 
очень низко. Осанку имЪлъ очень прятную, глаза. 
веселые, щеки полныя и румяныя, усы бЪлые, опу- 
щенные къ-низу, по-гетмански. 

Все его семейство составляла дочка Катя, дф- 
вушка похожая на отца—значитъ, по примфтЪ ва- 
родной, счастливая; сколькихъ именно лфтъ, это 
опредфлить трудно, потому-что Малороссйяне вооб- 
ще считать не любятъ, особливо если счетъ коснет- 
ся дЪвическихъ лфтъ. Катя впрочемъ не имфла еще 
причины бояться этаго счету: она еще недавно до- 
стигла того возраста, въ которомъ дфвушка съ 0со- 


бенной охотой начинаетъ гадать о суженомъ. 
Современникъ. Т. ХШУ. 9 
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Гадала неразъ уже съ сердечнымъ волнешемъ 
Катя—и, чудное дЪло! всегда ей выходило вфрное 
предвфщаве скораго замужества. Это предвЪщаше 
заставило ея сердце дозрфть скорфе обыкповеннаго 
и столаило въея воображени цфлый рой образовъ, 
одипъ другаго прекрасиЪе. Особепно обняли ее 
сладк!я думы о сужепомъ съ того времени, когда, 
въ послфди!! разъ, гадая на кутьЪф, она три раза 
выбЪгала за ворота спрашивать имени прохожаго, и 
три раза ей отвфчали — 0едорь/ Съ той поры имя 
Оедорь сдфлалось для нея самымъ сладкозвучнымъ 
имепемъ; воображеше украшало этаго Федора всЪмъ, 
что только правится дфвушкамъ въ мушинахъ, и, 
не любя еще никого, Катя была уже полна самой 
нЪжной любви. 

Отецъ ея, не имфя сыновей, такъ былъ къ 
ней нЪфженъ, что не хотфлъ воспользоваться сурово 
своею власт!ю касательно выбора для нея жениха, 
и предположилъ дать ей полпую свободу, если встрЪ- 
тится человфкъ, котораго ова полюбитъ—тЪмъ бо- 
лфе, что онъ увфренъ былъ и въ основательности 
ея характера, и въ той истинф, что жизнь, смерть 
и замужество назначаются Богомъ. 

Въ такомъ положен!и были дфла описапныхъ 
мною 0с0объ до самаго того дня, когда сотвикъ 
Чуйкевичь, соснувши часъ-другой послЪ обфла, вы- 
шелъ на рундукъ своего дома посидЪфть па свфжемъ 
воздух$, который въ пору дня между четырьмл и 
осьмью часами особенно ему нравился. 


Домъ его, какъ я уже сказалъ, стоялъ на го- 
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рЪ. Съ нея открывался видъ на Дафоръ, на живо- 
писныя ДнЪфоровск1я горы, на луга и на все село 
Прохоровку, которое не знало команды архитектора, 
и потому заняло своими б$лыми хатками, какъ при- 
шлось, въ иномъ мЪфетБ косогоръ, охлаждаемый 
тЪфшю высокихъ вязовъ, въ другомъ оврагъ, по- 
крытый по краямъ сирешю, въ иномъ обступило 
древнюю, полуразрытую могилу, въ которой, можетъ 
быть, тлфютъ кости какаго-нибудь Печенфга съ 
его копемъ, собаками, соколомъ, лукомъ и полны- 
ми доспЪхами. 

Панъ сотвикъ поводилъ по всему этому пей- 
зажу лфнивыми глазами, взглянулъ на синфюпцяся 
вдали необозримою пфпью горы, на Днфпръ, на зе- 
леный лугъ, гдЪ косятъ его косари, а его калюч- 
никъ Харко усердно разноситъ имъ ручковую. Отъ 
косарей глаза пана сотпика обратились на село 
Прохоровку, и туть прежде всего замфтилъ онъ, 
какъ взъфхалъ на дворъ къ кузнецу Тарасу какой- 
то путешественникъ. Красный цвЪфтъ жупана и у- 
боръ коня псказывали, что это не простой козакъ. 
Почему жъ онъ ко мнЪ не заЪхалъ? подумалъ сот- 
никъ; или онъ пе знаеть сотника Чуйкевича, или 
не смфетъ прямо къ пему Фхать? 

Едва онъзадалъ себф такой вопросъ, какъ вы- 
шла къ нему на крыльцо Катя. 

— Какъ ты думаешь, Катя, сказалъ онъ, не 
послать ли намъ просить этаго пана отдохнуть у 
нась послЪ дороги? 

Катя, какъ и всЪ живушие въ деревняхъ, лю- 

* 
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била видфть у себя гостей, и потому не нужно бы- 
ло повторять ей такаго предложеня. Тотчасъ по- 
слана была вфстница, не уступавшая въ быстрот$ 
ногъ Гомеровой Ирис. 

п. 

Призж былъ очень молодъ, былъ еще въ 
томъ возрастЪ, когда юношЪ во снф и наяву ме- 
рещатся видфн!я романической любви; но задум- 
зивъ и невесель ходилъ оиъ по двору кузнеца Та- 
раса и не думалъ ни о пишф, ни объ отдыхф. Отъ 
чего жъ онъ задумчивъ и невеселъ? Не уже ди его, 
съ черными бровями, не любитъ какая-нибудь Ган- 
пуся, или Гапуся, или Орися, или какое-нибудь 
изъ т5хъ нёжныхъ, уменьшительныхъ именъ, кото- 
рыми наши Малороссе1йск!я маменьки пазываютъ сво- 
ихъ полношекихъ дочерей? Можетъ быть, его лю- 
битъ и не одна Орися, не одна Настуся; по для 
него еще не нашлось такаго имепи, которое для 
его слуха было бы прятнфе всякой пфени и му- 
зыки. 

Это-то его и печалитъ, а печалитъь потому, 
что онъ, не испытавъ до сихъ поръ ничего, похожа- 
го па любовь, долженъ былъ почти противъ воли 
Фхать подъ Переяславъ и возвратиться домой съ. 
молодою женою. | 

Мать его, вдова Золотоношекаго хорунжаго. 
Хильчевскаго, не надЪфясь долго прожить на свЪтЪ,. 
желала послфдней радости — видЪфть своего милаго_ 
Оедю въ-пар$ и подержать па рукахъ маленькаго_ 


внучка. Подобное желаше — самое сладостное для. 
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стариковъ-родителей; исполнене его есть требова- 
н!е души, которой отрадно перейти въ вфчность, 
оставивши себя на землЪ въ новомъ, сильномъ и 
и цвфтушемъ поколф ши. 

Недавно были они вм$стЪ при освящен! воды 
близъ Переяслава, въ праздникъ Бориса и ГлЪба. 
Туда съЪхались едва ли не всЪ паны Золотовош- 
ске, Прилуцые, Пирятниск!е и даже Хорольске и 
Миргородске. Тамъ охотнику жениться можно бы- 
ло высмотрфть для себя невЪсту изъ цфлой сотни 
дЪфвушекъ. Стоя вмфстф съ сыномъ въ кругу знако- 
мыхъ и пезнакомыхъ семействъ, почтенная хорун- 
жая Золотоношская старалась обратить вниман!е сво- 
его Оеди на красавицъ, которыя стояли, какъ на 
картивЪ, и по ту и по сю сторону. 

— Видишь ли, Федя, говорила она, ту, что на 
шеф блеститъ большой золотой дукатъ? Это Круто- 
верхаго Настуся, дочка моей доброй приятельницы, 
покойницы Марьи Ивановны. 9! возл$ нея, что въ 
голубомъ штоФномъ кунтуш$—это Орися, сотников- 
на Переяславская. А тамъ дальше, въ цвфтахъ, вы- 
сокая панночка—то Надя, дочка асаула НЪжинскаго. 

И Федя, котораго больше всего привлекалъ 
рядъ церковпыхъ хоругвей, блест6вшихъ пурпуромъ 
и золотомъ на голубомъ небф, да рядъ священни- 
ковъ, с1явшихъ золотыми ризами въ дыму кадиль- 
наго оим!ама, долженъ былъ, въ угожден!е матери, 
пересматривать цфлые десятки дфвушекъ. Къ каж- 
дой изъ пИхЪ она прикладывала свое замфчан!е, бо- 


аЪфе или менфе важное; но это завлекало его мало. 
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Онъ взглянулъ лфниво на большой золотой дукатъ, 
потомъ на голубой кунтушъ, потомъ на свфяе цвЪ- 
ты, потомъ опять возвратился къ дукату—и вмфстЪ 
съ нимъ бросились ему въ глаза и св ж!я розовыя 
губки, и черныя брови, и шея, бЪлая и нЪжная, 
обданная отливомъ алаго платья. Все это вмфетЪ 
сдфлало на него какое-то праятное впечатл$ ше; но, 
возвратясь домой, въ свой Березовый хуторъ, онъ 
совершенно забылъ о красавиц$ съ золотымъ дука- 
томъ—и, когда мать на другой день спросила, кото- 
рая изъ дфвушекъ больше всфхъ ему понравилась, 
онъ едва могъ припомнить, что ему больше всЪхъ 
понравилась Крутоверхаго Настуся. 

Старушка простолушно обрадовалась его отвфту 
и подумала: «слава жъ тебЪф, Господи; пойдетъ, 
кажется, дфло на-ладъ.» И съ того времени на- 
чала напоминать иногда сыну о своей старости и 
о его возраст, въ который безъ доброй подруги 
приходятъ въ голову однЪ только шалости; стала 
представлять ему выгоды семейной жизни и то 
счасте, которое возможно въ этомъ м!рЪ только 
для семейнаго человфка. Хорунжая была умная 
женщина: она говорила своему ФедЪ все это не 
вдругъ, но раздЪляла свою проповфдь на небольшие 
приемы, которые бы не испугали молодаго ума и 
сердца. 

Такими благоразумными мфрами достигла она 
накомецъ до того, что Оедя покорился совершенно 
ея вол$ и выфхалъ изъ дому съ обфцашемъ испол- 


нить все по ея желанию. Рфшено было Ъхать спер- 
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ва ему одному, предложить старому папу Круто- 
верхому свое желан!е, а черезъ два дня прИфдутъ 
съ его стороны т$ важные депутаты, безъ которыхъ 
свадьба не была бы свадьбою, кончатъ все дфло и 
торжественно привезутъ его съ молодою въ Золото- 
ношек!й его хуторъ. 

Въ наше время и въ самой Малоросс1м было 
бы крайне смфшно Фхать съ рёшительнымъ пред- 
ложешемъ къ дЪфвушкЪ, которую едва разъ въ жиз- 
ни видфлъ. Но въту простодушную эпоху подобна- 
го рода поступки были весьма приличны. Обыкно- 
венно, бывало, свадебные трактаты рфшатъ между 
собою заблаговременно родители, а дЪтямъ остава- 
лось только ихъ выполнить, ко всеобщей радости и 
къ крайнему огорчению разв только куръ, гусей, 
утокъ, барановъ, быковъ и тому подобныхъ гос- 
подъ, которыхъ въ такомъ случаЪ истреблялось все- 
гда количество несмЪ$тное. 

Хорунжая Хильчевская, какъ нарочно, въ по- 
слфдн!й разъ свидфвшись на свадьбЪ у сосфда съ 
паномъ Крутоверхимъ, возобновила давн!я предпо- 
ложения о его дочери и своемъ сынЪ, которыхъ они 
когда-то, въ старые годы, условились соединить въ 
одну пару. Звачитъ, со стороцы согласёя отца опасать- 
ся было нечего: въ цфломъ полку онъ не выбралъ 
бы приятнЪфйшаго для себя зятя. Потому-то женихъ 
выфхалъ къ певЪстБ безъ всякихъ сомнфнШ и опа- 
сен! касательно извЪстнаго въ Малоросси гарбуза— 
вещи, столь противной для возымфвшихъ ревностное 


желаше закллочить себя въ узы брака. 
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Выфхалъ онъ съ веселою душою, подъ влян!- 
емъ материнскихъ совфтовъ и н5фжныхъ просьбъ. 
Но по мЪфр% того, какъ отдалялся онъ отъ хутора, 
праятныя грезы улетали изъ головы его, и ему 
становилось все грустнфе и грустнфе. Сперва 
затруднялъ его вопросъ: что онъ скажетъ паву 
Крутоверхому и его дочери, съ которою отъ-роду 
не говорилъ ни слова? Потомъ сталъ подумывать ио 
томъ, какъ онъ станетъ жить съ молодою женою? 
Такъ ли она и добра, какъ хороша наружностью? 
Можетъ быть, онъ наживетъ въ ней себф бЪду и 
погубитъ навсегда свои молодыя лФта. Погру- 
женный въ эти грустныя размышилен1я, онъ не за- 
мфтилъ, какъ миновалъ и Кривую Балку, и Орли- 
ную Гору, очнулся только въ Прохоровкф. Уста- 
лость коня заставила его подумать объ отдыхЪ, и 
онъ въфхаль въ первый хорощо обстроенный дворъ. 
Но едва успфлъ разсфдлать и поставить къ стойлу 
своего коня, какъ предстала предъ нею быстроно- 
гая вфстница Кати, Оришка. 

Запыхавшись отъ излишняго усерд1я къ своей 
панночк$, Оришка, вмфсто того, чтобъ пригласить 
прЕБзжаго отъ лица пана сотника, предложила ему 
гостепр!имство отъ лица Кати. Хильчевскй зналъ, 
что въ Прохоровкф живетъ сотникъ Чуйкевичь, и 
потому спросилъ: — А пана жъ разв вфтъ дома? 

Оришка тогда спохватилась и поправила свою 
ошибку: —Якъ нима? И панъ дома, и панъ просилъ, 
а то таки панночка особо такъ просила, такъ про- 
сила, що Господи! 
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Удивилея немало мой путешественникъ такой 
усильной просьбф отъ незнакомой ему дфвушки; но, 
какъ отговариваться въ такомъ случа было бы 
крайнею неучтивостью, то немедленно согласился на 
предложенное гостепр!имство и пошелъ на гору по 
указанной ему тропинк$. 

Ш. 

Подошедши къ крыльцу и увидфвъ передъ со- 
бою патр!архально-важную особу пана сотника, нуж- 
ды нфтъ, что эта особа была порядочно заспана, 
молодой человфкъ почувствовалъ должное почтен!е 
КЪ ея сану и лфтамъ, снялъ шапку и поклонился 
довольно низко. Сотникъ привфтствовалъ его благо- 
склонно и, взявши слегка подъ руку, повелъ въ свою 
свфтлицу. 

— Не знаю, козаче, говорилъ онъ, откуда те- 
бя Богъ несетъ, и какъ зовутъ тебя, и какаге ты 
роду и племени; но прежде всего попфняю, что не 
зафхалъ ко мнЪ, а остановился у кузнеца. Но, какъ 
бы то ни было, просимъ садиться. 

ГдЪ жь быдла въ это время Катя? Вфрно ушла 
принарядиться получше для гостя, или, можетъ 
быть, хлопотала на кухн%, чтобы приготовили ужинъ 
не въ примфръ обыкновенныхъ дней? НЪтъ, ни то, 
ни другое. Она быма тутъ же, въ сосфдней комна- 
тф—и, если говорить правду, смотрфла на гостя въ 
щелочку. Что жъ дЪлать? Надобно прощать нфко- 
торыя невинныя слабости ближнимъ: иначе всф бу- 
дутъ осуждены. 

Панъ сотникъ, по Украинскому обычаю, не вдругъ 
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приступилъ къ распросамъ; прежде всего позабо- 
тился онъ покормить гостя, совершившаго, можеть 
быть, весьма далеюй путь. И-такъ поданъ быль 
полдникъ. Хозяинъ сФаъ по одну сторону стола, а 
гостя посадилъ по другую, и тутъ завязался межъ 
ними разговоръ, произведиий необыкновенное впе- 
чатлЪн!е на Катю. Поднесши къ губамъ серебряную 
чарку, сотникъ сказалъ:—Радъ я, очень радъ, что Богъ 
послалъ мнЪ такаго приятнаго гостя. Ну, будьмо жъ 
здоровы! Скажи жъ, козаче, какъ тебя величать? 
— Имя мое Федоръ, скромно отвфчалъ гость. 
Сердце Кати, при словЪ 9едорз, такъ сильно встре- 
пенулось, что она отскочила отъ дверей, какъ бы 
опасаясь, чтобъ не услышали въ свитлиц%. 

— А по отечеству? 

— А по отечеству, Ивановичь. 

=— Оедоръ Ивановичь, говорилъ панъ сотникъ, 
какъ бы разжевывая это имя и стараясь добиться, 
что въ немъ за толкъ. — Не по знаку ли ты мнЪ, 
козаче? 

Гость отвфчалъ: — Я васъ, панъ сотникъ, дав- 
но знаю, еще съ того времени, когда вы прЁзжа- 
ли къ намъ въ хуторъ вмфстЪ съ Запорожцемъ, Бу- 
турлакомъ. 

— Такъ ты изъ Березоваго хутора? 

— Изъ Березоваго хутора. 

— Сынъ хорунжаго Хильчевскаго ? 

—- Сынъ хорунжаго Хильчевскаго. 

— Воть тебЪ на! воскликнулъ громко панъ сот- 


никъ. — Что жъ это ты не признаешься до сихъ 
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поръ? Знаешь ли ты, голова козацкая, у кого ты 
въ-гостяхъ? Ты въ-гостяхъ у такаго человЪка, ко- 
торый за твоего отца, а твой отецъ за него, гото- 
вы были душу положить! 

И тутъ уже, отерши хорошенько усы, обнялъ 
своего гостя и поцфловалея съ нимъ самымъ сте- 
пеннымъ образомъ, сперва направо, потомъ налф- 
во, потомъ опять направо. 

°— Теперь же, прятелю, сказалъ онъ, положимъ 
съ тобою такой уговоръ, что сегодня ты у меня 
ночуешь. 

— Балагодарствую за ласку, панъ сотникъ, чо 
не могу остаться: $ду за нужнымъ дфломъ. 

— Что жъ тамъ за нужное дфло? скажи, ска- 
жи; посмотримъ, не уже ли ради него нельзя пода- 
рить часу-другаго такому давнему, какъ я, пря- 
телю? 

Но гость вмфсто отвфта покраснфлъ и не зналъ, 
что отвфчать своему гостепримному хозяину. В% 
самомт. дфлЪ: какъ юношЪф, еще такъ молодому, 
признаться, что Фдетъ свататься? 

— Что жъ ты не отвфчаешь, козаче? Ужъ не 
жениться ли послала тебя матука? сказалъ сотникъ 
шутя, и какъ разъ угадалъ цфль его поЪздки. 

ЗасмЪявшись простосердечно отъ своей выход- 
ки, онъ продолжалъ: — Да ужъ если въ самомъ 
дЪлв матушка снарядила тебя искать невфсты, то 
и забиваться далеко ие для чего: у меня есть для 
тебя такая краля, что чудо! а такаго молодца ка- 


кая дфвушка не полюбитъ? 
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И опять засмфялся и потрясъ дружески своего 
гостя за плечо. 

Старикп удивительно-какъ умфютъ принять въ 
свои руки молодаго человфка и потомъ распоря- 
жаться имъ по своей волЪ. Не давъ еще слова ос- 
таться ночевать у сотника, нашъ молодой челов къ 
не зналъ, какъ отказаться отъ ночлега, тфмъ бол$е, 
что причина его поспфшности была такая щекот- 
ливая, а къ-тому жъ сотникъ принялъ такой видъ, 
какъ-будто это дфло уже рЪфшеное; нужно было 
также уважить и его гостеприимство, такъ добро- 
‘душно предлагаемое. Все это вмфет$ связало языкъ 
гостю и дало хозяину неотъемлемое право распоря- 
жаться имъ по своему усмотрфн!ю, по крайней мф- 
р$ до завтрашняго дня. 

1У. 

ПНохвалившись передъ гостемъ дочкою, панъ сот- 
никъ хотфлъ доказать это на дЪлЪ, и позвалъ Ка- 
тю. Она вошла, покраснфвши и почти ничего не 
видя передъ собою. 

— Воть моя дочка Катя, сказалъ сотникъ. Будь- 
те знакомы. Ты не зпаешь, Катя, кто это? это 
сынЪъ того самаго хорунжаго, про котораго такъ ча- 
сто я вспоминаю. Если у него найдется хоть поло- 
вина достоинствъ отца, то уже его стоитъ любить 
и даже жаловать, если хочешь. Хаха ха! 

Молодые люди взаимно поклонились, и гость на 
первый разъ совершенно не разглядЪлъ, въ какой 
степени хороша представленная ему кралл; но по- 


чему не разглядфлъ, трудно растолковать: случи- 
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лось какъ-то такъ, что лицо Кати виднфлось ему 
какъ бы сквозь сЪтку; только черныя, высоко под- 
нятыя брови бросились ему въ глаза и ифсколько 
разъ повторились на воздух, и вверху, и внизу и 
по сторонамъ, подобно тому, какъ если взглянешь 
иногда на солнце, и потомъ, куда бы ни обратилъ 
глаза, оно плаваетъ предъ тобой неотвязно въ вид% 
зелепыхъ, красныхъ и темныхъ кружковъ. Только, 
когда Катя чинно усфлась противъ него на стул$, кото- 
раго спинка была въ-уровень съ ея головою, и когда 
онъ, разговаривая съ сотникомъ, началъ посматривать 
иногда и на молчаливую, по долгу прилич!я, краса- 
вицу, онъ нашелъ ее чрезвычайно привлекательною. 

Катя не была одарена поразительною красотою, 
но въ ея кроткихъ и вмфст$ благородныхъ чертахъ 
всяк! прочелъ бы, кажется, душу, въ которой нфтъ 
обмана. Не знаю, почему именно казалось такъ мо- 
ему юношф; только, чфмъ болЪфе онъ смотрфлъ на 
новую свою знакомку, тфмъ больше она ему нра- 
вилась. 

Въ то время существовалъ еще во всей сидЪ 
странный обычай, что дфвушка въ обществЪ дол- 
жна сидфть молча и неподвижно на своемъ мфстЪ, 
по крайней мЪфрф до тфхъ поръ, пока не назнутся 
танцы, или как1я-нибудь домашв!я игры. 

На такое тягостиое положеве осуждена была 
и Катя, Ей даже не слфдовало полдничать вмфстЪ 
съ отцемъ и гостемъ. За обфдомъ Феть было мо- 
жно; нос дфвушки болыме всего боялись обнаружить 


сильный аппетитъ: онф едва прикасались къ баю- 
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дамъ, какъ будто нфжная природа ихъ могла пи- 
таться однимъ паромъ кушаньевъ. 
_ И-такъ Катя не участвовала въ полдникЪ. Что жъ 
касается до гостя, онъ Флъь съ большимъ аппети- 
томъ, какъ прилично путешественнику; самъ панъ 
сотникъ тоже, какъ прилично хорошо устроенно- 
му человЪку. Пирожки и проче съфетные припасы 
исчезали предъ ними, какъ исчезаетъ снЪфгъ отъ ли- 
ца огня. Не была забыта при этомъ случа и на- 
ливка, такъ-что, хотя гость и скромпичалъ передъ 
дфвушкою и передъ своимъ почтеннымъ хозяиномъ, 
однако жъ всталъ изъ-за полдника гораздо веселЪе и 
развявфе, нежели сЪлъ за него; въ глазахъ же пана 
сотника, и безъ того веселыхъ, прибавилось еще боль- 
ше огня, а полныя щеки его сильно зарумянились. 
— Радъ же я, очень радъ, говорилъ он’ь, что Богъ 
послалъ мнЪ такаго милаго гостя. Теперь, праятель 
мой любезный, слфдуетъ намъ выпить изъ бЪлыхъ 
рукъ моей папночки. Какъ ты думаешь? а? 

— Козакъ отъ сотника никогда не отстанетъ! 
сказаль весело мой рыцарь, котораго голову началъ 
уже обнимать вфнокъ Бахуха. 

— Вотъ славно сказано! воскликнулъ сотникъ, 
щелкнувши надъ головою пальцами; вотъ люблю 
козака! Ну, если такъ, то надобно выпить намъ изъ 
дЪфдовской чарки. Катя, достань тамъ изъ скарбца 
любимую мою чзрку. 

Катя отправилась за чаркою, а сотникъ про- 
должалъ;: Прежде, нежели будешь держать въ 
рукахъ ту чарку, нужно тебЪ знать, что она пода- 
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рена мнЪ твоимъ отцомъ. Вотъ она! подай сюда, 
Катя! Видишь, что на ней написано: 

Любовь уподобися сосуду злату, ему же разбипия 
никогда не бываеть, аще ч погнется/ Мы кр%ако 
любили одннъ другаго съ твоимъ отцомъ; и сколь- 
ко лЪтъ миновало, сколько было игоря и радости, 
и всякихъ обстоятсльствъ, а никогда одинъ друго- 
му не изм$нили. Потому мнЪф и мила эта надпись, 
и потчеваю я изъ этаго кубка только тЪхъ, кого 
люблю отъ всей души. 

Такъ говоря, онъ откупорилъ тяжелую бутыа- 
ку и отдалъ Катф. Краснфя передъ гостемъ, она на- 
лила дрожашею рукою кубокъ, но поднеела его 
сперва не гостю, а отцу. Таковъ обызай гостеприм- 
ства Малороссйскаго. Друга ли, недруга ли уго- 
шалъ южный Русинъ, съ самыхъ незапамятныхъ 
временъ, сперва самъ Флъ и пилъ отъ всего пред- 
лагаемаго гостю, въ доказательство, что подаетъ 
ему все здоровое и безвредное. 

Поднявъ дорогой кубокъ вадъ головою, и почув- 
ствовавъ ту радостную минуту, въ которую этотъ 
кубокъ былъ ему подареяъ, панъ сотникъ одушевился 
еще больше и сказалъ: —Коротка жизнь челов$ ческая, 
во длинна она воспоминан!ями; тфсно и мало наше 
сердце, но велико оно любовью! такъ говорятъ древ- 
не Филозофы. Выпьемъ, коханый прИятель, за 
здоровье всфхъ, кто теперь кого любиттъ, и за упо- 
кой тЪхъ, кто жиль и любилъ прежде наст! 

На это гость весьма кстати отвЪчалъ стихами 


народной оЪсни: 
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За здоровье того, 
А хто любить кого! 
На погибель тому, 
Хто завилуе кому! 


— Славно, славно! закричалъ сотвикъ въ вос- 
торг%. Видно козака, видно козака! Таковъ именно 
и долженъ быть сынъ моего Хильчевскаго! 

Тутъ онъ обнялъ его лфвою рукою, поцфловалъ, 
выпилъ кубокъ и брызнулъ остаткомъ въ потолокъ. 

— Такъ пей, сказалъ онъ, то будешь козакомъ! 
Ну, Катя, гостю! 

Катя налила и для гостя и, опустивъ скромно 
глаза, поднесла ему кубокъ. 

— Ну, пей же, прятель мой, до половины, 
говорилъ сотникъ, только скажи напередъ, за чьс 
здоровье? 

— За чье жъ больше, отвфчачъ гость, хотя 
впрочемъ нетвердымъ голосомъ, какъ не за здо- 
ровье чернобровой хозяйки? 

— Браво! сказалъ сотникъ. А что, Катя? ч$мъ 
не козакъ нашъ гость? 

Катя слегка поклонилась. Гость выпилъ до по- 
ловины. 

— Ну, Катл, теперь пей ты, но изъ его руки. 

— Батюшка! какъ можно, сказала Катя, жа- 
лобно смотря на своего отца, котораго волю пру- 
чена была исполнять безъ отговорокъ. 

— Какъ можно? что это? Не пить такаго вина! 
Да знаешь ли ты, что каждая капля его прибавитъ 
день жизни челов$ку? 
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Видя, что сопротивлеше невозможно, Катя дол- 
жна была выпить нфеколько капель изъ руки гостя. 

— Теперь ты долженъ окончить кубокъ, ска- 
залъ панъ сотникъ гостю. 

Молодые люди думали, что церемошя этимъ 
кончилась, и сдфлали движеше, чтобъ разойтись. 

— Что вы? что ты, прятель? закричалъ сот- 
викъ, не жалЪя голоса. Эхъ, и ты, голова козац- 
кая! кто жъ встаетъ изъ-за стола, не кончивши 0- 
бЪда? а обфдъ кончается самымъ вкуснымъ кушань- 
емъ. Возьмитесь за руки! 

Но молодые люди стояли неподвижно. 

— Что жь вы стоите, какъ намалевапые? го- 
ворилъ онъ, см$ясь, и самъ взялъ и сложилъ ихъ 
руки вмЪст$. 

Катя отъ стыда не знала, куда дЪваться, и хо- 
тя безъ сомнфшя это будетъ для нея въ-послфд- 
стаи предметомъ самыхъ прятныхъ восцоминаний, 
но въ ту минуту положеше ея было истинно тя- 
гостно. 

— Обычай такъ установилъ, говорилъ назида- 
тельнымъ голосомъ сотникъ, что кто съ кЪмъ пьетъ 
изъ одной чарки, тотъ долженъ выпивши поцфло- 
ваться. Поцфлуйтесь, дЪти! 

Но этаго было уже такъ много на первый разъ, 
что Катя, не ожидая привужден!й, вырвалась и убЪ- 
жала изъ свфтлицы. 

— Га-га-га! смфялся простодушно панъ сот- 
никъ. Не умфлъ, козаче, держать въ рукахъ птич- 


ки; жалуйся же на себя, что выпорхнуда. 
Современникъ, Т, ХГУ, 10 
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у. 

Катя и Оедоръ были счастливфйцие изъ лю- 
бовпиковъ, если только можно уже ихъ такъ на- 
звать: тутъ не противорфчила на разность звашй, 
ни разность лфтъ. Едва усифли они взаимно понра- 
виться, какь все уже имъ способствуеть—и, кажет- 
сл, сама судьба паучала сотника дЪйствовать въ по- 
мощь робкимъ ихъ сердцамъ. — А что, дфти! ска- 
залъ онъ, до ночи еще далеко. Не пофхать ли намъ 
па лугъ къ косарямъ? Вели, Катя, запрячь въ Кра- 
ковскую. 

Скоро старинная длинная брика была готова, и 
опи вс трое усфлись рядомъ, выфхали со двора и 
начали спускаться съ горы. Видъ передъ ними ле- 
жалъ прелестиЪйш!и!. Вдали па горахъ синева спо- 
рила съ багровымъ севфтомъ заходящаго солнца. 
Вся луговая сторона подерпулась прозрачнымъ кра- 
сноватымъ паромъ; зелень виднфлась тускло; вода 
въ ДнфпрЪ, въ его рукавахъ и озерахъ блестфла 
пурпуромъ, отражая гасвуший западъ. 

Въ сел было пуето, потому-что всЪф почти по- 
селяне работали въ полЪ. Только въ конц% села, 
на выгонЪ, увидЪли паши паны нЪсколько дфвушекъ, 
которыя вышли па встрфчу идущему съ поля стаду. 
ВсБ он$ любили Катю, какъ добрую свою панноч- 
ку: это было тотчасъ видно по ихъ радоствымъ 
привфтамъ и поклонамъ. Со всфхъ сторонъ пруят- 
ные голоса посылали ей: «Добрый вечеръ!» А она 
отвфчала, профзжая мимо: «Здравствуй, Галя! здрав- 
ствуй, Орися! здравствуй, Феся!» и назвада почти 
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каждую изъ нихъ по имени, что было имъ очень 
приятно, потому-что мы всегда съ удовольствемъ 
слышимъ свое имя изъ устъ того, кого любимъ. За 
то жъ и Катя не была оставлена безь комплимента. 
Когда бричка отъЪхала немного дальше, одинъ звон- 
к голосокъ, полагая, видно, что паны его не слы- 
шатъ, сказалъ: — Знаете ли, сестрички, что это за 
паничь? это женихъ нашей панночки! 

— Ой! будто? закричали всЪ. А какая славная 
будетъ парочка! Сидятъ вмЪетф, какъ голубь съ 
голубкою! 

Эти слова всего праятифе было слышать моей 
КатЪ, хоть она отъ пихъ и покраснфла; не менфе 
того было праятно и ея соседу, который давно уже 
забылъ, что Фдетъ свататься къ пану Крутоверхому; 
не менфе того праятно и самому пану сотнику. Панъ 
сотникъ отъ удовольств!я не утерифалъ даже, чтобъ 
не усмЪхнуться и не сказать:—Вражьи дЪвчата! не 
дурно разсуждаютъ! А кто знаетъ? подумалъ онъ: 
можетъ быть, это и сбудется! 

Такъ ли медленно, какъ я расказываю, Ъхала 
Краковская бричка пана сотника, или, быть можетъ, 
немисго скорфе, только наконецъ выбралась она въ 
поле. И едва сдЪлала иЪсколько зигзаковъ по уз- 
кой проселочной дорог, какъ паны услышали вда- 
ли обеню и скоро увидЪли толпу косарей, похожую 
на отрядъ войска. Каждый несъ на плеч свою ко- 
су, а красное, заходящее солнце, блистая въ широ- 
кихъ стальныхъ полосахъ, давало этой толпф видъ 


живопиеный и воинственный. 
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— Здорово, козаки! сказалъ сотникъ. 

— Здорово, батько! загремфло нфеколько голо- 
совъ, и ихъь шумный привфтъ чудесно смфшался съ 
широко разлегающимся напфвомъ пЪсни. 

— А что? ве на ногахъ? 

— Ве, батько! 

— А много накосили? 

— Всю полосу скосили. «Хоть пе рано почали, 
ла багато утяли. » 

— Ну, добре жъ, дфти! Пофдемъ вечерять. За- 
ворачивай, Сидоръ. 

И Сидоръ, въ сипей вытертой куртк%, чмокпув- 
ши ифсколько разъ, заворотилъ лошадей и напра- 
вилъ домой. За бричкою шли веселые косари—и что 
есть мочи, затягивали Запорожскую пфсию. 

Не буду описывать, какъ сотникъ угощалъ ихъ 
на своемъ подворьи ужиномъ, какъ иослф ужина 
козаки танцовали подъ музыку бандуриста и ката- 
лись колесомъ, какъ ужинали наконецъ сами паны 
и потомъ предались сладкому покою, для котораго 
такъ премудро выдумана темная, тихая и прохлад- 
пая ночь. Скажу только, что этотъ депь сдфлался 
важнымъ для всей остальной жизпи моего Федо- 
ра. Когда косари собрались на подворьи и ус\- 
лись за длинные столы, панъ сотникъ, по обычаю 
хозяина, вышелъ къ нимъ и самъ подпесъ чарку 
настоянки каждому; а гость и Катл остались одни. 
Съ минуту они молчали. Наконецъь Оедоръ сказалъ: 
— Мныф кажется, будто я вижу васъ не въ первый 
разъ? 
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— И миф такъ кажется, краснфя отвЪчала Кятя. 

— Не были ли вы однажды съ своею матуш- 
кою, лЪфтъ восемь назадъ, въ Красномъ хуторЪ? 

— Да, мы тамъ бывали, когда еще жива бы- 
ла Катерина Ивановна. 

— Въ тотъ разъ, который я помню, вы были 
въ краспомъ бархатпомъ корсет$; а на рукавахъ у 
васъ вышиты были цвфты и птицы? 

— Какъ вы все это помните? 

— Какъ же мнЪ не помнить, когда мы тог- 
да составляли одну пару? вы пе забыли, я думаю, 
въ какую игру мы тогда играли? 

— НБть, отв$зчала Катя, и покрасиЪла. 

— А въ какую жъ? 

— Ла зач$мъ же вамъ спрашнвать, когда вы 
и такъ знаете? и покраснфла еще больше. 

— Я хочу узнать, помците ли вы, въ какую 
именно? 

— Мы играли въ свадьбу. 

— Ла, ия быль изепихомъ, а вы певЪстою! 

Пе знаю, какъ это произошло, что Оедоръ отъ 
обычной своей застфичивости перешелъ къ развя- 
зности искателя невфсты; только, по мЪрЪ того, какъ 
Катя краснЪфла, сердце его прюобрфтало больше рф- 
шимости; пакопецъ онъ взялъ ес за руку и безъ 
обиняковъ сказалъ:— Что, если бъ теперь въ самомъ 
дЪлЪ разыграть намъ эту игру? 

— Ахъ, что это вы говорите? почти вскрикну- 
ла Катя. Пустите мою руку. 

Оедоръ ие могъ противиться, и она хотфла 
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уйти изъ свфтлицы. Но въ дверяхъ встрфтилась 
съ отцомъ, который былъ свидфтелемъ этой сцены. 

— Браво, браво! вскричалъ онъ въ восторг$. 

Катя отъ стыда бросилась-было въ боковую 
дверь, но сотникъ забфжалъ впередъ и, распростер- 
ши руки, остановилъ ее. 

— Постой, постой, голубонько! Чего тебЪ у- 
ходить, какъ-будто отъ какой б$ды? Ничто мн$ и 
во снф не снилось прлятнфе того, что теперь вижу. 
Но вы, дфти, только назали; дайте жъ мнЪ окон- 
чить. Что она тебф сказала, коханый Оедоръ Ива- 
новичъ? Видно, нето, что бы ты хотлъ? Да гдЪ жъ 
видали, чтобъ дЪфвушка такъ отвЪфчала козаку, какъ 
чувствуетъ? Я за нее буду отвфчать тебф; у насъ 
вЪдь съ нею одна душа. Я полюбилъ тебя, какъ 
сына, и ручаюсь, что она полюбитъ тебя, по крайней 
мЪрЪ, какъ брата! Боже жъ васъ благослови, дЪти 
мои! Лай, Боже, часъ добрый! обпимитесь да по- 
цфлуйтесь. Не стыдитесь. Чего тутъ стыдиться, ко- 
ли уже зашло такое дЪло? 

И, взявши ихъ обфихъ за голову, сблизилъ 
такъ, что поцфлуй произошелъ, какъ-будто противъ 
воли. 

Никто не удивится, если я скажу, что отъ 
этаго поцфлуя оба сердца еще сильнфе запылали, и 
что Катя и Оедоръ, минуту назадъ бывъ почти чу- 
жими, теперь чувствовали себя самыми короткими 
друзьями. Когда посл ужина Федоръ легь въ по- 
стель, долго носились передъ его зажмуренными 


глазами чериыя брови, взглядъ, полный жизни и 
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нфжности, и множество такаго, чего пикто и не 
раскажетъ. Все это мЪшалось и перепутывалось съ 
другими впечатлЪ ями: золотой кубокъ, заходящее 
солнце, толпа косарей съ блистающими пурпуромъ 
косами и крики степныхъ птицъ — толпились въ 
его воображении все въ большемъ и большемъ без- 
порядк$, пока наконецъ ночь обняла его голову. 
У: 

Въ то время, когда въ ПрохоровкЪ происходи- 
ли описанныя мною событ!я, въ Березовомъ хуторЪ 
все было въ движенш: приготовлялись къ свадьбЪ 
и собирали гостей для пофзда. Гости съфзжались 
одинъ за другимъ—и, въ ожидан1и остальныхъ, весе- 
ло пировали въ покояхъ покойнаго хорунжаго, какъ 
люди, отложивиие въ сторону всякое житейское по- 
печене и обрекшие себя, по крайней м$рЪ на двЪ 
недфли, свадебвымъ затфямъ и забавамъ. Наконецъ 
чрезъ два дня по отъфздЬ Федора, собрались веБ 
члены этой почтенной депуташи, и па утро поло- 
жено было выступить въ путь. 

Доброй старушкф Хильчевской и во сиЪ не 
снилось, что сердечныя дфла ея сына примутъ 
такой неожиданный оборотъ. Она воображала 
его уже ликующимъ у пана Крутоверхаго и у- 
сердно готовилась къ принятио Настуси. Труд- 
но представить себ то прятное состояше, въ 
какомъ находится душа ролителей, когда для ихЪ 
любимаго сына или дочери настанетъ накопецъ по- 
ра новой жизни, и когда все въ дом придетъ въ 


движен!е и приметъ образъ какаго-то чрезвычайна- 
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го торжества. БЪготня, стукъ посуды, веселый шумъ 
гостей и яркая смфсь праздничныхъ нарядовъ, все 
это для хозяйки тихаго Березоваго хутора слилось 
въ приятнфйший концертъ. Она какъ-будто помо- 
лодфла, почувствовала въ себф новыя силы, и ей 
казалось, что кажлая минута несетъ для нея все 
ближе и ближе какую-то великую радость. 

Вотъ наконецъ свадебные депутаты приняли изъ 
рукъ ея установленный обычаемъ подарокъ пану сва- 
ту, хлЪбъ и соль, сФли на коней и двинулись со двора 
въ яркомъ сляши утренняго солнца, которое рЪзко 
освфщало ихъ здоровыя, румяныя лица, играло въ 
складкахъ широкахъ разноцвфтныхъ ихъ жупановъ 
и зажигало огненнымъ сверкашемъ золото и серебро 
ихъ сбруи, оружия и позументовъ. 

Но едва сваты выЪхали за ворота, какъ, къ 
великому своему удивлению, встрфтили самаго же- 
ниха. Оедоръ, пе отвфчая ничего на ихъ вопросы, 
взъфхалъ на дворъ; сваты воротились за нимъ. Па- 
ни Хильчевская все еще стояла на крыльц®. Подо- 
шедши къ ней, Оедоръ, по обычаю, палъ къ ея 
погамъ и сказалъ: — Матушка, благословите меня! 

-— Дитя мое! сказала Хильчевская, развЪ жъ 
ты уфхалъ безъ моего благословения? 

— Матушка! Не такъ, видно, мнЪ судьба су- 
дила: зафхаль я по дорогф къ сотнику Чуйкевичу 
и увидфлъ, что не зач$мъ Ъхать далЪе. 

— Къь Чуйкевичу! такъ онъ отдаетъ за тебя 
свою Катю? 
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— Отдаетъ, матушка; однаго вашего благосло- 
вешя отъ меня требуетъ. 

— Слава жъ тебф, Господи! сказала съ радо- 
стью старушка, для которой равно милы были обЪ 
дфвушки, и на сторонЪ Кати много было сущест- 
веиныхъ преимуществъ. Господь тебя благослови и 
утверди, дитя мое! 

Тогда уже всф пошли въ свфтлицу, и тутъ 
нашъ рыцарь расказалъ свои похожден1я. Вс были 
рады, мать по своимъ причинамъ, гости по своимъ: 
ч$мъ богаче сватъ, тфмъ пышафе пиръ; а въ ста- 
рину любили отправлять свадьбы такъ, чтобъ дол- 
го вспоминали сосЪфди. 

Опять сваты собрались въ дорогу, опять полу- 
чили обычный хлфбъ-соль, и еще веселфе прежня- 
го выфхали со двора вмЪстЪ съ самимъ жевихомъ. 

Не буду описывать подробностей старинной 
свадьбы, оставлю этотъ богатый предметъ до дру- 
гаго случая, а теперь скажу только, что свадьба 
была сыграна, какъ слфдуетъ. Съфхались на нее 
вс близые и дальше родственники и сосЪди; 
пр:5халь даже и панъ Крутоверх!й и, узнавши, 
какъ все произошло, нимало не сердился; напро- 
тивъ сказалъ, что такъ, видно, и слфдовало тому 
быть, потому-что суженой и конемь не объъдешь. 
Отъ Гавриловича перефхали всЪ въ Березовый ху- 
торъ. Долго гремЪла тамъ музыка, раздавался празд- 
ничный шумъ, лились меды и наливки; наконецъ, 
мало-по-малу, всЪ разъфхались. 

Панъ сотникъ оставался до конца жизни вмф- 
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стЪ съ дётьми, перефзжая съ ними жить то въ Бе- 
резовый хуторъ, то въ Прохоровку. 

Такимъ образомъ два осиротфвиия семейства 
составили одно полное. Теперь панъ сотникъ имфлъ 
и дочь и сына, пани Хильчевская и сына и дочь; 
а взаимная привязанность всфхъ ихъ другъ къ дру- 
гу дБлала ихъ въ полномъ смыслЪ членами одной 
семьи. Жизнь ихЪ пошла еще веселфе, когда у нихъ 
стали появляться бЪлокурые и черноволосые Васи, 
Саши, Нади и наполнять своимъ шумомъ и крикомъ 
старинныя свфтлицы и темный дфдовск! садъ. ВсЪ 
были другъ другомъ довольпы, благодарили Бога и 


жили счастливо. Дай Богъ и намъ такт съ вами! 


П. Кульшъ. 
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Есть предразсудокъ, очень распространенный въ 
обществЪ, который рЪзко разд$ляеть людей мысли 
и науки отъ людей жизни и дфла, мыслителей отъ 
людей практическихъ. Говорятъ обыкновенно, что 
Философы, Ккакъ поэты, живутъ въ обширномъ и 
воздушномъ эмпире$ мыслей, отвлеченностей и ги- 
потезъ, а практическе, или, такъ называемые, д%.ло- 
вые люди, руководствуюниеся здравымъ человЪчес- 
кимъ смысломъ, или опытомъ, хотятъ одни владЪть 
дЪфйствительност!ю и заниматься практическим — не 
теоретическимь рЪшешемъ задачь жизни. Этотъ 
предразсулокъ раздфляютъ люди, стояние на различ- 
ныхъ ступеняхъ образован!я и положения въ свф- 
т — государственный человфкъ, у котораго въ ру- 
кахъ судьба миллмоновъ, и чиновникъ маленькаго 
городишка, милл1онщикъ и воинъ, бюрократъ и про- 
мышленникъ. По мнфн!ю этихъ людей цфль Фило- 
софш, во-первыхъ, Формально образовать духъ; во- 
вторыхъ, дЪлать завоевашя въ безграничномъ цар- 
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ств воздушныхъ мыслей, завоеван!я, которыя, прав- 
да, не приносятъ дЪйствительпой пользы, но мо- 
гутъ внушать уважене къ многосторонней способ- 
ности развития, къ логическо-поэтической плодови- 
тости и смфлости парен!я человЪфческаго духа. На- 
противъ, эти люди отрицаютъ у нел совершенно ел 
цъль и способность — плодотворно дьйствовать въ 
жизни. До сихъ поръ еще нисколько не искоренили 
этаго предразсудка всЪф увфрешя фФилософовъ, что 
они поставили себЪф задачею понять всю глубину 
дЪйствительной жизци, понять практическаго чело- 
вфка и заставить его запиматься не пустыми разсу- 
ждешями, но дать ему правильное разумфше самаго 
себя и его жизненной цфли; что они хотятъ дать 
сознательное и твердое направлеше его дЪйствова- 
нию и стремлен!ямъ. Однимъ словомъ, всф увфрешя, 
что отнынф фФилосочя примирена съ жизню, мы- 
шлен1е съ практическимъ дЪйствовашемъ, пе могли 
уничтожить этаго предразсудка. По развЪ это въ 
самомъ дфлф предразсудокъ? Пе истина ли, что фи- 
лософъ, запимаюцийся мыслями и поняпами, по 
необходимости вращается и дЪиствуетъь въ съерЪ, 
которая никогда не совпадаетъ со сферою практиче- 
ской дЪятельности? Никто не можетъ утверждать, что 
между Филосочлей и дЪйствительною жизнио сущест- 
вуетъ непримиримая противоположность; или абсо- 
лютная разъединенность, потому-что мышдеше и 
жизнь соединены въ понлт!е—человфкъ, потому-что 
составляютъ сущность этаго понятия. ДалЪе, каж- 


ды ФилосоФъ, въ извфстномъ смысл, человЪкъ 
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практически, живуций въ дЪйствительномъ м!рф. 
Въ каждомъ нефилосохЪ находятся извфстныя по- 
нят1я и живутъ мысли, которыя суть зародышъ 
ФхилосоФСскихъ идей. Изъ этаго видно, что мышле- 
не и жизнь, истекая изъ однаго источника и соста- 
вляя идею человЪка, суть сферы, которыя не мо- 
гутъ быть разъединены. Но здЪфеь возникаетъ дру- 
гой вопросъ: Филосочля, пе въ своемъ источникЪ, 
по какъ самостоятельный продуктъ человЪческаго ду- 
ха, призвана ли и способна ли производить непосред- 
ствениое вмян!е па друг!я области, которымъ так- 
же приписываютъ извЪстную самостоятельность, и- 
менно—на нравственность, общественвую и государ- 
ственную жизнь, на искуство, па пацюнальное и ис- 
торическое развит!е пародовъ? Не должно думать, 
что этотъ вопроеъ относится къ такъ называемой 
практической ФИлОСОчи, ИЛИ наукЪ 0 мудрой ЖИЗНИ, 
по урокамъ которой живутъ умфрениые и благора- 
зумпые люди, умфюцшие управлять своими жела- 
шями и страстями, переносить съ спокойстиемъ 
и равподупиемъ счасте и несчасте, и во всЁхъ по- 
ложешяхъ жизни сохранять благорасположене къ 
ближнему. НЪфтъ, мы разумЪемъ здЪсь ту философию, 
которая въ самомъ дЪлЪ стремится сознать и понять 
все высшее, доступное человЪческому духу и овла- 
дфть глубочайшею и конечною причиною сознания, 
и съ высотъ этой точки зрфн!я, пробрфтенной глу- 
бокимъ, напряженнымъ и посафдовательнымъ мы- 
шлен!емъ, стремится понять впутреннее значене и 


крайшя цфли человфческихъ дфадЪ въ ихъ связи и 
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истинномъ отношенш. Долженъ ли подобный Фило- 
соФъ стремиться изъ сферы знав!я перейти въ сферу 
‚дЪйствован!я? Долженъ ли опъ колеса человфческой 
жизни приводить въ движеше мыслями и идеи содЪ- 
лать рычагами дфлъ? Или онъ удовольствуется знан!- 
емъ, и чфмъ глубже будетъ открываться передъ еге 
пытующимъ взоромъ царство мыслей, тфмъ болЪе бу- 
детъ онъ отвращаться отъ шумнаго м!ра дЪйствитель- 
ности? Не будетъ ли онъ въ этомъ случа считать важ- 
нйшею для себя задачей придать оконченность и пол- 
ноту своему духовному воззрЪн!ю, т. е. своей систем? 
И-такъ, здфеь дЪфло не въ томъ, что ФилосоФя, или 
результаты мышлен!я, распространяясь въ обшир- 
ныхъ кругахъ, могутъ постепенно пр!обрЪтать вл!- 
ян1е на образоваше, образъ мыслей, и такимъ обра- 
зомъ на истор!ю народа, или государства. Само со- 
бою разумфется и многими опытами очевидно дока- 
зано, что ФилосоФекя учен!я и воззрфв1я постепен- 
но сливаются со вефмъ организмомъ парода и госу- 
дарства, и сами содфлываются элементомъ и хакто- 
ромъ практической жизни. Никто также не будетъ 
отрицать, что. философски образованные люди мо- 
гутъ быть людьми практическими, или что для прак- 
тическаго человЪ$ка, кромф спешальныхъ знан!й, 
необходимо въ основ имфть философское образова- 
не. Главный вопросъ, который требуется разрЪшить, 
состоитъ въ сафдующемъ: Философъ, сдфлавиий за- 
дачею своей жизни чистое сознаше, или мышлеше, 
найдетъ ли въсамой Философ внутреннее побуждеве 


— испытать непосредственное прихожеше ФИлОсОФИ 
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къ жизни? Имфетъ ли Филосочя, въ высшемъ совер- 
шенств$ своемъ, влечене къ дЪйствительной жизни, 
къ управлению и приведен!ю ея въ стройность, или 
отталкиваетъ ее отъ жизни боязнь потерять перво- 
бытную чистоту? Если послЪднее справедливо, то 
выше названное нами предразсудкомъ было бы на 
самомъ дЪл$ истиной. Въ противоположномъ слу- 
ча$, ту ФилосоФио, которая достигла цфли своихъ 
теоретическихъ стремлен!й и не чувствуетъ стрем- 
лен1я содЪлаться практическою, должно назвать Фи- 
лосочлею болЪзненною и заблудившеюся. 
Напротивъ, безпристрастное пониман!е сущно- 
сти цфли Философии историческмй опытъ дока- 
жутъ намъ, что Филосочя и истинный фФилософъ не 
отвращаются гордо, или равнодушно отъ практичес- 
кой жизни, ея законовъ и задачь. Существенное 
требовав!е хилософскаго попиман!я, или системы есть 
всеобнимающее единство, единство, обнимающее все, 
чего можетъ только достигнуть способность позна- 
н1я человЪфка. Точно такъ, какъ нравственная само- 
стоятельность, съ отношен!ями ‚ на ней основанными, 
составляетъ для васъ важную, или, лучще, важнЪй- 
шую часть всего м!ра, коего познане— цфль Филосо- 
Фи, такъ точно истинная Философ!я должна въ сфФеру 
своего сознашя заключить и челов$ ческую самосто- 
ятельность — это стремлене и призване созидать, тво- 
рить и дЪйствовать СлФдовательно она не должна раз- 
сматривать одни совершивицеся Факты человфческой 
самостоятельности, но всю ея современную жазнен- 
ную силу, все мпогообраз!е жизненныхъ задачь и спо- 
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собовъ ихъ рфшен1я. Безъ сомнфв!я, съ большимъ и 
скорфйшимъ успфхомъ можно изложить законы логи- 
ческой и Физической необходимости; но за то гораз- 
до выше будетъ заслуга того, кто займется изыска- 
нтемъ законовъ самостоятельности. Если ФилосоФЯ ВЪ 
самомъ дЪлф должна быть двигательною силою въ жиз- 
ни, то она не должна заниматься однимъ прошлымъ 
въ исторш, но должна стать въ средину движен!я ис- 
торической жизни. Само собою разумЪФется, что эти 
слова не должно принимать въ томъ смыслЪ, будто 
ФИилосоФЪ необходимо долженъ сдфлаться государ- 
ственнымъ человфкомъ и пристать къ какой-либо 
парт1и и перемЪфнить тихой кабинетъ многообъемлю- 
шаго зрителя и глубокаго мыслителя на шумъ пло- 
щади, или борьбу народнаго собран1я. Дарован1я и 
расположен!е духа бываютъ различны, и многимъ 
природа отказала въ практическихъ способностяхъ. 
Многихъ разсфяли бы и обезпокоили требования под- 
вижной, практической жизни, и отвлекали бы отъ 
серьёзнаго мышленя. Намъ же кажется, что отъ 
ФИлОоСоФа непремфнно должно требовать слфдующа- 
го: онъ не долженъ ни отрицать, ни незнать дЪй- 
ствительной жизни, вЪчно стремящейся впередъ, 
создающей безпрерывно новыя требован1я и задачи 
и требующей ихъ разрфшеная. Эту жизнь онъ дод- 
женъ воспринимать въ свою душу и мысли, если 
даже не намфренъ лично въ ней участвовать. Онъ 
долженъ дать ей въ организм$ своей системы мЪсто, 


гдЪ признано его значеше и достоинство, если да- 
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же не чувствуетъ въ себЪ призвания освфщать пре- 
имущественно эту часть св$точемъ хилософФской идеи. 

Очень замфчательно , что величайиие Философы 
древности глубочайшее мышалене соединяли съ серь- 
бзнымъ вмяшемъ на дЪйствительную, т. е. нрав- 
ственную и государственную жизнь. Извфстно, что 
мистическ! Пиоагоръ, исполненный восточной му- 
дрости, и его ученики, дЪйствовавпие въ духЪ учи- 
теля, не только давали уроки въ обширной полити- 
ческой дЪятельности, но и въ дЪйствительности раз- 
вили эти уроки. Они основали религ!озно-ФилосоФ- 
ск политический союзъ, который съ большимъ 
успЪхомъ распространился во многихъ городахъ. 
Ихъ учене вызвало противъ нихъ недовЪрчивость, 
ненависть и вражду многихъ лицъ. ИзвЪфетно, что 
мудрый Сократъ, занимавший незначительное по.ло- 
жене въ государствЪф, весьма высоко цфнилъ свои 
обязанности и права граждапина Аеинской республи- 
ки. Вллявемъ своего учен1я онъ сдЪлался такъ подо- 
зрителенъ и ненавистенъ многимъ, что, воспользова- 
вшись доносомъ на него, присудили его къ смерти. 
Великий ученикъ его Платонъ содЪфлалъ нравственную 
и политическую жизнь предметомъ глубокомыслен- 
ныхЪ разсуждешй ие въ однихъ своихъ сочинен!яхъ 
(особенно въ обширныхъ твореняхъ: о Государств 
и Законахь), но и хотфлъ осуществить свое учеше. 
Именно, идеалъ свой, идеалъ Философскаго власте- 
лина, стремился онъ осуществить въ жизни, или дЪй- 
ствительность приблизить къ идеалу, когда къ тому 


представился случай. Онъ не устрашияся пред- 
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принимать иЪфсколько разъ опасное путешеств!е въ 
Сицилию, и жить въ Сиракузахъ при дворф 0бо- 
ихь Дюнисевъ, отца и сына, потому-что онъ 
отдался прекрасной надеждЪ вапитать духомъ сво- 
ей Филосочля отчасти самихъ властителей, а еще 
болфе зятя старшаго Д!юониая, Дона, человЪ- 
ка съ весьма сильнымъ вмян!емъ, который упра- 
влялъ дфлами по смерти Д1онися старшаго и свя- 
занъ былъ узами тфсной дружбы съ Аеинскимъ Фило- 
соФомъ. Такимъ образомъ хотфлъ онъ пртуготовить 
и ввести тамъ истинно философское государствен- 
ное управлеше. Ученику и сопернику Платона, Ари- 
стотелю, открылся привлекательный и многообЪфщав- 
пий случай — доставить вллян!е своей Философии на 
судьбы царства, обнимавшагс полм!ра, когда ему 
поручено было посвятить въ филосочю юнаго Алек- 
сандра, съ жадност1шю внимавшаго его словамъ. 
Но и въ новфйция времена, когда Философя сознала 
свою самостолтельность и обширную задачу, глу- 
бокомысленнфйцие Философы изучали практичес- 
кую, нравственную и историческую жизнь. Спиво- 
за, живший въ глубочайшемъ уедивеши, гдЪ онъ 
искалъ счастя и мира только въ мышленм и 
созерцави, чувствовалъь столь живой интересъ къ 
отношешямъ гражданской, церковной и политичес- 
кой жизни, что подробно изложилъ въ большомъ 
сочинеши своемъ основан1я правильнаго нравственнаго 
и гражданскаго общества. Въ особенности обратилъ 
онъ внимаше на естественныя права человфка и 
гражданина. ‘Лейбницъ, этотъ многообъемлюний 
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духъ, остроумный и глубокомысленный творецъь у- 
чен!я о монадахъ и авторъ Теодицеи, занимаясь фФи- 
лосочлею и математикой, чувствовалъ также влече- 
ше къ политической дЪятельности и составилъ планъ . 
соединен!я католической и протестанской Церкви, 
коего цфль была принести Германи неисчислимую 
пользу. Точка тяготфн1я фФилософшм Канта находи- 
лась въ его практическомъ разумЪ, въ нравственномъ 
элементф человфка. Въ жизни своей Кантъ состав- 
лялъ совершенную противоположность Лейбницу. 
Лейбнипъ жилъ при княжескихъ дворахъ, гдЪф его 
очень уважали и слушались совфтовъ; Кантъ жилъ 
и умеръ прохессоромъ въ Кёнигсберг — и никогда 
не выфзжалъ изъ предфловъ этаго города. Тфмъ не 
менЪе его энергическй духъ обнималъ съ удивитель- 
пою многосторонностью и живостью не только цар- 
ство природы, съ которымъ онъ коротко познако- 
мился изучешемъ вс$хъ описан! путешествий и то- 
му подобныхъ сочинен!й, но и царство нравствен- 
ной жизни — исторю. Его занимала не только 
исторйя прошлаго, какъ матерьялъ учености, но 
могущественно привлекали исторя и политика со- 
временности. Съ живфйшимъ интересомъ слЪдилъ 
Кантъ за великими происшеств!ями своего времени, 
когда они раждали новое воззрфн!е на государство, 
или общественное право, или если происшествия са- 
ми истекали изъ новаго воззрёня. Онъ немало 
содЪфйствовалъ своими сочинен!ями и лекщями у- 
ченой обработкЪ этихъ новыхъ воззрфнй. Изъ глу- 
бокаго сознан!я нравственной самостоятельности 
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производилъ ототъ велик мыслитель обязапно- 
сти, права и правственное достоинство человЪка. 
_ВЪря въ необходимость сознательнаго прогресса, 
этотъ глубокой наблюдатель истори, въ своемъ 
сочинеши : О впчном5ь миръ (Таш е\ущеп Емедеп), 
изложилъ высок1я требованя, которыя необхоли- 
мы въ государственной жизни. Его услов1я суть: 
правлеше въ государствахъ, основанное на призна- 
пи правъ вефхъ и уваженш ихъ; основане народ- 
наго союза — Федерализма свободныхъ государствъ, 
и наконецъ всеобщее гостепртимство. Безъ сомнф- 
шя, Европа еще далека отъ всего этаго, и полити- 
ка не съ-родни высокой правственности; однако 
она все боле и болфе старается прлобрфсти хоть 
нравственную наружность — и этому, безъ сомнЪ- 
ня, немало содфйствовалъ Кантъ. 

Къ философ Канта примкнуль Фихте. Его 
сочивешя изданы теперь сыномъ его, достойнымъ 
б1ограхомъ отца. Особенное внимзне всфхъ обра- 
зованныхъ людей желаемъ мы обратить на третье 
отдфлене, которое содержитъ популярно-Филосоч- 
скя сочинени Фихте. Въ нихъ почти впервые, въ 
отношенш къ языку и изображеню, НЪмецкая Фи- 
лосоФ1я перешла отъ терминологиа тфеной школы 
къ общеобразованному языку, созданному классиче- 
скою Н$мецкою литературою. Эти сочинен!я при- 
мыкаютъ къ ряду высокихъ произведен!й корихе- 
евъ НЪмецкой литературы, которые своею славой 
обязаны поэзии. 

Фихте мы причисляемъ къ небольшому числу 
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тЪхъ Нфмецкихъ писателей, коихъ сочинев1я долж- 
ны читать и изучать желаюцие серьёзно быть 
практическими людьми въ лучшемъ смыслЪ слова, 
а не насильствениыми и грубыми эмпириками, или 
поверхностными диллетантами. Говоря это, мы во- 
все не думаемъ, чтобы изъ популярныхъ сочинешй 
Фихте можно было почерпать непосредственно всю 
практическую мудрость. Ея никогда нельзя извлечь 
изъ однЪхъ книгъ, или лекшй, потому-что для нея 
нужна собственная дЪфятельность и упражнене всфхъ 
силъ. Фихте самъ не могъ имфть притязан!й на имя 
практическагос человЪка въ полномъ объемф этаго 
слова: ему недостава.10 случая упражиять свой прак- 
тическ!й талантъ въ управленш, организирован!и 
и начальствован!и, если онъ въ немъ дЪйствительно 
былъ. Но онъ былъ человЪфкъ, одаренный высшею 
консеквентност!ю и энерглею воли и мышлэня. Онъ 
былъ исполненъ великихъ воззрЪшй и мыслей, со- 
вершенно способенъ строго провести этБ мысли и 
изложить чрезвычайно сильно и ясно все, созданное 
его духомъ. Какъ человфкъ, мужъ и Германецъ, онъ 
сильно принималъ къ сердцу т$ велике и практи- 
ческ1е задачи и интересы, которые излагалъ въ ка- 
честв$ ФилософФа. Онъ высказалъ великую задачу, 
надъ которою мы теперь работаемъ, что должно раз- 
рушить преграды, существующая между школой и че- 
ловфчествомъ, высщее знаше содЪлать общимъ досто- 
яшемъ людей и ввести его въ жизнь. Безъ сомнЪфня, 
учения, непосредственно примфияемаго и болфе по- 
черпнутаго изъ жизни, мы были бы въ-правЪ требо- 
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вать отъ дЪйствительно-практическихт людей, кото- 
рые правятъ жизн!ю народовъ и движен!ями времени, 
` но. они—молчатъ. Найдутся люди, которые скажутъ, 
что Фихте никогда бы не могъ быть отличнымъ ди- 
пломатомъ, или министромъ, если бы даже обладалъ 
нужными для того спешальными свфдфнями, опы- 
томъ и тактомъ; что энергическая консеквентность его 
воли и мысли погибла бы въ многообразной дЪй- 
ствительности. Положимъ, что это и могло бы быть; 
тфмъ не менфе должно желать, чтобы вс практи- 
ческ1е люди, которые чувствуюта, въ себ$ призване 
къ дфятельности высшаго рода, изучали сочинен!я 
Фихте съ серьёзнымъ прилежашемъ и размьпле- 
немъ. Изучать ихъ должны они не для того, что- 
бы поступать по нимъ, или принимать всЪ его воз- 
зрфн1я и клясться его словами ()агаге т уегра птаз1- 
$11), но чтобы укрфплять себя духомъ челов$ка, 
который въ многообрази и идеал дЪфиствительной 
жизни всегда имЪфлъ въ виду единство идеи, въ борь- 
бЪ съ интересами и страстями— возвышенную прав- 
ственную мысль, въ спорф дикихъ силъ — вфчную 
силу и значеше разума и чистую гуманность. Этотъ 
человфкъ не создавалъ идеальнаго м!ра внЪ границъ 
здА$шняго, въ облакахъ; но очертания и основания 
идеальнаго мгра находилъ въ дЪйствительности, хо- 
тя она ему и представлялась мрачною и печальною. 
Съ этимъ найденнымъ имъ образомъ лучшаго опъ 
соединялъ усладительную надежду и уповающую, 
непоколебимую вфру въ вфчную побЪду добра. Безъ 


сомифн!я нетрудно будетъ найти одпосторопности, 
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увлеченя и иныя непрактическля идеи въ воззрЪ- 
н1яхъ Фихте; но для человфка глубокомысленнаго 
и серьезнаго самыя ошибки Фихте будутъ поучи- 
тельны и плодотворны. Практический человфкъ до4- 
женъ изучать популярно-хилософФскя сочинен1я Фих- 
те не для того, чтобы безъ разбора исповфдывать 
его воззр$н!я на жизнь, или приводить въ исполне- 
нте его идеи, но для того, чтобы научиться его по- 
нимать и воздавать ему должное уважене; чтобы 
самодфятельно присвоивать себЪ его мысли и ихъ 
развивать далфе, или опровергать ихъ основательно, 
а не поверхностными насмфшками и общими мЪста- 
ми эмпирика. 


Съ Нёмецк. К. Гвецъ, 


ОБЩЕСТВЕННЫЕ НЕДУГИ 
ВЪ ЗАПАДНОЙ ЕВРОПЪ. 


Злимствовлно изъ БЕРЛИНСКОЙ ЛИТЕРАТУРНОЙ ГАЗЕТЫ (ТЮль, 1846 г.). 


Въ ХУ’ столЪта, въ Германи, вс толковали о 
реформЪ церкви. Это стремлеше, по тогдашнимъ по- 
нят!ямъ, обнимало весь кругъ человЪфческой жизни. 
Состоян!е церкви считалось причиною всфхъ обще- 
ственныхъ положен, и потому отъ улучшен!я ея 
ожидали улучшен!я во всемъ. Въ числЪ жалобъ на 
церковь была и тд, что вмян1е ея мфшаетъ матерь- 
яльному благосостоян1ю народовъ. Друг!я отношешя 
—и потому иной взглядъ на дфла —- господствуютъ 
въ наше время. Жизнь народовъ западной Европы 
не ограничивается одною `церковно. Церковь сдЪла- 
лась теперь только одипъ изъ элементовъ ихъ жизни. 
Подаф нея друме элементы пр1обрЪфли значеше само- 
стоятельное, и даже стали важифе ея, именно — 
сила, называемая государствомъ, сдфлалась верхов- 
ною властительницею жизни общественной. И по- 
тому реформашонные планы нашего времени въ за- 
падной Европ имфютъ въ виду государство. 

Но современныя желан!я преобразовашй не ог- 
раничиваются только церков!ю и государствомъ: они 
простираются гораздо далБе—до самой основы жиз- 


ни. Мало будетъ сказать, что реформа церковная 
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сдфлалась религ1озною, а государственная общест- 
венною; крайности рехормащшонныхъ идей нашего 
времени идутъь еще далфе, выходятъ совершенно 
изъ предфловъ общественной жизни. Современное 
желан!е преобразован1!й сдЪфлалось совершенно безо- 
бразнымъ и безыменнымъ. Во времена рехормащи 
(ХУТ стол.) знали, по крийней мфрф, цфль стремле- 
ния; а въ наше время только сознаютъ и чувству- 
ютъ бЪдстые, не амфя яснаго представлен!я, откуда 
оно происходитъ. Зло увеличивается еще тфмъ, что 
вс$ пути паправлен1я расходятся, не имфютъ един- 
ства цфли, противор$чатъ одинъ другому. 

Намъ скажутъ, можетъ быть, что не слфдуетъ 
обращать вниман!я на преувеличенныя, Фантастичес- 
к1я требован!я мечтателей нашего временн; что на- 
добно имфть въ виду одни законныя преобразован!я 
церкви и государства. Конечно, никто не можетъ 
думать о возможности несбыточныхъ плановъ; но 
и они являются не безь повода же, не безъ причи- 
ны— и эта-то причина должна быть принята во вни- 
ман!е. Если преобразоваше должно принести пользу, 
не слфдуетъ упускать изъ виду и самыхъ крайно- 
стей, которыя опредфляютъ предЪлы реформы. 

ВсБ бЪдств1я, отъ которыхъ страдало челов$- 
чество, лваяются въ наше время въ необыкновен- 
номъ развитм, пополняясь еще новыми. Въ области 
жизни матерьяльной, такъ же, какъ и въ духовной, мЪ- 
ра зла полна: формы той и другой теряются—и здаше 
общества грозитъ падевемъ. Довольно указать съ 


одной стороны на ужасное владычество денег, ко- 
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торое отличаетъ богача отъ бФдняка, какъ небо отъ 
земли, уничтожаетъ всякое достоинство личности и 
дЪфлаетъ случай мфриломъ всего. Въ той же стецени, 
съ другой стороны, въ области духа высиия и нис- 
ния силы раздфлены такъ совершенно, что мноме 
ожидаютъ спасен1я не отъ взаимнаго дЪфйствая об%- 
ихъ, а отъ вражды между ними — и,- становясь на 
одной которой-нвбудь сторонф, отчаянно трудятся 
надъ всеобщимъ разрушенемъ. 

Такимъ-то образомъ, подобно грозовымъ ту- 
чамъ, образовались такъ называемыя массы, грозя- 
ция обществу совершеннымъ упадкомъ. Мы, впро- 
чемъ, надфемся и убфждены, что дЪфло не пойдетъ 
такъ далеко; но только до сихъ поръ м$ра зла воз- 
растаетъ. Со ве$хъ сторонъ слышны важныя и не- 
важныя жалобы, вездЪ жалобы и жалобы. Если бы 
кто-нибудь потрудился изслФдовать всф проекты у- 
лучшенй общихъ и частныхъ, как1е безпрестанно 
творятся въ наше время; то оказалось бы, что всЪ 
они вращаются каждый въ своемъ кругу. Возьмемъ 
для примфра дфятельность матерьяльную — промыш- 
ленную: тамъ ежедневно требуются тысячи улуч- 
шен1й. А спросить— откуда взять средствъ для все- 
го этаго? то, или остаются при одномъ желании, 


или указываютъ на государство, т. е. на прави- 
тельство. 


БЪдное государство! Ему приписываютъ всЪ 
несчаст!я; на него взваливаютъ заботу обо всемъ; 
говорятъ: будь это такъ, было бы вотъ что! Но силы 


правительства ограничены: что оно уступаетз, съ од- 
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ной стороны, то должно взять съ другой, а слёдстве 
этаго такое, что наконецъ со всфхъ сторонъ недо- 
стаетъ. Не лучше было бы и съ церковю на за- 
падЪ, если бы всф ожидан!я обратились на нее. Те- 
перь она имфетъ, по крайней мЪфрЪ, преимуществен- 
ность на второмъ планЪ, тогда, какъ государство 
подвергается нападенямъ со всЪхъ сторонъ. Если 
опытъ и утверждаетъ, что только лфность духа 
ищетъ внфшней помощи; тфмъ не менфе справед- 
ливо, что бЪды нашего времени такъ велики, что 
нельзя помочь имъ безъ новыхъ средствъ, безъ 
новыхъ источниковъ. Или пусть намъ укажутъ, 
какъ теперешнее государство, или теперешняя цер- 
ковь должны поступить, чтобы уничтожить истин- 
ную призину всфхъ несчастий — болЪзненное стрем- 
лене къ внфшности. 

Надобно сознаться, что всЪф практичесмя реформы 
нашего времени составляютъ только попытки; веф 
онф— капля въ морЪ. Рехормащонные планы нашего 
времени, не только неудовлетворительны, но даже 
пные только увеличиваютъ зло. Словомъ — чувст- 
вуется надобность отыскать начало, на основаши 
котораго можно бъ было пособить страждущему 
человфчеству нашего времени. 

Одинъ Греческай мудрецъ сказалъ: если бы всф 
люди собрали въ кучу всЪ свои страдавя съ тфмъ, 
чтобы раздфлить ихъ поровну, то каждый отказал- 
ся бы отъ этаго раздФла и охотно остался бы при 
своей долЪ страданий. Это истина опытная; и теперь 
она столько же справедлива, какъ была и тогда. 
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Налобно быть мечтателемъ, чтобы представлять себЪ 
человЪчество безъ бфдетв1й, или даже желать, что- 
бы оно было безъ бЪдетвй. 

Воспиташе рода человфческаго требуетъ чрез- 
вызайныхъ бфдствй, которыя служатъ смиритель- 
ными средствами исправлен1я. Так1я бЪдств1я явля- 
ются обыкновенно во времена, которыми должно 
быть окончено старое и начато новое. Это устрой- 
ство премудро. Нравственныя бЪдствая, о которыхъ 
здфсь собственно говорится, составляютъ выражене 
нечистыхъ элементовъ, которые долго передъ тфмъ 
дфйствовали на жизнь; но, только достигши полной 
зрЪлости, даютъ себя чувствовать какъ бФдетв!я — 
для того, чтобы ихъ искоренили совершенно. Че- 
ловфкъ долженъ сознать свое прежнее состоян!е какъ 
зло, прежде-нежели рфшится перемфнить его, Такъ 
и человфчество только тогда подвигается къ совер- 
шенствован!ю, когда сознаетъ ужасъ своего преж- 
няго положеня. Если примемъ, что паше время 
должно сознать свои педостатки, чтобы упичтожить 
ихъ; если примемъ это—то кая же чрезвычайныя 
ОЪдств1я достались на долю нашего времени? Ка- 
жется, мы будемъ совершенно правы, признавши 
основнымъ бЪдств!емъ — владычество денегь. 

Деньги, конечно, всегда составляютъ силу въ 
м!рЪ. Законодательства всфхъ народовъ стараютсл 
окружить эту силу благотворными предфлами, что- 
бы она служила средствомъ къ духовному развитио, 
а пе пр!обрфтала бы господства. Деньги могутъ до- 


стигнуть до владычества только во времена, когда 
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разрушаются вс% основы, на которыхъ утверждает- 
ся жизнь народа. Эта истина находитъ свое под- 
тверждене въ исторш Евреевъ и всего древняго м!- 
ра, особенно въ истори Римлянъ. Въ Христ1анскомъ 
м!рЪ могущество денегъ высшей своей степени до- 
стигаетъ въ наше время, и становится предметомъ 
заботливыхъ думъ, потому-что съ деньгами нераз- 
лучна и роскошь—искаше удовольств!й; а это никакъ 
не можетъ быть назначен1емъ челов$ка! 

Но какъ деньги достигли такаго могущества? 
Этотъ вопросъ, можетъ быть, отчасти разрфшенъ по- 
литическою экономею — но только отчасти: основ- 
ная причина владычества денегъ составляетъ актъ 
духовной жизни народовЪ. Когда воля не увлекает- 
ся великими цфлями, для которыхъ силы и духов- 
ныя и матерьяльныя служатъ только оруд!ями; то- 
гди она ослабфваетъ, и прежн!е слуги ея ищутъ о- 
свобожденя и владычества, котораго и достигаютъ. 
Тогда прежн!й порядокъ уничтожается. Воля, сама 
потерявщись, ищетъ себЪ цЪли внф себя, и въ слф- 
пот своей схватывается за болфе осязательное—за 
матерю. Но тогда уже не могутъ удерживать ее 
никак!я духовныя цфли; и потому съ владычествомъ 
матери неразлучны невЪфруе, суевфр!е, пустая и тще- 
славная созерцательность, и наука, не имфющая ни 
цЪли, ни приложения. 

Изъ перваго акта, по которому человфкъ те- 
ряетъ свою власть надъ деньгами, развивается цф- 
лый рядъ печальныхъ слЪдствй. Человфкъ хочетъ 


жить не трудомъ, а деньгами — хочетъ ничего не 
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дЪфлать и наслаждаться. Деньги, отдфлившись отЪ 
труда и несдерживаемыя волею, скопляются въ боль- 
ния массы. Этимъ объясняется то печальное явле- 
не, что посредственное состояне выводится, а мф- 
сто его заступаютъ крайности — богатство и 6Ъд- 
ность. Тогда деньги перестаютъ быть средствомъ 
оборота, перестаютъ быть средствомъ вообще, а 
становятся пфлию — достигаютъ, можно сказать, 
личности; а человЪкъ становится вепию ‚ его д%я- 
тельность средствомъ; человфкъ трудится ужъ не 
дая того, чтобы жить, а для того, чтобъ наживать. 
Тогда плата не условливается работникомъ, а усло- 
вливаетъ работу; тогда требуется какъ можно боль- 
ше работы за наименьшую плату—и голодъ является 
тутъ какъ разъ. Такъ наконецъ мертвое одержива- 
етъ побфду надъ живымъ, и потому естественно, что 
при этомъ погибаеть множество народу. 

Такое проклят1е лежитъ на нашей прославлен- 
ной промышленности, на духЪ изобрфтен, частию 
даже на наукЪ, вообще на большей части того, что 
въ наше время причисляется къ условямъ успфха. 
Й потому неудивительно, что все это проникнуто 
зувствомъ тоски и непрочности, что повсемЪстно рас- 
пространена лихорадочная раздражительность. 

При чрезвычайныхь бЪдетыяхъ яваяются и 
зрезвычайныя противодЪфйств!я: нужда и дороговиз- 
на. Какъ ни грустно это явлен!е, часто повторяв- 
шееся въ послздве годы; однако его дфйстве бла- 
годЪтельно. Если бы не являлась дороговизна, то 
деньги подчинили бы себф и природу, какъ уже 
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подчинили человЪка. Но природа сильифе человЪка; 
она возмущается, отнимаетъ дары свои—и тфмъ на- 
носитъ деньгамъ ударъ. Явится еще и война, если 
владычество денегъ продолжится. 

Но кром$ этихъ бЪдетвенныхъ противодфйствй, 
должны же быть и бламя средства противъь зла. 
И эти-то бламя средства должны бы быть предме- 
томъ рехормашонныхъ плановъ. Найдены ли эти 
средства? Иша рфшения на этотъ вопросъ, мы ветрф- 
чаемъ двЪ системы—сошализма и коммунизма, обЪ 
происходяпия изъ Франши. 

Подробное разсматривав!е этфхъ системъ не 
входить въ предфлы пашей статьи. Намъ нужно 
только ршить — соотвфтствуютъ ли онЪф своей пф- 
ли? Въ этомъ можно сомнфваться уже и по тому, 
что это вфдь только системы, теорш, далекя отъ 
дЪиствительности. Практическая невозможность ихъ 
несомнфнна. Онф даже и въ теор ложны. Ов% со- 
ставаяютъ дальнфйшее развит!е идей, господствовав- 
шихъ въ прошломъ столфл1и, особенно во Франши; 
основаны на предположеши, что человфчество есть 
что-то совершенное, и что его развит!е только из- 
вращено какимъ-то внфшнимъ вл1яв1емъ, нарушив- 
шимъ равенство. 

Но какъ возстановить это равенство? Надъ этимъ 
коммунизм не очень-то ломаетъ голову: опъ дЪ- 
ластъ общимъ достоянемъ — матерьяльныя блага, 
деньги, назначаетъ изъ нихЪъ часть каждому члену 
общества. Какъ это доаджно случиться, что изъ то- 


го выйдетъ и къ чему то ведетъ—оставимъ въ сто- 
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рон%. Но, разсматривая осповное начало, находимъ, 
что коммунизмъ самъ есть первородный сынъ денегъ. 
Начиная съ денегъ, коммупнизмъ не выходитъ изъ 
матерьяльной сферы, является системою грубфйшаго 
матерьялизма. Его можно назвать системою наслаж- 
ден!й—и, стало быть, онъ дфлаетъ человЪфка рабомъ 
наслажден!й. Сошализмь, съ своей организашей тру- 
да, стоитъ конечно на высшей степени, потому-что 
по крайней мЪрф понимаетъ, что трудъ цфинфе де- 
негъ, что живое дороже мертваго—и съ этой точки 
зрфн1я онъ старается, посредетвомъ такъ называе- 
мой организащи, защитить трудъ отъ тиранн!и денегъ. 
Но какъ прикажете устроить организацию труда? Раз- 
вЪ на счетъ свободы челов$ка, который тутъ дол- 
женъ цфнаться не по личному достоинству? Комму- 
ннзмъ дфлаетъ человЪка рабомъ наслаждений, а со- 
щализмъ — рабомъ труда. 

Это показываетъ, до какихъ результатовъ дово- 
дитъ представлеше человЪфчества, какъ чего-то со- 
вершенваго: или погрязаютъ въ совершенное отчуж- 
ден!е вслкой воли и личности, какое выражается въ 
коммунизм$; или, какъ сошализмъ, остаются на 
половинф пути, не достигая цфли. И это системы, 
которыя берутся довести людей до человфческаго 
сознан!я и тфмъ положить конецъ всфмъ страдашямъ 
челов$ чества! 

Другимъ образомъ выражается стремлеше къ 
общественнымъ реформамъ въ такъ называемыхъ 
обществах, которыя въ наше время составляютъ 
характеристическое явлеше. Общества служатъ по- 


ЧАИ 
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пытками произвести соединен1е; стало быть, опи по- 
казываютъ недостатокъ въ такомъ соединенш. При- 
нявъ общества за потребиость нашего времени, мы 
должны изъ того вывести заключеше о чрезвычай- 
номъ раздробленш общества. Если вфрно, что един- 
ство служитъ основою силы и могущества; то без- 
спорно и то, что общества составляютъ гораздо бо- 
лЪе дЪйствительное средство противъ зла, нежели 
системы: тамъ д-йствуютъ особы — и общества 
могутъ держаться только тогда, когда они примф- 
нимы и удовлетворяютъ какой-нибудь дЪйстви- 
тельной потребности. Но и общества, при вефхъ 
своихъ преимуществахъ, могутъ считаться не болфе, 
какъ временнымъ, слабымъ пособемъ, въ эпоху, 
лишенную вообще силы и духа общественности. Хоть 
и можно бы привять ихъ за части общественности; 
но, если бы духъ общественности оживлялъ ихъ, 
опи приводились бы въ движен!е совсфмъ иною си- 
лою. По крайней мфрЪ, они намъ кажутся скорЪе 
выражешемъ слабости, нежели силы. Въ вихъ вы- 
ражается добрая воля, прекрасное стремлеше; они 
уже переходятъ въ область правственнаго... Но они 
только части и остапутся частями! Общество, со- 
ставленпое изъ отдфльныхъ частей, кажется еще 
меньше и мельче, нежели каково оно въ самомъ дЪ- 
лЪ, потому-что не зиаешь, гдЪ остановится это дф- 
леше. Словомъ— общества служатъ скорфе выраже- 
вемъ зла, нежели средствомъ противъ него. Дурная 


сторопа въ нихъ та, что они даютъ человЪку по- 
Совремвииикъ. Т. ХЫУТ. 12 
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водъ искать въ нихъ удовлетворешя, котораго тамъ 
не найти! 

Изъ всего сказаннаго слфдуетъ, что реформа- 
шонные плавы и попытки въ области матерьяльной 
достигаютъ только до указашя потребности въ ре- 
Форм%. 

$мъ все это должно кончиться? Не въ нашихъ 
силахъ рфшен!е этаго вопроса. Когда существую- 
щихъ средствъ недостаточно, должны быть созданы 
новыя; а создане — дЪло Создателя! Отъ благаго 
Промысла должно ожидать указашя новыхъ источ- 


никовъ жизни, которые внесутъ единство воли въ 


} 


раздробленное общество нашего времени. 
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Германзя. Бехеръ издалъ сочинеше о народо- 
населен Австрии, подъ заглавцемъ: ПО1е ВеубКегипаз- 
уегЬап155е 4ег бу{еггесызсВеп МопагсШе. 

Профессоръ Крузе издалъ обширное сочинен!е: 
ОтзезеЫсЬе 4ез езп5еВеп УоШ5$(аттиез 15 2аг Ет- 
РАБгоос ег сВг15сВеп Веолтоп. 

Бар. К. Аретинъ издалъ новое сочинене о Вал- 
лепштейн$, о которомъ въ послфднее время было 
столько писано: \МаЙепу{еш. Вейгаре таг паВегеп 
Кепо015$ зе тез СБВагасК(ег$ ес. 

Адольфъ Шаубахъ издалъ подробное сочинеше 
о НЪмецкихъ Альпахъ, 

Известный путешественникъ Коль издалъ 3 тома 
объ: @е Магзсвеп ип 1юзеш 4ег Негходфамег 
ЗеШезуе ива Но]${ет. 

Прохессоръ Грипенкерлъ издалъ свои публичныя 
чтеня о новфйшей Нфмецкой литературф, подъ за- 
главемъ: ег Коп$юепиаз 4ег 4еиё5сВеп ЕЩегаг т 
зетег везсМев св ограпзевеп ЕпуусКеипв. 

Въ Берлинф вышли три первые тома сочинений 
Фридриха Великаго, подъ заглавемъ: Оецпугез де 
Егедег1с ]е Сгап4. 

Вышла любопытная $ргасвепкаге 4ег бзегге- 
сЬузсВеп МопагеЫе., зашше егЕ]Агепдег ОеБегз1еВ{ дег 
УбКег 41езез Калзегзаа(е$, Шгег бргасВ\Ашше ип4 


Миодагеп ес. уоп Х. Наи$ег. 
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Извфстный писатель А. Бюркъ издалъ популяр- 
ное сочинене объ Ульрих Фонъ Гуттев%, которое 
журналы очейь хвазятъ. 

Гирцель, извЪстный своимъ переводомъ Са- 
кунталы, издалъ два новые перевода съ Санскрит- 
скаго: драму — 4ег Егкепи 155 топдаи! ао, и лири- 
ческое стпхотворене: ег УУоЩепое. 

Вышиао седьмое издаше стихотворенй Анастас!я 
Грюнпа : Зе Ва. 

Т. Мундъ издалъ популярную миеоломю древ- 
нихъ народовъ, подъ заглав1емъ : 91е СббоИегже 4ег 
а{еп УбЩег. 

Историкъ Коппъ издалъ: ег Сезсыс№еп уоп 4ег 
У\МтедегрегеПиапё по4 4еш УегаШе 4ез ВеШбеп гб- 
п15сВеп Ве!сЪез. 1 ипа ® Вись. Кбме Водо! папа 
зепе 7ец. 

Герлессонъ издалъ романъ: АгаБеПа о4ег беве!т- 
1155е ешез НоНВеа(егз въ 2 частяхъ. 

Баронъ Редепъ издаеть очень любопытное сочи- 
нене : Уего]е1еВеп4е Сааг-З1айз1< 4ег Сгоззтас Ме 
Еигораз. 

Шлхоссеръ издалъ шестой томъ своей История 
ХУПГ вЪка, Книга оканзивается Тильзитскимъ ми- 
ромъ. Седьмой и нослфднй томъ выйдетъ въ слЪ- 
дующемъ году. 

Ринне издаеть Епсуора@е ег ${аа5%155еп- 
зсВаЙей Гаг Оеи(5еВе. 

Изв$стный поэть Леопольдъ Шеферъ издалъ: 
дег УеЙрмезег новую поэму. 


Фридрихъ Рюкертъ излалъ переводъ древнЪй- 
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шихъ Арабскихъ народныхъ пЪфсень, подъ загла- 
вемъ: Нашаза о4ег 4е АЦемеп агаБзеВев Уо1Ёз- 
Недег. 

Вышелъ шестой томъ собрашя сочиненй Якоба 
Бэме. 

Вышло третье издан!е Истори НЪмецкало наро- 
да, Дуллера. 

Вышло второе издаше: Аф155 ешег КевИсВеп 
Киоз(-АгеВео]осте 4ез МиеаМег$ уоп Оце. 

Г. Споршиль издаетъ популярную исторю Карла 
Великато : Каг| ег Сгоззе, зеш ВесВ под зе Наиз. 

Вышелъ послЪдшй томъ важнаго сочинешя Цим- 
мермана: АПеешеше Сезсшеме 4е5 сгоззеп Вамегп- 
Кг1е0с5. 

Теодоръ Элькерсъ издалъ первый томъ романа : 
Теап Рац|. МоуеШзИзеВе ЭеБИЧегапаей аиз ег Уа- 
сера 4е5 ПесШег. 

Фаламерайеръ издалъ свое интересное путеше- 
стве по Востоку въ 2 томахъ, подъ заглашемъ: 
Егастеп(е аиз 4еш Огзепи. 

Ауэрбахъ пишетъ теперь сочинен!е объ отноше- 
ши литературы къ народу. 

Карлъ Нейманъ издалъ Истомю Англйско-Ки- 
тайской войны, 

Вышелъ второй годъ: ЮОеи(ё5сВез Вагреграсй Гаг 
1846 уоп Н. Раапо. 

Вышли стихотворешя Адольфа Ширмера. 

А. Поакъ издаетъ ТабгЬасвег Гаг зресшаЦуе 
РЫозорме, коего первая тетрадь вышла теперь. 


Содержаше ея любопытно. 
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Вемсв @Ъег Фе егэе ЧелёсВве ЭевгИзеПег-Ует- 
затшт]ипе сераМеп 2 Герб аш 27—29 АргИ 1845. 

Библотекарь Мёллеръ издаеть Н!51ог1еВ-Мозга- 
рызсВез НапдуубиегЬисЬ, коего первая тетрадь теперь 
вышаа. 

Вышло четвертое издаше Истори Английской ре- 
волющи Дальмана, украшенное портретомъ Джона 
Гампдена. 

Ангмя. Ф. С. Томасъ издалъь Исторю Англайска- 
го государственнаго управлен!я, подъ зазглавемъ: 
№е5 оГ ша(ета]!$ Гог Ше №5югу оЁ раБИс Оераг- 
еп. 

Ап В1$ют1са] ап сг!са] уеу оЁ Фе зресабуе 
раозорву оЁ Еигоре ш \№е птезее сешагу. Ву 
Т. О. Моге\!. 2 уо]. Гоп4доп. Атеней говоритъ, что 
это первая умная и безпристраствая Истор1я повЪй- 
шей и именпо НЪмецкой Филосоч1и, написанная въ 
Апгли и дая Англичанъ. 

Появились слфдуюцпие переводы. Новое издаше 
драматическихъ лекщё А. В. НТлегеля; переводъ 
сочипен1я Бэка: {аа5Ваазва{ Афеп’$, Дальмана: 
Гереп 4е5з Него4до(; Беккера: СаШаз и СВагИез. 

НеизвЪстный авторъ поэмы: Новый Тимонъ, из- 
далъ прололжеше этаго стихотворен!я, подъ загла- 
втемъ : Те то4его Огап4о, 1—7 п\ен. 

Американск!! ромапистъ Ф. Куперъ издалъ по- 
вый ромашъ: Вауепез(, ог Фе Веф5Кт. 3 у]. ДЪй- 
стве происходитъ въ Америк%. 


Изъ б1ографическихъ сочинений замфчательны: 


ты 
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Тье Пуез оГ зууе\уе ештепЕ Тадсез оЁ фе 1а5ё ап4 о! 
Фе ргезепё сешигу. Ву \. С. То\пзет4. 3 уд]. 
Горашй Вальполь, недавно издавиий мемуары 
о правлени Георга ПП, издалъ теперь Метошз о! 
Фе Веси о Кшо Сеогае Ше зесоп4. 3 уо|. 
Новеллистъь Глейгъ издалъ 5а|е‘з Виоаде ш АЕ- 
ЗВап5{ ав, ап@ Фе 4е{еп5е оЁ УеПаБа4. 


Жавуцпий въ Англи Персанинъ Могомъ Лалъ 
издаетъ б1ограФю эмира Достъ Магомеда Хана, въ 


2 частяхъ. 

Франшя. Статистикъ 1. ПШницлеръ издалъ въ 
4 томахъ З(айзИфие обибга!е ш6о41ие её совр е 
4е 1а Егапсе, сошрагёе аих бтап4ез риззапсез 4е 
ГЕигоре. 

Александръ Лайя (Рауа) издалъь Э тома: Ёш4ез 
В156ог1фиез$ зиг |а уе рыубе, роПичие её ПИбгате 4е 
М. А. ТЫегз. 

Вышелъ первый томъ Е4ез заг ]е раз56 её Га- 


уешг 4е ГАгиШече, раг Пе ргшсе Рош Вопараке. 


——>—_ — 


МЕЛКТЯ СТАТЬИ АЛЬМЕВИСТА. 


| 


НОЧЬ ПОЭТА. 
49-го Ноября. 


Въ одну ночь я лежалъ на своей постелф въ 
великой тревогф, и голубка сна не покоилась надо 
МНОЮ. 

Душа моя была объята горемъ, духъ мой тос- 
кою. Безпредфльные вопросы возставали, сомнфия 
окружали меня. Жизнь, м!ръ, вЪфчность, время— все 
сидфло въ тоскЪ и разслаблена у моего одра. Ни- 
гдБ связи не было. А веселье? Никакаго. 

Творешя искуства ие утфшали моего сердца. 
Внфшняя Форма его вфдь не пряма, неправильна! 
Безпрестанными извилинами идетъ оно; дыхание его 
ложь, и на дв его — ядъ. Искуство нейдетъ 
къ той пфли, къ которой оно стремится. Ажъ, я 
хотфлъ бы видфть свою цфль, добросовЪфстно достиг- 
нуть ея! РазвВ я непремфнно долженъ обманывать- 
ся — и обманывать? 

Я думалъ о прежнихъ ночахъ, о бывалыхъ ча- 
сахъ, когда я былъ блаженъ — и набоженъ. Тогда 
л чувствовалъ, что духъ мой быль въ сосфдетв? 


небесъ. О, если бъ я былъ тамъ, гдЪ я прежде 
былъ! 
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Такъ я лежалъ, и время шло за полночь. Про- 
билъ часъ — два часа. Я испытывалъ мыслю все- 
ленную, осматривалъ весе, что было мнЪ извЪстно 
въ м;рЪ. Чистоты не нашелъ я нигдЪ —ни въ себЪ, 
ни въ комъ-либо другомъ. 

Тогда я слышалъ, какъ во мракф ночи какой- 
то голосъ шепнулъ моей душ%: «Выбирай— хочешь 
ли ты быть сильнымъ? ТебЪ достанется удЪфлъ силь- 
наго—борьба безъ успокоен1я. ТебЪ предстоитъ борь- 
ба со всфмъ: ничего внБ себя на земл ты не бу- 
дешь находить себф по-нраву. И ничто внф тебя 
на земаЪ не будетъ довольно тобою; все безпрестан- 
но будетъ возставать противъ тебя. Такъ и въ мы- 
слящей душЪ твоей — ты будешь неспокойнымъ, и 
существо твое — непостояннымъ. 

«Но если ты хочешь быть агнцемъ, то приди 
ко мнЪ. Тогда ты обрфтешь невинность и покой. 
Я обниму тёбя—и ты не будешь терзаться разъеди- 
нешемъ и жалкою существенностью. Если ты хо- 
чешь быть агнцемъ, то ты долженъ давать всякому 
поступать съ собою, какъ уголно; но это тебя не 
коснется: ты подъ покровомъ. Хотя бездомный, ты 
не будешь зябнуть; у меня ты найдешь теплоту и 
сладость, невозмутимыя страхомъ. Никакое зло, ни- 
какая старость тебя не постигнетъ, потому-что я 
приду и буду молодъ въ тебЪ.» 

Господь! отвфчала душа моя, обмирая — могу 
ди я быть агнцемъ, какъ ты говоришь? 

Тогда, подобно молни, распались всф оковы, 


и тихое облако, подобно небесному сву — который 
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однако же бодрствуетъ въ созерцани Бога — окру- 
жило меня—и я чувствовалъ, что принятъ подъ по- 
кровъ, охраняюций отъ всего. 

Тогда я въ душ своей оставилъ всё, и ска- 
залъ: пусть все будетъ и дЪлается, какъ другимъ 
угодно. 

Со мною пускай поступятъ, какъ водится; пусть 
убьютъ меня. 

Но Господь принялъ мое бЪдное сердце въ свое 
лоно, и посл того все въ мрЪ слфлалось для меня 
игрою. 

Невинность и спокойствие сфли у моего одра, 
и миръ поднялъ завфсу передъ моей постелью. 

Смерть теперь умерла, и одна только жизнь 
жила для меня. 

Я слышалъ,-какъ громъ стучаль по облакамъ, 
и устрашенный небосводъ дрожа распускалъ свои 
крылья надъ землею. По я сказалъ улыбаясь: мо- 
н1я прекрасна. 

Дождь ливмя падалъ па землю, все низверга- 
лось, таяло и утопало. Меня не омочило. 

Бури стремились по лфсамъ и лугамъ, живот- 
ныя бЪгали и люди зябли жестоко. Моя рука бы- 
ла тепла, и я живописалъ. 

Я видЪлъ, какъ цвЪты распускались, какъ опи 
отцвфтали, Я живописалъ. 

Я видЪлъ, какъ дфти выростали, становясь дф- 
вами и юношами; какъ дфвы цвфли и потомъ на- 
зывались жешиинами, прекрасныя будто розы жиз- 
ни; я видфаъ, какъ оиф потомъ старбли, отцвЪтали 


\ м. 
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и исчезали. Я видфлъ, какъ юноши мужали; я слы- 
шалъ, какъ они говорили остро и умно; я видЪфлъ, 
какъ и они потомъ старЪфли, покрывались баЪдностью 
и сдинами. Но я все продолжалъ быть тфмъ, что 
теперь и чф$мъ былъ, т. е. ничЪмъ. 

Я только пищу. 


, ВЕ м в а а о ао оное . о ее ©. 


Боже, Боже мой! послдняя мольба моя къ 


тебЪ: дай и мн отцвфсти и умереть, подобно дру- 


* 


гимъ . 


* Эт строки Альмквиста, кажется, заключаютъ въ себь полную 
характеристику его. Постараемся ближе объяснить это. Въ жизни каж- 
даго мыслящаго челов$ ка непремфчно бываетъ духовный переворотъ, 
знаменуюцщийся волнешемъ и сомнфы!ямн; это — время перехода отъ 
юношества къ мужеству. Горе тому, чьи сомнЪнйя не разрЪшатся; 
но вдвойнЪ счастливъ тотъ, кому небесный голосъ, незаглушенный 
еще бурными наслажлен!ями жизни, укажетъ истинный путь. Такой- 
то духовный переворотъ и описалъ здЪсь Альмквистъ, конечно не- 
много мистическимъ слогомъ, но какими поэтическими красками! 
Постигнувъ ничтожество людскихъ умствовавйй, онъ возвратился къ 
пламеннпой ВЪрЪ первой молодости, сдЪлался «агнцемъ» — и спасся! 
Сохраняя память прежнихъ впечата5н!й ума и сердца, овъ понялъ 
ихъ невфрвость, обманчивость чувствъ, и сталъ юмористомъ. Ояъ 
сталъ любоваться всЪмъ, что видитъ въ м]рЪ, не увлекаясь имъ, 
и, подобно живописцу , пишетъ то, что ему нравится. Это не эго- 
измъ, хотя такъ можеть показаться съ перваго взгляда. Чувствуя 
небесное пламя въ душЪ своей, увлекаясь чувствами высокаго до- 
бра и истины, вЪря пхъ божественному вдохновен!ю, опъ пишетъ 
картины такъ, какъ он являются его воображен!ю, пе связываясь 
вячфмъ, равнолушный къ тому, понравятся ли он$ кому-нибудь 
въ свЪтЬ, или иЪтъь; онъ пишетъ для собственнаго удовольствия, 
только повипуясь непреодолимой силЪ вдохновен!я, Это, кажется, 
настоящее, истинное искуство. Все другое въ свЪтв должно дБаать 
дая друзит5; по искуство одио существуетъ для собственнаго я, не 
должно имъть пикакой цЪли, кромф развЪ той, чтобъ быть посред- 
накомъ для человЪка между землею и небомъ, 

Въ другой статьБ, Альмквистъ, развивая далЪе эту тему, говоритъ, 
что излщнаго ведолжно искать, потому-что оно само по себф ие 
существуетъ. Изящное произрастаеть отъ сёяшя добра и истины; 
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И. 


БОЛОНКА БАРОНЕССЬ!. 


Письмо. 


Любезная Аделаида! Признаюсь тебф въ своей 
слабости: я люблю Лаурету, мою бЪленькую болон- 
ку. Тонкая, пушистая шерсть ея развф не похожа 
на н-жнЪфйпий лебяж!й пухъ? Сегодня 4-ое Авгус- 
та—и я не безъ причины изливаю передъ тобой мое 
сердце, любезная Аделаида! Сколько упрекали, тер- 
зали, хулили, порицали, охуждали меня за любовь 
мою къ этому маленькому, милому существу—этаго 
никто не знаеть лучше меня самой. Собачёика — 
тФу, какое низкое, неблагородное слово! О, я слы- 
хала это! Аделаида, станетъ ли у тебя терпфшя 
прочесть это письмо? Я никогда не говорила о томъ; 
я страдала и молчала. Подумай хоть разъ о бЪдной 
баронессе$ Оттилш! Я откровенна—вотъ едипствен- 
ная моя добродЪфтель. Я не требую, чтобы ты ме- 
ня любила, Аделаида — кто меня любитъ? но ты 
прочтешь мои строки сегодня вечеромъ. 

Я богата—богаче всфхъ въ околодкВ. Я вдова— 
и сама всфмъ зав$дываю. Кто живетъ въ помфсть, 


челов$къ долженъ искать этфхъ двухъ стих! въ жизни; въ тотъ 

мигъ, какъ опъ вайлетъ ихъ випсть, онъ пайдетъ и изящное. 
Альмквистъ любитъ иногда пе развивать вполнЪ своихъ идей, 

предоставаяя читателю самому поподилть педосказавное. 


Прим. Шврев, 
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лучше устроенномъ? У кого есть садъ лучше моего? 
Гдф отборнфйшая библ1отека? Я играю, занимаюсь 
живописью, пишу, чатаю — кто знаетъ — не пою 
ли я даже? 

РЪдкй день не посфшаютъ меня сосфди и дру- 
зья, любезнфйцие люди. Какъ они хвалятъ мои та- 
ланты! мои комнаты и мебели! мои собрав1я кар- 
тинъ! мою щедрость къ слугамъ и крестьянамъ! Кто 
можетъ быть счастливфе меня, Аделаида? Кто нес- 
частнЪе! 

Я кривобока; я мала ростомъ и худощава; у 
меня шершавая, нечистая кожа — и я всегда была 
такова. Я знаю, что разговоръ со мною интересенъ, 
что читаю прекраснымъ голосомъ, рисую хорошо, 
играю хорошо. Ахъ, Аделаида! все, что я дфалаю, 
прекрасно; но собственная моя особа — противное 
тому. Я — я дурна. 

Не откровенна ли я, мой лругъ? Ты, Аделаида, 
ты не можешь похвалиться ни однимъ замфчатель- 
вымъ талантомъ; ты не дфлаешь ничего, что было 
бы дЪйствительно-прекрасно. Но ты сама хороша 
собою—какъ ты счастлива! Не откровенна ли я, что 
такъ показываю свою слабость? 

Мой покойный мужъ не любилъ меня; онъ за 
мною взялъ деньги — и легко утфшился. Не знаю, 
любила ли я его; но я такъ думаю, потому-что мо- 
гу сказать по совфсти, что любила каждаго человф- 
ка, какъ никто не любилъ мепя. Я не ропщу и не 


дивлюсь: я дурна. 
Всф благодарятъ меня за благодфяв!я, которыя 
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я имъ оказываю: они любятъ мои деньги и подар- 
ки, но не меня. Всф, которые меня посфщаютъ, 
хвалятъ меня: удовольствия, какя я умфю достав- 
лять имъ, восхишаютъ и пафняютъ ихъ. Всф почи- 
таютъ меня, всф уважаютъ мои поступки: никто не 
любитъ меня. 

Одно существо меня любитъ—это моя Лаурета. 
Она больна, какъ я; она никогда не оставляетъ о0- 
дфяла на моей постелЪ ночью, и колфнъ моихъ днемъ. 
Ты скажешь, Аделанда, что и Лаурета любитъ толь- 
ко кушанья, которыя даю ей, только заботы, ко- 
торыя истощаю на нее. Ахъ, Аделаида, если бъ ты 
знала, какъ часто, когда я иду гулять одна въ 
парк, моя собачка, забывая все, бЪжитъ за мной; 
оставляетъ пищу, постелю свою и прыгаетъ за мною 
на своихъ б$дныхъ больныхъ лапочкахъ. И когда 
я, со слезами на глазахъ отъ страдан!й ея, беру ее 
на руки, если бъ ты видфла выразительный взоръ 
большихъ, темносинихъ глазъ ея, с1яющихъ предан- 
ност!ю! Выражен!я нфжвЪе, прекраснфе, чувстви- 
тельнфе я никогда не замфчала ни у кого. Можетъ 
быть, ты скажешь, что животное не можетъ лю- 
бить? Я не забочусь о вашихъ опредфлешяхъ; и то, 
что вы называете любовью, развф вы сами знаете, 
что оно такое? И точно ли вы ее ощущаете въ се- 
6%? Но про милую мою Чаурету я знаю то, что 
вижу. Если мн случится умереть раньше ея, то 
она ляжетъ на камень надъ моей могилой, въ дождь, 
вЪ холодъ—и тамъ она кончитъ жизнь, безъ пищи, 
безъ всего. 
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Ты упомянула о религи. Но я не знаю въ 
священныхъ книгахъ ни однаго мфста, которое 
запрещало бы мн любить мою болонку. Я должна 
любить людей — это правда! Но развЪ я не лю- 
била ихъ? и не люблю? Я должна и продолжаю 
давать имъ все, что у меня есть. Могу ли сдЪлать 
болфе? Не можетъ ли накопецъ быть позволено и 
мнф желать, чтобы меня также любило какое-нибудь 
существо? 

Теперь я хочу открыть тебф величайшую свою 
тайну. О, Аделаида, один человък5 однако же лю- 
билъ меня: это было мое дитя, моя дочь, моя 
Фанни. Вотъ единственное удовольств!е, которое я 
надфялась извлечь изъ своего супружества: оно и 
досталось мнЪ. О, моя дочь! дитя мое! Какое чи- 
стое наслажден!е вспоминать тебя! 

Аделаида, ты знаешь, что моя дочь умерла 
4-го Августа, сегодня годъ тому назадъ; ей тогда 
было три года. У нея былъ товарищъ въ играхъ, 
въ колыбели, въ постелф, на полу, за столомъ, въ 
каретЪ, вездЪ. Знаешь ли, кто былъ вфрнымъ това- 
ришемъ моей Фанни, до послФдняго ея дня, до посл д- 
ияго часу? Это была Лаурета. Удивляешься ли ты 
мнЪ теперь? 

Когда смотрю на мою бЪфленькую собачку, не 
могу пе вспоминать, какъ ее обнимало бЪленькими 
ручками живое, веселое дитя мое. И съ какими 
глазами онф смотрЪли другъ на друга! Какъ ребя- 
чились, какъ прелестны были он! Не должна ди 
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я любить существо, которое дитя мое прижимало 
къ своей груди послфдними объят!ями въ этомъ м!рЁ? 

Аделаида, ты должна простить мнф. Ты смфешь- 
ся падо мною? НЪфтъ, ты не смфешься! ты не зла. 
Изъ людей ни одинъ не золъ. Я никого не упре- 
каю въ томъ, что меня не любятъ: я не достойна 
того, чтобы меня любили! ВЪдь ужъ въ пословицу 
обратились слова: барыня сь собачёнкой. 

Лаурета вфрна мнф, и будетъ вЪрна до конца. О 
комъ же другомъ я могу сказать это? ВЪрность, Аде- 
лаида, всего дороже въ жизни, дороже и въ часъ смер- 
ти. Когда моя Лаурета лгала? Ты скажешь, что жи- 
вотное, какъ она, не умфетъ говорить, а слфдетвенно 
не можетъ и агать. Ахъ, Аделаида, разв лгутъ и 
измфняютъ только словами? это я испытала. Но 
Лаурета никогда не обманывала ни однимъ движе- 
вемъ, ни взглядомъ, ни знакомъ. Когда она, прыгая 
отъ радости и привязанности, бЪжала миф навстр$зу, 
она пе уклонялась обманчиво въ-сторону въ ту ми- 
нуту, какъ я хотБла заключить ее въ свои объятия. 
НЪ$тъь — прибфжавши, она отдавала мнЪ всю себя, 
точно такъ, какъ прежде, вдали, махая хвостомъ, 
изъявляла миф свою готовность къ тому. Она испол- 
няла все, что обфщала. Милая, прекрасная! — — 
Аделаида, ты еще молода, ты моложе меня; и я знаю, 
что ты теперь не такь еще высоко цфиишь вЪфр- 
ность, какъ будешь цфнить, когда въ послфдетвм 
съ удивлешемъ, можетъ быть, увидишь, какъ она 
р$дка. Аделаида, счастлива будешь ты тогда, если 
наконецъ, подобно ми, найдешь Лаурету. 
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Любезная Аделаида, я пишу тебЪ для того, 
чтобы просить тебя объ услуг$. Если ты менЪе 
другихъ смЪешься надо мною и моей болонкой, такъ 
привези съ собою когда-нибудь твою палитру и твои 
кисти. Ты напишешь дая меня портретъ Лауреты: 
это будетъ портреть върности. Я сама умфю рисо- 
вать; но рука моя задрожала бы, не удался бы мн 
рисунокъ, не годились бы и краски. Я желала бы 
имфть портретъ этой прекрасной, нфжной, благород- 
пой головки, на случай, если Лаурета умретъ пре- 
жде меня... 


Пойми меня и приди! 


Твоя Оттиля. 
Съ Швведскадго, Ю И. 


Мы съ намбрешемъ, въ ряду миогихъ другихъ, избрали эту 
статью, по-видимому довольцо пничтожпую, но закаючающую въ 
себЪ богатыя сокровища чистыхъ неподдЬльныхъ чувствъ. УдЪлъ 
женщины, одареиной талантами и пылкимъ зувствомъ, но безъ 
ВЪры, должешъ быть ужасенъ. Даля нея не существуетъ та всемо- 
гущая сила религ!и, которую знаетъ женщица боле простая, сто- 
ящая умомъ и сердцемъ ближе кь природЪ. Уливитезьна, во вся- 
комъ случаЪ, способность Альмквиста во всемъ, какъ бы оно мед- 
ко ци было, отыскивать поэтическую сторону—и какъ удачно схва- 
ченъ самый слогъ дамсый, ходъ и образъ мыслей женщины ! 


Плтим. ПЕРЕВ. 
Совремкиникъ. Т. ХМУ. 13 


НОвВЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


Г. 


30. Основаня математической теорзи въроят. 
ностей. Сочинене В. Л. Бунлковскаго, МмпЕРАТОР- 
ской Академи Наукъ ординариаго академика, про- 
Фессора Санктпетербургскаго Университета и докто- 
ра математическихъ наукъ Парижской Академш. Вт 
4; 468 стран. Спб. 

Теоря вЪроятностей только въ половинф ХУП 
вЪка Паскалемъ и ‘Ферматомъ утверждена, какт 
часть прикладной математики, хотя рфшешемъ во- 
просовъ ея пер$дко занимались еще древе Фило- 
софы. До сочинешя Якова Бернулли, по смерта егс 
изданнаго въ 1713 году, подъ заглавемъ: Аг$ соп- 
]лесап@1, встр$чаются иЪкоторыя разсуждения, въ ко- 
торыхъ разсматриваемы были отдЪльные вопросы 
исчислен1я вфроятностей. Въ ХУП столЪтш, п: 
этотъ предметъ, обращено было внимаше извЪст: 
нфйшихъ тогда математиковь Франщи, Ангии у 
Росаи. Между множествомъь любопытныхъ задачи 
тогда явилась такъ называемая Петербургская зада: 
ча, заключающаяся въ слфдующемъ: «Два иг- 
«рока А и В играютъ въ извЪстпую игру орелб им 
«ръшетка па слфдующихъ условяхъ: 1. игра про- 
«должаетсл до тфхъ поръ, пока не вскроетсл орелъ 


«и 2. игрокъ В платить два червонца игроку А 
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«если орель вскроется при первомъ бросаши моне- 
«ты, четыре червонца, если при второмь, восемь 
«червонцевъ, если при третьемъ, и такъ далфе до 
«п-го бросавшя, удваивая платимую сумму при каж- 
«домъ бросан!и. Спрашивается, сколько игрокъ А, 
«при вступлен въ игру, обязанъ заплатить игроку 
«В для обоюдной безобидности.» Въ Запискахъ Пе- 
тербургской Академ Наукъ (Сошштет(аги Асадепуае 
РегороШапае, +1. у.) Даншаъ Бернулли помфстилъ 
по этому предмету свои изслФдовашя. Знаменитый 
Эйлеръ не пропустилъ безъ вниман!я теор!и вфроят- 
ностей. Кром изданныхъ уже изслфдовав!й его, 
хранятся любопытныя по этой части рукописи у 
внука его, Непремфннаго Секретаря Академ и Наукъ 
П. 9. Фусса, какъ на прим: Тета аезитайо 5015 
т [1415 и ВеПежот$ зиг ипе езрёсе тдиЙете 4е 104е- 
ме, поттве 10о(етзе бвпоз5е. Его же есть очень зани- 
мательная переписка, по предмету особаго рода ло- 
терей, съ Прусскамъ Королемъ Фридрихомъ ИП. 
Дальнфйшимъ развитемъ своимъ теор!я вфроятностей 
обязана трудамъ Лагранжа, Лакруа, Лежандра и 
Гаусса. Но полный блескъ доставилъ ей Лапласъ. 
Онъ въ 1812 году издалъ въ первый разъ свою 
Треотме апауйдие 4е5 ргобабИиез. Это гешальное 
твореше, во всей силЪ обнаруживающее глубокий 
умъ его, возвело теоршо вфроятностей на высшую 
степень совершенства. Въ паше время, пользуясь 
трудами глубокомыслепныхъ предшественниковъ, 
мног!е астрономы и математики съ большимъ успЪ- 


хомъ приложиля уже теорю вфроятностей къ сво- 
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имъ изслфдован!ямъ, что можно видфть въ сочипе- 
н!яхъ Бесселя, Плана, Энке, Струве, Пуассона, Лип- 
денау и Боненбергера. Между-тфмъ справедливость 
требуетъ признания, что Франшя была и остается 
исключительно страною успфховъ этой части мате- 
матики. Соотечественникъ нашъ, В. Я. Буняковский, 
предупредивши въ столь трудномъ дфлЪ соперниче- 
ство Англии и Германи, представилъ ученому свф- 
ту сочинен!е, которое доставляетъ имени его несом- 
нЪфнную славу между современными математиками. 
Книга его содержитъ въ себЪ подробное изложеше 
какъ математическихъ началъ теор1и вЪфроятностей, 
такъ и важнфйшихъ ея приложений къ жизни об- 
щественной, къ естественной фФилосочи, къ на- 
укамъ политическимъ и вравствениымъ. Ома раз- 
дфлена на двенадцать главъ: 1. о законахъ вЪ- 
роятности вообще; 2. о законахъ вфроятности 
при неопредЪленномъ повтореши испытаний; 3. 
о математическомъ ожидаши; 4. о нравственномъ 
ожидаши; 5. о влян!и на результаты исчисления 
вЪроятностей неравновозможныхъ статочностей, при- 
нимаемыхъ за равновозможныя, и изслфдован1е осо- 
баго рода соединен, приводящихъ къ разсматри- 
вание безконечнаго числа статочностей; 6. рёшене 
нфкоторыхъ особенныхъ вопросовъ изъ анализа вф- 
роятностей; 7. о законахъ вфроятиости при неопре- 
дфленномъ числ статочностей; 8. о вфроятностяхъ 
жизни человфческой; 9. о пожизненныхъ доходахъ, 
вдовьихъ кассахъ, тонтинахъ (пенцяхъ, выдавае- | 


мыхъ вкладчикамъ, переживающимъ другихъ чде- 
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новъ общества — назване отъ Флорентинца Лаврен- 
т1я Тонти, предложившаго этотъ денежный оборотъ 
въ ХУПв.), сберегательныхъ кассахъ и страховыхъ 
узрежденияхъ вообще; 10. о паивыгоднфйшихъ ре- 
зультатахъ наблюден!й; 11. приложен1е анализа вф- 
роятностей къ свидЪфтельствамъ, преданямъ, различ- 
наго рода выборамъ между кандидатами и мнЪфн!я- 
ми и къ судейскимъ опредЪлешямъ по большинству 
голосовъ; 12. кратк!й исторический очеркъ посте- 
пеннаго развит!я математической теора вфроятно- 
стей. Сверхъ того приложено десять примфчан!й къ 
математической теори вЪроятностей, двЪ таблицы 
съ объяснен1емъ ихъ и прибавлен!емъ, подъ загла- 
в1емъ: «опредЪфлене по приближен!ю предфловъ по- 
«тери убитыми и ранеными, претерпфваемой отря- 
«домъ войскъ во время сраженя.» Аторъ говоритъ 
самъ, что безсмертное творене Лапласа: ТЬвоме 
апа]уйдие 4ез ргофаБ 6$, постоянно служило ему 
образцомъ какъ изящност!ю употребленнаго въ немъ 
анализа, такъ и глубокомысмемъ сужденй. Но Рус- 
ская книга теперь облегчаетъ изучеве самой книги 
Лапласа, которая, по сжатости своей и по особен- 
нымъ затруднен1ямъ, свойственнымъ предмету, до- 
ступна очень немногимъ. Въ сочиненш нашего Ака- 
демика упрощены доказательства Лапласовыхъ тео- 
рй, изложене ихъ и самый анализъ. Онъ, сверхъ 
того, пользовался изслфдованшями великаго Эйлера, 
Лагранжа и Пуасссона. Надобно только сравнить 
его главы 7 и 10 съ учешемъ другихъ математиковъ 


о томъ же предметЪ, чтобы почувствовать и оцф- 
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нить превосходство его книги предъ прочими. До 
сихъ поръ у насъ въ языкф и терминовъ не доста- 
вало для этой новой отрасли математики: теперь мы 
обязаны ими автору. Интересъ книги его такъ у- 
влекателенъ, что мное параграфы ея займутъ чи- 
тателей и не принадлежащихъь къ числу математи- 
ковъ. Чтобы читатели паши убфдились, въ какой 
мфр№ занимательны изслфдован!я теор вфроятно- 
стей, мы приводимъ здфсь начало главы 4-ой: о 
нравственномъ ожидани: «Въ предыдущей главЪ 
(говоритъ авторъ) мы изложили съ возможною по- 
дробност!ю условя математическаго равенства, или 
безобидности всякаго рода игоръ. Правило, пред- 
ложенное для достиженя этаго равенства, должно 
считать въ полной мЪфрф точнымъ и удовлетворитоль- 
нымъ, по крайней мЪр$ въ отвлеченномъ, матема- 
тическомъ смысл. Но, въ примфиешяхъ своихъ къ 
вопросамъ изъ обшежит!я, которые представляютъ 
обстоятельства, зависяция отъ нравственныхъ отно- 
шен!й лицъ, призастныхъ къ вопросу, оно нерфдко 
приводитъ къ недоумфн1ямъ и, даже, къ кажущим- 
ся противор$ч!ямъ. Подобныя несообразности, чаще 
всего, не легко могутъ быть объяснены посредст- 
вомъ соображен!й, основанныхъ на разсматривани 
однаго только математическаго ожидашя. ФилософФы- 
математики, имфя въ виду по-возможности подчи- 
нить математическому анализу и ТВ вопросы, въ 
которыхъ надлежитъ принимать въ расчётъ относи- 
тельное имущество лицъ и нравственныя ихъ отно- 
шензя, придумали ввести въ исчислене вЪроятно- 
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стей, сверхъ математическаго ожиданя, еще дру- 
гую мЪфру выгоды, и назвали ее вы20д0ю нравствен- 
ною или нравственным ожиданлемь. Чтобы объяс- 
нить вразумительнЪе, какимъ образомъ раждается это 
новое поняте, разберемъ яфкоторые весьма простые 
случаи. Играютъ въ большую игру математически 
равную, на примфръ въ вистъ. НЪФтъ никакаго со- 
мифшя, что благоразумный человфкъ, имфюший не- 
большое состояше, откажется отъ этой игры, не 
смотря на то, что охотно играетъ въ умфренвую. 
Между-тфмъ его математическое ожидан1е точно 
такое же, какъ и для другихъ игроковъ, предпола- 
гая, что всЪф равно искусны. Ноложимъ еще: бога- 
тый человЪкъ предлагаетъ бфдному держать значи- 
тельный закладт, равный для обфихъ сторонъ, что 
вынутая на-удачу карта изъ полной колоды будетъ 
красная. Разсудительный человфкъ, разумфется, от- 
кажется отъ такаго заклада, хотя услов!е безобид- 
но, и сл$довательно математическое ожидаше обо- 
ихъ закладчиковъ одипаково. Бюффонз, въ своемъ 
Езза? Ч Атийтейцие тотще, съ краснорфчивою про- 
стотой показалъ разительное отлич!е между одною 
й тою же выгодой, ожидаемой при различныхъ об- 
стоятельствахь. Мы приводимъ собственныя его 
слова, которыя р%зкими чертами отдЪляютъ мате- 
матическое ожидан!е отъ нравственнаго. «Скупецъ 
«похожъ на математика; тотъ и другой цфнятъ девь- 
«ги по ввутреннему ихъ достоннству; разсудитель- 
«ный же челов къ не разбираетъ, какова ихъ услов- 
«ленная цфиность, а видитъ только выгоды, которыя 
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«можетч, извлечь изъ нихЪъ. Онъ разсуждаетъ основат 
«тельнЪе скупца, и чувствуетъ лучше математика. 


«Эфимокъ, отложенный б$днымъ для внесения закон- 


«ной повинности, и эфимокъ, дополняюний мЪшки 
«откупщика, въ глазахъ скупца и математика, нмЪ- 
«ютъ одинаковую цфнность: первый присвоитъ себф 
«каждый изъ вихъ съ равнымъ наслаждешемъ, вто- 
«рой будетъ считать ихъ двумя равными единицами; 
«между-тЪмъ, человфкъ разсудительный оцфнитъ въ 
«золотую монету этимокъ бЪдпаго, а въ денежку 
«эФимокъ откупщика.» Неподлежитъ никакому со- 
мнфи1ю, что нравственное, внутренпее довольство, 
доставляемое намъ какою-либо математическою вы- 
годою, непропорщонально мЪрЪ этой выгоды, а 
зависитъ какъ отъ сей послдией, такъ и отъ мпо- 
жества почти неуловимыхъ обстолтельствъ и отт 
нашихъ личныхъ отношен!й. ДЪфйствительно, пельз; 
не согласиться, что незначительная для богача сум: 
ма можетъ быть сокровищемъ для нищаго; поэтому- 
то и необходимо отличать безусловную или абсолют 
ную величину какаго-либо имущества отъ его отно 
сительной величины. Первая не зависить отъ обсто- 
ятельствъ лица, обладающаго этимъ имуществом: 
или ожидающимч, его, а вторая, напротивъ, подчи 
непа симъ обстоятельствамъ во всфхъ отношешяхъ 
Но изъ всфхъ данныхъ, которыя слфдуетъь прини 
мать въ расчетъ при опредЪлеши нравственнаго о 
жидан!я, главная, вообще, есть математическая вы 
года, или, просто, физическое имущество. Разнообр: 


ме обстолтельствъ, которыя слЪдовало бы прици 
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мать въ расчетъ для точнаго опредфлен1я правствен- 
наго ожидан!я, дфлаетъ это опредЪлеше совершен- 
но невозможнымъ, по крайней мЪрф въ строгомъ 
смыслЪ. По-этому довольствуются ипотезами, со- 
гласующимися въ главныхъ чертахъ своихъ съ опы- 
томъ и указаниями здраваго разсудка. Знаменитый 
Бюффонъ, въ своемъ Езза? Ф’АгиЙтейдие тотие, 
разсматриваетъ этотъ предметъ съ слфдующей точ- 
ки. Онъ предполагаетъ, что два человЪка, имфюще 
равныя состолш!я, на примфръ, каждый по 100 ты 
сячь рублей, играютъ въ кости на половину своего 
имущества, то есть на 50 тысячь рублей. Очевид- 
но, что выигрываюпий увеличитъ свое состояне од- 
ною третью, ибо онъ будетъ имЪть 150 т. рублей 
вмЪсто 100 т.; состояше же проигравшаго умень- 
шится половиною, потому-что у него отъ 100 т. 
рублей останется только 50 т. рублей. И-такъ, по 
окоичанши игры, имущество однаго изъ игроковъ у- 
величится одною третью, а другаго, вапротивъ то- 
го, уменьшится половиною: слЪдовательно, въ этомъ 
смысл, проигрышъ будетъ превытать выигрыш 


: Я : 
одпою шестой, ибо „-—=—* Изъ этаго БюФфонъ 


ЖЗ 6 
заключилъ, что игра, по сущности своей, представ- 
ляетъ невыгоду для игроковъ, и слфдовательно, что 
она основана на ложномъ началф. Еще разительнфе 
примфръ двухъ игроковъ, имфющихъ одипаковыя 
состояшя, и которые играютъ на всб свое имуще- 
ство. Выигравиий удвоитъ свое состоян1е, а про- 
игравший потеряеть всё. Какая же тутъ соразмЪр- 


пость между проигрышемъ и выигрышемъ? Правда, 


204 Новыя Сочиненля. 


выигрышгь доставитъ одному игроку средства жить 
въ большомъ довольств$, нежели прежде, но за тб 
проигрышъ сдФлаетъ другаго нищимъ. » 

31. Гидроятруя. Руководство къ правильному 
употреблев!ю воды при лечени болЪфзней по спосо- 
бу Присницл. Составлено Е. Венцелемь, старшимъ 
медикомъ водолечебнаго заведешя въ Лопухинкф. 
Въ 8; 234 стран. Спб. 

Медицинск!я сочинешя бываютъ предназначае- 
мы или только дая врачей, или вообще для обща- 
го чтеня. Къ первому разряду принадлежитъ книга, 
о которой мы говорить будемъ. Она составлена какъ 
по собствевнымъ наблюдешямъ автора, такъ и по 
извфетнымъ изсаЪдовашямъ этаго предмета Курцемъ, 
Шницлейномъ, Кохомъ, Вейсомъ, Мунде, Гирше- 
лемъ и Маутнеромь. Авторъ говоритъ, что гидро- 
ятря не есть особая наука, не есть даже особая 
систвиа, какъ гомеопат!я; ея принципы обиие съ 
аллопат!ею; она есть учеше объ употреблени воды 
въ извфстныхъ болфзняхъ, и составляетъ часть алд- 
лопатической тераши. По его убфжден!ю, всякая 
система хороша на своемъ мЪстЪ. Книгу свою г. 
Венцель изложилъ въ двухъ отдфлен1яхъ, назвавши 
первое общею гидроятруею, а другое частною. Семь 
главныхъ предметовъ вошло въ первое отдфлеше: 
1. о свойствахъ воды вообще; 2. различные спосо- 
бы употребленя волы; 3. потфн!е; 4. методы лече- 
ня; 5. дэта; 6. Физ!ологическое и патологическое 
звачеше кожи (эта вся глава заимствована изъ Клен- 
ке); 7, объяснен!е моментовъ общаго лечения и ц%ль 


Новыя Сочиненля. 205 


способа Присница. Что касается до частной гидро- 
ятриа, она вся основана на руководствЪ Краузе. Въ 
ней тоже семь главъ: 1. лихорадки; 2. воспаления; 
3. приливы и кровотечения; 4. болфзни отд%ляю- 
щихъ и испражняющихъ органовъ; 5. худосочия; 6. 
нервныя болЪзни; 7. критическ:я явлен1я (происхо- 
дяпия необыкновенно, непринадлежания существен- 
но къпонят!ю о болЪ$зни н влекупая за собою боль- 
шее, или мёнышее облегчене). Не смотря на то, 
что книга можетъ получить полное примфнене къ 
дфлу только въ рукахъ медика, и обыкновенный 
читатель немало полезныхъ свЪфдфн1й занять изъ нея 
можетъ. Она изложена чистымъ языкомъ, ясно и 
очепь кратко. Есть главы, на прим., о значен!и ко- 
жи и о пфли способа леченя по Присницу, столь 
назидательныя и обогащаюция умъ истинами, без- 
престанно прилагающимися къ жизни, что на сочи» 
неше г. Венцеля надобно смотрфть, какъ на обще- 
полезное явлене въ медицинской литературЪ. Оно 
пополнено прибавлешемъ, въ которомъ авторъ ра- 
сказалъ истор!ю двадцати пащентовъ, бывшихъ въ 
Лопухинк® и излеченныхъ тамъ по способу Прис- 
ница. 

32. Отчетз Общины Сестерь милосердая за 
1845 год5. Въ 19; 30 стран. Сиб. 

Состояне этаго новаго въ Росси заведен1я, какъ 
видно изъ представленнаго нын® Ея ИмпЕРАТОРСКОМУ 
Величеству Отчета — втораго со времени основан!я 
его — въ полной мфр% оправдываетъ тЪ надежды, 


которыми исполнены были сердца всфхъ благомы- 
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слящихъ людей при извфст1и объ его учреждении. 
Въ заведени Общества Сестеръ милосердя находит- 
ся семь отдфлев!й: 1. отдфлеше Сестеръ милосердя, 
2. больница, 3. богадельня, 4. пансонъ, 5. пруютъ, 
6. дЪтское исправительное отд$леше, 7. отдфлеше 
магдалинъ. «Сестры милосердия (сказано въ Отчет$), 
усердствуя предназначенио своему, подъ тщатель- 
нымъ руководствомъ доктора, Гохъ-Медика Гигин- 
ботома, прлучались ходить за больными, и большая 
часть изъ нихъ нынЪ уже можетъ исполнять всЪ о- 
бязанности Фельдшера, кромф жильнаго кровопуска- 
ня. Услужливое, нерфдко съ большвмъ самоотвер- 
женемъ сопряженное хождеше за больными; утЪ- 
шен!е болящихъ и умирающихъ; безпрекословная 
готовность къ точному исполнешю приказанй вра- 
чей; оказавное въ застныхъ домахъ сердобоме; 
кротость и ласковое обращене съ лицами, окружа- 
ющими больныхъ, заслужили Сестрамъ признатель- 
ность и вниман!е публики.» Число Сестеръ милосер- 
дя нынф 93. Изъ 925 больныхъ, бывшихъ тамъ 
въ продолжене 1845 года, выздоровфло 179, а у- 
мерло только 16. Неизлечимо-больныя призрфны 
въ богадельнф, учрежденной въ заведен1и. Въ пан- 
с1онЪ, гдЪ въ годъ платится только 275 р. ас., обу- 
чаютъ катихизису, грамматик$ Русскаго языка, арие- 
метик$. чистописаню и рукодфл1ямъ, а способнЪй- 
шихъ еще Н$мецкому языку и церковному офн!ю. 
Панеюонерокъ 60. Изъ нихъ 18 содержатся на счетъ 
заведен!я. Въ приют призрфно 80 человфкъ дфтей. 
И въ исправительномъ дфтскомъ отдфленши заведе- 
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не на свой счетъ содержитъ 18 дЪфвочекъ. ОтдЪле- 
не магдалинъ существуетъ уже 12-й годъ. Съ его 
основав!я до нынфшняго времени въ немъ облаго- 
дЪтельствовано 481 лице. Въ продолжене 1845 года 
въ этомъ Отдфлеши было 38 лицъ, изъ которыхъ 
15 опредфлены на мЪста, 5 отправлены въ мЪста 
ихъ рожден;я, 7 отпущены по ихъ желан!ю, а 11 
остаются. Содержаше всфхъ частей учрежден!л обо- 
имось въ годъ только въ 11,73Ё р. 94 к. сер., а 
наемъ дома 2,571 р. 42 к. сер. Такимъ образомъ 
нельзя не убфдиться, что, при благоразумной ра- 
спорядительности, при усердш къ добру, самая о- 
граниченная сумма превращается въ источникъ не- 
исчислимыхъ благодЪянй людямъ, нуждающимся 
въ помощи и призрфнии. 

33. Двор5 и замъчательные люди во Россли во 
второй половинь ХИШ стольтиая. (оч. А. Вейде- 
мейера. Издаше И. Эйнерлинга. Въ 8; 212 и 222 
стран. Сиб. 

Пособемъ къ изученю истори наиболфе слу- 
жатъ сборники отдфльныхъ расказовъь, относящихся 
къ какой-нибудь эпох. Въ подробностяхъ своихъ 
эти повфствован!я могутъ доходить до увлекательной 
занимательности современныхъ записокъ, а свобод- 
нымъ выборомъ предметовъ защищаются отъ хро- 
нологической сухости, почти неизбфжной въ собст- 
венно-называемой истори. Конечно, недостаточно 
свфдфн!й, почерпаемыхъ въ подобныхъ расказахъ, 
для полнаго уразумфн!я того пертода, который кри- 
тически обнять надобно. Но безъ ихъ помощи мно- 
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гое останется безцвфтнымъ и даже безжизненнымъ. 
Разсматривая съ этой точки зрфв!я книгу г. Вейде-_ 
мейера, мы находимъ ее, подобно прежнимъ сочи- 
нен!ямъ того же автора о Росси, изданнымъ въ 1831 
и 1835 годахъ, очень полезною и достойною вни- 
ман!я публики. ВЪкъ ЕкадтЕРИНЫ Ш, въ Русской ис- 
тора, навсегда останется не только замфчательн$й- 
шимъ для насъ временемъ, но и основнымъ для 
изученя гражданственности Росси. Начало благо- 
дЪтельныхъ преобразованй въ отечествЪ нашемъ 
положено Петромъ 1, а приведеше ихъ въ полную 
и систематическую стройность, водворен!е повсемЪ-— 
етнаго порядка, благосостояв1и, правосудия, безопа- 
сности, образованности и гражданскихъ нравовъ — 
все это было создашемъ ЕКАТЕРИНЫ Ш. И-такъ, 
сколько бы ни являлось новыхъ книгъ, которыхъ 
сочинители дополняютъ свфд%н1я наши о времени, 
столь назидательпомъ для потомства, мы не можемъ 
не принять ихъ безъ благодарности. Есть однако 
же недостатокъ въ разсматриваемомъ нами сочине- 
нш, который какъ анахронизмъ непраятно бросает- 
ся въ глаза читателю, и отъ котораго давно уже 
пора освободиться Русскимъ писателямъ. Мы разу- 
мЪфемъ небрежность, неправильность въ язык, не- 
обработанность оборотовъ его и видимое оскорбле- 
в!е законовъ прекрасной рЪчи Русской. Современ- 
никъ, во все время существования своего, постоянно 
обращалъ внимаше писателей на это страпное явле- 
не. Нигд® пе пищутъ такъ небрежно и ошибочпо, 


какъ у насъ. Большая часть сочинителей лумаетъ, 
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что навыкомъ вполнф замфняется изучен1е правилъ. 
Однако же несчастные опыты должны когда-нибудь 
ихъ разувфрить въ этомъ. 

34. Кавказ и его горскле жители в5 нынъшнемь 
их5 положении. Съ объяснешемъ исторш, религии, 
языка, облика, одежды, строен, воспитан!я, пра- 
влешя, закоповъ, коренныхъ обычаевъ, нравовъ, 
образа жизни, пищи, образования и торговли хищ- 
ныхъ горцевъ Кавказа. Составлено Н. Данилевскимь 
(съ шестью рисунками). Въ 12; 136 стран. Моск. 

См. въ предыдущемъ ./ разборъ книги, отмф- 
ченной цифрою 321. 

35. Об5 источникахь и употреблеши статисти- 
ческих свъдьъши. Соч. Д. П. Журавский. Въ 8; 
210 стран. Кевъ. 

Сочинеше, котораго заглав!е здЪфсь выписано, 
относится къ разряду теоретическихъ изыскашй, не 
смотря на то, что авторъ занимается наукою самою 
положительною. Подобныя сочинен1я произвольны 
и ничего не прибавляютъ къ дЪфлу. Г. Журавский 
доказываетъ, что для Статистики еще мало собрано 
достовфрныхъ извЪст!й; а въ-слфдъ за тфмъ онъ у- 
казываетъ на придумапныя имъ средства къ обога- 
щен!ю науки несомнфнными данными. Первыя мы- 
сли его столько истинны, сколько исполнимы тре- 
бовашя въ предпруят!и, котораго совершеше зави- 
ситъ отъ времени и развит!я образованности во всфхъ 
классахъ гражданъ. Что касается до пособ, изо- 
брЪтеиныхъ имъ для блага пауки, они непримЪни- 


мы къ практикЪ, и такою отзываются мелочност!ю, 
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что, осуществившись, подавятъ Статистику безплод- 
ными массами цифръ и классихикащй. Если бы 
авторъ, вмЪфсто теоретическихъ воззрфн! своихъ, 
представиль намъ маленькую долю обработанныхъ 
для науки матерьяловъ (какъ, по его мифшю, ни 
маловажны они), сочинев!е его’ принесло бы суще- 
ственную пользу. Теперь же оно исчезнетъ въ мас- 
сЪ тБхъ журнальныхъ статей, въ которыхъ обсу- 
живаютъ все, ни о чемъ не разсуждая. 

36. Двь поъздки. Сочинеше Николал Баженова. 
Въ 16; 82 стран. Казань. 

Если бы въ этой книжкф побольше было ма- 
терьяльпаго, разумфемъ, положительныхъ указан!й, 
статистическихъ извфстШ, топографическихъ ново- 
стей — читатель охотно слфдовалъ бы за путеше- 
ственникомъ, хоть еще далфе. Но придуманпые ра- 
сказы. трудно изобрфтенныя шутки и подобныя то- 
му укращеня лишаютъ сочинеше занимательности 
и достоинства. 

37. Изображеше улиць Литейной части съ по- 
дробнымъ показанемъ всЪхъ казенныхъ и обыва- 
тельскихъ домовъ. Составлено приставомъ Литейной 
части Дыловымь. Въ-листъ; 35 стран. съ 63 черте- 
жами. Спб. 

Издаше, о которомъ теперь мы говоримъ, не- 
льзя назвать въ строгомъ смыслЪ киигою: это со- 
браше чертежей, на которыхъ, дая справокъ, озна- 
чены всф улицы Литейной части и каждый обыва- 
тельскй или казенный домъ. Весь текстъ состоитъ 


только изъ указателя улицъ и алфавитнаго списка, 


Новыя Сочиненля, 211 


кому иринаддежатъ домы. Если бы каждая часть 
нашей столицы представлена была въ такомъ же 
видф, какъ теперь Литейная, издане, не говоря о 
видимой отъ него польз$ въ настоящее время, со- 
ставило бы драгоцфнный памятникъ дая потомства. 
Можно ли безъ любопытства и ученаго прюбр$- 
теня разсматривать планъ столичнаго города, ка- 
ковъ онъ былъ, на прим., при Петрь 1, или Еклд- 
ТЕРИНЪ П? Это какъ бы исторйя въ лицахъ. Въ 
главномъ городф сосредоточивается вся умственная, 
гражданская и административная дфятельность нащи. 
Взглядъ на устройство такаго города разрфшаетъ 
важнфйпие вопросы, возникающие въ истори. По- 
слЪдн1я почти полтора столфт!я не могутъ быть изо- 
бражены въ истори Росс! со всею очевидност!ю и 
заманчивост!ю безъ помощи хронологической топогра- 
фи Санктпетербурга. И-такъ на трудъ г. Цылова на- 
добно смотрфть какъ на прекрасный опытъ издания, 
которое должно осуществиться въ полномъ видф. 
Онъ можетъ служить и образцемъ для послфдую- 
щихъ частей, потому-что совершенъ какъ нельзя 
лучше. 

38. Стихотворемя В. Аскоченскаго. Въ 8; 200 
Ш стран. Кевъ. 

Книга содержитъ въ себф 56 мелкихъ стихо- 
творен!й. Опи по содержашю своему такъ разно- 
родны, что трудно отыскать между ними какое- 
нибудь единство. Начавши съ предметовъ религ!оз- 
ныхъ, сочинитель перешелъ наконецъ и къ юмори- 


стическимъ. Если бы это собраше ознаменовано бы- 
Совремвнникъ. Т. ХУ. 14 
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ло силою таланта, рфшительнымъ напразленемъ 
10931, оригинальнымъ слогомъ, собственнымъ ха- 
рактеромъ сочинителя и художническимъ языкомъ— 
оно привлекло бы къ себЪ читателей самымъ раз- 
нообраземъ своимъ. Къ сожалЪн!ю, въ стихахь г-на 
Аскоченскаго нфтъ ни однаго изъ тфхъ признаковъ, 
которыми истинная поэз!я отличается отъ бездарвыхъ 
писан!й. Это самый обыкновенный опытъ челов$ка, 
прочитавшаго нфеколько хорошихъ стихотворен!й и 
воображающаго, что на подобные труды можно 
всякому рфшиться. Всматриваясь въ подражания г-на 
Аскоченскаго, убфждаешься, что и въ выборВ об- 
разцевъ онъ смфшиваетъь хорошее съ ошибочвымъ. 
Въ нЪфкоторыхъ пьесахъ его безвкусе дошло до не- 
приличия. Вотъ, на примфръ, какимъ вдохновешемъ 
нашъ поэтъ одолженъ былъ чтеню всякаго вздо- 
ру. Пьеса его называется Пьяница. Къ ней взять 
слфдующий эпиграФъ: «Чувствуя, чфмъ бы онъ могъ 
«быть, и зная, что никогда ничЪмъ быть не можетъ, 
«Глазовъ почиталь себя счастливымъ тогда только, 
«когда могъ забыть свое положение, и впасть въ со- 
«стоян безсмыслениаго животнаго. БулгАРИНЪ. » 


Стихи назинаются такъ: 


«Бродя по комнатЪ неровною походкой, | 
Въ рукБ трепещущей держалъ стаканъ онъ съ водкой; 
Й красные глаза, налитые виномъ, 

Горфли у него горячечнымъ огнемъ; 

И непр!ятво дикъ бымлъ голосъ его хрипкй, 
И пухлое лицо крявлялося улыбкой. 
Остановился онъ, и залпомъ проглотилъ 


с. 
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Вонючее вино и солью закусилъ. 
Отолюнувт въ сторону, поник» онъ головою» — — — 
и проч. 

39. Честь дороже жизни! Драма въ двухъ дЪй- 
стыяхъ и трехъ картинахъ. 4. П. С4 — на. Въ 16; 
66 стран. Спб. 


Когда жъ объ честности высокой говоритъ , 

Какимъ-то демономъ внущаемъ — 

Глаза въ крови, лице горитъ, 

Самъ плачетъ, а мы вс рыдаемъ. 

40. Флолетовыя книжки. Разныя статьи въ про- 
35 и стихахъ. С. Ахлопкова. Книжка первая. Въ 8; 
32 стран. Спб. 

Видно, что въ книжк$ этой собраны сочинителемъ 
давне опыты его въ упражнев!яхъ Русскимъ язы- 
комъ. НЪкоторые написаны лЪтъ за десять. Ежели 
въ назван фолетовых5 книжекъ таится намекъ на 
скромный характеръ статей, то мы полагаемъ, что 
для нихъ гораздо точнфе будетъ эпитетъ полинл- 
чыхб. 

41. НПачальныя основашя общей и прикладной 
механики, руководство къ преподаванию механики 
въ архитектурномъ отдфлен!и института и въ стро- 
ительнойъ училищф главнаго управлешя путей со- 
общешя и публичныхъ зданй. Сочипеше Я. Ястр- 
жембскаго. Часть 1. Общая механика. Въ 8; Сиб. 

Сочинитель, руководствуясь теорею механики 
извфстнаго Понсле, сообщилъ книгф своей надае- 
жащую ясность, простоту и законный объемъ. Курсъ 
его открывается изъяснешемъ общихъ началь нау- 
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ки, отъ которыхъ опъ переходитъ къ изслфдовашямт 
о состав$ и образЪ дфйстя фабричныхъ машинъ. 
Для облегчения успфховъ въ наукЪ, столь отвлечен- 
ной и затруднительной, онъ умфаъ изыскать дока- 
зательства столько же очевидныя, какъ и доступ- 
ныя понимающимъ одни простыя начала геометрии 
безъ дифференшальнаго и интегральнаго вычисления. 
Надобно желать, чтобы его курсъ получилъ извЪет- 
пость и въ другихъ учебныхъ заведешяхъ, гд$ пре- 
подается эта часть математики. 

49. Повый учебникь для умственнаго развитая 


малольтныхь дьтей и обогащешя ихъ полезпыми 


познанями, составленный Д. „Дангеном5. Въ 8; 947 


стран. Спб. 

Квижка начинается азбукою и складами; далЪе 
слфдуютъ замфчашя о чтен!а и зпакахъ препинания; 
наконецъ собраны разныя статьи для умственнаго 
развитя. Послфднее отдфлеше, само по себ, оста- 
нется безплоднымъ, ежели не поможетъ ребенку 
умный учитель, потому-что въ приведенныхъ здфсь 
сочинешяхъ безпрестанно встрфчаются мфста, еще 
темныя для дЪтскаго понят!я. Ежели бы состави- 
тель книги потрудился подобрать въ этой части дЪй- 
ствительно статьи постепенныя, такъ, чтобы все 
посл$дующее становилось яспымъ отъ предыдущаго; 
то учебникъ его заслужилъ бы по справедливости 
назване новаго. 

43. Счетоводство для всъхь родовь торговли. 
Сочинеше 9. Мудрова, старшаго учителя Олонецкой 
губернской гимназш. Въ 8; УГ и 373 стран. Спб. 
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Опытный и образованный наставникъ всегда 
основательнфе излагаетъ науку, нежели самый тон- 
к теоретикъ. Разсматриваемая нами книга служитъ 
тому доказательствомъ. Учебникъ г. Мудрова обни- 
маетъ изучен!е торговаго счетоводства въ системЪ 
правильной и легко развитой. ВсЪ предметы на сво- 
емъ м$стф. Ничего нфтъ лишияго. Доказательства 
строги, а послфдовательность естественна. 

44. О плугь и плугажь в5 механическом5 и зем- 
дедъльческомь отношешяхжь. Сочинене члена-коррес- 
пондента Вольнаго Экономическаго общества, Мос- 
каго общества сельскаго хозяйства и Ученаго коми- 
тета министерства государственныхъ имуществъ, 
Эрнста Рудольфа, автора Земледтъльческаю Кадлен- 
даря. Съ рисунками. Въ 8; 78 стран. Сиб. 

Главная цфль книги не ограничивается изобра- 
женемъ составныхъ частей плуга, ихъ назначения 
и необходимыхъ условй для правильнаго и успфш- 
наго ихъ дЪфйствая, но простирается еще и на обо- 
зрфше причинъ, которыя до сихъ поръ останавли- 
вали у насъ введеше улучшенныхъ пахатныхъ ору- 
ди. Сочинитель, обладаюций опытност!ю и отчетли- 
выми свъдфшями по этой части, изыскиваеть сред- 
ства, какъ бы поправить у насъ общую неудачу, 
нанесенную землепашеству ошибочност!ю нововведе- 
нШ, несоображенныхъ съ мЪетностно и другими во- 
просами хозяйства, какъ отвратить дороговизну у- 
лучшенныхъ земледфльческихь орудШ — и нако- 
нецъ, какъ бы пр!охотить рабочихъ людей къ по- 


пылкамъ надъ новыми средствами, которыя изобрЪ- 
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таюгся для совершенствован1я ихъ промысла. Глав- 
ную надежду свою въэтомъ дфлф полагаетъ авторъ 
на учреждене обществъ, которыя бы и деньгами и 
натурою способствовали улучшению земледЪля. 

45. Полеводство. Соч. Старзона Ходецкаго. Въ 
8; 162 стран. Сиб. 

Молодой ученый, издавний нынф первый опытъ 
обработыван1я науки, которую онъ излагаетъ съ 
профессорской каоедры, образовался въ Сапктпетер- 
бургсконъ Университеть и дополнилъ свои знания 
во время путешеств!я за грапицею. Напечатавная 
имъ книга заключаетъ въ себЪ систематический куреъ 
полеводства. Онъ сохраниль въ немъ все ученое 
достоинство, какое только можеть внести въ науку 
челов$къ, обладаюпий современными по ея части 
знашями, мыслящий строго- логически, способный къ 
практическимъ приложешямъ своей теори и съ точ- 
ностно излагающиЙй идеи на отечествениомъ языкЪ. 
Наука сельскаго хозяйства у насъ до сихъ поръ не 
пр!обр$ла еще въ достаточномъ количеств достой- 
ныхъ дфятелей. Тмъ съ большею радостшю приви- 
мается всфми образованными людьми появлеше тру- 
ла добросовфстнаго и вмЪстЪ скромнаго. 

46. Карманная поваренная книга, составленнал 
К. Авдтъевой. Въ 8; 184 стран. Сиб. 

Надобно думать, что вкусъ къ кухонпой лите- 
ратурз распространяется у насъ сильно: почти не 
проходитъ м$сяца, чтобы сочинительница карманной 
поваренной книги не дарила памъ новаго лакомаго 


Гт УРАНА 
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сборника, пользуясь всфмъ, что до нея издано бы- 
ло въ этомъ родЪ подъ разными наименованаями. 


п. 


47. Бибазотека для воспитания. Издаше Авгу- 
ста Семена. ОтдЪлеше второе. Часть ЛУ. Въ 12; 
95 стран. Моск. 

48. Всеобщая географ я, приспособленпая къ 
преподаванию въ женскихъ учебныхъ заведешяхтъ. 
Вытуски Э и 4. Въ 8; съ 925 по 560 стран. вкаю- 
чительно. Моск. 

49. Достопамятности Москвы, издаваемые Кор- 


ниллемь Тромонинымь. Тетрадь пятая. Моск. 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


2. Учещце Либига о составных частяжб и дъьй- 
ствфи навоза. Изъ химическаго словаря, изданнаго 
Либигом5, Поггендорфом5 и Келером5 въ Брауншвейг 
1845 г. Перевель съ И%$мецкаго Николай Пановб. 
Въ 8; 38 стран. Моск. 

Землеудобреше составляетъ одинъ изъ важнЪй- 
шихъ предметовъ въ сельскомъ хозяйствЪ. Голосъ 
знамевитаго Либига въ этомъ дфлЪ достоинъ внима- 
н1я людей, занимающихся у насъ хозяйствомъ. Пе- 
реводъ его статьи, къ счастю, предпринятъ былъ 
челов$комъ, знающимъ хорошо и Н$мецкй языкъ 
и Руссюй и самую науку. 

3. Вьъчный Жид5, романъ, сочинеше Ёвгемя Сю. 
Переводъ съ Французскаго Аркадёя Маркова. Изда- 
ве, украшенное 200 литограхированными рисунка- 
ми съ оригинальныхъ картинъ извфстныхъ худож- 
никовъ. 10 частей. Въ 12; 289, 359, 291, 295, 335, 
285, 189, 285, 273 и 304 стран. Моск. 

Ничего нфтъ забавнфе, какъ усиле литератур- 
ной промышиенности, съ которымъ она хлопочетъ 
около ничтожной книги, попавшей въ моду. Около 
вфчнаго Жида собрались безграмотные поставщики 
издфлй книжныхъ — и заодно съ провиншальны- 


В 
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ми журналами снабжаютъ своими переводами добро- 
душныхъ читателей. Но зачфмъ имъ мфшать? 


п. 


4. Исторзя консульства и имперти во Франщми. 
Сочинеше А. Тьера. Переводъ 0. Кони. Том ИП. 
Часть четвертая. Въ 8; 129 стран. Соб. 

5. Бибмотека романов, повьстей, путешествий 
и записок, издаваемая Н. Улитинымь. Выпускъ че- 
твертый. Томы Х, Ми ХИ (Стравствуюций Жидъ, 
романъ Еженя Сю, автора Парижскихь тайнз. Пе- 
реводъ съ Французскаго. Части ХИТ — ХХ). Въ 8; 
115, 98, 98, 88, 96, 80, 90 и УГ стран. Моск. 

6. Двадцать льть спустя. Продолжене Трех 
Мушкатеров5, романъ Александра Дюма. Части Г, 
П, Ш, ТУ, и\. Въ 8; 141, 136, 153, 128 и 154 
стран. Спб. 

7. Странствующай Жидь. Романъ Еженя Сю, 
автора Парижскихъ тайнъ. Переводъ съ Француз- 
скаго. Части ХИР—ХХ. Въ8; 145, 98, 98, 88, 96, 
80, 90 и УТ, стран. Моск. 


Н 


НОВЫ Я ИЗДАНТЯ. 


№. 


12. Упражнемя в5 декламаци, или собраше 
стихотворен!й для дфтей. Издаше второе. Въ 8; 61 
стран. Сиб. и 

13. Учебная книга всеобщей географуи, принятая 
для употребленя въ учебныхъ заведеняхъ Мини- 
стерства Народнаго Проевфщеня. Составилъ А. Обо- 
довскй. Второе издаше исправленное. Въ 8; 455 
стран. Сиб. 

14. Самоучитель Французскаго языка, или руко- 
водство научиться безъ помощи учителя читать, пи- 
сать и говорить по-Францпузски. Въ двухъ частяхъ. 
Второв изданше исправленное. Въ 16; 174 страи. 
Спб. 

15. Наставникь Русской граматъ, или руко- 
водство къ обученио малолфтныхъ дЪтей въ самомъ 
скоромъ времени чтен!ю правильному и свободному. 
Съ 36-ю картинками, прописями для чистописаня 
и оригиналами для рисован!я. Изданше трепие. Въ 
8; 119 стран. Спб. 

16. О построени несгараемыхь глиняном крыше, 


по способу г-на Дорна и др. Третье исправленное 
издане, съ чертежами. Въ 12; 26 стран. Спб. 


17. Набивное построене, или руководство стро- 
ить изъ обыкновенной земли весьма дешевые, проч- 
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ные, отъ огня безопасные и теплые дома, съ опи- 
сашемъ новфйшихъ опытовъ, произведенныхъ въ 
ШВвейцари, и У чертежа. Инженера „Даффнера. 
Издане второе. Въ 8; 26 стран. Спб. 


И. 


18. Руководство кз познаю новой истори для 
среднихъ учебныхъ заведен!й, сочиненное С. Сма- 
рагдовымь, адъюнктъ-проФессоромъ ИмпеРАТОРСКАГО 
Александровскаго лицея. Издан!е второе исправлен- 
ное. Въ 8; 552 стран. Спб. 

19. Учебныя руководства для военно-учебныхь 
заведений. Географтя. Часть четвертая. Географя 
Россйской имперзи. Составилъ Н. Соколовский. Из- 
дав!е второе. Въ 8; 288 стран. Спб. 


РАЗНОЕ. 


— Редакторъ Отечественныхъ Записокъ въ 
8 „Г журнала своего объявилъ, что опъ предпола- 
гаеть «сдЪфлать подарокъ своимъ читателямъ,» по- 
мфстивши въ Отечественныхъ Запискахъ переводъ 
романа Эженя Сю Магит, Геп[апё атоиьв. Странно 
показалось намъ, что этотъ Гепапё 4гоцу6 овла- 
дфетъ Отечественными Записками — имы тогда же 
(т. ХЫШ, стран. 323 и 324) со всею искренност!ю 
замфтили, что нфтъ никакой надобности распростра- 
нять по нашимъ провинщямъ извфстность литера- 
турныхъ произведен! такой школы, которая давно 
уже и въ Парижф осмфяна порядочными людьми. 
Теперь и самъ г-нъ Краевскй вынужденнымъ 
нашелся подтвердить справедливость замфчаная на-— 
шего. Вотъ что говорить онъ (ХЫИ, УП, 108): 
«Новый романъ Эженя Сю Магио, Гепапё ‘гоцуб, 
«введение къ которому предложили мы въ книж- 
«к® Отечественныхъь Записокъ за прошлый мф- 
«сяцъ, оказывается бодъе и болъе неудобнымь для 
«перевода. Даже изъ «введея» мы должны были 
«выкинуть н$сколько главъ, которыл, можетъ быть, 
«годятся для Французской, но нисколько негодны дл 
«Русской литературы. Читая далЪе этотъ романъ и 
«увидфвЪ, что чьмо дальше вв мьсь, тльмь больше 
«дровз, мы должны были ршиться» — — ит. д. 


мА. 
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— Г-нъ Булгаринъ, въ 230 ./ С%верной Пче- 
лы нынфишяго года, съ полною справедливостию, 
съ истиннымъ безпристрастемъ отозвался о досто- 
инствЪ небольшой книжки, изданной подъ заглавемъ: 
«Карманная книжка для помфщиковъ, или лучций, 
извлеченный изъ опыта способъ управлять имфшемъ. » 
Ее надлежало бы набрать алмазами на золотиь, го- 
воритъ критикъ. Для дополненая свфдфшй его о со- 
чинен!и, которому суждено играть блистательную 
ролю въ Русской библографи, долгомъ считаемъ 


присовокупить, что оно первоначально явилось въ 
СовременникЪ 1843 года (Т. ХХХ, стран. 130—142). 


Е. А. БАРАТЫНСКОМУ. 


Покинулъ лиру ты. Въ обычномъ шумЪ свфта 

ТебЪ не до нея. Я помвю этотъ шумъ, 

Я знаю этотъ шумъ. Онъ вреденъ для поэта: 
Свотворно дЪйствуетъ на умъ! 


Сзастливъ, кто убЪжалъ отъ свЪтскихъ наслаждений, 

Отъ городскихь заботъ, превратностей и смутъ, 

Далеко, въ тишь и глушь, въ приволье вдохновенй, 
Въ душеспасительный прюты 


БЪги же ты въ свои родимыя долины, 

На свЪяже луга поемныхъ береговъ, 

Подъ тЪнь густыхъ вЪфтвей, гдЪ трели соловъьины 
И лепетан!е ручьевъ! 


Свобода и покой, хранители поэта, 

Дадутъ твоей душЪ и бодрость и просторъ — 

И вдохновенемъ, кахъ было въ прежни лЪта, 
СвЪфтло заискрится твой взоръ. 


И лиру ты возмешь: проснется золотая, 

И снова запоетъ о жизни и любви, 

И звуки полетятъ, красуясь и играя — 
Живые, чистые, твой! 


Не медли, другъ и братъ! Судьбу твою ршила 
Поэз1я. О, будь же вфренъ ей всегда! 
Она олна тебЪ прибфжище и сила, 

Она твой крестъ, твоя звЪзда! 
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И что же на землЪ и сладостнЪЙ и краше? 

Дай руку мнЪ! Возстань съ возвьипенньмъ челдомъ, 

И рада нашихъ музъ и ради дружбы нашей 
Явись на поприщЪ твоемъ! 


Явись п торжествуй — и славою своею 

Обрадуй вновь Парнасъ и оживи меня — 

Да новый хоръ пфвцовъ исчезнетъ передъ мею 
Какъ снЪфгъ передъ лацомъ огня! 


Н. Языковъ. 


4 Марта, 1336. 


БЫВАЕТЪ. 


Бываетъ такъ, что зодчй много лЪтъ 
Надъ зданемъ трудится терп$ливо — 
И, постарфвъ отъ горестей и бЪдъ, 
Къ концу его подводатъ горделиво. 


Доволенъ онъ упрямою душой, 
Веселый взоръ на здан!е наводитъ; 
Но куполъ кривъ! но трещиной большой 
РазсЪлсея онъ, и дождь въ него проходитъ!.. 


Ломаетъ все, что выстроено имъ; 

Но новый трудъ его опять безплоденъ, 
За тьмъ, что планъ его неисполвимъ, 

Й зодчй плохъ и матерьялъ негоденъ!... 


Не такъ ли ты трудишься, человЪкъ, 
Надъ зданемъ общественнаго быта? 
Оконченъ трудъ... Идетъ за вЪфкомъ вЪкъ — 
И истина могучая разбита! 


И всяюй разъ, какъ много съ ней падетъ 
Безвинныхъ жертвъ рабочаго движенья!... 
Ужель твое развит1е идетъ, 
Какъ колесо, путемъ круговращенья? 
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О родъ людской! Не разъ въ судьбЪ своей 
Ты мнилъ найта и Истиву и ВЪру, 


За тмъ, чтобъ вновь разувфряться въ ней 
И строить храмъ по новому размЪру! 


Какимъ путемъ ты цфли не искалъ? 
Къ какимъ богамъ не возсылалъ моленья? 


Но мвого ль ты вопросовъ разгадалъ, 
И тайвый смысалъ ты понялъ ла творенья? 


Къ чему же насъ ты нынЪ привела, 
Судебъ м!рскихъ живая скоротечность? 


Все таже власть вражлующаго зла, 
Все также намъ непостижима вЪчность! 


Но опытомъ смирилися умы, 
Исчезли съ нимъ надежды и утфхи... 


И жизнь теперь, какъ бремя, носимъ мы, 
И вБры нЪтъ въ градупе успЪхи! 


Ив. Аксаковъ. 


26 Августа, 1846 г. Калуга. 
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С оврименникъ, Т. ХЫУ. 


ВОСПОМИНАНГЕ. 


Я счастливъ былъ. Любовь вплела 
Въ вБнокъ мой нити золотья, 

И жизнь съ поэзей слила 

Свои движен!я живыя. 

Я сердцемъ жилъ. Я жизнь любилъ. 
Мой путь усыпанъ былъ цвфтами, 
И я веселыми устами 

Мою судьбу благословилъ. 


Но вдругъ вокругъ меня завыла 
Напастей буря, и съ чела 

ВЪфнокъ прекрасвый сорвала, 

И цвЪфтъ за цвЪтомъ разронила. 
Все, что любилъ, я схоронилъ 

Во мракЪ двухъ родныхъ могилъ. 
Живой мертвецъ между живыми, 

Я отдыхалъ лишь на гробахъ. 
Краснорфчивъ миф былъ ихъ прахъ, 
И я сродвился сердцемъ съ ними. 


Дни одиночества текли 

Какъ дым невольвика. Пезали, 
Кава глыбы гробовой земаи, 
На грудь болЪзненно упали. 
МнЪ тяжко было. Тщетно я 
Въ пустынЪ знойнаго страданья 
Искалъ струи воспоминанья: 
Горька была мн та струя! 


Воспоминдеие. 


Она души не услаждаза, 
А жгла, томила и терзала. 


Хотя бы слезъ ниспалъ потокъ 
На грудь изсохшую въ печали: 
Но тщетно слезъ глаза искади, 
И даже плакать я не могъ! 


Но были дай: въ душ стихало 
Страданье скорби. Утро дня 

Въ душевной ночи разсвЪтало, 

И жизнь с1яла на меня. 

Мечтой любви, мечтой всесильной 
Я нвиспускался въ мракъ могильной, 
Оковы гроба разрывалъ, 

Трупъ милый обвивалъ руками, 
Сливалъ уста съ ея устами, 

И воплемъ къ жизни вызывадъ — 
И жизнь на зовъ мечты являлась. 
Въ забвеньи страсти мнф казалось — 
Дышала грудь, цвЪли уста, 

И въ чудномъ блескЪ открывалась 
Очей небесныхъ красота... 

Я плакалъ сладкими слезами, 

Я снова жилъ и жизнь любилъ — 
И, убаюканный мечтами, 

Хотя обманомъ счастливъ былъ. 
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ПРИПЛЫЬТТЕ. 


Мы плыли долго и счастливо; 
Корабль, надувши паруса, 
БЪжалъ, какъ конь нетериЪ лавой, 
И голубыя небеса 

Надъ нами весело с1яли, 
Благословляя легкй бЪгъ, 
Пловцы увидЪть близюй брегъ 
Надежду сладкую вкушали. 

МнЪ грустно было... На землЪ 
Мой негодуетъ духъ свободный: 
Тамъ часто въ дерзновенномъ злЪ 
Находятъ подвагъ благородный; 
Тамъ часто истины законъ 
Порусанъ властио неправой; 
Порокъ увф$нчанъ яркой славой, 
И слышенъ слабыхъ тщетный стонъ. 
Как!я грозы океана, 

Удары гнЪфвные волны 

СтрашнЪй коварвой тишины: 
Земли недвижной?... У обмана 

И тихъ и ласковъ образъь — имъ 
Не разъ я въ жизни обольстилея... 
Воспоминан!емъ томимъ, 

Я небу пламенно молился, 

Чтобъ моря свнее стекло 
Разбилось бурей благостынной, 
Чтобъ насъ далече увлекло 

Отъ береговъ волной пустынной. 


Н. БУДЬДОБРЫЙ, 
Амстердамъ, 


СОВЪТЪ. 


(К. С. А.) 


Храни уставъ прилич!й строгихъ свфта, 
Волненья думъ глубоко затаивъ: 

Ихъ назовутъ горячностью поэта, 
Почтутъ хвалой твой искреныйй порывъ! 


Но похвала горячему движенью, 

Какъ ядъ крови, опасна и вредна: 
Она ведетъ къ вопросу и сомнЪнью, 
Свободу чувствъ смутитъ въ тебЪ она. 


И чисгота внезапнаго порыва 
ЗатмитСя вдругь тщеславною мечтой... 
О, бойся ихъ хвалебнаго отзыва, 

Не щеголяй душевной красотой, 


Чтобъ гордый свфтъ ульшбкой снисхождевья 
Не оскорбилъ восторженную рЪчь! 
Безсильвыхъ душъ порывомъ не увлечь: 
Своей души растратишь ты движенья, 
Остынеть жаръ и притупится мечь!... 


Ив. Аксаковъ, 
1 Сентября, 1846. Кзлуга. 


2 
А МА ВЕМИВЕ. 


Моей звЪфзды восточное теченье 

Свершило кругъ, начертанный судьбой, 

Миръ на земли принесши мнЪ съ собой. 

А въ длюдяхъ иЪтъ, въ нихъ нЪтъ благоволеньг 


Въ землЪ чужой я встрЪтилъ васъ нежданно, 
Прив$ть любви и прелесть милыхъ глазъ! 
Свободы градъ! Моей свободы странной 

Въ твоихъ стфнахъ пробилъ послЪдн!Й часъ! 


Ты родилась въ Бургунд!и счастливой: 
Ты всповна родимымъ молокомъ! 

И голосъ чувствъ безпечно горделивыхъ 
ТебЪ давно, съ младенчества знакомъ! 


Златой телецъ богатствъ и чести мнимой 
ТебЪ вичто. Во прахъ толпы кумиръ! 
Нашъ общий кладъ, ничфмъ незамфнимый, 


Любовь, и честь — священный сердца миръ! 


Жеманства нЪтъ въ твоихъ рЪчахъ и взорЪ: 
И взглядъ оденъ сдружилъ насъ навсегда ! 
Лихое насъ не разлучило море, 

Не разлучатъ ни счастье, ни бЪда! 


И если тамъ, за океаномъ синимъ 

Надеждъ и вфръ, есть мЪсто ддя дюбви: 

Въ сияньи душъ м:ръ дольнй мы покинемъ. 
Живъ Богъь — и ты, душа моя, живи! 


ТРИ ВЗГЛЯДА. 


Когда ты взглянешь на меня 
ЗвЪфздами жизни и огня — 

Своими черными глазами, 

Глубоко въ грудь твой взорь падетъ, 
Забьется сердце и замретъ, 

Какъ будто птичка подъ сЪтями. 


Но новый взглядъ твовхъ очей — 

И въ тотъ же мигъ въ груди моей 
ЦзЪтокъ падежды разцвЪтаетъ; 

И свЪтитъ сердцу свЪфтъ сквозь тьму, 
И сладокъ малый плЪнъ ему, 

И цой милыя лобзаетъ. 


Но что жъ, когда въ твойахъ глазахъ 
Сквозь тучи въ молнйныхъ огняхъ 
Любовь заблещетъ роковая? 

О, сердце, сердце! этотъ взглядъ 
ОсвЪтитъ блескомъ самый адъ 

И разольетъ блаженство ‚рая. 


АНТОЛОГИЧЕСКТЯ СТИХОТВОРЕНИЯ. 


Г. 


Я обходилъ полуночной порою 
Дремуч!Й садъ. ЛиловЪфли сирени; 
На озерЪф нарисовались тфни, 

И звЪздочки бЪжали за луною. 


И медленно овладфвало мною 
ПредвЪст1е неотразимой лЪни, 

И я присблъ на плитныя ступени, 
Оброспия шелковою травою. 


И ясени, условясь межъ собою, 
Воздвигнули хранительныя сЪни 
Й слышались тапнственныя пфнв 
ПлЪненнаго душистой красотою. 


п. 
На ровномъ берегу угомоненныхтъ водъ, 
Въ нихъ отражаяся, кружится хороводъ, 
И часто дЪвушка, какъ лебедь, лебедь бфлый , 
Смиренно движется похолкою несмЪлой, 
Но, видя, что ее другая стережетъ, 
Какъ рыбка изъ руки порывисто скользнетъ, 
И косы черныя, какъ луговыя змфа 
Оживши, задрожать на перламутр шей, 
И будто бы шипокъ безцфянаго куста 
Игривой гордостью раскроются уста, 
А слабоглазыя старухи осуждаютъ — 
Они, знать, молодость свою позабываютъ. 


Антологическтя Стихотворения, 


Ш. 


Она покоится на кружевахъ постели, 
Какъ милое дитя въ уютной колыбели , 
Покровы вышукливъ, рисуются слегка 
На дЪвственной груди лежащая рука, 
ПлФнительной ноги округленные члены, 
Да нфжное плечо, достойное Елены —- 
И стережетъ ее таинственная ночь, 


Какъ любящая мать просватанную дочь. 
1У. 

Сорится дождь прозрачными вгламя; 

Какъ бисеромъ унизаны кусты, 


И молн!а, сорвавшись съ высоты, 
Разсышалась лиловыми звфздами. 


Но лЪтнею порою непогода, 

Какъ пылк! гнфвъ ребенка, коротка; 
Какъ челноки, уходятъ облака 

За рубежи лазореваго свода. 


И ярче листъ и чашечка цвЪточка 
Облитые полуденной росой, 

Какъ будто бы любовною слезой 
ЮлЪфнительво-увлаженная щечка. 


Д. Коптвевъ, 
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СОВРЕМЕННИЕКЪ, 


ЛИТЕРАТУРНЬЙ ЖУРНАЛУЪ, 


НА #3401 голъ. 


СОВРЕМЕННИКЪ, основанный А. С. 
Пушкинымъ, а въ послфдетви съ ВысочайшаАГО со- 
изволен!я перешедший въ распоряжеше П. А. Пает- 
нева, съ 1847 года подвергается СОВЕРШЕННОМУ 
ПРЕОБРАЗОВАНИЮ. Редакщя СоврЕМЕННИКА, СЪ 
разр$ шения Господина Министра Народнаго Просвф- 
щен1я, переходитъ къ Профессору Сиб. Увиверсите- 
та А. В. НИКИТЕНКО. 

Издан!е же сего журнала, по взаимному согла- 
сю и условйю съ прежнимъ издателемъ и редакто- 
ромъ, приняли на себя И. И. ПАНАЕВЪ и Н. А. 
НЕКРАСОВЪ. 

Заготовивъ предварительно значительное количе- 
ство матерьяловъ и получивъ согласе на участе въ 
СовРЕМЕННИКВ многихъ извфстныхъ Русскихъ уче- 
ныхъ и литераторовъ, редакторъ и издатели въ то- 
же время нашли вужнымъ значительно увеличить 
объемъ журнала. 

СовРЕМЕННИКЪ СЪ 1847 года будетъ издаваться 
ежемфсячно книжками отъ 20 до 25 печатныхъ ли- 
стовъ въ большую осьмушку. Такимъ образомъ го- 
довое издаше СоврРЕМЕННИКА будетъ заключать въ 
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себЪ отъ 250 до 300 печатныхъ листовъ. Книжки 
булутъ выходить аккуратно 1-го числа каждаго мт- 
сяца и печататься на хорошей бумаг въ одной изъ 
лучшихъ Петербургскихъ типографий. 

Въ СоврЕМЕННИКЪ СЪ 1847 года будутъ участво- 
вать слфдуюшие ученые и литераторы : 


БЪлинск!й, В. Г. — Гамазовъ М. А. — Гранов- 
ский, Т. Н. — Губеръ, 9. И. — Гончаровъ, И. А. — 
Даль-Лугансюй, В. И. — Достоевский, ©. М. — 
Засядко, Д. А. — Искандеръ. — Кавелинъ, К. Д. — 
Комаровъ, А. С. — Коршъ, Е. ©. — Кронебергъ, А. 
И. — Кетчеръ, Н. Х. — Мельгуновъ, Н. А. — Май- 
ковъ, А. Н. — Небольсинъ, Г. П. — Нестроевъ. — 
Некрасовъ, Н. А. — Никитенко, А. В. — Надеждинъ, 
Н. И. — Одоевский, князь В. 9. — Панаевъ, И. И. — 
Плетневъ, П, А. — Перевощиковъ, Д. М, — Р$д- 
кинъ, П. Г. — Соллогубъ, графхъ В. А. — Стругов- 
щиковъ, А. Н. — Тургеневъ, И. С., и др. 


Согласно утвержденной Правительствомъ програм- 
мф, каждая книжка СовремБННИиКА будетъ раздФлять- 
ся на сафдующе отдФлы : 


1. СЛОВЕСНОСТЬ. Романы, повЪсти, расказы, 
драмы — оригильные и переводные. Стихотворения. 


П. НАУКИ И ХУДОЖЕСТВА. Статьи по вс$мъ 
отраслямъ знанЁя и по поводу всЪхъ замфчательныхъ 
явлен!й въ м!рф Искуствъ и Наукъ, какъ въ Росси, 
тякъ и за границею. ЗдЪсь особенное вниман!е об- 
ращено будетъ на историю отечественную. 
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Ш. КРИТИКА И БИБЛ!ОГРАЗЯ. 

а) Русская Литература. Отчеты о всфхъ выхо- 
дащихъ въ Росси и заслуживающихъ вниман!е но- 
выхъ книгахъ — кратк!е или пространные, смотря 
по важности разбираемаго сочинения. Статьи по по- 
воду извЪствЪйшихъ Русскихъ писателей, преимуще- 
ственно н& подвергавшихся еще основательному кри- 
тическому разсмотрфн!ю. Въ первой книжкЪ кажда- 
го года Обзоръ Русской Литературы за истекпай 
годъ. — Литературныя и друпя извфелия. 

Ь) Иностранная Литература. Отчеты о всфхъ 
зам чательн$йшихъ произведеняхъ, появляющихся 
въ НЪмецкой, Англйской, Французской и другихъ. 

1У. СМЪСЬ. Ученыя извфет1я. Засфдашя уче- 
ныхъ обществъ въ Росс!и и за границею. Обозрфше 
дЪфятельности Русскихъ и вообще Европейскихъ Уни- 
верситетовъ и отрывки изъ замфчательпыхъ лекщй. 
Открыт:я въ области наукъ и промышленности. 
Блогрази извфетныхъ Европейскихъ и отечествен- 
ныхъ ученыхъ и литераторовъ. Путешествия. Раска- 
зы. Юмористическя статьи въ стихахъ и прозф: 
пароди, «Риз1ологическе очерки, очерки совремеп- 
ныхъ нравовъ, и т. п. (Статьи этаго отдфла будутъ 
иногда съ иллюстрациями печатаемыми в самомь тек- 
сть). Музыка. Отчеты о замфчательнфйшихъ явле- 
шяхъ Русскаго и иностранныхъ театровъ. Мелкая, 
заслуживаюция особенное внимашя, извЪсте. — 
Словомъ все, что входить вь поняше о современ- 
номъ состояши наукъ, литературы, искуствъ и об- 
щественнаго быта. 
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У. МОЛЬТ. ИзвЪстя о веБхъ новыхъ Париж- 
скихъ модахъ. Къ каждому нумеру будетъ прила- 
гаться гравированная на мфди и раскрашенная въ 
Парижф$ картинка модъ, изъ лучшаго моднаго жур- 
нала: «МопИеиг 4е ]а шофе. » 

При быстромъ распространени любви къ чтен!ю въ 
нашей публик, свидфтельствующемъ объ успфхахъ 
образованности, дЗятельность литературная должна 
усилиться. Теперь она пока сосредоточивается пре- 
имущественно въ журналахъ. Лучшие писатели на- 
ши, кромф приаготовлен!я творевй обширныхъ, ко- 
торыхъ общество вправ$ ожидать отъ ихъ дарова- 
шй, чувствуютъ въ настоящее время необходимость 
постояннаго соприкосновевя съ умственными стрем- 
лен1ями публики— необходимость сообщать ей не- 
медленно плоды своей мысли, своихъ изысканй и 
вдохновенй. По этому неудивительно, что жур- 
нальная дфятельность у насъ увеличивантся — и, не 
смотря на нынф уже съ честно существуюция пер!- 
одическ1я изданя, журналъ новый, или усиливаю- 
ш!й свои средства, можетъ быть не только не лиш- 
нимъ въ кругу своихъ собрат, но весьма полез- 
нымъ и вполнЪ сообразнымъ съ нуждами эпохи. 
Нфтъ сомнЪфайя, что независимо отъ того справедли- 
ваго участя, съ какимъ публика принимаетъ н%ко- 
торые изъ нынфшнихъ нашихъ литературныхъ жур- 
наловъ, въ ней довольно вайдется сочувствя еще 
къ журналу, котораго редакшя, не давая никакихъ 
пышныхъ обфщан!й, употребитъ всФ зависяця отъ 
нея мфры, чтобы онъ оправдывалъ свое заглаве и 
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представлялъ вфрную и, по возможности, полную 
картину современнаго состояв!я науки, искуства и 
дитературы, какъ отечественной, такъ и вообще Ев- 
ропейской. Все могущее интересовать публику и 
соотвфтствующее программф, направленю и досто- 
инству журнала будетъ постоянно имфть мЪсто на 
стравицахъ СовРЕМБННИКА. Главная заботливость ре- 
дакщи обращена будетъ на то, чтобъ журналъ на- 
полнялся произведен1ями преимущественно Русскихъ 
ученыхъ и литераторовъ-—произведен!ями, достоин- 
ствомъ и направленемъ своимъ вполнф соотвфтетву- 
ющими успфхамъ и потребностямъ современнаго об- 
разования. Что же касается до переводныхъ повф- 
стей и романовъ, то редакшя будетъ въ отношени 
къ нимъ руководствоваться самымъ строгимъ выбо- 
ромъ, печатая только замфчательнфйпие изъ нихъ, 
или вЪ самомъ журналЪ, или въ приложена къ 
журмалу. Мелкая, личная и никакихъ ученыхъ или 
литературныхъ вопросовъ нер$фшающая полемика во- 
все ие будетъ имфть мфста въ СовреМЕННИКВ. 

Между матерьялами, заготовленными для СоврЕ- 
МЕННИКА, находятся слЗдующе: 

Родственники, нравственная 

повфеть ........... И. И. ПАВАЕВА. 

Сорокл-Воровкл, повфсть . . ИСскАНДЕРА. 

ЗАПИСКИ ДоктоРА КруПпОоВА. . Его ЖЕ. 

ОвБыкновеннАя исторя, ро- 

манъ въ 2-хъ частяхь ...И. А. ГончаРовА. 

Изъ злписокъ АртистА..... — на, 

БЕЗЪ РАЗСВВТА, ПОВФеть.. . НЕСТРОЕВА. 
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МАСКАРАДЪ, расказъ въ стих. И. С. ТургЕНЕВА. 

Много шуму изъ ничего, дра- 

ма Шекспира, перев. ....А. И. КронеБЕРГА. 

Рядъ КРИТИЧЕСКИХЪ СТАТЕЙ 0 

Гоголь и ЛЕРМОНТОВЬ.... В. Г. Бъланскаго. 

Взглядъ на ЮРИДИЧЕСК1Й БЫТЪ 

Рос лы < В. Д. КабиланА. 

О совРЕМЕН. состоянли Русск. 

ЛИТЕРАТУРЫ .........А. В. Никитенко. 

При 1 ./ СовтЕменникл, подписчики этаго жур- 
нала получатъ безденежно — вполнф оконченный 
романъ г. Искандера: «Кто виноватъ?» начало ко- 
тораго напезатано въ «Отечественныхъ Занискахъ». 


УСЛОВЯ ПОДПИСКИ : 


ЦЪна за годовое изданме СоврЕМЕННИКА, 
состоящее изъ двенадцати книжекъ (отъ 20 до 95 
печатн. листовъ въ каждой), съ двенадцатью грави- 
рованными на м$ди и раскрашенными въ ПарижЪ 
картинками модъ — ПЯТНАДЦАТЬ РУБ, СЕРЕБР. 
безъ пересылки; за пересылку и доставку на домъ 


прилагается 0с0б0 ПОЛТОРА РУБЛЯ СЕРЕБРОМЪ. 


ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ. 
ВЪ С. ПЕТЕРБУРГЪ : 


Въ Конторф Редакщи Современника, на Невском 
проспекниь у Аничкина моста, в5 домь Лопатина, 
при конторъ Агентства и Коммисзонерства Язы- 


коеа и Ко, 
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Въ Конторф Редакщи Современника, на Страст- 
ном5 бульварь, въ домъ Университетской типографли, 
и на Никольской, подль Казанскаго Собора тодь „Л 
4 и 5, при книжныхь магазинахь И. В. Базунова и 
О. Ч. Свъшникова. 


Гг. Инотородные благоволятъ адресоваться съ 
своими требован1ями, надписывая ихъ: В5 Контору 
редакщи Современника, в5 С. Петербураь, или в Га- 
зетную Экспедицию С. Петербургскаго Почтамта. 
Можно также адресоваться прямо на имя однаго 
изъ издателей, адресуя такъ: Г-ну Некрасову, на 
Фонтанкъ, близь Аничкина моста, в5 домь княгини 
Урусовой, в5 С. Петербург. 


Издатели примутъ мфры, чтобы квижки журна- 
ла доставлялись подписчикамъ въ совершенной ис- 
правности и полнотф, аккуратно и поспфшно. Вся- 
кая справедливая жалоба на неисправную доставку, 
поступившая въ контору, будетъ немедленно удо- 
влетворева. Но за экземпляры, ва которые подпнс- 
ка принята у книгопродавцевь (за исключенемъ 
тЪхъ, у которыхъ находятся конторы журнала), 
издатели не отвфчаютъ. 


Редакторъ А. НИКИТЕНКО. 
И. ПАНАЕВЪ. 


И злателй | р НЕКРАСОВЪ. 


КЪ ЧИТАТЕЛЮ СОВРЕМЕННИКА. 


Кто бъ ни былъ ты, о мой читатель, 
Другъ, нелдругъ, я хочу съ тобой 
Разстаться вынче какъ пр!ятель. 


Прости. 


Пушкивъ. 


Прошло девять дЪтъ сътой поры, какъ я при- 
ступилъ къ изданию Современника. Профессорская 
должность моя особенно побудила меня къ тому. 
Въ исполнене обязанности своей — добросовЪстно 
и съпользою дфйствовать на молодое поколфне раз- 
випемъ науки — я желалъ вдругъ заниматься и въ 
кабинетЪ, и на каеедрЪ, и передъ судомъ публики. 
Во мн$ есть убЪжден!е, что ученый тогда только 
вполнЪф отвфчаетъ призван!ю своему, когда обрабо- 
тываемою имъ наукою непосредственно спософше- 
ствуетъ благу общественной жизни. Ддл профессо- 
ра словесности литературвый журналъ представая- 
етъ прекрасное открытое поприще, на которомъ онъ 
является передъ своими современниками какъ кри- 
тикъ, какъ историкъ и какъ теоретикъ. Каждая ис- 
тива, произнесенная имъ всенародно, обращается въ 
общее достояше. Въ кабинетВ онъ внимательнфе къ 
своему дЪфлу, работая для свфта; а на каеедр сло- 
во его значительнфе, получивши в%еъ отъ пригово- 


ра публики. 
Совркменникъ, Т. ХУ. 16 
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Постижен!е истины н чувствован!е прекраснаго 
достаются намъ въ удфлъ, подобно прочимъ способ- 
ностямъ души, какъ даръ приролы. Но развивают? 
ихъ воспиташе, учеше, чтене и особенно общество, 
посреди котораго намъ жить суждено. Такъ нрав- 
ственное чувство, пазываемое совфетио, приви- 
маетъ разнообразные оттфвки, соотвфтственно си- 
л и характеру впечатл$н!, посреди которыхт 
опо пеставлено обстоятельствами, его воспитываю- 
щими. СлЪдовательно въ одной и той же литерату- 
рф, объ одномъ и томъ же произведен! ума, или 
таланта, могутъ являться суждешя и приговоры, 
очень несходные между собою. Это разногласе, 
довольно естественное, часто приписывается дух) 
парти, пристрастно и другимъ подобнымъ тому при- 
чннамЪъ. По моему мнЪн!ю, защищен!е какой-нибудь 
латературной парти, пристрасте къ нЪкоторымт 
писателямъ выражаетъ собою сфхеру ума и степен! 
вкуса. Большое надобно самоотвержене, большо‹ 
презрфне собственпаго достоинства и чести, чтобы 
гласно защищать безъ убфждешя неправое дЪло. 
дурное сочиневе называть хорошимъ. Выборъ пар- 
т!й опредЪляетъ уже меня самаго. Что ни произнесл 
я въ Современник®, все остается моимъ убфжде: 
нтемъ и зависфло отъ началъ моего суждения и вку. 
са. Маф извфстно, какъ и всякому, что въ дфа1 
словесности очень немпого правилъ общихъ и неиз. 
м$нныхъ. Какъ и друге, я чувствую, что великое 
и прекрасное въ искуствахъ ве подчиняется пред- 


варительнымъ условямъ. Старое не потому часто хо- 
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’рошо, что за нимъ право давности; равно и новое не 
о отъ того иногда худо, что непохоже на старое. 
Напротивъ: въ создавяхъ искуствъ прежде всего 
нравится намъ свЪжесть, самобытность, новизна. 
Но все, какъ въ созданяхъ природы, должно быть 
полнымъ жизви, жизни истинной, поражающей насъ 
своимъ организмомъ, красками, свЪфтомъ и теплотою. 
Природа, истина и жизнь — для меня, въ отноше- 
вм къ ороизведенямъ искуствъ, однозначуния сло- 
ва. Художникъ есть воспроизводитель того, чфмъ 
поражаетъ его природа. И изъ старыхъ и изъ но- 
выхъ писателей много былб лжецовъ и клеветни- 
ковъ на природу. Не сливаясь своею безчувственной, 
или холодной душою съ гармошей м!ра, они при- 
кидывались вдохновенными, а между-тЪфмъ въ ле- 
дяномъ безчеловЪч!и только выдумывали, сочиняли 
характеры, страсти и положеня, которые внезап- 
нымъ явленемъ своимъ могутъ подЪйствовать развф 
на человЪка полусоннаго Физически, или нравственно. 
По моимъ идеямъ успфхи искуства аи замкнуться, 
ни остановиться не могутъ, потому-что ряды явле- 
п!й духа въ обрааахъ чувственныхъ, подобно Фор- 
мамъ жизни, безконечны и неостановимы. 

Съ такими убЪфжденями я не могъ опасаться, 
что отстапу отъ идей вфка. Принадлежа обществу 
и жизни по пеизмфанымь требованиямъ моего духа, 
я чувствоваль себя современником5 литературныхъ 
своихъ собрат не по одному названию моего жур- 
нала. Но часто не былъ я современникомъ въ ха- 


рактер%, въ духЪф, въ формахъ, въ тон и выраже- 
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няхъ нынфшней критики. Это составляетъ особен 


ность моей личности. МнЪ кажется, для истины до- 


вольно однаго появленя, чтобы ее приняли. Про 


тивное ей также отвергнуто будетъ здравомысля- 
щимъ человЪкомъ, когда ему спокойно укажутъ на 
то. Наборъ восклицан!й одобрительныхъ, или уни 
жающихъ произведене, язвительное преслфдоване 
ошябокъ, неистовый гнфвъ на неудачное оправда- 
н!е, самолюбивое торжество побфды, залпъ насм\- 
шекъ на противника — этф современныя черты жур- 
пальной критики я почитаю пведостойными литера- 
тора, унижающими его какъ человфка и какъ пред- 
ставителя образованной части въ гражданскомъ об- 
ществф. Доказательства могутъ сдЪфлаться убЪли- 
тельными безъ иперболъ, при одномъ ясномъ и точ- 
номъ ихъ развити. Отъ одушевлен!я и шутки вели- 
ко еше пространство до изступлен1я и брани. 

Въ нашу эпоху журналы сдЪлались исключи- 
тельнымъ чтевемъ публики. Ими удовлетворяетт 
она двумъ своимъ потребностямъ: знакомится ст 
новостями въ области наукъ и словесности, и вт 
тоже время наполняетъ досуги т$мъ чтенемъ, ко- 
торое необходимо для самаго полуобразованнаго че 
ловЪка. Если бы журналисты, радЪя о благ% об 
щемъ, заботливо избирали статьи для чтеня, он 
могли бы теперь оказать обществу велик!я услуги 
Отбрасывая все безвкусное, грязное и пустое, они 
незамфтно ознакомили бы публику съ тфмъ, чт 
приноситъ пользу уму, сердцу и вкусу. Въ том: 
собственно и назначен!е писателя. Онъ не должен‘ 
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подслушивать, чего требуютъ, а наклонять умы къ 
сторонф добра и чистоты. Я помфстиаъ въ Совре- 
менвикЪ два романа: Семейство — Фредерики Бре- 
меръ, и Импровизатора — Андерсена: оба они ос- 
таются самымъ занимательнымъ и вмфстЪ самымъ 
поучительнымъ чтешемъ для читателей вефхъ со- 


слов. Въ отношенш къ романамъ новой Француз- 
ской школы л оставался потому только современ- 


пикомъ, что постоянно указывалъ на ихъ безвкусе 
отсутств!е въ нихъ всякой художнической истины. 
Присматриваясь ко множеству появляющихся нын% 
романовъ Русскихъ и другихъ произвеленй так 
называемой изяшной словесности, кто теперь не чув- 
ствуетъ, куда завело насъ это чтене, съ такою бы- 
стротой распространяемое по провинщямъ въ школь- 
ническихъ переводахъ? Как!я Формы, какя краски 
принялъ у насъ этотъ Русск языкъ, которымъ еще 
недавно мы услаждались какъ музыкою, какъ жи- 
вопиеью? 

Нарушеше правильности, ясности и чистоты 
языка у насъ вообще самое обыкновенное л%-10. 
Записные литераторы часто составляютъ Фразы, ви- 
димо несоотвфтствукпая духу Русскаго языка. О 
самоучкахъ въ литературЪ нашей и говорить нечего. 
Рфдко попадется ихъ издфл!я книга, которая бы не 
содержала безсмыслицы въ самомъ заглав!и своемъ, 
Посреди этаго хаоса безграмотности, какъ не думать, 
что трудишься не напрасно, когда снабжаешь чита- 
телей образчиками по крайней мЪр$ логической и 
грамматической правильности? Тамъ, гдЪ отечествен- 
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ному языку всЪ учатся основательно, смфшно было) 
бы и упоминать о подобной заслуг журнала. А мы! 
и до того не дотли еще. Я могу надфяться, что 36} 
томовъ Современника, изданнаго тщательно, съ; 
полнымъ вниманемъ къ изложению мыслей, не безъ, 
пользы для этаго дфла останутся въ рукахъ моло- 
дыхъ людей. Моими постоянными сотрудниками бы- 
ли не подрядныя лица, а писатели, которыхъ зна— 
ня, вкусъ и таланты всфмъ известны. Отъ того 
ихъ было немного, и отъ того журналъ не вошелы 
въ категомю толстыхь. Имъ обязанъ я, что ми 
легко было трудиться. Перодъ моего Современника 
составляеть въ жизни моей время, о которомъ я 
навсегда сохраню самое пр!ятное воспоминанте. Не 
участвуя въ шумныхъ распряхъ, издалека доходив- 
шихъ до меня, язанимался только общимъ дфломъ— 
развичемъ идеи словесности въ томъ смысаф, ве 
какомъ понимаю ее. Это цвфтъ умственной жизни] 
Благоухашемъ своимъ онъ оживотворяетъ силы ду- 
ха. Онъ приноситъ наконецъ плоды, которыми пи- 
таются всф науки. Безъ пвфтущей словесности ни 
въ ч6мъ нфть жизни. Общество вяло и холодно. 
Ученые едва сами себя понимаютъ. Воспитание безл 
способовъ и усафховъ. Кто жъ будетъ равнодушенл 


къ дфлу, въ которомъ сознаетъ столько важности 1 
пользы? | 

Но журналисту часто представляется возможност 
дЪйствовать во благо другихъ не однимъ откры- 
тымъ способомъ, не одними приговорами, печатаю 
щимися въ изданш. Съ нимъ безпрестанно входят 
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‚ВЪ сношеше люди, вовсе ему нензвЪфстные, однако 
_ же знаюпие его и ввфряюшие ему первые опыты 
’умственныхъ трудовъ своихъ. При такихъ обстоя- 
_ тельствахъ онъ потаенно способетвуетъ образован!ю 
новыхъ писателей съ тЪмъ, или другимъ ваправле- 
шемъ. Полагаясь на его вкусъ, вЪрятъ и одобреню 
его и осужден!ю. Нечаянно встрЪтить талантъ, ко- 
торый, за недостаткомъ правильнаго развит!я, сбил- 
ся съ прямой дороги, открыть существо, страстно 
преданное искуству, но гибнущее отъ заразы дур- 
ныхъ примфровъ и аожныхл, мыслей, снять съ ихъ 
глазъ пелену обмана, или иевфжества—для теплой 
души много отраднаго въ подобныхъ случаяхъ. У 
меня сохраняются письма, то начертанныя поспфш- 
ною рукою ювоши, то выливпияся изъ поднаго 
сердпа женщины: въ нихъ лучшая истор!я совре- 
менной литературы нашей. Тутъ читаешь неподдЪль- 
ные расказы вл1ян1я на общество этой школы ро- 
манистовъ, которые вм$сто чернилъ обмакивали свои 
перья въ крфпке напитки. Не было мнф надобно- 
сти ни передъ кфмъ притворствовать. Я прямодуш- 
но высказывалъ истину, какъ ее понимаю. Удалось 
ли мнЪ остановить лишн!й пр!емъ зелья— покажетъ 
время. ТЪ, которые обращались ко мн® съ первыми 
опытами, конечно явятся когда-нибудь въ свЪтЪ 
какъ опытные писатели. Въ ихъ рукахъ остается 
и приговоръ мнф — довольно ли искренно я проща- 
юсь здЪфсь съ моимъ читателемъ. 
Приводя себф на память все лучшее, чфмъ я 


столько времени пользовался за постоянною своею 
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работой, не скажу однако же, что не рёшился бы! 
разстаться съ нею безъ важныхъ обстоятельствъ, 
лично меня касающихся. Нфтъ: я только нашелъ, 
много значеня въ слдующихъ словахъ однаго че-. 
ловфка, который ихъ помфстилъ въ письмЪ своемъ, 
ко мнЪ отъ 2% Сентября нынфшняго года: «Нужно, 
«иногда обновлять свою жизнь существенными пе-, 
«ремфнами — иначе ржавфетъ.» Перехолъ къ заня-: 
тямъ несрочнымъ, въ другомъ объемЪ, чуждымъ 
столкновен!я съ ежедневными новостями, несомнфн-. 
но принесетъ мнф и новый интересъ и новое удоволь- 
стве. Передаю редакшю Современника сослуживцу 
моему и товарищу по каеедрЪ, профессору А. В. 
Никитенко. Довольно этаго ручательства, чтобы я 
былъ покоенъ за будушую судьбу издан!я моего. 
«Мы (кстати повторю здфеь) одно любимъ, однаго 
« желаемт. » 


Плетвевъ. 


30-го Ноября, 
1886 г. 
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вой, схоластической учености, но нужна критика 
Фактовъ, Философское пониман!е и художественное 
воспроизведен!е судебъ челов$чества, и въ заключе- 
н1е — глубокое личное убфждеше. Отъ того съ луч- 
шимъ пониманемъ истори увеличились и наши тре- 
бован1я отъ историческаго труда—и чфмъ далфе идетъ 
паука, тфмъ труднфе будетъ удовлетворить этимъ 
требован1ямъ. 

Истекшая первая половина 1846 года представ- 
ляетъ много хорошихъ трудовъ. Обзоръ ея дЪятель- 
ности покажетъ намъ, какими новыми созиненями 
обогатились различныя части Истори. Этотъ обзоръ, 
не имфюций притязан!й ни на полноту, ви на дик- 
таторекую непогрфшимость, написанъ единственно 
съ цфию обратить вниман!е читателей на науку, 
еще мало у насъ извфстную. ШПоименовав!е издан!й 
источниковъ и сочиненй спещально-ученыхъ, или 
мфстныхъ въ него не вошло, какъ несогласное съ 
цфлю обзора. 

Философля истори, до сихъ поръ обработыва- 
емая въ одной Германа, хотя Мишле и старался 
познакомить Французовъ съ ея основателемъ — Ви- 
ко, мало слфлала успфховъ послЪ гешмальнаго труда 
Гегеля. Нынф вышедпия сочиненя по этой части 
вс тоже изданы въ Германи. Профессоръ Апельтъ 
въ ]енф издалъ: Эпохи истори человьчества (Пе 
Еросйен 4ег СезсысМе 4ег МеозсВе!). 2 тома. Это 
сочинен!е написано съ ясностью и отличается внфш- 
нею отдфлкою. Оно начинается картиною истори 
челов чества ({-ая глава), потомъ авторъ показы- 
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ваеть вмяше великихъ геограхическихъ открыт! 
на ходъ истори цивализаци (2-ая глава), аво вто- 
ромъ томф переходитъ къ ФхилосоФской сторонЪ сво- 
его предмета. Хотя съ этимъ вторымъ томомъ во 
многомъ нельзя согласиться, но нельзя не отозвать- 
ся съ похвалою о второй главЪ первой части, выше 
поименованной. Г. Эренфхеухтеръ, профессоръ въ 
ГеттингенЪ, издалъ Исторзю развитая чедовъчества, 
преимущественно в этическом5 отношензи (ЕпзутсКе- 
1позсезсысре 4ег Мепзевей, Фезоп4ег$ 11 еыиеВег 
Велевиос). Въ этомъ сочинен!и должно различать 
двЪ части: теологическую и ФилосоФско-историчес- 
кую. Первая представляетъ совершенно особую тео- 
р!ю, которая въ самомъ сочиненш вовсе не находитъ 
никакаго приложен!я и стойтъ безъ связи съ Фило- 
соФскимъ изложенемъ содержаня истори. Это объ- 
ясвяется изъ того, что авторъ свои убфжден!я тео- 
лога не былъ въ силахъ наложить на содержан!е 
исторш. Вторая часть имфетъ болфе достоинствъ: 
хотя мысли автора не оригинальны, но хорошо из- 
ложены. Наконецъ должно еще упомянуть о двухъ 
брошюрахъ: прохессоръ Филиписъ издалъ Обе изу- 
ченни истори в5 отношении къ юридическимь нау- 
кам (ЦеБег даз ЗФ 4ег безсысМе , шзБезоп4еге 
1 геш УегвА]ниНе ги 4ег Весит епзсВаЙ.), а Пг. 
Борницъ: „/Духв всежмрной исторзи и ея будущность 
(Рег Се15ё 4ег У/евезсысМе ип ге СаКиай.). 
Хотя учебниковъь по части Всеобщей Исторти 
выходить ежегодно множество, но только очень не- 
мног!е могуть имЪфть притязавя на титулъ истори- 
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ческаго произведешя. Въ нынфшнемъ году вышло 
очень мало замфчательныхъ трудовъ по этой части. 
Знаменитый Шлоссеръ продолжаетъ издавать свою 
Всемрную Истортю (У!е{-сезссВе Гаг 4а5 деизсВе 
Ус), которая нын$ доведена до Среднихъ вЪковъ. 
Это сочинене, въ новомъ видЪ своемъ, отличается 
не только содержанемъ, но и изящною Формою. Безъ 
сомнфн!я этому труду суждено надолго занять первое 
мЪфето въ ряду сочинен!й, писанныхъ съ популярною 
пфлью. Густавъ Клеммъ издалъ четвертый томъ сво- 
ей Всеобщей Исторфи культуры человъчества (АПсе- 
теше Си\г-безсшеме 4ег МепзсВе! уоп @. Кеш). 
До сихъ поръ авторъ, обладаюпий удивительною 
начитанностью въ путешествяхъ, все еще говоритъ 
о первобытномъ, доисторическомъ состоян!и дикихъ 
народовъ. Онъ исключаетъ изъ исторм своей изо- 
бражене духовной жизни человфчества. По Фило- 
соФскимъ воззрёямъ своимъ авторъ сенсуалистъ, 
слфдовательно привадлежитъ къ той школЪ, которая 
давно опровергнута и отвергнута наукой. В. Мек- 
кивнонъ издалъ Исторю цивилизации въ 9 частяхъ 
(Н15югу оГ С1УШзаноп Бу У. А. Маскштоп), но со- 
чинен!я этаго, мы, къ сожалфи!ю, не могли получить. 

По части Истори Востока должно замфтить 
сочинене М. Ганри: Египеть Фараоновь (\№’Есурие 
Рьагаошие ой В15$0г1е 4ез шзШийо0з 4ез ЕсурНепз 
80$ \епгз го1з паНопаих; ® у0].). Еще вышли два 
сочинен1я, написанныя Англичанами, которые есте- 
ственно болфе всфхъ Европейскихъ пародовъ при- 
нимаютъ участ!я въ судьбахъ Аз!и, потому-что вла- 
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дЪютъ тамъ огромнфйшими землями. Первое сочи- 
нен!е есть Новьйшая Исторля Английской Инди Г. 
Вильсона (Тве Н151огу оЁ ВмизсВ оф а {гот 1805 ю 
1835); другое — Исторя Пенжаба, неизвфстнаго 
автора (Н15{огу оГ Фе Рип]аБ ап@ оЁ Фе ргосгез$ ап4 
ргезепё соп@41оп оЁ1Ве зесё ап паНоп оЁ фе З\Вз 9 
уо].). Почетное мЪфсто въ этомъ отдфа$ должна за- 
нять Исторзя Калифовь Густава Вейля, обработан- 
ная по рукописнымъ, большею частью неизвфствымъ 
источникамъ (СезссЬе 4ег СБа\Шеп. 1 Ваод : Уот 
То4е Моватше4з №15 хат Оп{егвапбе 4ег Отеа4еп, 
ши ЕшзсВ $$ ег СезсысМе Зрашепз$, уош ЕшЁаПе 
4ег Агарег Ь1$ 2иг Тгеппио8 уош 65 сВеп СБаЁа+.). 
Это сочинене прамыкаетъ къ извЪстному труду того 
же автора: Жизнь Магомета, и будетъ состоять изъ 
3 томовъ. Одно замфчан!е только можно сдфлать 
автору: онъ слишкомъ мало говоритъ о внутренней 
жизни Исламитскаго м!ра, тогда-какъ мы въ прав% 
отъ него ожидать подробвыхъ и любопытвыхъ из- 
вЪст!й о многихъ внутреннихъ явленяхъ и преиму- 
яицественно, на прим., о сектахъ. 

Давно уже, по праву, завладфли „Древней Исто- 
рей Филологи—и мы, не касаясь ихъ спещальныхъ 
трудовъ, упомянемъ только о слфдующихъ кпигахъ. 
Потомокъ знаменитаго Гуго Грощя, Г. Гротъ, из- 
далъ Исторю Греши, основанную на новфйшихъ 
изыскашяхь Нфмецкихъ ученыхъ (А Н1340гу оГ Сгее- 
се, Бу б. Сгие. 2 уо|.) А. Пуансиньонъ издалъ со- 
чинене о Римскихь провиншяхь (Езза! виг е пош- 
Ъге её Гогоше 4ез ргоушсез гошайшез сгёёез Чери 
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Аисцзе 1540’ & Ою@6Иеп, раг А. М. Ротявпоп.) 
Жюль Мегри издалъ о Рим времень Августа (Коше, 
зез поуа{еигз, 3ез сопзегуайеигз её а шопагсШе 4’Ач- 
213{е раг 1. Гебт1 2 уо].). 

Гораздо дфятельнфе была обработываема Исто- 
р:я Среднихь въков5 и преимущественно Францу- 
зами. Съ большею похвалою должно отозваться объ 
Исторзи Теодорика Великаго Маркиза Дюрура (Н!- 
$юте 4е ТЬводог1с-]е-бгао@, гол 4’ИаШе, раг Ге М. 
Ри Вопге 2 уо].). Герцогъ Дино издалъ переводъ 
Сзенскихь Хроник (СБгошфиез $1е1п013е5, {га4. раг 
]с дис 4е Ошо). Графхъ де Сиркуръ издалъ Исторю 
Испанскихь Арабов под5 владычеством Хриспиань 
(Нтзоте 4ез Могез Миде]агез её 4ез Мог154иез ош 4ез 
АгаЪез 9’Езраспе з00$ ]а Чопиоайоп 4ез СЬгёбепз, 
раг 1е Сопме 4е Сгсочг, 3 уо].). Это трудъ, достой- 
ный похвалы: изложен!е автора вЪфрно, спокойно и 
поучительно и основано на прилежномъ изучеши 
источниковъ. Профессоръ Гавеманнъ издалъ Исто- 
раю гибеди ордена Рыцарей Храма (СезсысМе 4е5 
Аизбаоё$ 4ез Тетреегги-ог4епз), которая написана 
по недавно вышедшимъ источникамъ и преимуще- 
ственно по процессу Тампмеровъ, изданному исто- 
рикомъ Мишле. Хотя это сочинеше обработано съ 
бодьщимъ прилежанемъ, но въ немъ есть отдфлы 
совершенно лишне и ни сколько не нужные для 
объяснения главнаго предмета. Баронъ Базанкуръ 
издаль Исторю Сицими под владычествомь Нор- 
манновё (Н15оге 4е 1а ее зоиб 1а доштаНоп 4е5 
Могшап4$, раг е Вагоп 4е Вахапсоиг(. 2 уо].). Авторъ 


#2 
Ч. 
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долгое время жилъ въ Сицими и тамъ собралъ ма- 
терьялы для своего сочиненя, въ которомъ являет- 
ся болфе диллетантомъ, нежели истиннымъ истори- 
комъ. Г. Курсонъ издалъ Истортю Бретонскихжь на- 
родовь (На$юше 4ез репр]ез Вге{опз, 2 уо].), написан- 
ную съ какимъ-то Кельтическимъ фФанатизмомъ. Ка- 
жется, что главною ифлью сочинителя было дока- 
зать, что Феодальныя постановленая Бретанцевъ ие 
заимствованы ими изъ Германскаго права, но раз- 
вились у обойихъ пароловъ независимо другъ отъ 
друга изъ древнихъ обычаевъ патроната. Сочинение 
Курсона представляетъ результатъ обширныхъ изу- 
ченй, но авторъ слишкомъ полемизируетъ, зто весь- 
ма неприятно читателю, непринимающему учаест!я въ 
спорф. Извфстный историкъ Бюшонъ излалъ Исте- 
раю завоеванй Французов» вь Греши во время кре- 
стовыль походовь (Наюоте 4ез сопди@ез дез Егапса1з 
еп Сгёсе $05 1ез УШеваг4доииэз. 1-—ег уо!). Это весь- 
ма основательное сочинеше о странвомъ эпизодЪ 
крестовыхъ похоловъ. 

Литература Новой Исторёи обогатилась нЪсколь- 
кими замфчательными сочинен!ями. Историкъ Ланцъ 
издалъ третй и послёдий томъ чрезвычайно важ- 
ной Переписки Императора Карла Г, находящейся 
въ Архив и въ БибмотекЪ въ БрюсселЪ (Соггез- 
ропдепх 4ез Ка!зегз Ка У, уоп Пг. Каг! Гав). За 
ифсколько времени предъ смерт!ю зиаменитаго Мар- 
хейнеке вышла его Исторзл Реформащи, обработан- 
ная для народа (Пе КейогтаНов, 1Вге Ео\ерипр ив4 
Уегргейиох ш ОешсШап4). О лекщяхь профессора 
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Дройзена о Новъйшей Исторфи (Уогезипбеп йфег @е 
Егевензкг1езе уоп Г. @. Огоузеп) мы уже прежде го- 
ворили. Неутомимый компиляторъ Капфигъ продо4- 
жаетъ издавать свою Исторзю Европы со вступлензя 
на престоль Короля Луи-Филитта (Г’Еагоре 4ери$ 
ауёпешею{ ди го! Ъ013-РЫрре.) ИзвЪстный исто- 
рикъ Ваксмутъ тоже издаеть Исторю новъйшаго 
времени, которой вышелъь первый выпускъ (Оаз 
7еиаЦег дег Веуо\шоп. безсысМе 4ег Ебгз(еп итд У6]- 
Кег Еигораз 5е дет Апзбапсе дег 2ей ЕмедгеВ$ 4ез 
Сгоззеп). Чрезвычайно любопытна, какъ современ- 
ный вопросъ, Исторёя уничтожешя Тезуитскихь 
конгрегаций во Франщи в5 18465 г. Людвига Гана. 
(Сезсыс№е 4ег АиЙ65и02 4ег Лезайеп Сопстесайопеп 
ш ЕгапкгесЬ ша Фабге 1845). 

Обратимся теперь къ спещшальной Истори замЪ- 
чательнфйшихъ и образованнфйшихъ странъ Запад-- 
ной Европы. По части Исторзи Германи: извЪфстный 
переводчикъ Марко Поло, Августъ Бюркъ, издалъ пре- 
красную Бтографю Ульриха фонз Гуттена (ев уоп 
ВоЦеп, дег В Шег, 4ег беерме, 4ег ОзсЩег, дег Кашр- 
{ег Гаг де дешсЩе Егефен.). Эта популярная б1огра- 
«я, написанная по изслфдовашямъ Ранке и Карла Га- 
гена, дышетъ любовью къ истинф, праву и про- 
свЪщеню. Поэтому желательно, чтобы это сочи- 
нене благод$ тельно подфйствовало на современность, 
потому-что ни одинъ пер1одъ въ исторш не имфетъ 
болфе схожихъ чертъ съ временами Лютера и Гут- 
тена, какъ современный. Баронъ Арнимъ издалъ со- 
чинен1е О характеръ, планахь и отношеняжь къ Ба- 


р. 
=. 
- 


„ 


ИностраАПНАЯ ЛИТЕРАТУРА. 259 


вар Валденштейна (УУаЦепует. Вецгасе хаг пайе- 
геп Кепп(т15$ зетез СВагаКегз, зешег Р]апе, 5ешез 
Уегва|!55е5 хи Вауеги). По вЪрности суждешя о 
характерф Валленштейна это сочинеше, написанное 
по докумецтамъ, хранящимся въ Баварскомъ госу- 
дарственномъ архивЪ, имфетъ большой перевЪсъ надъ 
трудами Ферстера. Ф. Шнейдавиндъ издалъ Бзогра- 
фю Императора Тосифа 1Г. (ГеБеп Каззег Тозерй$ П). 
По случаю совершен!я въ нынфшиемъ году трехсот- 
лЪл1я по смерти Лютера, вышло множество б1о- 
грач! этаго реформатора, изъ коихъ мы укажемъ 
на замфчательнфйиия: Ба(фегз Гереп, уоп К. Г@гоеп$; 
Ог. М. Гофег, уов \. Мдбопсь; Илг Тодешег М. 
ГлиБегз, уоп Ог. Ег. Коефе. 

По Истории Ангеии вышли: Исторёя Ангми Е. 
Робине (Н15{о1ге 4ез пайоп$ еигорвепез. Апо]е{еггее — 
раг М. Ей. Во те 2 у.), и Викопта Бомона де Васси 
(Н15{оге 4ез 64а{5 епгорвепз 4ершз |е сопсгёз 4е Улеппе. 
Сгао4-—Вге{асое. 2 у91.). Авторъ подробно, хотя 
часто и очень поверхностно ‚ изглагаетьъ Исторю 
Англи съ 1815 г. Особенно удались ему описашя 
внфшнихъ Фактовъ, напр. войнъ. Но онъ нисколько 
незнакомъ съ внутреннею, разнообразною и бога- 
тою жизнио Англ!@скаго народа. 1. Буртонъ издалъ 
Блографю славнало историка Юма (Шуе ап@ соггез- 
ропдапсе оЁ ау! Паше). Баронъ Вьель-Кастель из. 
далъ опыть Историческй объ обоих5 Питтать (Еза1- 
В 5(от14ие зиг 1ез 4еих Р1ез). Гаррисъ-Никласъ из- 
далъ Депеши и письма Нельсона (ТВе 41зрайеВез ап4 ]е{- 


1ег; ог У1се-Адшига1 Г.огд-У15е. №501). Ж. Галливель 
Совремвнцикъ. Т. Х1\". 17 
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издаль Письма Ангмйскить Королей (ГеЦегв оЁ Шфе_ 
Кшоз оЁ Еп21ап4). Лордъ Брумъ издалъ вторую се-_ 
рю своихъ бюграф!й знаменитыхъ ученыхъ временъ_ 
Георга Ш (Ёуез оЁ \е Меп оЁ ГеНегз ап@ $аепее, | 
во Поиг1зсВеф ш {фе Ише оЁ беогое 1). ИзвЪстяый 
историкъ Французской револющи Томасъ Карлейль 
издалъ Письма Кромвеля, о коихъ Филаретъ Шаль 


ваписалъ статью, переведенную въ одномъ изъ на- | 
шихъ журналовъ. | 

Французы, по справедливости гордяциеся сво- 
ею нащшональною исторей, чрезвычайно прилежно | 


обработываютъ ее въ нынфшнемъ году. ДЪйстви- 


тельно, число сочинен!й по части Исторзи Францзи | 


чрезвычайцо велико. Жюль Мижонъ издалъ: Та 


Ргапсе, 5е5 ш5 (00$, зез аззешЬ]6ез ройИдие$, 50п 
ёаф зоста! её шога| её ]е деуе]орретею{ 4ез зез |1Бег(6з 
ра !Чиез). Изданъ посмертный трудъ Биньона: 11-й 
и 12-ый томъ его Исторзи Франши при Наполеонь. 
(Н1$®юте 4е Егапсе зоиз Маро]еоп.) Г. Клеманъ из 
далъ Исторю жизни и администращи Кольбера 
(Н1зюте 4е 1а уе её 4е Гадшиузгацов 4е СоЪег). 
Она написана съ основательнымъ изучешемъ доку- 
| 


гочисленныя выписки изъ массы ненапечатанныхъ. 


ментовъ и содержитъ объ управлении Кольбера мно- 


бумагъ, находящихся въ королевской библотекЪ и 
архив$. Авторъ обсуживаетъ Кольбера съ точки зрф- 
н!я свободной торговли. Естественно, что овъ во 
многомъ порицаетъ министра, который первый 
ввель во Франщи запретительную систему. При 
всемъ томъ суждешя его справедливы и умфренны, 
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й сочиневте это внушаетъь величайшее уважеше къ 
честности, дфятельностя и талаятамъ Кольбера, но 
представляетъ также жалкую картину времени вели- 
каго Бороля. Очень замфчательна, какъ трудъ со- 
временника, Исторя Консульства и Импер:и, К. „Ла- 
кретеля (Назюже 4и Сопзщаё её 4е ГЕтрие). Г. Во- 
лабель издалъ Исторгю двухь реставрацй до падемя 
Карла Х, написанвую въ духЪ Наполеонизма. Ф. 
Барьеръ издаеть Библзотеку мемуаров ХИ въка 
(ВЪПоёдие 4ез Мёто!гез, ге]айв5 а ’Н15юге 4е Егапсе 
реп4даю{ ]е ХУШ зеёе). Это издавне, кажется, кви- 
гопродавческая спекулящя, потому-что не сообща- 
етъ полныхъ мемуаровъ, а каке-то отрывки, такъ- 
что его можно назвать хрестомат1ею изъ мемуаровъ 
ХУШ вЪка. Трудно исчислить всф сочинен!я по 
спещальной истори Франщи, вышедийя въ нынфш- 
немъ полугодш. Изданы истор! Гасконьи, Тулу- 
зы, «`Лангедока, Реймса, Л1ова, Франшъ-Ковте, и 
т. д. Въ заключен!а должно упомянуть о трехъ НЗ- 
мецкихъ сочиненяхъ объ истори Франши. Г. 
Шивдтъ издалъ трет!й томъ своей Исторёи Фран- 
чии (безсыеМе РЕгапкге!сВ$), которая составляетъ 
часть сборника Герена и Укерта. Е. Арндъ окон- 
чалъ свою Исторгю происхождешя и развипия 
Французскаго народа, или изображенае главньъйшит 
идей и фактовь, которые приготовили Французскую 
нащональность и подь вмянем5 которыхь она обра- 
зовалась и развилась (СезсмеМе 4ез Огзргапб$ ип4 
4ег ЕпиусКе пс 4ез гапибясвеп УоЩез). Содержание 


этаго сочиненя, къ сожалфнию, вовсе не соотвЪт- 
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ствуетъ заглав!ю, а заглаве содержанию. Наконецъ 
Л. Варнкенигъь и Штейнъ издали 1-ый томъ Исто- 
ри зосударства и права Франции (Егаптбясве За 
ип4 Весь дезсысШе). Это сочинение, ученое, богатое 
по содержанию, и достойное удивления по исполнен!ю, 
написано съ необыкновеннымъ прилежашемъ и при- 
носитъ честь НЪмецкой наукФ. 


К. ГЕРЦЪ. 


Ут 


РАСКАЗЫ АНДЕРСЕНА. 


СОоЮЗЪ ДРУЖБЫ. 


Мы только-что воротились изъ маленькаго пу- 
тешеств1я—и уже намъ хотфлось опять Фхать пода- 
лфе; куда? въ Спарту, въ Мисену, въ Дельфы? тамъ 
есть тысяча мфстъ, которыхъ одни назван!я застав- 
ляютъ сердце биться желашемъ странствовать. По 
нагорнымъ тропинкамъ Фдешь верхомъ черезъ ку- 
старникъ. Одинок!й странникъ путешествуетъ точно 
такъ же, какъ цфлый караванъ. Самъ онъ Фдетъ 
впереди съ своимъ Аргоятомъ, а за нимъ лошадь 
везетъ его сундукъ, палатку и провизию; двое жан- 
дармовъ сопровождаютъ его въ видЪ конвоя. ЗдЪфсь 
нфтъ гостинницы съ хорошими постелями, гдф бы 
онъ могъ отдохнуть посл тяжкаго дня. Палатка 
посреди дикой, величественной природы — вотъ его 
кровъ; тутъ Аргоятъ варитъ на ужинъ пилавъ. Ми- 
рады комаровъ жужжатъ вокругъ шалаша; ночь 
выходитъ самая неприятная, а завтра дорога идетъ 
черезъ бурныя рЪки. Сиди крЪфпче на конЪ, стран- 
никъ, а то тебя увлечетъ течен!е! 

Но какое вознагражден!е ожидаетъ его за вс 
этЪ трудности? Самое богатое и прекрасное! Приро- 
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да является ему во’ всемъ своемъ величи. Каждый 
уголъ полонъ историческаго интереса; мысль и взоръ 
наслаждаются. Поэтъ можетъ воспфвать эт$ красо- 
ты; живописецъ можетъ передавать ихъ въ роскош- 
ныхъ образахъ: но благоухаве  дЪйетвительно- 
сти, которое проникаетъ въ душу созерцающаго и 
уже вавфкъ остается при ней — вотъ чего ни тотъ, 


ни другой не въ состоянш передать. 


Въ небольшихъ очеркахъ я старался изобразить | 
засть Аеинъ и окрестностей города. Но какъ без- | 


цвфтна эта картина, какъ блфдна она передъ Гре- 


щей, этимъ скорбнымъ генемъ красоты, котораго 


велич1е и грустный образъ навфкъ запечата$вают- | 


ся въ памяти странника! 


Безыскуственный расказъ пастуха, уеднненнаго | 


жителя горъ, объ одномъ событш его жизни, лучше 
моихъ очерковъ дасть поняше о древней ЭлладЪ 


тому, кто желаетъ видЪфть ея изображеве въ немно- | 


гихъ простыхъ чертахъ. 
Пусть же расказываетъ пастухъ (говоритъ моя | 


муза) — и вотъ мы изъ устъ его сдышимъ расказъ 
о прекрасномъ, оригинальномъ обычаф, о союз% | 


дружбы. 

«У насъ хижина была простая, но рамою дверей 
служили полированныя мраморныя колонны, найден- 
ныя на самомъ томъ м$етЪ, гдф былъ выстроенъ до- 
микъ. Крыша, которая доходила почти до земли, отъ. 
времени почернфла и совершенно утратила красивый 
свой видъ. Но когда ее настилали, она состояла изъ цв\- 


тущихъ олеандровъ и свЪжихъ лавровыхъ вфтвей ‚ на- 


зы 
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рванныхъ по другую сторону горы. Тфено было во- 
кругъ скромнаго нашего жилища. Передъ нимъ воз- 
вышались дик!я, неприступныя скалы, надъ которы- 
ми, будто оживленныя существа, носились бфлыя об- 
зака. Никогда здЪсь не слышно было пфн!я отички; 
никогда не видно, чтобы крестьяне плясали подъ 
звуки волынки. Но мЪсто было священно по своимъ 
воспоминан!ямъ. Самое имя его вфетъ святостью — 
его звали: Дельфы. Дик!я, угрюмыя горы были по- 
крыты снфгомъ. Самая высокая гора, которая прежде 
другихъ являлась взорамъ, сяя въ лучаххъ вечер- 
вяго солнца, была — Парнассъ. Рузеекъ близъ на- 
шего жилища вытекалъ изъ нея и н$фкогда быль 
также священъ. Теперь оселъ мутитъ его своими 
ногами; но онъ течетъ быстро и опять становится 
свЪфтелъ. Какъ живо я помню каждый уголъ этаго 
уединеннаго жилнша и свяшенвыя его окрестности! 
На серединф хижины у насъ разводили огонь; а ко- 
гда все перегарало, то на оставшейся кузЪ зо- 
лы пекли хлЪбъ. Когда сугробы ложились вокругъ 
нашего домика, такъ-что онъ почти совершенно 
исчезалъ подъ снфгомъ, матушка становилась весе- 
лЪе, брала меня за голову, ифловала въ лобъ и оф- 
ла пфсни, которыхъ въ другое время никогда не 
офвала, потому-что онф не вравились Туркамъ, по- 
велителямъ нашимъ. «На вершинф Олимпа — пфла 
она — въ низкомъ, сосновомъ л$су, сидфлъ старый 
олень, у котораго глаза были наполнены слезами. 
Онъ проливалъ красныя, зеленыя, даже свЪтло-го- 
лубыя слезы. Но вотъ мимо его идетъ козленокъ! 
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«Что съ тобою? о чемъ ты проливаешь красныя, | 
зеленыя, голубыя слезы?» спросилъ онъ у оленя. | 
«О чемъ? Турокъ ворвался въ нашъ городъ, и при- 
велъ съ собою огромную стаю борзыхъ собакъ для’ 
охоты.» «Я прогоню ихъ за острова въ глубокое 


море,» сказалъ молодой козленокъ. Но день еше не 


погасъ, когда козленокъ былъ уже убитъ, а олень | 
еще до ночи былъ загнанъ до смерти!» При этомъ | 
мфст у матушки обыкновенно скатывалась по ще- | 
кВ слеза; но она скрадывала ее и ходила поворачи- | 
вать черный хлЪбъ на золЪ. Тогда я сежималъ ру- 
ку въ кулакъ и говорилъ: «мы убьемъ Турка!» Но. 
матушка, воротясь, опять принималась за свою пфе-| 


ню. «Я прогоню ихъ за острова въ глубокое море. 


Но день еще не погасъ, когда козленокъ уже былъ. 
убитъ, а олень еще до ночи былъ загнанъ до смер- 
ти!» Много дней и ночей мы съ матушкой про- 
жили вдвоемъ въ нашей хижин$. Наконецъ пришелъ 
батюшка. Я зналъ, что онъ принесетъ мнЪ изъ Де- 
пантскаго залива раковинъ и улитокъ, или острый, 
блестящий ножъ. Но на этотъ разъ онъ принесъ намъ 
ребенка. Маленькая, вагая дфвочка, которую онъ 
держалъ подъ своимъ бараньимъ тулупомъ, была 
завернута въ шкуру, и когда матушка, взявъ малют- 
ку на колЪна, развернула ее, она нашла три сере- 
бряныя монеты, завязанныя въ черные волосы дф- 
вочки, Батюшка расказалъ намъ, что Турки убили 
ея родителей. Потомъ онъ расказалъ намъ еще мно- 
го другаго, о чемъ миф всю ночь грезилось. Батюш- 


ка самъ былъ раневъ. Матушка перевязала ему ру- 


РаАскАЗы АндЕРСЕНА, 267 


ку. Рана была глубокая, и толстый баравй тулупъ 
насквозь промокъ отъ крови. МнЪ сказали, что ма- 
лютка будетъ моею сестрой. Она была такъ мила, 
такъ ангельски-восхитительна! У самой матушки не 
выражалось въ глазахъ болфе кротости. Анастася— 
такъ звали малютку — была моею сестрою, потому- 
что отецъ ея, по старинному обычаю ‚ котораго 
мы до сихъ поръ придерживаемся, былъ связанъ 
съ батюшкою союзомъ дружбы. Въ молодости они 
заключили между собою братство —и самая прекра- 
сная и добродЪтельная дфвушка во всемъ околодк® 
должна была посвятить ихъ въ этотъ союзъ. Какъ 
часто я въ дфтств$ слышалъ объ этомъ прекрас- 
номъ и необыкновенномъ обычаЪ!» 

«И вотъ малютка была моею сестрою. Я но- 
силъ ее на рукахъ, рвалъ для нея цвфты и взби- 
рался на самыя высок!я скалы, чтобы доставать 
красивыя птичьи перышки. Мы вмЪфст% пили Парнас- 
скую воду. Мы спали другъ подлЪ друга подъ тф- 
н!ю лавровыхъ деревъ, окружавшихъ хижину. Уже 
прошло нЪфеколько зимъ, а матушка все пфла о кра- 
сныхЪ, зеленыхъ и голубыхъ слезахъ. Но я еще 
не понималъ, что въ этфхъ слезахъ отражались без- 
численныя бЪдств1я собственнаго моего отечества. » 

«Однажды къ намъ явилось трое Франковъ. 
Они были одфты не по-нашему. Постели и палатки 
ихъ были на лошадяхъ, и при нихъ находилось 
двадцать, или болфе Турокъ, всЪ$ съ саблями и 
въ полномъ вооружеви. Эти иностранцы были въ 
дружбЪ съ Пашой и получили отъ него письма. Они 
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иришли только, чтобы взглянуть на наши горы, по 
сифгу и посреди облаковъ взобраться на Парнассъ, 
посмотр%ть ва черныя, призудливыя, крутыя скалы, 
окружавиия нашу хижину. Они не могли помфстить- 
ся въ ней. Къ-тому же дымъ, выходивпий изъ ни- 
зенькой двери, былъ имъ противенъ, и потому они 
раскинули свои палатки передъ нашей хижиной на 
площадкф. Туть они жарили ягнятъ и птицъ, и ои- 
ли сладкя крфикя вина, къ которымъ Турки не 
смфли и прикоснуться. » 

«Когда они отправились въ обратный путь, я 
пошелъ провожать ихъ съ сестрой моей Анастастей, 
которая висфла у меня за спиною, зашитая въ козью 
шкуру. Одинъ иностранецъ поставилъ меня къ ска- 
л% и срисоваль меня съ нею, такъ-что мы оба 
очутились на бумаг словно живые: мы составляли 
будто одно существо. Я викогда не размышлялъ о 
томъ. Но вфдь Анастася и я, мы въ самомъ да 
были одно нераздфльное ц$лое. Она всегда или лежа- 
ла у меня на рукахъ, или висфла за спиною; а ко- 
гда я мечталъ, то она присутствовала въ мечтахъ 
моихъ. о 

«Черезъ двф ночи посл того къ намъ опять 
явились незнакомые люди. Ови были вооружены 
ножами и ружьями. Это были Албанцы, храбрый 
народъ, по словамъ матушки. Они остались недолго. 
Одинъ изъ нихъ бралъ на колфна сестру Анаста- 
сю. Когда онъ ушелъ, у нея вмЪфсто трехъ сере- 
бряныхъ монетъ нашлись въ волосахъ только двЪ. 
Они закатывали въ бумагу табакъ и курили его. 
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Старший говорилъ о томъ, по какой дорог они пой- 
дутъ, и еще не зналъ, на что рфшиться. «Паюнь я 
вверхъ, » сказалъ онъ, «у меня замочится лице; плюнь 
я ввизъ, у меня замочится борода!» Но куда-нибудь 
да вадобно же итти. И вотъ они пустились въ до- 
рогу, и отецъ мой отправизся съ ними. Черезъ ми- 
нуту послышался выстрфаъ. На него отвфчали 
другнмъ. Къ вамъ въ хижину пришли солда- 
ты и увели съ собою матушку, меня в Анастасю, 
«Вы принимали къ себф разбойниковъ», скааади 
они; отецъ пошелъ съ ними—и потому васъ надоб- 
но увести.» Я видфлъ трупы разбойниковъ, видфлъ 
трупъ отца моего—и плакалъ, пока не заснулъ. Ко- 
гда я проснулся, мы были въ тюрьмЪ. Но комната, 
гд$ мы находились, была не хуже той, въ которой 
мы жили дома. МнЪ дази луку и вина; посаЪднее 
налили изъ дегтярнаго мфшка. Дома у насъ не бы- 
ло ничего лучше. 

«Долго ли мы оставались въ тюрьмф—не знаю; 
знаю только, что мы провели здфсь много дней и 
ночей. Насъ выпустили въ самый праздникъ Св. 
Пасхи. Я несъ Анастастю за спиной, потому-что ма- 
тушка была больна. Это принуждазо насъ итти очень 
медленно, такъ-что мы не скоро добрались до мо- 
ря и Мепантскаго залива, Мы вошли въ церковь, 
которая вся с1яла образами на золотомъ грунт. 
Тутъ вездЪ были ангелы—и каке прекрасные! Но 
мнф казалось, что наша маленькая Анастас!я была 
такъ же прекрасва. По середин® церкви стоялъ 
гробъ, наполненный цвфтами. «фиеуса Христа мы 
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видимъ въ прекрасныхъ этихъ цвфтахъ», сказала ма- 
тушка, и священникъ запфлъ: Христосъ воскресе! 
Тутъ всЪ стали цЪфловаться. У каждаго горфла въ 
рукахъ восковая свфча; у меня съ Анастачей так- 
же. На улицф заиграли волынки. Мущины стали 
выходить изъ церкви, держась за руку и приплясы- 
вая, а женщины, расположившись у дверей, жарили 
пасхальнаго агнца. Насъ пригласили участвовать въ 
трапезф—и я сфлъ передъ огнемъ. Какой-то маль- 
чикъ, постарше меня, вдругъ меня обнялъ и поц}{- 
ловавЪ сказалъ: «Христосъ воскресе!» Такова была 
первая моя встрфча съ Ахтанидомъ. » 

«Матушка умФла плесть рыбачьи сфти. Это, по 
сосфдству залива, доставляло ей хоропий доходъ, и 
мы долго оставались близъ моря, чуднаго моря, 
которое такъ грустно вздыхало, которое разнообра- 
земъ цвфта своего напоминало мнЪ слезы оленя: 
иногда оно было алое, иногда зелепое, иногда го- 
лубое, » 

«Афтавидъ умфлъ управлять лодкою. Мы съ 
маленькой Анастастей сфли въ шлюпку и поплыли 
по водф, будто облако въ воздух$. По мфрЪ того, 
какъ ложилось солнце, синева горъ темнфла; одна 
цфопь ихъ выказывалась изъ-за другой, а тамъ вда- 
ли возвышался Парнассъ съ своимъ сифгомъ. Въ лу- 
чахъ вечерняго солнца маковка горы пылала какъ 
раскаленое желФзо; свфтъ какъ будто исходилъ из- 
нутри. Синй, прозрачный воздухъ еще долго свф- 
тился послЪ солнечнаго заката. БЪлыя морск я пти- 
цы били крыльями поверхность воды. Впрочемъ все 
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было здЪфсь тихо, какъ близъ ДельфФовъ посреди 
черныхъ слалъ. Я лежалъ на спин%.’ Анастас!я си- 
дфла у меня на груди; а звфзды с1яли надъ нами 
еще ярче свфзь въ нашей церкви. Это были тЪ же 
самыя звфзды, которыя горфли надо мною, когда 
я сидфлъ близъ Дельфховъ передъ нашей хижиной; 
лаже расположене ихъ было совершенно то же—и 
я вообразилъ наконецъ, что дЪйствительно нахожусь 
еще тамъ. Тутъ что-то плеснуло въ водЪ, и шлюп- 
ка наша сильно покачнулась. Я громко закричалъ: 
Анастасля упала въ воду. Но проворному Ахтаниду 
удалось вытащить дЪвочку—и онъ положилъ мнЪ ее 
на руки. Мы раздфли Анастасю. Потомъ, выжавъ 
платье, опять надфли его на нее. Ахтанидъ сдфлалъ 
то же самое, и мы дождались, пока платья высох- 
ли. Никто не узналъ о нашемъ испуг$ за малютку- 
сестру, ни отомъ, какъ Ахтавидъ спасъ ей жизнь. 
Настало лфто. Солнце пекло такъ жарко, что листья на 
деревьяхъ блекли. Я вспоминалъ о нашихъ милыхъ 
горахъ, о бьющей изъ нихъ свЪжей водф. МатушкЪ 
также стосковалось. И вотъ въ одинъ вечеръ мы пу- 
стились домой. Какъ все было безмолвно и тихо! 
Мы пошли черезъ высок тимьянъ, который еше 
благоухалъ, хотя солнце уже изсушило его листья, 
На всемъ пути мы не встрфтили ни однаго пастуха, 
не видфли ни одной хижины. Все было мертво и 
уединенно: только сверкан!е падучихъ звфздъ свидф- 
тельствовало, что въ вышинЪ, на небЪ, есть жизнь. 
Не знаю, воздухъ ли, син! и прозрачный, освЪщалъ 
окружность, или то было дфйств!е звЪздныхъ лучей— 
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но мы ясно могли видфть всф очерташя горъ. Ма- 
тушка развела огонь и стала жарить лукъ, который 
взяла съ собою, между-тфмъ, какъ мы съ маменькой 
сестрою спали въ тимьянф, не боясь ни ужасныхъ 
смидраки °, у которыхъ будто бы выходитъ изъ 
гортани огонь, ни волковъ, ни шакаловъ. ВФдь съ 
нами матушка: такъ чего же намъ бояться?» 

«Мы достигли нашего стараго жвлища, но, вм$- 
сто хижины, нашли груду развалинъ — и надобно 
было выстроить новую. Матушка принялась за ра- 
боту съ помошю двухъ женщинъ—и черезъ нфсколь- 
ко дней стфны были готовы, и на нихъ лежала но- 
вая крыша изъ олеандровъ. Матушка приготовляла 
изъ кожи и древесной коры плетенки для бутылокъ; 
я пасъ маленькое стадо священниковъ; Анастася и 
маленьк1я черепахи были моими товарищами въ иг- 
рахъ. » 

«Разъ къ намъ пришелъ въ гости милый вашъ 
Ахтанидъ. Онъ сказалъ, что ужасно стосковался по 
насъ, и остался съ нами цфлые два дня.» 

«Черезъ мфсяцъ онъ пришелъ опять и объявилъ, 
что сбирается въ Падрасъ и Корфху—такъ пришелъ 
съ вами проститься. Онъ принесъ матушкЪ въ по- 
дарокъ огромную рыбу. Сколько любопытнаго ра- 
сказывалъ онъ намъ, не только о рыбакахъ Лепант- 
скаго залива, но и о короляхъ и герояхъ, которые 
нфкогда царствовали въ Грещши, какъ теперь Турки. » 

«Я видфлъ однажды, какъ на розовомъ куст% 


* У суевфрныхъ Грековъ есть новфрье, будто бы эти гнусвыя 


животвыя родятся изъ неразрфзаннаго желудка убитыхъ барановъ, 
когда его выбрасываютъ. 


ЗрАРЧИ 
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родилась почка. Прошло дв№ нед$ли — и позка эта 
превратилась въ пышную розу. Но я замфтилъ ея 
превращев!е ве прежде, какъ когда пвфтокъ уже 
былъ во всемъ баескЪ красокъ и свфжести. Такъ 
было и съ Анастасей. Она вдругъ очутвлась пе- 
редо мной прекрасною дЪвушкою; я передъ нею — 
сильвымъ дфтиною. Волчья шкура ва постел у 
матушки и Анастаст была снята со звфря еобствен- 
ными моими руками — я же и убилъ его. Протекли 
годы. » 

«Разъ вечеромъ къ намъ опять явился Ахта- 
нидъ. Онъ былуъ строенъ какъ трость, былъ силен`ь 
и пылокъ. Поздоровавшись со всфми нами, онъ 
сталъ расказывать о высокихъ стфвахъ Мальты и 
о древнихъ гробницахъ Египта. Расказы его были 
чудны, какъ легенды святителей. Я слуталъ его 
съ благоговфйнымъ вниманшемъ!» 

«Какъ ты много знаешь!» сказалъ я, «м какъ 
славно ты умфешь расказывать!» 

«Но все это не стойтъ того, что однажды ты 
расказалъ мнф,» возразилъ онъ — «то навсегда ос- 
танется у меня въ памяти. Я говорю о прекрасномъ 
старинномъ обычаф союза дружбы. Какъ бы я же- 
лалъ возобновить его! Братъ, пойдемъ въ церковь, 
какъ нЪкогда твой отецъ съ отцемъ Анастасш. Се- 
стра твоя—самал прекрасная и невинная дфвущка во 
всемъ околодкф: пусть она обручитъ насъ! Врядъ 
ли гдф-нибудь есть таке прекрасные обряды, какъ 
у насъ Грековъ! » 
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«Анастас1я покраснфла какъ свфжий розовый ли- 
стокъ. Матушка поц$ловала Ахтанида. » 

«Недалеко отъ нашей хижины была маленькая 
церковь. Серебряная лампада висфла передъ алта- 
ремъ. » 

«На мн было мое лучшее платье. За поясомъ 
торчалъ ножъ съ пистолетами. На Ахтанидф было 
синее платье, такое, какъ носатъ Гречесще матросы. 
На груди у него висфла серебряная бляха съ обра- 
зомъ Богородицы. Драгоцфнвый поясъ (въ такихъ 
щеголяли только богатые господа) обвивалъ его 
станъ. По наряду нашему, каждый могъ сейчасъ 
догадаться, что мы идемъ на какой-нибудь празд- 
викъ. Когда мы вошли въ маленькую, уединенную 
церковь, вечернее солице, сверкая противъ дверей, 
озаряло горящую лампаду и пестрые образа. Мы ста- 
ли на колфна па ступеняхъ алтаря, и Анастас1я ста- 
ла передъ нами. Длинное бЪлое платье свободно об- 
хватывало гращозныя ея Формы. БЪлоснфжную шею 
и грудь покрывали, въ вид большаго ожерелья, на- 
низанныя рядами старыя и новыя монеты. Черные 
волосы были положены вЪнкомъ, вокругъ котораго 
красовалась шапочка изъ серебряныхъ и золотыхъ 
монетъ, найденныхъ въ древнихъ храмахъ. Прекра- 
снфйшаго наряда не было но у одной Гречанки. 
Лице ея (1яло. Глаза походили па двф звфзды. » 

«Мы всЪ трое тихо прочитали молитву. Потомъ 
Анастас!я спросила насъ: «Готовы ли вы быть друзья- 
ми на жизнь и смерть?» Мы отвфчали: готовы, 


«Готовы дп вы, что бы пи случилось, всегда помнить: 
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братъ мой — половина меня самаго, моя тайна — 
его тайна, мое счасте—его счасте; дЪйстия, тру- 
ды, самыя задушевныя мысли и намфреня — все 
между нами общее?» И мы повторили: готовы! 
Она соединила наши руки и поцфловала насъ въ 
зобъ. Потомъ мы опять помолились. Тутъ изъ ал- 
тарныхъ дверей явился священникъ. Онъ благосло- 
вилъ насъ—и изъ-за икопостаса раздалось пфше дру- 
гихъ священнослужителей. ВЪфчный союзъ дружбы 
былъ совершенъ. Когда мы встали, я увадБлъ у две- 
рей перкви матушку; она проливала горяч!я слезы. » 

«Как1я блажениыя минуты мы прожили въ ца- 
шей хижинЪ близъ источниковъ Дельфйскихъ! Ве- 
черомъ, наканунф отъфзда Ахтанида, мы задумчиво 
сидфли вдвоемъ на скалЪ. Онъ обвивалъ рукою мой 
станъ; я — его шею. Мы говорили о бфдственномъ 
положеши Грещи, о томъ, кому бы намъ можно было 
довфриться. Мы раскрыли душу другъ передъ дру- 
гомъ. Я взялъ его за руку. «У меня еще есть что-то 
на сердцЪ! До сихъ поръ это было извфстно только 
Богу да мнЪ. Всл душа моя пренсполнева любовью. И 
чувство это сильнфе привязанности моей къ матуш- 
кф, къ теб — —!» 

«Кого же ты любишь?» спросилъ Ахтанидъ—и 
щеки его покрылись яркою краскою. » 

«Я люблю Анастасю», сказалъ я — и рука его 
задрожала въ моей рукЪ. Онъ поблфднЪлъ какъ тфнь. 
Я замфтилъ это и угадалъ причину его волнения! 
МнЪ помнится, что и моя рука задрожала. Я накало- 


нился къ нему, поцфловалъ въ лобъ и тихо сказалъ: 
Современникъ, Т. ХЫУ. 18 
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«Я никогда не говорилъ ей о томъ; можетъ быть, 
она и любитъ меня. Братъ, вспомни, что я ви- 
дфлся съ нею каждый день; она выросла на моихъ 
глазахъ, вросла мн въ дущу. » 

«Й она будетъ твоею,» сказалъ онъ, «будетъ. 
навфрное. Я не могу и не хочу скрывать отъ’ 
тебя, что и я также люблю ее. Но я уфзжаю зав- 
тра. Мы увидимся не прежде, какъ черезъ годъ. То- 
гда вы уже будете женаты — не правда ли? У| 


меня есть немного денегъ: они твои. Ты не можешь 


не принять ихъ!» Мы молча пошли по скал$. Было | 
уже поздно, когда мы дошли до хижины моей ма- 
тери. » 


«Анастас1я шла къ намъ навстр$чу и съ лам- 


пою остановилась у дверей хижины Матушки не бы- 
ло тутъ. Дфвушка съ несказанною грустю смотрЪла 
на Ахтанида. «Завтра ты оставляешь насъ!» ска-| 
зала она. «Какъ это грустно!» | 

«Грустно? сказалъ онъ—и я замфтилъ, что серд-, 
це его страдаетъь не менфе моего собственнаго. Я || 
не могъ говорить. Но онъ взялъ Анастасию за руку 
и сказалъ: братъ нашъ любитъ тебя; любишь ли и 
ты его? Онъ молчитъ; но въ этомъ-то и высказы- 


вается вся любовь его.» Анастас!я задрожала. Изъ | 


глазъ ея брызнули слезы. Въ эту минуту я видфалъ| 


только ее, думалъ только о ней, Я обвилъ ея станъ 


и воскликнулъ: «Да, л люблю тебя! «Тогда она при- | 
жала губы къ моимъ губамъ. Руки ея покоились || 


вокругъ моей щеи. Между-тЪмъ дамла упала ва полъ, | 
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и вокругъ насъ стало мрачюо, какъ въ сердцф бфд- 
наго Ахтанида. » 

«На другое утро онъ всталъ рано — и, простив- 
шись со всфми нами, отправился въ путь. Всф его 
деньги перешли къ матушкЪ. Анастася сдфлалась 
моей невфстою, а черезъ нЪсколько дней — же- 


ною!» 
П. 


Роза съ могилы ГОМЕРА, 


Во всфхъ пфсеняхъ Востока слышится любовь 
соловья къ розф. Въ тишинЪ звфздной ночи крыла- 
тый пфвецъ даетъ серенаду благоухающему цвфтку. 

Недалеко отъ Смирны, подъ сфню высокихъ 
чинаровъ, гдЪ тянутся караваны навьюченныхъ вер- 
баюдовъ, которые надменно протягиваютъ шею и 
тяжело шагаютъ по священной земаЪ, я уви- 
дфлъ цвфтупий розовый кустъ. Дике голуби ле- 
тали между вЪтвями высокихъ деревъ — и когда на 
крыло голубиное падалъ солнечный лучь, оно бли- 
стало какъ перламутръ. 

На куст одна роза была прекраснфе прочихъ — 
и передъ нею-то соловей пфлъ о мукахъ любви 
своей. Но роза молчала. На листкахъ ея не было 
ни росинки, ви одн.»й слезы сострадашя: вфтки ея 
склонялись надъ широкими камнями, 

«Здфсь покоится величайпий въ м!рЪ пфвецъ,» 


| 
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сказала роза.» Надъ его могилой я буду благоухать._ 
На нее посыплю свон листочки, когда буря сорветъ. 
ихъ. ПЪфвецьъ Илады превратился въ прахъ — и на 


этомъ прах я разпв$ла. Роза на могилф Гомера 
такъ священна, что не можетъ цвЪсти для ничтож-_ 
наго соловья. » | 

И соловей пфлъ до того, что, изнуренный, за-. 
снулъ вав$ки. | 

Но вотъ однажды мимо куста проходилъ ку-. 
пецъ съ своими навьюченными верблюдами и черны-' 
ми невольниками. Маленький сынъ его нашелъ мер- 
твую птицу, и онъ зарылъ маленькаго пЪфвца въ 
могилу Гомера. Розу колыхалъ вфтеръ. Насталъ, 


вечеръ—и роза плотно свернула свои листья, и ей. 


пригрезилось, будто, въ прекрасный солнечный день, 
нфсколько Франковъ пришло поклониться могил% 
Гомера. Между ними былъ пфвецъ съ Сфвера, изъ 
страны тумавовъ и сфверныхъ с1явй. Онъ сорвалъ 
розу, вложилъ ее въ книгу и увезъ съ собою въ 
лругую часть свфта, на далекую свою родину. Ро-, 
за завяла съ печали, сжатая въ тЪсной книг%. Воз- 
вратившись на родину, иностранецъ открылъ книгу 
и сказалъ: «вотъ роза съ могилы Гомера!» 

Такъ пригрезилось цвфтку—и онъ проснулся, и 
наполнилъ воздухъ своимъ благоуханемъ. Капля’ 
росы упала съ листковъ его на могилу пфвиа. Солн-! 
це взошло высоко—и роза была прекраснфе прежия-! 
го. День насталъ жарк!й— это было въ зпойной Азии. | 
Тутъ раздались шаги: пришли незнакомые Франки, 
точь-въ-точь какъ снилося роз — и между ними’ 
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былъ пфвець съ Сфвера. Онъ сорвалъ розу, напечат- 
афлъ поцфлуй на свфжихъ устахъ ея, и взялъ ее 
съ собою въ страну сфверныхъ ян и тумановъ. 

Трупъ розы какъ мум!я покоится теперь въ его 
Иладф— и она, какъ въ сновидфни, слышитъ, какъ 


иностранецъ, открывъ книгу, говоритъ: «вотъ роза 
съ могилы Гомера!» 


Ш. 


ПрРаАздниКкЪ СВОБОДЫ. 


Седьмаго Апрфля Греки справляютъ праздвикъ 
свободы. Въ этотъ день началось возсташе —и поли- 
дась впервые Турецкая кровь, Тамъ, гдф нЪкогда 
стоялъ рогъ луны, нынЪ водруженъ крестъ. Крестъ 
свфтится на развалинахъ. Мертвая тишина царству- 
етъ въ долинахъ, гдЪ н$фкогда раздавался звонъ о- 
ружия. Во всфхъ концахъ государства, даже въ б$д- 
нЪйшихъ деревняхъ, развЪвается сегодня знамя сво- 
боды. Пастухъ отправляется къ развалинамъ храма 
въ уединенныя горы, вфшаетъ на тресвувшей ст$- 
нф, передъ вЪтхими образами, лампаду, и читаетъ 
блазлодарственную молитву. Грещя свободна. 

Я нынЪфшшй годъ присутствовалъ на этомъ 
праздник въ Аеинахъ. Погода была чудесная. На 
небф не было ни облачка. Съ горъ не дулъ холод- 
ный вфтеръ. Военная музыка отъ ранняго утра раз- 
давалась на улицахъ. Я изъ окна любовался на ря- 
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ды молодыхъ красивыхъ Грековъ съ смуглыми ли- 
цами и черными глазами. У каждаго развЪвалось на 
копь№ маленькое знамя. По улицамъ бЪгали преле- | 


стные мальчики въ бфлыхъ шароварахъ и крас- 
ныхъ курткахъ. На балконахъ стояли богато одф- 
тые Греки, въ аркихъ парадныхъ костюмахъ, ши- 
тыхъ серебромъ и золотомъ, съ кинжалами и саб- 
лими на боку. У женщинъ была на голов малень- 


кая красная шапочка, вокругъ которой вились длин- 


ныя роскошныя косы, а изъ-за открытаго спереди 
бархатнаго платья выказывался глазетовый корсетъ, | 
который обхватывалъ полную, прекрасную грудь. 
Большая часть какъ мущинъ, такъ и женщинъ дер-. 


жала въ рукахъ миртовую вфтку, или букетъ лев- | 


коевъ. Горцы, въ овчинныхъ тулупахъ и высокихъ | 
тапкахъ, надменно прислонялись къ визкимъ камен- | 
вымъ колоннамъ церкви и глазфли на профзжаю- 
щихъ кавалеристовъ. Въ церкви горфло множество 
лампадъ, и до. меня доходилъ изъ отворенныхъ две- 
рей вим!амъ кадила. Венешанская мавдолина гу- 
дфла, и старакъ съ сфдой бородою пфлъ военную 
пфень Ригаса: 


«Воспряньте, Грещи сыны!» 


Самая общирная церковь въ Аеинахъ, на Эоло- 
вой улиц, вовсе не ноходитъ на храмъ, и строи- 
лась не съ этимъ назначешемъ. Но когда въ Аеи- 
нахъ появился Дворъ, оказалось, что при торжест- 
венныхъ случаяхъ ны одна изъ прежнихъ церквей 
не могла вмфетить Двора, дипломатическаго корпуса, 
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и городскихъ властей. Вотъ почему рфшились устро- 
ить церковь въ этомъ здани. 

Въ тотъ день церковь была наполнена священ- 
никами, королевскою Фамимей, министрами и чинов- 
никами. Я, въ качествЪ иностранца, получилъь по- 
зволен!е отъ дежурнаго офицера присутствовать при 
богослуженш. Греческй епископъ въ богатомъ об- 
лачени стоялъ между священниками въ ризахъ. Ко- 
роль в Королева, оба въ Греческомъ костюмЪ, нахо- 
дились тутъ подъ бархатнымъ балдахиномъ, который 
былъ украшенъ скипетромъ и короною. Наслфдный 
Принцъ Баварск!й былъ подаЪ. « Да здравствуетъ Ко- 
роль!» раздалось у церкви, когда онъ садился съ Ко- 
ролевою въ карету. Всего-на-все остзвалось не болфе 
трехъ, или четырехъ экинажей. Дипломаты большею 
част!ю отправились пфщкомъ. Замфтно было, что 
королевство еще въ пеленахъ. Вся улица, балконы 
и окна были наполнены Греками. Одно прекрасное 
лице являлось возлф лругаго. Солнце лучами свои- 
ми обливало несмфтное множество красныхъ ша- 
покъ, пестрыхъ куртокъ и бЪлыхъ рубашекъ. Я не 
могъ налюбоваться на вс$ эт чудно-прекрасныя 
головы мущинъ и мальчиковъ. Женщинъ тутъ бы- 
ло очень мало, и тф некрасивы собою. 

ПослЪ завтрака, я, вмфст® съ соотечественни- 
ками моими профессоромъ Россомтъ, Чепиеномъ, бра- 
тьями Ганзенъ и нЪкоторыми другими приятелями, 
отправился верхомъ на гору, чтобы въ одной изъ 
сосфднихъ деревень посмотр$ть, какъ поселяне празд- 
нуютъ этотъ день. Мы спустились по узенькой тро- 
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пивкф мимо Ликобеттоса къ дерев Марунце, гд% | 
бфлыя мазанки и небольше, но роскошные садики | 
составляютъ прелестную картину. Всф обыватели | 


находились на улицЪф, которая была такъ узка, что | 


народъ принужденъ былъ входить въ дома, чтобы | 
дать намъ профхать. Передъ церковью было водру- | 
жено знамя свободы — бФлое съ синимъ крестомъ. Я | 


замфтилъ тутъ маленькую лЪФвочку въ коротенькой 
бархатной юбочкЪ съ полотняными, б$лыми какъ 
снфгъ рукавами, которые болтались вокругъ сму- | 
глыхъ рученокъ. Черты лица у нея были восхити- 


тельно-правильпвы. Черные глала сяли подъ тон- 


кими, будто нарисованными бровями. Она сидЪла на 
куч$ кипарисныхъ вфтвей у самаго знамени. Не’ 
знаю, почему эта дЪфвочка, сидящая на вЪтвяхъ смер- 
зы, предетавилаеь мнф гешемъ красоты чудной Гре- 
щи, надъ которымъ теперь опять развфвалось знамя 
свободы. | 

ЦЪфлю нашей пофздки между-тфмъ было близ- 
лежащее мЪстечко Кефисая. Дорогу оттуда вазы- 
ваютъ профзжею для тфхъ, кто осужденъ сломить 
себф шею. НигдЪ въ Европ не имфютъ поняття о 
такой дорогф. Самую дурную, для противоположно- 
сти съ нею, можно назвать широкой дорогою грЪ- 
ха, по которой покойво Ъдешь въ адъ. Греческя 
лощади вообще очень легко ходять по бугрис- 
тымъ горамъ. Такъ было и здфсь. Водяные прото- 
ки сначала шли вдоль дороги, но потомъ стали пе- 
ресЪкать ихъ въ густой грязи на пол-локтя выши- 


ны. По сторонамъ стояди прекрасныя лавровыя де- 
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ревья и цвфтупие олеандры. На поляхъ — садами 
нельзя назвать этихъ огороженныхъ пространствъ — 
росли дик!я груши и миндальныя деревья. Пастухи 
тутъ же пасли свои стада, среди которыхъ ВИДНО 
было и нфеколько прекрасныхъ огромныхъ быковъ. 
Мы привфтствовали пастуховъ Греческихъ: «въ доб- 
рый часъ!»ь на что они учтиво отв$чали: «мномя те- 
бЪ лЪта.» Когда Грешя была подъ владычествомъ 
Турши, малепьк! городокъ Кефисая, какъ намъ 
сказали, былъ еще болфе въ цвфтущемъ состоянии, 
нежели нынЪ. Здфсь богатые Аеинсюе Турки стро- 
или себЪ мызы. Аеины съ каждымъ годомъ будутъ 
пробрфтать все боле важности — и плодоносная эта 
окрествость современемъ покроется красивыми вил- 
лами. Въ самомъ центрф города лежали развалины 
Турецкой мечети, которая теперь служитъ конюш- 
нею. Отъ миварета сохранилась только одна ниж- 
няя часть; но передъ нимъ возвышался чинаръ не- 
обыкновенной величины и красоты. Въ-жизнь не 
видывалъ я такаго. Дебелыя, повиспия вЪфтви его 
образовали кругъ, который тфн!ю своею защищалъ 
почти площадь. Мы разостлали наши плащи на тра- 
зЪ подъ деревомъ и, вынувъ бутылки съ виномъ, 
расположилиьсь обЪфдать. Насъ окружила толпа Гре- 
чапокъ. Тогда былъ постъ -—— и онЪ конечно съ за- 
вист!ю смотрфли на наши вкусныя кушанья. По- 
томъ мы пошли по прекрасной тфнистой аллеъ, гд% 
журзав!е источниковъ и раскошная растительность 
напомиили мнф плодоносную равнину между Неа- 
полемъ и Позидиппо. Съ обфихъ сторонъ, вплоть до 
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густаго оливковаго л$са, росли дикя Фруктовыя де- 
ревья и душистыя ползуч!я растения. Повсюду раз- 
стилалиеь засфявныя поля и виноградныя плантаци, 
Мы видфли, чВмъ Грешя могла быть. День свободы 
нредставился мнф пророческимъ видфемъ. Въ ро- 
щ% былъ каменный бассейнъ. Ручей образовалъ н%- 
сколько небольшихъ водопадовъ. Мы сошли внизъ. 
Зеленыя вфтви надъ вашею головою навфвали на 
насъ прохладу, а свЪ$тлая. прозрачвая вода журзала 
такъ невыразимо-пр!ятно. Солнце, облнвая листья 
своими лучами, сообщало имъ ярк! блескъ. Птицы 
наполняли воздухъ своимъ пфмемъ. На дорогЪ во- 
за$ рощи Фхало верхомъ иЪфсколько кавазеровъ и 
дамъ, одфтыхъ по-Европейски. Они привадлежали 
ко Двору Короля Оттона. Мы обмФнялись покло- 
номъ — и ови скрылись за деревьями. Черезъ ми- 
вуту показалась еще амазонка, которая догоняла 
компан!ю. Это была молодая дЪфвушка въ полномъ 
Греческомъ костюм. Изъ-подъ красной шапочки у 
нея вились черные какъ смоль локоны. Гордое че- 
ло, живые черные глаза и бойне прлемы изоблича- 
ли въ ней истинную Гречанку. Она мелькнула въ 
лфсу какъ очаровательное видфн!е, какъ царица 
Греческихъ альфовъ! Это была дочь Марко Боца- 
риса, Фрейлина Греческой Королевы, и первая кра- 
савица въ Аейнахъ. 

Солнце начинало спускаться къ горамъ. Мы от- 
правились въ обратвый путь; но еще не успфли при- 
быть въ Аеины, какъ уже стемнфло. Весь Акропо- 


аисъ горфлъ безчисленнымь множествомъ огней, чго 
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производило эФфектъ очаровательный. Синий воздухъ 
сялъ яркимъ свЪфтомъ, а городъ, отъ множества 
лампъ и свфзь, которыми были аллюминованы до- 
мы, представлялся будто въ блескЪ лучезарномъ. 
На балконахъ бызи разставлены свфчи, а поперегъ 
улицъ и передъ открытыми лавками вездЪ висЪфли 
сплетеныя изъ цвЪфтовъ люстры съ разноцвфтными 
лампами. Фруктовые базары, нагруженные багровы- 
ми апельсинами, темно-коричневыми Финикама и 
огромными Грецкими орфхами, с1яли огнями. Во 
мвогихъ окнахъ были выставлены литограчи: пор- 
треты Короля Оттона, поэта Ригаса, М!олиса, Мар- 
ко Боцариса. На Эоловой улиц было устроено нф- 
сколько транспарановъ. На одномъ виденъ быль 
гробъ, изъ котораго выходилъ молодой Грекъ съ 
знаменемъ свободы въ рукахъ. На другомъ — Гре- 
ческ!й корабль во время бури. Подъ всфми изобра- 
жен!ями стояли остроумные стихи на ново-Гречес- 
комъ языкЪ. 

Эолова улица, самая широкая въ Аеинахъ, ко- 
торая прямою дин!ею тянется до Акрополиса, кипф- 
ла веселыми толпами народа. Огни и лампы пре- 
вращали ночь въ день. На улицахъ играла воепная 
музыка. Домы, подымаясь въ гору къ Акропогису, об- 
разовали тераеы, уставленныя цфлыми рядами лампъ. 
Красный огонь на самой верхней башнЪ освфщалъ 
колонны древняго храма бл$днымъ трепештущимъ 
свфтомъ. Въ открытыхт лавкахъ раздавалось пфве 
съ акомпаниманомъ мандолины, а во Французск!я 
кофейни стремились любопытвые, нетерпфливо же- 
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лавшие прочесть въ свЪфжихъ газетахъ, что Европа 
говоритъ о бунт Канд1отовъ. 

ИзвЪст!я изъ Креты, какъ изустныя, такъ и пе- 
чатныя, были различнаго содержашя. Какъ самую 
достовфрную и свфжую новость расказывали, что въ 
Патрасф увезли тайкомъ изъ магазина порохъ и 0- 
ружя. Веселые Греки осушали одинъ бокалъ за дру- 
гимъ въ честь побфды Канд!отовъ. Пфне и оружей- 
ные выстрфлы не умолкали до самой глубокой ночи 
какъ въ самомъ городЪ, такъ и въ мазанкахъ, раз- 


бросанныхъ между уединенными горами. 


у. 


Мои сАПОГгЬ. 


Въ РимЪ есть улица, называемая У!а рим са- 
попе и вовсе не соотвфтствующая своему назван!ю. 
Надобно безпрестанно то спускаться, то подымать- 
ся. На всякомъ шагу подъ ноги попадаются коче- 
рыжки капусты и черепки разбитой посуды. Изъ 
дверей остерм выходитъ густой дымъ, а живущая 
насупротивъ синьора—виноватъ, но это сущая прав- 
да — каждое утро вытряхиваетъ изъ окна свои про- 
стыни. На этой улицЪ живутъ въ большомъ числЪ 
иностранцы. Но горячка и другя злокачественныя 
болфзни, свирфпствовавция въ тотъ годъ, побудили 
многихъ остаться въ Неаподф и во Флоренции. Я 
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жилъ въ болыпомъ домф одинъ-одинехонекъ; даже 
хозяева ночевали въ другомъ м$ет$. 

При этомъ огромномъ и, что еще хуже, холод- 
номъ строени былъ маленьк!Й сырой садъ. Весь 
онъ состоялъ изъ однаго куста гороху и однаго по- 
лу-завялаго левкоя. Между-тфмъ въ сосфднихъ са- 
дахъ, расположенныхъ нфсколько выше, красовались 
роекошные кусты съ мфсячными розами и деревья, 
покрытыя лимонами. Послфднимъ безпрестанные 
дожди не вредили; но за то розы были въ са- 
момъ жалкомъ положенш: онф будто цфлую недЪ- 
лю купались въ мор$. 

Больиия, хололныя комнаты, которымъ черный 
каминъ въ простфикф придавалъ еше болфе мрач- 
ности, наводили на меня тоску, особливо въ вечер- 
нее время, когда на дворф шумфли вЪтеръ и дождь. 
Лвери вс были заперты на замокъ или задвижку. 
Но это не помогало: вЪтеръ страшно гудФлъ, про- 
никая въ скважины дверей. Щепки въ камин пы- 
лали; но комната отъ этаго не нагрфвалась. Холод- 
ный, каменный полъ, тонюмя стфны и высок 
потолокъ, казалось, были устроены только для лЪта. 

Чтобы избавиться отъ страдан!й, на которыя я 
былъ осужденъ, мнф бы надобно было вадфть мф- 
ховые дорожные сапоги, сертукъ на ватф, плащъ и 
мфховую шапку. Только въ этомъ костюм$ положе- 
н!е мое стало бы, можетъ быть, посноснфе. Я почти 
изжарился съ того бока, которымъ обращался къ 
камину; но вфдь въ здфшнемъ м!рЪ надобно ум$ть 
вертфться— и я поворачивался словно подсолнечникъ. 
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Вечера были нЪфеколько длинны. Но вотъ зубы 
мои вздумали позабавить меня нервическими концер- 
тами. Я изумился, съ какимъ возрастающимъ про- 
ворствомъ разыгрывались тутъ пьесы. Самая силь- 
ная Датская зубная боль — пичто въ сравнени съ 
Итальянской. Боль играла на клавишахъ зубовъ не 
хуже самаго Листа, или Тальберга. Потфха происхо- 
дила поперемфнно то въ нижнемъ ряду, то въ верх- 
немъ. Они чередовались какъ два военные хора, ме- 
жду-тфмъ, какъ большой передн!й зубъ пфлъ парт!ю 
прима-донны, со всфми украшен1ями, руладами 
быстрыми переходами боли. Въ этой музык$ было 
столько силы и гармон!ш, что я наконецъ совершен- 
но ошалфлъ. 

ВскорЪф вечерн!е концерты превратились въ ноч- 
ные. Разъ, когда окна тряслись отъ вфтра и дождь 
лился ливмя, я грустио взглянулъ на ночвую лам- 
пу. ВозлВ нея лежали письменные мои припасы — и 
я могъ явственно видЪть, что перо плясало на бу- 
магф, какъ будто имъ водила невидимая рука. Это 
однако только казалось: въ самомъ жё дфлЪ оно шеве- 
лилось и пищало само собою-—но подъ чью же дик- 
товку? Это покажется невфроятнымъ, но тфмъ не 
менфе — сущая правда! Если я говорю, то мн% 
должио вфрить. Перо писало по диктовкЪ моихъ 
сапоговъ, моихъ старыхъ Копенгагенскихъ сапо- 
говъ, которые, для просушен!я посл дождя, были 
поставлены на золу въ каминф. Покуда я страдалъ 
зубами, они не менфе того страдали водяною бол%з- 
нню. Вдругъ имъ вздумалось написать свою б1огра- 
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Фю — она, можетъ быть, дастъ читателямъ нЪко- 
торое поняте объ Итальянской зимЪ 1840 и 41 г. 

Сапоги диктовали: 

«Насъ два брата: сапогь на правую и сапогъ 
на лЪвую ногу. Мы еще живо помнимъ день, когда 
насъ въ первый разъ вымазали ваксой, а потомъ 
необыкновенно тщательно вычистили. Мы могли 
служить другъ другу зеркаломъ, составляли нЪкото- 
рымъ образомъ одно тфло, были нфчто въ родЪ Ка- 
стора и Ползукса, или Самскихъ близнецовъ, ко- 
торымъ судьба судила жить и умереть амЪфстф. Оба 
мы родомъ изъ Копенгагена. 

Мальчишка башмашника вынесъ насъ въ свфтъ — 
и это пробудило въ насъ сладостныя, но ложныя 
надежды на счетъ нашей будущности. Господинъ, 
къ которому насъ снесли, дралъ васъ за уши до 
тфхь поръ, пока мы не взошли ему на ноги, и по- 
томъ спустился съ нами по л5стницф. Мы скрипф- 
ли отъ радости. Шелъ дождь; но, не смотря нато, 
мы продолжали скрипфть. Однако это было съ на- 
ми только въ первый день. 

Ахъ, какъ подумаешь, какъ мокро ходить по 
здфшнему мру! Мы не родились пачкаться по 
грязи, и потому были несчастливы. Никакая щетка 
не могла возвратить намъ блеска молодости, кото- 
рымъ мы красовались, когда мальчикъ сапожпика 
несъ насъ по улицф. Но какова была наша радость, 
когда мы разъь утромъ услышали, что Фдемъ за гра- 
ницу, въ Итал!ю, этотъ теплый, благовонный край, 


гдЪ мы надфялись ходить по мрамору и кзассичес- 
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кой землЪ, упиваться солнцемъ и снова найти утра- 
ченный блескъ юности. Мы отправились. Почти 
все время мы спали въ ящик$ и мечтали о теплыхъ 
краяхъ. Только въ городахъ мы выходили изъ за- 
ключен!я, чтобы удостовфриться, такъ ли вездЪ сы- 
ро и грязно, кадъ у насъ въ Данш. Къ подошвамъ 
нашимъ прикинулся антоновъ огонь, и потому въ 
МювхенЪ ихъ надобно было отнять. Насъ снабдили 
другими, которь"я были такъ хорошо придфлавы, 
какъ будто бы мы родились съ ними. «Лишь бы намъ 
перебраться только черезъ Альпы! » говорили мы взды- 


хая, «тамъ такъ тепло и упоительно!» И вотъ мы 
ваконецъ за Альпами, но и тутъ чувствовали себя 


не многиуъ лучше! Безпрестанно шелъ дождь и 
дулъ вфтеръ, а съ ходьбою по мрамору также со- 
единялись важныя неудобства: онъ былъ холоденъ 
какъ ледъ, и вытягивалъ холодный потъ изъ нашихъ 
подошвъ, такъ-что мы везд% оставляли послф себя 
сд$ды. Еще всего веселфе вамъ было по вечерамъ, 
когда слуга ставилъ нумера на всф сапоги и башма- 
ки, какге были въ гостинниц®, и когда мы, стоя 
съ незнакомыми товарищами, слушали ихъ расказы 
о городахъ, гдф опи бывали! Между прочимъ мы 
видфли, если не ошибаюсь — въ Болонь%, пару кра- 
сивыхЪ сахьянныхъ красныхъ голенищъ съ черными 
головами. Они расказывали намъ о жаркомъ лЪт% 
въ РимБ и Неаполф, и о восхожден!и своемъ на Ве- 
зувй. Тамъ-то и сгорфли у нихъ головы отъ дЪй- 
ств!я подземнаго жара. Ахъ! подумали мы, что за 
блаженство умереть такой смертью. Лишь бы намъ 
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только пробраться за Апенины! Только бы по- 
скорфе попасть въ Римъ! И вотъ мы въ Римф. 
Тутъ намъ пришлось нЪеколько недфль безъ от- 
дыха пачкаться въ грязи. Все надобно видфть и 
осмотрфть. Достопримфчательностямъ и дождю не 
было конпа. Ниединый лучь солица не хотфлъ ото- 
грфть насъ. Вокругъ насъ безпрестанно бушевалъ 
вЪтеръ. О, Римъ, Римъ! Сегодня мы въ первый разъ 
упиваемся теплотою у благословеннаго камина, и 
будемъ упиваться, пока не растрескаемся. Передки 
уже пропали; теперь мы начинаемъ ходить на голени- 
щахъ, но и т рвутся! Въ ожидаши блаженной 
смерти, которая предстоитъ намъ, мы вздумали ра- 
сказать нашу истор!ю, и кончаемъ желавемъ, что- 
бы тЪла наши были отвезены въ Берлинъ, къ тому, 
у кого достало духу описать «Итал!ю, какъ она есть. » 
Именно къ правдолюбивому Николаю».—Тутъ сапо- 
ки совсфмъ съежились. Стало совершенно тихо. Лам- 
па погасла. Я уснулъ. Когда я на другое утро про- 
снулся, я думалъ, что все это сонъ; но посмотрфлъ 
въ каминъ, и увидфль—сапоги были совсфмъ смор- 
щены и походили на мумш. Я взглянулъ на лежав- 
шую подл лампы бумагу: она была вся измарана; 
перо дфйствительно скользило по ней; но письмо 
было очень нечетко, и это происходило отъ того, 
что перо писало мемуары сапоговъ на сфрой бу- 
магЪ. Я уже позже разобралъ рукопись. Прошу всЪхъ 
и каждаго помнить, что нея, а сапоги мои бранятъ 
]а БеЙа ИаПа! 


——<22<®°5>> 
СоврЕмкнникъ, Т. ХУ. 19 


МНЪНТЕ СЕТЕ О МАНПОНИ. 


Давнымъ давно собираюсь я послать вамъ, что 


могу, о состояши современной Итальянской литера-. 


туры. Сначала миф казалось это дфломъ легкимъ,, 
какъ кажетса большей части людей, не говорю уже! 
знающихъ Итальянекую письменность по насльншк®, | 
но даже тфхъ, которые сами постоянно слЪФдятъ за 
всфми ея явленгами. Александръ Маицони, Джанба-’ 
тиста Николини, Чезаре и Игнат Канту, прекрас-; 
ный, но рано погибиий талантъ Джакомо Леонарда, 
Массимо д’ Азелю, Гверацци, Марко Грасси, почти} 
сошедиий съ поприща дфятельности Николао Тома- 
зео, слабый талантъ Джузеппе Ровани, врядъ аи пе: 
еще слабфе Джованни Розини, Дя:узеппе Ревере, на- 
писавший одно сочиневн1е, полудраматическое, по- 
луповфствовательное — Плаксуны и бъшеные времен» 
Савонароли (] Рлабпопт е 5 агамай а] (етро 41 $а- 
уопаго!а), Бенешанецъь Корреръ, нфчто среднее ме 
жду плохимъ журналистомъ и незначительнымъ ра- 
скащикомъ, и н5сколько другихъ — правда, именъ 
довольно, но врядъ написали ли всф они въ | 
вину того, что написалъ одлинъ изъ плодовитыхъ 
Фрапцузскихъ ромапистовъ. Кажется, долго ли все 


это прочесть и обсудить? Но дфло въ томъ, чт 


Итальянская изящная литература съ нЪкотораго вре- 
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мени до того сливается съ историческою, что нель- 
зя, говоря объ одной, пе разсмотрЪть другой: а эта 
другая, и по числу произведен, и по важности ихъ, 
врядъ ли ве богатЪйшая изо всей современиой исто- 
рической литературы. Къ-тому же направлеше изящ- 
ной словесности въ Италми совершенно отдЪфльно 
отъ направленная ея въ остальной Европф. Начиная 
съ содержаня до ввфшности — обрисовка лицъ, ихъ 
постановка, чувство и проникающее каждаго драма- 
тическое сл1яше характеровъ, наконецъ чувство, 
производимое на читателя— все рфшительно свое и ни- 
сколько не похоже ни на то, что мы назвали въ 
литератур юною Франшею, ни на рфшен!е полити- 
ческихъ, гражданскихъ и нравственвыхъ вопросовъ, 
встр$чаемое нами въ Форм романовъ и повфстей 
Французскихъ писателей, ни на веселость и наста- 
вительность романовъ Англйскихъ, ни на идеа- 
лизмъ и прекрасный фаптасмизмъ Германскихъ. Въ 
Итал1и основа всЪхъ произведен! изящной литера- 
туры — истор!я. Соединеше событй и расказъ 
болфе, или менфе проникнуты лирическимъ чувст- 
вомъ. Для вихт доступенъ одинъ вопросъ нравст- 
венный — любовь къ отечеству. Онъ руководитъ 
чувствомъ писателя и везд® пробивается какъ прав- 
ственное начало романа, трагеди, повфсти, или дра- 
матическаго расказа. Вездф эта любовь остается на 
степени чувства, и ве имфетъ надобности пересту- 
пать эти законные свои предфлы, потому что вез- 
дЪ она можетъ свободно высказываться въ дЪёст- 
вяхъ. Въ Италш, почти такъ же, какъ въ странахъ 
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юго — Славянских, частое  употреблене слова 
отечество паваекаеть уже подозрЪше,  случает- 
ся даже, и гонеше. Еще недавно подвергся сильно-| 
му гоненно сочинитель превосходной книги: Война 
Сицилзйскиль вечерень, или перодь Сицилайской исто- 
ри ХИ въка, паписанный `Миханломь Амори (Га 
пцегга У ебрего 53 Шапо, о ип рег1о4о 4еПе 154юме $1е!- 
Папе 4е| зесо10о ХИТ, рег Мерее Ашот!). Какъ это | 
АЪластся и почему? пусть рфшитъ современная ис-| 
торя. Но безъ такаго рЪшема трудно было бы очер- 
тить ходъ современной Итальянской литературы; а 
потому вы видите, что изображеше ея — дВло пе 
легкое. 

ИЙ-такъ, отложивши это до другаго времени, | 
позвольте миф, въ настоящую мипуту, въ исполие— 
ве даннаго обфщан!я, передать вамъ ифсколько от- 
рывковъ, какъ вступленше въ изучене Итальянской 
изятной словесности. Я начну съ разбора Манцоше- 
вой трагедии Граф Карманьола, написаннаго человЪ- 
комъ, на дфаЪ доказавшимъ свфту свои высок!я по- 
пятя о драм$—знаменитымъ Гёте. Разборъ этотъ въ 
свое время былъ помфщенъ въ листкЪ, издаваемомъ 
великимъ поэтомъ въ ШтутгардтЪ: Сефег Кип$ ип4 
АпетТит. 


«Эта трагемя, пишетъ Германский драматикъ, 
о выходЪ которой въ свфтъ мы извфстили еше 
прежде, заслуживаетъ во вс$хъ отношешяхъ, чтобъ 
мы снова возвратились къ ибй и разобрали бы 
ее подробифе. (Съ самаго предисловя, авторъ ея 


изаагаеть желаше быть судимымъ не иначе, 


| 
| 
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какъ по тому, что онъ предположить своею за- 
дачею. Мы охотно дфлаемъ ему эту уступку: вся- 
кое истинное произведене искуства, точно такъ же, 
какъ всякое полное и здоровое произведеше приро- 
ды, должио быть оцфниваемо само по себЪ, а не по 
отношен!ямъ. Потомъ Манцопи передаетъ свои по- 
нят!я, какимъ путемъ, по его мифн!ю, должно ит- 
ти при такомъ суждеви. СаЪдуя ему, должно спер- 
ва хорошо ознакомитсья съ пфлию, предположениою 
поэтомъ, потомъ смотрФть, разсудительна ли и зани- 
мательна ли эта цфль, и послЪ рфшить, вполн% ли 
она достигнута. Сообразно съ желашемъ Мавцони, 
мы начали съ того, что составили себф, сколько 
могли, точное поняте о его намфревн1и. Разсматри- 
вая потомъ самое это намфреве, мы нашли его за- 
нимательнымъ и сообразнымъ съ тфмъ, чего тре- 
буютъ природа и искуство; и наконецъ, послф са- 
маго отчетливаго разбора, мы убфдилися, что онъ 
мастерски исполнилъ дфло, имъ предпринятое. Ка- 
жется, что посл такаго объяваешя нечего приба- 
вить съ нашей стороны, кромЪ желания видЪть, что- 
бы всф любители Итальянской литературы читали 
произведене Манцони съ такимъ же участемъ, какъ 
и мы его читали, оцЪиили бы его съ такою же ис- 
кренностис, и были бы столько же, какъ и мы, удо- 
влетворены имъ. 

По такъ-какъ система, по которой было пред- 
принято и составлено это сочинеше, имфетъ много 
противниковъ въ Итали и, можетъ быть, тоже ве 


прилетъ по вкусу всфхъ даже и въ Германи, по- 
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этому мы считаемъ обязанност!ю отдать отчетъ Въ | 


| 
| 
| 


суждешяхъ, и показать, какимъ образомъ, сообраз- 
но желан!ю и понят!ю автора, мы выводимъ нашу. 


похвалу прямо изъ самаго сочинения. 


«Въ предисловия своемъ, о которомъ мы однаж- 
ды уже упомянули, Манцони прямо объяваяетъ, 


что ОНЪ освободился отъ строгихъ правилъ единс- | 
| 


тва времени и м$ста. Онъ приводитъ въ свою поль- 


| 


] 


зу суждевя Вильгельма Шлегеля, на которыя| 


смотритъ какъ на конечный приговоръ, и выказы- 
ваетъ неудобства, происходяпия отъ притязан!я очер- 
тить драматическое дЪйстве въ предЪлахъ, черезъ- 
чуръ опредфленныхъ и тфеныхъ. Безъ сомнфшя во) 


всемъ этомъ дая Германскаго читателя иЪтъ пи- 


чего ни новаго, пи спорнаго ; во всякомъ слу 


чаё мысли Манцови * объ этомъ предмет ие 
| 

° Кром немногихъ словъ, сказапныхъ въ этомъ предислови, 
Манцони написалть довольно большое письмо па Французскомъ язы- 
къ: 065 единствть времени и мюста в5 тразедзи (Зиг Гопиё ди 1етрз 
е! ди Шей ап$ 1а \тасё4е), которое потомъ было вапечатано 
Форьелемъ (Еаиг!е1), переводчикомъ Мавцошевой трагеди Графь 
Карманьола. Печатая это письмо, Форьель, въ выпоскЪ, говоритъ 
са$дующее о томъ, по какому поводу оно было написано. | 


«Мног!е изъ пнашихъ журпиаловъ, ст большею, Или меньшею 
похвалою, дали отчетъ о Мавцошевомъ Графю Карманьолю тогда, 
какъ только онъ полвился въ свфтъ, то сесть, въ началЪ 1820 года, 
н между вими особенно Французский Лицей (Гусбе {гапса!$), гд% 
былъ данъ отчетливый и пространвый разборъ, въ которомъ красо- 
ты произведен!я были оцфневы съ большимъ вкусомъ и дфзьно- 
стю, и гдЪ намфрене, прнниятое сочипителемъ, избавиться отъ пра- 
вила единствъ было оспариваемо остроумно и часто даже вово.» 


«Манцони, бывш!Йй тогда въ ПарижЪф, прочитавъ эту ста. 
тью, ве былъ ни нечувствитезевъ къ похваламъ, как!я образовач- 
ный судья возлалъ его таланту, пи поражевъ опровержев!ями, сдЪ 
лаввыми драматической системЪ, которой онъ сафдовалъ. Но, ви 
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лишены занимательности даже и для Германца. Это 
правда, что вопросъ, къ которому они относятся, 
съ давнихъ поръ у насъ оспариваемый и разбирае- 
мый, теперь уже совершенно рЪшенъ; но все таки 
нельзя сказать, чтобъ онъ былъ вполнЪ исчерпанъ. 
Челов$къ съ талантомъ, принужденный защищать 


ВНОВЬ И при новыхъ обстоятельствахъ старую ис- 


сколько не считая этихъ опрозержен!й неоспоримыми, онтъ падЪял- 
ся, напротивъ того, въ нихъ самихъ найти возыя причины, 
чтобъ упорствовать въ своемъ мнЪши касательно единства време- 
ви, и онъ не могъ устоять противь искушешя — ваписать по это- 
му случаю внЪсколько зам чан, которыя онъ вознамфрился над- 
писать, въ знакь бзагодарвости ни уважен!я, ва имя самаго автора 
статья, разобравшаго его произвсден!е. » 

«Неожиданныя обстоятельства попрепятствовали Манцопи 
окончить письмо такъ скоро, чтобы опо могло явиться кстати 
и своевременно, и не дали ему возможности запяться имъ столь- 
ко, сколько ему хотВлось. Припужденяый иотомъ, вскорБ посаЪ 
этаго, отправиться въ Италию, онъ не думалъ больше издавать 
въ свфть сочинев!я, которое не считалъ достойнымъ печати и 
надъ отдфлкою котораго онъ не могъ трудиться столько, сколь- 
ко бы желалъ, Я нашелъ въ пемъ так!я достоинства и такую за- 
нимательпость, которыя заставили меня желать издать его въ свЪтъ, 
н показались мнЪ столь высокими, что предъ ними ничего не зва- 
читъ случайная запоздалость такаго издан я. По-этому, предъ отъ. 
фздомъ Манцони, я просваъ его оставить мвЪ рукоппсь, съ по- 
зволешемъ напечатать ее, когда и какъ найду я это сдфалать 
кстати.» 

«Это небольшое сочипенше ше только было написано во 
Франщи, но, нЪкоторымъ образомъ, для Фрнищм и въ лобавокъ по- 
Фрапцузски.» 

Я съ своей сторовы не могу ве прабавать, что въ немъ такъ 
много остроум!я и къ-тому же такъ миого истипно-художествен- 
выхъ и художинческихъ замфтокъ и наблюденй, что ошо во мно- 
гихъ мЬстахъ пе могио бы показаться устар$лымъ даже и теперь, 
спустя 26 аЪтъ, посаЪ того, какъ оно было написано, и лаже тог- 
да, когда споръ объединствь времепи и мЪста въ трагедии сдЪлал- 
ся историческимъ событ{емъ отжившаго времеви въ истори лите- 
ратуры и пересталъь уже совершенно запимать умы драматичсс- 
кихъ писателей. 
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тинну, не можетъ не придать ей новости въ какомъ-! 
либо отношени, и не противопоставить врагамъ ея! 
локазательствъ, еще викфмъ нетронутыхъ. Такимъ} 
образомъ Манцони нашезъ возможность сказать 
въ пользу имъ защищаемаго новыя истины, кото- | 


рыя должны остановить на себЪ умъ каждаго, и не | 


могутъ не нравиться даже тфмъ людямъ. которые и\ 
безъ него были уже убЪждены. | 
«Въ-слфдъ за предиеловемъ помфшенъ истори- | 
ческ расказъ происшеств!я, гдЪ авторъ собралъ’ 
всф события, необходимыя для того, чтобъ дать по-| 
нят!е о времени, въ которомъ онъ взялъ предметъ’ 


своей трагедии, и о лицахъ, выказывавшихся въ ис-— 


тори того времени. 
«Грахъ Карманьоза ролился въ 1390 году. 
Изъ пастуха, сдфлавшагося удалымъ воиномъ, онъ 
быстро возвышается, получаетъ степень за степенью, 
и становится главноначальствующимъ надъ войсками 
Тоанна-Мар1и Висконти, герцога Миланскаго. ПобЪ- 
дами своими онъ защитаетъ и обезопативаетъ вла- 
дфня этаго властителя, который, въ благодарноть 
за это, осыпаетъ его почестями и даже даетъ ему въ 
супружество одну изъ своихъ родственницъ. Но воз- 
мутительный и гордый нравъ счастливаго выскочки, 
его непреодолимая потребность быть въ неумолкае- 
мой дфятельности и итти впередъ, скоро поселяютъ 
раздоръ, безъ надежды на примирен!е, между нимъ 
и его властителемъ-покровителемъ — и вотъ онъ въ 
1425 году переходитъ въ службу Венещанцевъ. 


«Въ тф времена безпорядковъ и несогласй, кто 


( 
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только чувствовалъ какую-нибудь тЪлесную и ду- 
шевную силу и жаждалъ ее выказать, всяюй, при 
малЪйшемъ предлогф, предавался удовольств1ю на- 
Фздничанья съ небольшимъ числомъ товарищей, 
или на свой собственный счетъ, или на чей-нибудь 
чужой. Военное дфло сдфлалось чистою торговлею: 
военный народъ нанимался съ той и другой сторо- 
ны, по минутному желанию, по выгодЪ, безъ убЪж- 
дения, безъ всякой иной причины, и всф воины смо- 
тр$ли на свою службу и на свои услуги, какъ ра- 
ботникъ на свою работу. Отдфльными отрядами за- 
каючали они условя съ первымъ военачальникомъ, 
который приходился имъ по вкусу, и чаще съ тЪмъ, 
кто своею храбростио, своею опытност!ю и своийъ 
искуствомъ могъ внушить имъ довфренность. Этотъ, 
въ свою очередь, нанимался къ какому-либо вла- 
стителю, къ какому-нибудь городу, ко всякому, кто 
только нуждался въ немъ. 

«Все дЪлалось тогда по требован!ю личности— 
и личности сильной, повелительной, не терпфвшей 
уклончивости, не избфгавшей препятств!й, такъ- 
что ви одинъ искатель приключенй не вступалъ 
иначе въ предор!ят!е въ пользу другаго, какъ изъ 
собственнаго расчета и для собственной своей вы- 
годы. Одно могло казаться чрезвычайно страннымъ 
при такомъ порядк ополченйя, хотя, въ существЪ 
дфла, ничего не было естественнфе этаго, именно 
то, что всф эти нанятые воины, отъ военачальника 
до простаго солдата, не смотрфли одни на другихъ 


какъ на враговъ, тогда даже, когда они были, ли- 
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цемъ къ липу, другъ противъ друга, въ двухъ вра- 
ждебныхъ войскахъ. Они уже были взаимно зна- 
комы, какъ люди, не однажды сражавииеся това- 
рищами, и всегда ожидали, что снова придется имъ 
воевать подъ одними знаменами. По-этому дЪло ни- 
когда не доходило прямо до отчаянной битвы; все- 
гда въ минуту нападен!я спрашивали, кого должно 
было прогнать, сбить съ поля битвы, или взять пл$н- 
никомъ. Отъ такаго способа вести общественныя 
дЪла, при которомъ всф избЪгали дфльности и бы- 
ли нерфшительны, безпрестанно происходили неуда- 
чи и опасности. Съ па$нинками обрашались со всею 
заботливост!ю; всяюй военачальникъ выговаривалъ 
себ$ право — освобождать тЪхъ, которыми онъ ов- 
ладфвалъ. Кажется, что сначала ограничивались 
только покровительствомъ старымъ товарищамъ по 
служб, которые случайно попадались на сторон% 
непр!ятельской; но мало-по-малу снисхожден!е уси- 
лилось и кончилось тфмъ, что сдЪлалось общимъ 
и обязательнымъ. Какъ воеводы отрядовъ осво- 
бождали своихъ плфнпиковъ безъ спора военачаль- 
инка, точно такъ же этотъ послфдый, въ свою оче- 
редь, отпускалъ своихъ, не относясь къ государю, 
или даже противъ его воли, и подобныя дЪйетвая 
неповиновеня, соединеныя со множествомъ другихъ, 
не менфе гибельныхъ, безпрестанно полагали пре- 
пятств!я окончанию всякой войны. 

«Это еще не все. Каждый сопдошего, отдЪФль- 
но отъ цфли того, у кого находился онъ на жало- 
ваньф, имфлъ свою частную цфль — накопить столь- 
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ко богатствъ, праобрЪфети столько уважен!я и довф- 
рая, чтобъ имЪфть возможность, подобно другимъ, до 
пего бывшимъ, или вмфстф съ вимъ когда-то ©ра- 
жавшимся, перемфнить службу у временнаго, чисто 
военпаго начальника, на другую у признаннаго вла- 
стителя, который имфлъ бы земли, подданныхъ, и 
былъ бы такъ же могучь во время мира, какъ и во 
время войны. Отсюда происходило недовЪре, подо- 
зрительность, ненависть и всегдашняя готовность къ 
ссор$ между наемникомъ и его властеливомъ. 
«Пусть представятъ теперь въ КарманьолЪ од- 
ыаго изъ такихъ наемнпыхъ героевъ, такаго, кото- 
рый со всею гордостию стремится быть чфмъ-ни- 
будь, завися отъ собствеиныхъ своихъ силъ, но у 
котораго нфтъ ничего, что было бы ему нужно для 
достижен:я своихъ цфлей, ко всему этому, такаго, 
который не умфлъ ни притворяться, ни показывать- 
ся кстати гибкимъ и снисходительнымъ, который не 
можетъ ни на минуту возобладать надъ своимъ непо- 
корнымъ, гордымъ и властолюбивымъ духомъ. Не- 
трудно предусмотрЪть распрю, какая должна была 
необходимо произойти между характеромъ, столь 
пылкимъ и самовластнымъ, и власт!1ю, соединенною 
съ такимъ подозрительнымъ умомъ, какова была 
власть Венещанская, такъ-что тутъ съ перваго ша- 
гу все и роковое и трагическое см$шивается воеди- 
но въ томъ положеши, котораго происшествия и пе- 
ревороты составляютъ предметъ Манцон1ева сочине- 
н1я. Эти-то совершенно различные между собою 


интересы, совершенно противоположныя положення 
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именно—правительственная тога и воинское вооруже- 
не пушены здфсь въ ходъ въ различныхъ лицахъ. 
Они тутъ развиты и характеризовавы съ удивитель- 
нымъ умфньемъ; а точно, только такймъ образомъ 
могли быть они развиты, и только въ той ФормЪ, 
какую избралъ авторъ, которая по-этому совершен- 
но оправдывается и сама себя защищаетъ отъ вся- 
каго противъ нея возражен!я. Но чтобъ въ полномъ 
порядкф и совершенно отчетливо войти въ даль- 
нЪйций разборъ этой трагедш, мы покажемъ теперь 
ходъ ея, такъ, какъ слфдуютъ дфйстия и явления 
одно за другимъ. 

ДъйствтЕ Г. Явленае 1-е. Венешанскй дожъ 
излагаетъ сенату течеше дЪлъ: Флорентинцы ищутъ 
соединен1я съ Венешанскою республикою противъ 
герцога Миланскаго. Послы послЪфдняго, напротивъ 
того, стараются поддержаль миръ —и съ этимъ на- 
мфрен!емъ они остаются въ Венещи, гд$ находится 
также и грахъ Карманьола, какъ частный человфкъ, 
однако жъ имфюций въ виду быть назначенъ воена- 
чальникомъ Венешанскаго войска. Въ это время д%- 
лаютъ покушене на жизнь его, и открывается, что 
это было старанемъ Миланскихъ пословъ, такъ-что 
съ этЪхъ поръ можно было считать невозможнымъ 
всякое примиреше между герцогомь и Карманьолою. 

Явлене 9-е. Этотъ посад, призванный въ 
сенатъ, выказываеть свой характеръ, свои правила 
и свои чувства. 

Явлене 3-е. Опъ удаляется— и дожъ даетъ ходъ 
вопросу о томъ, слфдуетъ ли выбрать его воена- 
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чальникомъ. Сенаторъ Марино держится мнёи!я про- 
тивнаго, какъ политикъ подозрительный и дально- 
видный; но другой сенаторъ, Марко, съ жаромъ и 
совершенно открыто беретъ сторону графа. Явлеве 
оканчивается тою минутою, когда сенатъ хочетъ по- 
давать голоса о томъ, на что рЪшиться. 

Явлене 4-е. Графъ одинъ у себя. Приходитъ 
къ иему Марко и извфщаетъ его, что война объяв- 
лена, и что онъ пазначенъ военачальникомъ, при 
чемъ пользуется случаемъ, чтобъ умолять гра- 
Фа, со всею горячност1ю дружбы, удерживать ино- 
гда вспыльчивый характеръ, упрямство и надмен- 
ность — самыхъ опасифйшихъ враговъ его, по- 
тому-что этимъ всфмъ онъ оскорбляеть множество 
людей тщеславпыхь и сильныхъ. Начиная отсюда, 
главное положеше лищь ясно обозначено для зри- 
теля, изложение окончено—и мы не боимся съ своей 
стороны прибавить, что оно превосходно. 

Дъйстие И. Авлеве 1-е. Насъ переносятъ въ 
лагерь герцога Милаискаго, гдф множество с0п40{- 
пет собраны подъ начальствомъ Малатести. Онъ 
защищенъ болотами и лфсами, и къ нему нфтъ иной 
дороги, кромф одной узкой плотины, что дфлаетъ 
положеве эго неприступнымъ. Карманьола, весьма 
искусный въ военномъ дЪлЪ, никакъ ве думаетъ 
осаждать ихъ, но ищетъ, какъ бы раздражить ихъ 
и вывести изъ себя, возбуждая ихъ безпрестан- 
но рфзкими оскорблешями и частными сшибками. 
Хитрость ему удается. Самые молодые изъ воеводъ 


герцогскаго войска настаиваютъ, чтобъ выступить 
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навстрфчу дерзкому неприятелю. Пергола, старый и 
опытный въ военномъ дЪлф, держится противнаго 
мнЪн!я. Друге въ нерфшимости, и главный началь- 
никъ не имфеть тфхъ достоинствъ, какихъ требова- 
ло бы занимаемое имъ мЪсто. Начинается жаркй 
споръ, въ которомъ выставляются и настояиий ходъ 
дЪлъ и характеры различпыхъ военазчальниковъ гер- 
погскаго войска — и конецъ спора есть торжество 
увлечен!я и дерзости надъ благоразум!емъ. Все это 
дЪйстве превосходно и навфрное было бы чрезвы- 
чайно поразительно при представлен. 

Явленае 9-е. Изъ этаго шумнаго лагеря мы пе- 
реходимъ въ уединенный шатеръ графа. Едва толь- 
ко этотъ воинъ открылъ состояше своей души въ 
короткомъ монолог, какъ вдругъ приходятъ извЪ- 
стить его о приближена непрятеля, который на- 
ступаетъ на него, оставя свое сильно укрфпленное 
положен1е. Въ одно мгновен1е собираются подчи- 
ненные ему начальники отрядовъ. Карманьола въ 
короткихъ словахъ и съ жаромъ отдаетъ имъ свои 
приказания. Вс принимаютъ ихъ безспорно, готовясь 
исполнить ихъ съ радост!ю и въ полной увЪфренно - 
сти иа усофхЪъ. 

Это явлен!е короткое, быстрое и, такъ сказать, 
преисполненное дЪйств!я, удивительно хорошо про- 
тивопоставлено предшествовавшему, гдЪ все тянется 
долго, гдф все проходило въ спорахъ и несогласи— | 
и эта часть трагеди Манцони одна изъ тфхъ, въ. 
которой является вся высота его какъ поэта. 


ДъйствЕ Ш, Явденче 1-е. Грахъ въ своемъ шатрЪ 


дл дав 


а 
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съ комисаромъ республики, который, поздравляя его 
съ побфдою, изъявляетъ ему желание видЪть, что она 
будетъ преслЪдуема съ тЪфмъ же жаромъ, и такъ, что 
можно будетъ собрать плоды ея. Не таково мнфние 
граха; онъ тфмъ болфе выказываетъ жесткости и 
надменности въ своихъ отказахъ, чЁмъ сановникъ, от- 
ряженный сенатомъ, менфе объявляетъ своихъ тре- 
бовашй. 

Явленее 9-е. Споръ между ними начинаетъ до- 
ходить до-нёльзя, какъ вдругъ приходитъ другой 
комисаръ, и явно жалуется на то, что вс соп4ошет 
лаютъ свободу воинамъ, захваченнымъ ими въ плЪнъ. 
Графъ не только-что одобряетъ этотъ обычай, сдф- 
лавпийся военнымъ правомъ, но, узнавши, что соб- 
ственные его плфнники еше не освобождены , 
тотчасъ же призываетъ ихъ и, въ присутств!и коми- 
саровъ, даетъ имъ свободу. Такимъ образомъ онъ 
оскорбляет ихъ безъ всякаго къ нимъ снисхожде- 
ня. Это еще не все. Въ ту минуту, какъ плфнниаки 
его удаляются, опъ узпаётъ между ними сына Пер- 
голы, того престар$лаго и знамевитаго соп4о его, 
который служитъ во враждебномъ войскЪ. Опъ об- 
ращается съ пимъ самымъ дружескимъ образомъ и 
даетъ ему поручен!е передать чувства уважен!я и 
дружбы его отпу. Нужно ли что-нибудь еще, чтобъ 
возбудить недовольство и подозрфн!е? 

Явлеше 3-е. Сепатске комисары, оставшись на- 
единф, разсуждають и рфшатъ д$ло. Они соглаша- 
ются оба въ одномъ, зто лучше всего притвориться, 
показать, что одобряють все, что пи дфлаетъ 
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граъъ, выказывать передъ нимъ совершенное равно- 
дуние къ дфлу—но наблюдать за нимъ и тайно до- 
носить на него. 

Дъйствте 1\. Явдене 1-е. МЪсто дЪйств1я перенесено 
въ Венешю, въ залъ совфта десяти. Марко, другъ 
графа, является тутъ передъ лицемъ Марино, врага 
Карманьолы. Ему причитаютъ въ преступление лру- 
жбу къ графу, котораго поведеве, разобранное са- 
мою холодною и самою строгою политикою, пред- 
ставлено преступнымъ, вопреки всему, что можеть 
представить въ защиту его самая благородная и са- 
мая чистая дружба. Марко привимаетъ назначене 
отправиться тотчасъ же въ Оессалонику, чтобъ дЪй- 
ствовать тамъ противу Турокъ, и ему даютъ зам%- 
тить, что онъ долженъ считать за милость такое 
легкое наказаше. Онъ тотчасъ же понимаетъ, что 
погибель графа рфшена неизбЪжно; чувствуетъ, что 
никакая хитрость, никакал сила челов ческая не въ 
состоян!и спасти его: малфйшее слово, самый лег- 
к намекъ, который могъ бы достичь до Кармань- 
олы со стороны Марко, погубиль бы ихъ обоихъ 
въ ту же минуту. 

Явленше 9-е. Монологъ Марко въ этомъ затруд- 
нительномъ положен составляетъ вполнЪ окончен- 
ную картину соми$нй и мучен совфсти самыхъ 
чувствительныхъ, самыхъ глубокихтъ. 

Явлеше 3-е. Графъ, въ своей палаткЪ, разгова- 
риваетъ съ Гонзагою о своемъ положени. Исполнен- 
ный довфр!я къ самому себф, убфжденный въ томъ, 


что онъ необходимъ, онъ не имфетъ ни мал шаго 
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предчувств!я того удара, который ему готовится. 
Онъ опровергаеть подозрфн!я и безпокойства своего 
друга и показываетъ готовность принять приглаше- 
ше, присланное ему письменно — прихать въ Ве- 
нешю. 

Дъйствте У. Явдене 1-е. Графхъ является передъ 
дожемъ и совфтомъ десяти. Сначала показываютъ, что 
совфщаются съ нимъ объ услов1яхъ мира, предлагае- 
_маго герцогомъ Миланскимъ; но скоро обнаружи- 
ются подозрфн!е и немилость сената; личина прит- 


_’ворсгва спадаетъ: графха заключаютъ въ теминцу. 


Явлене 9-е. Д\йстне происходитъ въ домЪ 
Карманьолыь. Жена и дочь ожидаютъ его. Гонзага 


приноситъ имъ роковое извЪете. 


Явленае 3-е. Графъ является еще однажды: онъ 
въ тюрьмЪ; тутъ собрались дочь, жена и Гонзага. 


Посл короткаго прощан!я, его ведутъ на смерть. 


«МнЪни!я о способф веден!я дЪйств1я и распред$- 
леня явлен!й въ трагеди могутъ быть различны. 
Что касается до насъ, то мы рЪшительно говоримъ, 
что все это намъ у него очень нравится: первое, въ 
немъ много характеристическаго и самостоятельнаго; 
второе, онъ доставляетъ поэту способъ быть въ од- 
но и то же время быстрымъ в полнымъ. И точно, 
отъ этаго собственно, одно лице поступаетъ на м$- 
сто другаго, одна картина сл$дуетъ за другою, одно 
происшеств!е замЪняется другимъ безъ всякаго при- 
готовлен!я и безъ запутанности. Какъ все цфлое, 


такъ и всякая отдфльная часть изъясняется тот- 
СовремЕНнНИКкЪ. Т. ХЫУ. 20 
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часъ же сама собою, ясно содфйствуетъ нераздфль- 
ности дЪйствя и общему впечатлЪн!ю. 

Этимъ способомъ поэтъ, нигдЪ$ не преры- 
вая и не измфняя ни своего плана, ни своег 
развит!я, успфлъ быть краткимъ. Отличительнук 
черту его прекраспаго таланта составляеть особый 
взглядъ на мръ нравственный — взглядъ открытый 
естественный и обширный, которому безъ уси? 


подчиняются зритель и читатель. Точно таковъ Ж! 


ре 


и языкъ его: простъ, благородеиъ и полонъ; изба 
ленный отъ разсуждешй, онъ возвышаетъ и пл ь 
няетъ воображене живыми и сильными мыслями 
вытекающими прямо изъ положен!я лицъ. Все впе 
чатлфше сочинения пе мгновенно, не мимолетно 
что всего главнЪфе, истинно, подобно т6мъ впечатл 
ннямъ, кавя всегда оставляютъ по себЪ высок 
изображен1я человфческой природы. 

«Послф того, какъ мы такъ охотно познакомил] 
нашихъ читателей съ ходомъ и дфиствемъ сочина 
ня Мапцови, безъ сомнфня они ждутъ, что ы 
съ тфмъ же участемъ разберемъ и самые характ 
ры. Стоитъ только бросить взглядъ на списокъ лиц: 
и тотчасъ догадаешься, что авторъ имфлъ дЪло © 
придирчивою публикою, которую ему падобно бы 
преклонить на свою сторону мало-по-малу. Вфроя} 
но 00 этому только онъ и раздЪлилъ дЪйствующй 
лица на два разряда: ма историческя и вымы 
ленвыя, а никакъ не по своему убЪжден!ю, ни 
собственному своему желашю. 


«Поса$ того, какъ мы совершенно искренно сказ: 
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ли, что мы вполнЪ удовлетворены его сочинешемъ, мы 
просили позвозен!я посовЪфтовать ему—впередъ не при- 
бЪгать къ подобному раздЪлен!ю. Собственно говоря, 
въ поэза нЪтъ лицъ историческихъ. Только разв%, ко- 
гда поэтъ хочетъ изобразить нравственный м!ръ, имъ 
себЪ представленный, тогда онъ дФлаетъ нфкоторымъ 
лицамъ, встрфченнымъ имъ въ истории, ту честь, что 
онъ заимствуетъ ихъ имена для того, чтобъ потомъ 
придать ихъ существамъ собственнаго творен1я. Тра- 
гическ1е дфятели Манцони, мы говоримъ это въ 
его похвалу, суть произведенйя его творчества; всф 
они равно идеальны. Родъ ихъ принадлежитъ из- 
вЪстной м$фстности, извфстной эпохЪ нравственнаго 
м политическаго ма, но ни одинъ не взялъ изъ 
дФйствительности ни одной черты личности. Впро- 
чемъ (ч$мъ мы тоже должны восхищаться у на- 
шего поэта), не смотря на то, что каждое изъ его 
лицъ есть выражене опредфленной идеи, оно 
при этомъ одарено жизн!ю, столь полною и столько 
именно ему принадлежащею, столько отличною отъ 
всякой другой, что, если бы нашлись актёры съ 
внфшност!ю, голосомъ и чувствомъ, необходимыми 
дая того, чтобъ въ совершенств изобразить эти 
поэтическ1я существа, тогда невозможно было бы 
не принять ихъ за дЪйствительныя лица, состав- 
ляющя трагед!ю. 

«Войдемъ теперь въ нфкоторыя частности. Намъ 
немного остается сказать о грахФ Корманьола; на- 
ши читатели знаютъ его уже довольно, и безъ сом- 
вфв!я они найдутъ, что онъ совершенно удовлетво- 
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ряетъ услов!ю, требуемому древними теорями отъ, 


трагическихъ героевъ, именно—пе быть неукоризнен- 
нымъ и совершеннымъ во всфхъ отношен!яхъ. Рож-! 
денный пастухомъ, сильный волею, и рфзюй, какъ, 

| 


твореше природы, содфдавшееся ведикимЪъ собствен-: 


| 
] 


ными своими усил1ями, Карманьола не знаетъ иныхъ, 
правилъ, инаго закона, кромЪ своей необузданной! 


воли. 


«Въ немъ нельзя открыть никакаго слфда нрав- 


ственной обработки, даже той, которая необходима! 


+2 | 
челов$ку для его личной пользы. Если опъ иску- 


сенъ и хитръ, то это только на войнЪ, НЙ 


имфя какую-то политическую цЪфль, которой впре— 


чемъ нельзя хорошенько распознать, онъ вовсе н 
умфетъ привяться такъ, чтобъ ее достигнуть, и 
зд$еь мы еще разъ должны замфтить глубину поэти | 
ческаго творчества, которое изображаетъ намъ чело 
вфка, несравнимаго ни съ кфмъ, въ качествЪ воина 
и вмфстЪ падающаго самымъ жалкимъ образомъ "а 
мЪст$ политика. Мы видимъ въ немъ дерзкаго мо- 
реплавателя, который, пренебрегая компасъ и ве 
и настаивая на то, чтобъ итти на всБхъ парусах 
даже въ самую сильную бурю, при всемъ этомъ не 
можетъ избфжать кораблекрушения. | 
«Человфку такаго характера поэтъ не "| 


бызъ и не могъ придать, для содЪйствя, нико 


го, кромф его преданныхъ приверженневь, крЪика 
соединенныхъ между собою и столпившихся кру- 
гомъ однаго его. Самый приверженный изъ вефхъ 
тотъ, который постоянно сражается съ нимъ ря 
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домъ — Гонзага, человЪкъ характера спокойнаго, 
прямаго, благороднаго и открытаго. Занятый сохра- 
ненемъ своего друга, онъ предвидитъ угрожающия 
ему опасности, и напередъ ихъ предсказываетъ. 
Превосходная сцена въ четвертомъ дЪйствш, гдЪ 
Карманьола, считая себя болфе проницательнымь 
и мудрымъ, нежели каковъ его товарищъ, хочетъ 
разувфрить его, какъ человЪкъ, который не можетъ 
не находить себя сильнымъ, потому-что онъ ничего 
не боится. Гонзага, не могши прояснить понят!й 
героя, сопровождаетъ его сначала въ опасности, по- 
томъ па смерть, и посл принимаетъ на себя попе- 
чен1е о вдовЪ его и дочери. Орсини и Тодентино, 
два друге соп4ошет Корманьомева отряда, точно 
также совершенно ему преданные, произносятъ 
весьма мало словъ, и не имфютъ надобности гово- 
рить болфе для того, чтобъ обрисовать себя людьми 
съ характеромъ и волею. 

«Переходя въ лагерь герцога, мы находимъ все 
совершенно иначе, нежели какъ мы видфли въ ла- 
гер5 Карманьола. Главный военачальникъ Малате- 
сти, человфкъ безъ способностей, въ начал дфла 
нерфшительный, но который потомъ, будучи при- 
нужденъ избрать что-пибудь одно, рЪшится ва са- 
мое отчаянное дЪло, увлеченный Сфорцою и Фор- 
тебраччю. Чтобъ уговорить его, эти посл$дн!е пред- 
ставляютъ нетерпфв1е воиновъ, какъ неоспоримое 
доказательство въ пользу ихъ предначертания — дать 
полное сражевше. Пергола, состарфвиийся въ би- 


твахЪъ, полный опытности, и Торелло, хотя и не 
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старый годами, но который ясно видитъ положене 


| 


дфла, оба они принуждены молчатъ и повиновать- 


ся. Однажды принято р$шене драться. Тотчасъ же’ 


героическое и открытое примиреве полагаетъ ко- 
нецъ сильному спору, начавшемуся между различ- | 
ными военачальниками. Ни однаго изъ пихъ, посл | 


поражев!я, нфтъ между плфнными. Тутъ находятъ 


только сына Пергала, который доставляетъ Кар- 
маньолф случай высказать со всфмъ великодушнымъ | 
чистосердеч1емъ высокое уважеше, питаемое имъ къ 
старому воину. 

«Войдемъ на минуту въ Венешанск!й сенатъ. Въ 
немъ предсЪфдательствуетъ дожъ, изображаюший со- 
бою высок! умъ государства, во всей чистотЪ его. 


Онъ тутъ точно тоже, что иголка, или стр$лка ВЪ 


вЪсахъ, наблюдающая сверху за равновфемъ двухъ. 
концевъ коромысла. Это родъ полубога, предвидя- 
щаго безъ недовфрая, разсуждающаго беззаботно, 


00 этому ясно, и наклоняющаго ва сторопу предо- 


хранительную всяк разъ, какъ только является 
надобность держаться какой-либо стороны. Марино! 
представляетъь начало эгоистическое, исключитель-’ 
ное и строго наблюдающее личныя, или м%етныя 
выгоды, начало, безъ котораго вичто въ м!рЪ не 
двигается впередъ, и которое впрочемъ здЪсь не, 
имфетъ ничего презрительнаго, потому-что онъ не 
стремится къ выгодамъ собствепиымъ, но къ выго-! 
дамъ общимъ своей страны и н5которымъ образомъ) 
къ выгодамъ неопредфленнымъ. Это человфкъ бди- 


тельный, всегда па сторожЪ противу насилия и смотря- 
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ний на существующее и установленное, какъ на са- 
мое лучшее и самое возвышенное. Въ глазахъ та- 
каго человЪка Карманьола не можетъ быть вичфмъ 
инымъ, какъ орудемъ для пользы республики, ору- 
демъ, которое должно бросить, едва только оно на- 
чинаетъ быть ненужнымъ, и изломать, едва только 
оно дфлается опаснымъ. 

«Благородная сторона челов чества олицетворе- 
на въ Марко. Это существо высшей природы, кото- 
рое распознаетъ, чувствуетъ и даже предчувствуетъ 
все нравственно прекрасное, которое, чтя вездЪ, гдЪ 
только можетъ встрфтить, достоинство, величе и 
силу, оплакиваетъ ошибки, могупия къ нимъ при- 
мЪфшаться и запятнать ихъ, но которое впрочемъ 
вфритъ улучшен!ю людей, и въ немъ не отчаявает- 
ся. Глубоко привязанный къ единственному пре- 
красному существу, какое когда-либо знавалъ, 
онъ этимъ именно, самъ того не замфчая, становится 
во враждЪ съ обязанностями своего положен!я. 

«Два комисара отъ сената, липа высокаго зва- 
ния, изображены превосходно, совершенно сообраз- 
но ихъ назначеню; они вполнф убфждены въ 
собственномъ своемъ достоинств, превосходно по- 
нимаютъ, что имъ нужно дфлать, и какос могуще- 
ство избрало ихъ своими исполнителями; но пове- 
ден1е Корманьола скоро даетъ имъ чувствовать ихъ 
минутное безсиме. Два характера оцфнены очень 
вфрно. Первый, болфе пылк@, весьма бы охот- 
но прибфгнулъ къ явному сопротивлению; столько 


же негодуюцщий на поведен!е графФа, какъ и удивлен- 
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ный имъ, онъ съ трудомъ можетъ удержать себя 
въ предЪфлахъ благоразум!я. Едва только онъ остает- 


ся наедипЪ съ своимъ товарищемъ, тотчасъ дфлает- 


ся ясно, что зло пикакъ не укрылось отъ проница- 
тельности сего послфдпяго. Болфе тих! и искусный, 
этотъ старый комисаръ, ясно раскрываетъ, чта 
иевозможно дЪйствовать противъ граФа открытою 


силою и лишить его начальства, или даже остано- 


вить; поэтому необходимо нужно выиграть время 
и притвориться — и вотъ на что соглашаются они 
оба, но не безъ неохоты со стороны перваго. | 
«Этаго, кажется, довольно о дЪйствующихъ ли- 
цахъ Манцошевой трагед!я для сохранен!я равновЪс1 
съ тфмъ, что мы сказали сначала о ходЪ дЪйствия 
послфдовательности явленш. Теперь намъ остаетс 
только поговорить о хорЪ. 
«Хоръ не составленъ изъ лицъ, принимающих 


участие въ дЪйстви, но изъ другихъ, совершенно 


отдфльныхъ, соединешемъ своимъ какъ бы пред- 
ставляющихъ публику и служащихъ ея выраже- 
шемъ. По-этому, при представлени, имъ надобно 
назначать особенное мфсто, гдЪ бы они были почти 
тоже, что музыканты, которые идутъ всегда рука 
объ руку съ тфмъ, что происходитъ на сценЪ, даже, 
въ балетЬ и опер, составляютъ нераздЪльную части 
представлен1я, однако жъ нисколько пе соединяют- 
ся съ лнцами дЪйствующими, говорящими, или пою- 
щИми. 

«ПослЪ всего, что мы сказали объ этомъ замф- 


чательномъ произведен!и, посл всего, что мы хва- 
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лили въ немъ, намъ осталось бы еще многое для 
указан!я и развит!я; но, думая, что всякое истинно 
художественное произведеве должно объявлять о се- 
бЪ, изъяснять себя и говорить о себф само собою, 
что никакой разборъ никогда не можетъ быть его 
толкователемъ, мы считаемъ долгомъ поздравить 
Мапцопи съ тфмъ, что онъ такъ удачно освободид- 
ся отъ старыхъ правилъ, и что онъ пошелъ по но- 
вой дорогф шагомъ, до такой степени вфриымъ, что, 
по одному его примфру, можно было бы составить 
новыя правила. Мы должны прибавить, что онъ 
постоянно изященъ, правиленъ и благороденъ въ 
подробностяхъ, и что послБ самаго отчетливаго и 
самаго строгаго разбора, какаго только можно ожи- 
дать отъ иностранца, мы не нашли въ его произве- 
ден!и на однаго мфста, гдф можно было бы желать 
прибавить, или убавить хоть одно слово. Простота, 
сила и ясность слиты въ его языкЪ въ одно нераз- 
дфльное, и въ этомъ отношенми мы не усомнимся 
назвать его сочинеше классическимъ. Пусть же про- 
должаетъ онъ говоригь и заставлять говорить дру- 
гихъ языкомъ столь обработаннымъ и столь слад- 
козвучнымъ, какъ обработанъ и сладкозвученъ языкъ 
Итальянск:й, и къ-тому же предъ судомъ народа 
столь талантливаго, какъ народъ Итальянский. Пусть 
продолжаетъ онъ пренебрегать слабыми и ничтож- 
ными сторонами человфческой природы и занимать- 
ся предметами, способными возбудить въ пасъ дви- 
женя сильныя и глубокя. 

«Манцони употребилъ въ своей трагедшм стихъ 
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ямбическй , пятистопный, съ различными дфлен!ями 
(цезурами), при помощи которыхъ онъ такъ подра- 
жаетъ свободному речитативу, что если бы его чи- 
тать съ умфньемъ и чувствомъ, тогда можно было 
бы вторить ему музыкою. » 

Чтобъ полнфе представить нашимъ читателямъ 
понят!е Гёте не только о трагедм Графь Карманьо- 
ла, но и о самомъ Манцони, я приведу здЪсь еще 
отрывокъ изъ записокъ Виктора Кузена о посфще- 
нш, сдфланномъ имъ великому Германскому поэту 
въ ВеймарЪ, 28 Апрфля 1825 года. 

Оставляя все постороннее, я выпишу здЪсь толь- 
ко то изъ ихъ разговора, что относится къ Але- 
ксандру Манцони. 

Во время этаго посфшеная Кузенъ болфе всего 
говорилъ съ нимъ о Франщи, но вотъ собствепныя 
слова ученаго Французскаго мыслителя. 

«Видя, что я ничего не могу услышать отъ 
него о Франщи, я перемфнилъ предметъ разговора. 
По крайней мЪрф, говорю я, счастливъ я тфмъ, что 
между предметами, васъ занимающими, вы помЪсти- 
ли новфйшую Итальянскую литературу и моего дру- 
га Мавцони. 

«А, Манцони,» отвфчалъ Гёте, поднявъ глаза 
и заговоривши голосомъ человфка размышляюща- 
го. «Это молодой человфкъ очень замфзательный. 
Онъ началъ удаляться отъ принятыхъ правилъ и 
особенно отъ единства мЪфста. Но старов$ры (апстеп- 
0134е5), сказалъ онъ улыбнувшись самъ при этомъ 


словф, не хотятъ этаго. Да, на него за это серди- 
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лись, и однако Жъ онъ удалился отъ правилъ съ 
умфренност1ю — это мнЪ нравится. Прекрасно на- 
чато. Впрочемъ этБ распри останутся навсегда, и 
въ этомъ нфтъ ничего худаго; надобно, чтобъ 
каждый дфлалъ по своему убЪфжденшю. Ла, я по- 
лучилъь Адельги. Я уже сдфлалъ изъ нея извле- 
чене, которое, можетъ быть, напечатаю, если мнЪ 
представится случай. Я хорошо изучизъ ее. Есть 
превосходныя мфста. Я не люблю останавливать- 
ся на частностяхъ; надобно всегда смотрфть на ц%- 
лое. Постойте-ка, помните вы того Лонгобардска- 
го солдата, у котораго собираются заговорщики, 
который только и думаетъ о собственномъ возвы- 
шен!и? » 

«Здфсь Гёте, утомившись и постоянно кашляя, 
какъ, казалось, ни занятъ былъ разговоромъ, одна- 
ко жъ не кончилъ и къ немногимъ словамъ, кото- 
рыя могъ произнести, присоединилъ движеня и 
взгляды, какъ бы желая заставить меня понять то, 
чего онъ не могъ выразить. 

«Какъ онъ употребляетъ намЪфрен!я всфхъ къ своей 
цфли (продолжалъ Гёте)! И потомъ, при дворф Карла 
какъ онъ кажется покровителемъ тфхъ, которымъ 
измфнилъ! Да, да, Манцони держится истори и 
дфиствительныхъ лицъ, ею доставляемыхъ; но,» 
продолжалъ онъ, слегка улыбнувшись, «онъ возвы- 
шаетъ ихъ до насъ характерами имъ приписанными; 
онъ придаетъь имъ наши человфколюбивыя чувства, 
даже вольнодумство—и онъ правъ. Мы можемъ при- 


вимать участие только въ томъ, что, хотя немного, 
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похоже на насъ, а не въ Ломбардахъ, или въ Лон- 
гобардахъ, и не во дворф Карла Великаго, который 
былъ бы немного грубоватъ. Возьмите напримфръ 


Адельги: это характеръ Манцовева изобрЪтеня. » 


«На это я отвфчалъ ему съ нфкоторымъ движе- 
н1емъ души: чувства умирающей Адельги суть чув- 
ства самаго Манцони. Всегда оставаясь лирическимъ 


поэтомъ, Манцони изобразилъ самаго себя въ Адельги. 


«Да, это такъ. Я давно уже познакомился 
съ его душею и чувствами въ его ит застё (свя- 
шенные гимны). Это католикъ чистосердечный и 


добродЪтельный. » 


«Какъ другъ Манцони, я выразилъ ему свою 
благодарность за то, что онъ былъ такъ добръ, что, 
вовсе не будучи съ нимъ зпакомъ, защитилъ его 
противъ критики Оцаеу Ве\меж. Онъ отвфчалъ 


мнЪ на это съ зувствомъ истиннымъ и глубокимъ. 


«Я па это смотрю очень, очень серьёзно. Пред- 
метъ Адельги общирнЪе; но въ графь Карманьола 
больше глубины. А лирическая часть трагедши до 


того прекрасна, что самъ этотъ злой Ангийскй 


критикъ похвалидъ ее и даже перевелъ. » 


«Я ему сказалъ, что теперь Манцони пишетъ 
романъ, въ которомъ онъ вфрнЪе истори, нежели 
Вальтеръ Скоттъ, и что тутъ онъ во всей строгости 


сдЪлаеть приложене своей исторической системы. 


«А какой предметъ романа? » 


«Шестнадцатый вЪкъ въ МиланЪ. 
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«Шестнадцатый вЪфкъ въ МиланЪ? Мавцони 
самъ Миланецъ. Онъ вфрно хорошо изучилъ этотъ 
вЪкъ.... Если вы увидите Мапцони, скажите ему, 


зто я очень уважаю его и любаю. » 


0. Чижовъ. 


0. И. МИДДЕНДОРФЪ. 


ОЭедоръ Ивановичь Миддендорфь родился 17716 г. 
28 апрфля въ Эстляндш. Отецъ его былъ пасторъ, 
въ должности совфтника Евангелической консистории. 


Получивъ домашнее воспитане, сынъ, на 17-мъ году 


отъ роду (17793 г.), поступилъ въ Домское училище въ | 


РевелВ при директор Тидебёлф, гдЪф учился два’ 


года; а потомъ пофхалъ за границу и окончилъ свое | 


образоване въ 1енскомъ университетЪ 1795—1798 т. 


Тамъ онъ слушалъ курсы: богословя у профессо- 


ровъ Гризбаха и Паулюса, имфвшихъ на предметъ | 
не одинаке взгляды, Филосочи у Фихте, лите-. 
ратуры у Шютца и истори у знаменитаго поэта) 


Шиллера. Возвратившись на родину со степенью | 


доктора ФилосоФши, онъ былъ домашнимъ узителемъ 


у ландрата Фонъ Клюгена съ 1798 по 1803-й годъ. | 


Въ 1804 г., когда министромъ народнаго про- 


свфщен!я былъ графъ Завадовск!й , а попечителемъ | 


Санктпетербургскаго учебнаго округа Новосильцовъ, 


МиддендорфФъ поступилъ въ казенвую службу, опре-_ 


дфлившись учителемь НЪмецкаго языка въ Санктпе- 


тербургскую губернскую (нын$ вторую) гимпаз!ю, 


находившуюся тогда подъ дирекщею Дольста. Съ. 


1811 года 9. И. Миддендорфъ назалъ пользоваться 


благоволенемъ и довфренностйо тогдашняго попечи- 


теля Санктпетербургскаго округа С. С. Уварова, ко- 
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торый въ этомъ году опредфлилъ его инспекторомъ 
упомянутой гимнази при директор$ И. О. Тимков- 
скомъ. Съ тфмъ вмЪстЪ кругъ дфиствй ©. И. Мид- 
дендорфа разширился. Подъ покровительствомъ про- 
свЪщеннаго попечителя онъ былъ главнымъ дЪИ- 
ствующимъ лицемъ въ образовани и управлени 
втораго разряда педагогическаго института, учреж- 
дэннаго въ 1818 г, для праготовленая большаго чи- 
сла учителей, въ которыхъ въ то время былъ ошу- 
тительный недостатокъ. Своею добросовЪстною дфя- 
тельностио онъ доставилъ полное довфре гимнази- 
ческому образовано и тфмъ привлекъ въ гимназ1ю 
столько учениковъ, что для желающихъ поступить туда 
недоставало мфета. Въ 1823-мъ году С. С. Уваровъ 
возложилъ на 9. И. Миддендорфа трудъ образования 
нынфшней 3-й гимнази. При ея открыт!и туда пе- 
реведены воспитанники существовавшаго дотолф вто- 
раго разряда педагогическаго ипститута. Въ числ 
тогдашнихъ учениковъ находились извЪствыя нынЪ 
лица: Куторга, Колмыковъ, Лапшинъ, Клейме- 
новъ и проч., аг. Милдепдорхъ сдфланъ ближайшимъ 
начальникомъ этой гимназии въ звани инспектора 
(директора не было) и состоялъ въ сей должности 
по 1897 г. Хотя онъ, по обстоятельствамъ, на нф- 
которое время и вышелъ въ отставку; но вскор$ 
въ 1829 году вызванъ для образовавия учрежденна- 
го въ предшествовавшемъ году главнаго педагоги- 
ческаго института въ должности директора, въ чи- 
нЪ статскаго совЪфтника. 

Съ 30 августа 1829 — времени открыт!я глав - 
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наго педагогическаго института — по 1-е ноября 
1846 г., въ течеше болфе 17 лфтъ, съ 53-го 
до 71-го года своей жизни, г. Миддеидорхъ быль 


директоромъ главнаго педагогическаго института 
и изумаллъ всфхъ знавшихъ его своею неусып- 


ностю, проницательностю ,‚ обходительностю и 
твердост1ю характера. Необыкновенная дфятель- 
ность изнурила почтеннаго старца — и если бы 
не строй его образъ жизни, то институтъ, мо- 
жетъ быть, давно лишился бы сего незабвеннаго 
начальника. Еще вскорЪ по вступлен!и въ должность 
директора онъ былъ Всемилостивзйше пожалованъ 
чиномъ дфйствительнаго статскаго совЪфтника; по- 
томъ получилъ ордена: св. Станислава 1-й степени, 
св. Анны 1-й степени и многя другя награды. 
Уже н%Ъсколько разъ по разстроенному здоровью 
9. И. Миддендорфъ намфревался вытти въ отстав- 
ку: но любовь къ служб$ и заведен!ю, имъ устроен- 
ному и доведенному до цвфтущаго состоян1я, и ми- 
лостивое внимане къ нему высшаго начальства, 
равно любовь и уважене сослуживцевъ и воспитанни- 
ковъ, удерживали его на поприщЪ педагогики. НынЪ 
домашн!я обстоятельства, усиливпиеся болфзненные 
припадки и несчастное падев!е съ лошади на про- 
гулк$ во время пребывания его въ его помЪстьф 
Пёрахеръ (Лифлянд. губ.) въ лЪтше кавикулы, при 
чемъ онъ потерпфлъ сильное повреждеше въ ног%, 
вынудили его настоятельно просить увольнен1я отъ 
службы. Государь ИмПЕРАТОРЪ, снисходя на проше- 


н1е его, представленное г, министромъ народнаго 


т 
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проевъщешя, въ 23 депь октября 1846 г. соизво- 
лилъ на увольнеше его вовсе отъ службы — и «въ 
«ознаменован!е особаго Своего благоволеня къ нему 
«за отличныя заслуги, оказанныя въ продолжеше 
«долговременной службы,» Всемилостив$йше пожа- 
ловалъ въ тайные совЪтники. 

УвЪдомляя г. Миддендорфа о таковой Монаршей 
милости, его сятельство г. министръ народнаго 
просвфщен!я графхъ Сергий Семеновичь Уваровъ, въ 
предложен своемъ отъ 1-го ноября, между про- 
чимъ сказалъ: «Оканчивая вынф мои 35-лфтшя 
«служебныя отношен!я къ вашему превосходитель- 
«ству, считаю долгомъ изъявить вамъ мою полную 
«признательность за благородное ваше непрерывное 
«усердле къ польз общей, коего плоды ошутитель- 
«ны по всему пространству Высочайше ввфреннаго 
«миф министерства, и за постоянное содфйстве и 
«личную преданность, которыя я находилъ всегда 
«въ вашемъ превосходительств$, и кои немало слу- 
«жили къ успфху предпринятыхъ министеретвомъ 
«мЪръ.» 

Такъ кончилъ слишкомъ сороколфтнюю службу 
свою неутомимый педагогъ. 

3-го ноября 1846 г., въ воскресенье, происхо- 
дило прощане ©. И. Миддендорфа съ его питом- 
цами. Студенты и воспитанаики главнаго педа- 
гогическаго института, со слезами на глазахъ, ли- 
шаясь какъ бы отца въ особЪ своего воспитателя, 
собрались послЪ обфдии еще разь въ церковь — въ 


домъ Отца Небеснаго, и за молебномъ, въ присутствии 
Совремевникъ, Т, ХМУ. 21 
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виновника собравя, выразили свои чувства благодар- 
ности Богу за прошедшее и уповаше на Промыслъ въ 
будущемъ. Неописанная тоска оковала уста вефхъ— 
и никто не былъ въ состоян! сказать болфе одиаго 
слова: прощай! 

4-го ноября 1846 года г. Миддендорфъ утромъ | 
оставилъ главный педагогическй институтъ, бу- 
дучи напутствуемъ искренними благословешями сво- 
ихъ ближнихъ—и отправился въ свое помЪетье П&-| 


раферъ. 


А. Смирнвовз, 


5-го Ноября, 1846 года. 


НОВЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


Г. 


50. Явтухь Горемыка, или Пасаъдетво и про- 
каятле. Малоросе!ская опера въ четырехъ отдЪ- 
лахъ. Н. Д. Въ 8; 128 стр. Таганрогъ. 

Несообразность нфкоторыхъ обстоятельствъ по- 
вЪсти обнаруживаетъ въ авторф оперы писателя еще 
неопытнаго; но драматическое движеше всей пьесы, 
яркость красокъ и м$стами вфрно выраженный го- 
лосъ сердца ясно говоратъ въ пользу несомнфннаго 
его таланта. Видно, что авторъ внимательно изузалъ 
простонародный Малоросс!ск бытъ. ВсЪ сцены, 
основанныя въ этой сферф, исполиены у него исти- 
ны и прелести. Но тамъ, гдЪ онъ удаляется отъ 
роднаго элемента, онъ впадаетъ въ несообразности 
и въ подражаше Гоголю. Впрочемъ, судя по драма- 
тической живописи иЪфкоторыхъ мЪстъ его пьесы, 
можно смфло надфяться, что онъ и въ лявлешяхъ 
не-Малоросс1йской жизии съумфетъь со-временемъ 
отыскать характеристическия черты и облечетъ свои 
представленая въ поэтическую одежду. Въ разсма- 
триваемой нами оперф передъ глаза читателя вы- 
ступають два быта, почти исключительно господ- 
ствуюние въ Малоросси. Одинъ — быть про- 
столюдиновъ, развивпийся естественнымъ образомъ 


изъ элементовъ страпы. Другой — бытъ очиновлен- 
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ныхъ панковъ, образовавиийея полъ ипымъ вля- 


. = | 
шемъ и отрозпепныи отъ перваго. Въ первомъ вы 


видите полноту вравовъ, чувствъ, обызаевъ, нахо- 
дите мфстиую пЪфсенность и собственный, офльный! 
языкъ. Во второмъ, вмфсто характеристическихъ, 
нравовъ, вы находите безхарактерпость, вмЪсто оби-: 
ия семейпыхъ и общественныхъ чувствъ —сухой и} 
мелочпой эгоизмъ, вм$ето обычаевъ страны — пра-! 
вила, какъ угождать высшимъ и прижимать низ-! 
шихъ, вмЪето мфетной ифсенности — безвкусвый на-\ 
боръ. театральныхъ куплетовъ и романеовъ, вм сто) 


языка — странную смфсь Руескихъ и Малороссй-! 


скихъ словъ. Что изсушило такъ эту вфтвь Украин-- 


скаго народонаселеня? это вопроеъ исторический. 


Авторъ Явтуха Горемыки представилъ предметы такъ, 
какъ они есть — и пьеса его пробуждаетъ въ душ 
самое горестное чувство. 

51. Практическое руководство кь употреблешю 
всъхь донынь извъетиыхь землеудобрительныхь е| 
цествь, или туковь, съ критическимъ разсмотрЪ-! 
нНемъ обыкновенныхъ способовъ ихъ приготовлен!я} 
и употреблевя. Сочинеше Икова Гонсона, доктора 


ФИилосоФи, магистра агроном, технологи и лЪео- 


водства; члена ИмпеРАТОРСКАГО волЬнаго ЭКоНомМи- 


ческаго и состоятаго при Импеглторскомъ Дерот- 
скомъ университет учепаго общества. Съ двумя 
литографированными таблицами. Въ 8; 109 стр. Сиб. 

Сочинитель, въ течеше двадцати лфтъЪ, внима- 
тельно наблюдалъ успфхи отечественнаго и ино 


| 


страпнаго сельскаго хозяйства, а пятнадцать афгь 
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посвятилъ исключительно практическимъ занятиямъ 
надъ дЪйств!ями землеудобрительныхъ средетвъ. Те- 
перь онъ предлагаетъ публикЪ плоды своихъ зна- 
нй. Такъ-какъ сельское хозяйство состоитъ въ тф- 
сной связи съ науками естественными, то оиъ, 
прежде изложеня предмета своего, помфетилъ 
въ сочинении главифйция основашя, необходимыя 
для объяснешя законовъ питашя растен. Кром 
введеня, книга содержитъ семь отдфленш: 1. о 
животныхъ тукахъ; 2. о животно -минеральныхъ 
тукахъ; 3. о животно-растительныхъ тукахъ; 4. о 
растительныхъ тукахъ; 5. о пеорганическихъ сред- 
ствахъ удобрешя почвъ; 6. о смфшанныхъ тукахъ, 
и 7. о виян!и атмосферы, воды и электричества на 
плодород1е почвы и на развит!е растешй. Каждое 
отд лен!е заключаетъ въ себЪ иЪфсколько главъ по 
различ!ю предметовъ. Словомъ: это полная, замфча- 
тельнфйшая книга по своей части. Сельске хозя- 
ева могутъ ею воспользоваться для улучшешя па- 
хатныхъ земель свойхъ. 

52. Военное обозръше похода Россзйскихь войско 
в5 Европейской Турши, в5 1949 году. Соч. полков- 
ника Генеральнаго Штаба А. Веригина. Въ 8; 80 стр. 
съ картою. Сиб. 

Мы постолнно держались въ своемъ журнал 
того мифшя, что совершеиствоване отечественной 
истори должно начаться спещальною разработкою 
событй. Теперь паступила эпоха, въ которую эта 
истипа принята большинствомъ Русскихъ писателей, 


Каждый годъ выходить въ свЪть ибсколько книг, 
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посвященныхъ изложению отдфльныхъ происшествий | 
Русской исторш. И другое наше мнфше видимо осу-` 
ществляется: исторею военныхъ дЪфйств должны 
первоначально заниматься люди, па практикЪ изу-. 
чиви]е войну в всБ ея принадлежиости. Писатель, 
кабииетнымъ образомъ знакомяиийся съ ея движе-, 
нями, не въ силахъ сообщить сочинепио своему! 


всей яркости красокъ и точности описанй. Книга | 


Веригина, въ томъ и другомъ отношеши, обра-’ 
щаетъ па себл особенное ввимаше. И то уже важс-: 
но, что она первое полное сочинение о войн® Рус-! 


скихъ съ Турками въ 1828 и 1829 г.’ Книга г. Лукья-: 


повича, о которой въ свое время говорепо въ изда-: 


ни нашемъ, остановилась на первой половин со- 


быт. Правда, что г. Беригинъ пе вошелъ въ по- 
дробное изложен!е кампани, по онъ достаточно ука- 
залъ на порядокъ глави$вшихъ случаезъ. Для обра- 
ботки этаго происшеств!я въ прагматической истори} 
онъ свелъ въ одно цфлое исобходимые матерьялы. | 
Отчетливость и ясность его расказовъ заключають 
въ себф несомнфнное убфждеше въ томъ, что ов 
призванный судя въ дфаЪ. 


53. Керченская древности. О Пантикапейской 


катакомбЪ, украшенной фресками. Въ-листъ: 42 и 
Ш стран. съ 12 рисунками. Одесса. 

Лревпости какой-нибудь страны составляют 
важное дополнение и объяснеше ея исторш. Ихъь 


изслфдоване требуетъ предварительныхъ знанй. Вл 


Росси Крымъ особенно богатъ древностями, как’ 


страна, въ которой съ пезапамятныхъ времешъь по- 
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очередно обитали народы, занимавииеся торговлею, 
искуствами и науками. ЗамЪчательнЪйпие тамъ па- 
мятники принадлежать пероду владычества Гре- 
ковъ. Ныпфшняя Керчь (древняя Пантикапея) осо- 
бенно богата историческими памятниками, что и по- 
дало поводъ учредить тамъ музеумъ. Директоръ его, 
г. Ашикъ, ревностно занимается изысканаями. Еще 
въ 183% году, раскапывая курганы, онъ замфтилъ, 
что у ихъ подошвы попадается впадина, замфтная 
по влажной землЪ5 и зелени, болфе яркой, нежели 
въ прочихъ мЪстахъ. Это заставило его раскапывать 
замфченныя впадины, что и довело до открытя 
древнихъ катакомбъ. Продолжая свои разысканйя, 
онъ въ 1841 году нашелъ катакомбу, которой ст$ны 
покрыты были живописью. Стиль ея и содержаше 
показываютъ, что все это уцфлЪло отъ временъ вла- 
дычества здЪсь Грековъ. Г. Ашикъ составилъ об- 
стоятельное описаше своихъ открытй, приложивъ 
къ нему рисунки найдеиныхъ имь изображений. Та- 
кимъ образомъ теперь не одна Италия своими древ- 
ностями можетъ привлекать ученыхъ и художни- 
ковъ. Наше отечество можетъ равно доставить пи- 
щу ихъ иобознательности. 

5%. Благоговьйное приношенле върноподданной, въ 
незабвенный день бракосочетания Е. И. В. ГосудА- 
рыни Великой Княжны Ольги Пиколлдевны съ Е. К. В. 
Пасльднымъ Принцемь Виртембергскимъ. 1-го 1юля 
1846 года. Сочинеше Варвары Зубовой. (Съ пор- 
третомъ Ихъ Высочествъ). Въ 4; 26 стран. Сиб. 

Сочинительница своею книжкою удовлетворила 
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не только чувствован!ямъ вфрноподданической люб-- 


ви, передавъ памяти для всфхъ насъ умилительное 


событе, но и чувствовашамъ души благотворитель- | 


ной, потому-что опредфлила всю сумму отъ прола- 
жи издан!я въ пользу двухъ малолфтныхъ дЪвицъ, 
по стечен!ю обстоятельствъь впавшихъ въ крайнее 
положене. 

55. С.40в0 о полку Игоря. Перевелъ Д. Минаевъ. 
Въ 8; 88 стран. Сиб. 


ПослЪ переводовъ Слова о полку Игоря прозою 


и стихами, посл объясненй, написанныхъ на пего 
въ такомъ количествЪ, одно могло бы привлечь зи- | 


тателей къ новому труду, посвященному опять это- | 


му же Слову: новый азглядъ на него со стороны 


Филологической и исторической. Достигнуть этаго 


можно совершеннымъ отчуждешемъ отъ себя вефхъ | 


мыфн!й предшественниковъ, которыя обыкновенно 
вводятъ насъ въ старыя ошибки, и дЪйствительнымъ, 
яснымъ уразумфнемъ какъ законовъ южныхъ нарф- 


ч1й Славянскаго языка, такъ и частностей жизни 


народовъ, сходившихся между собою на югф нынфш-_ 


ней Росси. Новый переводчикъ Слова о полку Игоря | 


пошелъ дорогою давно избитою. Ошъ даже пе подоро- 
жилъ и тою степенью въ вфрвости переложешя, ка- 
кой достигли его предшественники. Ему только захо- 
тфлось представить вамъ нЪеколько собственныхъ сти- 
ховъ, посреди которыхъ мелькали бы выражешя ни 
обороты древняго пфвца. Правда, что въ этомъ со- 
брав!и встрфчаются мфстами стихи звучные и сча- 


стливые; не тутъ не отыщешь и тфни Слова о поа- 
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ку Игоря. Намъ кажется, г. Минаевъ лучше бы по- 
ступилъ, если бы онъ, проникнувшнсь духомъ древ- 
нихъ пфснопфн! Русскихъ, написалъ книжку соб- 
ствекныхъ стихотворен!й, ограничивъ себя заим- 
ствован!емъ предметовъ и красокъ и не называя 
подобнаго труда переводомъ Слова о полку Игоря, 
или чего-нибудь другаго. 

56. Картина, или похождещя двухб человьч- 
ков5. Шутка. Соч. В. П. Алферьева. Часть первая 
и вторая. Въ 16; 215 стран. Спб. 

Авторъ вздумалъ пошутить, вообразивъ, что это 
легче всего. Книжка его доказала противное. Въ его 
шуткЪ н$фтъ ничего забавнаго, а скучнаго такъ мно- 
го, какъ въ самомъ серьёзномъ произведен! безта- 
лантливаго автора. 

‚57. Талисмань. Хитрая сказка про мудреное дф- 
ло. Въ 8; 80 стран. Сиб. 

Еще шутка, да и въ стихахъ. Результатъ чте- 
н!я выходитъ тотъ же, какъ и выше — безпредфль- 
ное сожалфве о напрасной трат времеии. 

58. Стихотворешя Александры Бъдаревой. Въ 12; 
37 стран. К1евъ. 

ЗдЪсь собраны, какъ можно догадаться по со- 
держан!ю пьесъ и ихъ отдфакЪ, первоначальные 
опыты. Грфшно было бы судить ихъ строго, Луч- 
ше подождать, пойдетъ ли со временемъ сочиии- 
тельница далЪе въ своихъ опытахъ. Мы ей совф- 
туемъ читать поболфе, да обдумывать прочитываемое. 

59. Правосудёе и взятка. Сказка въ двухъ гла- 


вахъ. Въ 8; 35 стран. Сиб. 
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Стихотворецъ взялся за сатиру и облекъ ее въ 
аллегор1ю. Тутъ есть и вымыселъ и краски. Недо- 
стаетъ самобытной поэзш. 'Лучния мЪста составая- 
ютъ памеки на стихотворческая картины другихъ 
поэтовъ. По крайней мёрЪ стремлеше автора заслу- 
живаетъ похвалу. Утвердивщись на избранномъ по- 
прищф, онъ можетъ достигнуть и независимости въ 
изложении. 

60. Стихотворемя Владиляра Иванова. Въ 8: 
72 стран. Спб. 

Смфшеве простонародной поэзм съ искуствен- 
иою странное производитъ впечатлЪн!е на читателя. 
Въ стихотворешяхъь г-на Иванова встр$чаются удач- 
ныя выражен!я въ томъ и другомъ род; но нфтъ 
единства ни въ направлен, ни въ колоритф. Это 
и становится призиною, что читатель пе припимаетъ 
ни въ чемъ участ1я. Для старины надобно больше 
простоты и вфриости, а для поваго искуства пеоб- 
ходимо собственное убфждеше въ тБбхъ истипахъ, 
или картинахъ, которыя передаешь сердцу другихъ. 

61. Владимарь Заревскй. Драма въ пяти дЪй- 
ств1яхъ. Въ 8; 63 стран. Спб. 

Въ драмЪ, пазываемой Владим!ръ Заревскй, вся 
задача сочинителл по-видимому состояла вь томъ, 
какъ женить не-князя Заревскаго на дочери одво- 
Фамильца его, мо киязя. Преградою къ союзу была 
жена перваго. Ёъ счастю, опа скончалась во-вре- 
мл — и авторъ свободенъ. Вы ищете драматической 


жизни; ея движешй, власти падъ зрителемъ: этЪ 
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принадлежности не входили въ сосбражеше сочини- 
нителя. 

62. Комнатка с5 хозяйскими дровами. Шутка- 
водевиль въ одномъ дЪйств1и, соч. Татаринова. Въ 
16; 48 стран. Спб. 

Намъ всего болБе нравится утвердившееся у со- 
временныхъ писателей обыкновен1е предупреждать 
читателя или зрителя характеристическимъ наимено- 
ванемъ выдаваемой пьесы. Если ужъ самъ авторъ 
назвалъ ее шуткою — вы обязаны заранфе ульбать- 
ся. За тЪмъ, что бы ни посл довало — все равно: 
вамъ весело было минуту—и цЪль достигнута. Дру- 
гихъ впечатльшШ напрасно и ожидать отъ этихъ 
эфемерныхъ плодовъ пера, которому незнакомы ни 
острота, ни истинная веселость, ни нравы общества. 

63. Дьдушка Пазар5 Андреееичь. Водевиль въ 
одномъ дфиствш, соч. Скриба. Передфланный съ 
Французскаго П. С. Оедоровымь. Въ 8; 28 стр. Сиб. 

Лучше всего производится у насъ передЪлка 
театральныхъ пьесъ съ иностраннаго на Русской 
языкъ. Если бы добросовфстность не привуждала 
передфлывателей объявлять объ ихъ заимствован, 
микто не вздумалъ бы и подозрЪвать ихъ въ этомъ. 
Въ подлинникЪ, какъ на прим. у Скриба, пьеса дЪй- 
ствуеть на читателя или зрителя очень приятно, за- 
бавляетъ сго игривост!ю ума и грашею куплетовъ. 
Передфака же вышла точно новое оригинальное со- 


чинеше: ни одной чертой не напоминаетъ оно своего 


закоинаго проис хождешя . 
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64. Дуглась Черный. Драма въ пяти дЪйств1яхъ. 
Въ 8; 58 стран. Спб. 

Сочинитель, печатая эту пьесу, поступилъ какъ 
герой. Въ предислов1и къ ней онъ откровенно объ- 
являетъ, что драма его, во время ея представлений 
здфеь въ Санктпетербург$ и въ МосквЪф, принята бы- 
ла публикою безъ малфйшаго участя. Въ слфдстве 
того онъ и рфшился напечатать ее. Пусть, подумалъ 
онъ, къ испытапному равнодушию присоединится 
новое. 

65. Путешестве Апраксинскаго купца и благо- 
получное возвращеше. Фарсъ-водевиль въ трехъ от- 
дфлдешяхъ, соч. П. Г. Въ 8; 40 стран. Соб. 

66. Опекуны. Оригннальная комедёя въ двухъ 
дЪйствяхъ. Ё. „Дементьева. Въ 8; 36 стран. Спб. 

Обращаемъ внимаше читателей на обЪ пьесы 
вмЪфст$: ов заимствованы, сколько у сочинителей 
лостало на то искуства, изъ современнаго Русскаго 
быта. Еше примфчательнфе, что въ этфхъ двухъ 
пьесахъ заключенъ полный кругъ общества нашего— 
отъ Апраксинскаго купца до предводителя дворяи- 
ства. Недостаетъ только дфйствительности Физ1ономй 
и этаго склада, которымъ Русск умъ и истинно- 
Русская рЪфчь отличаются отъ ипоплеменнаго сгиба. 
За успфхъ мулрено и взяться: ужь довольно добра- 
го намЪрентя. 

67. Русская азбука, изданная Ииколаемь Гре- 
чем5. Въ 8; 84 стран. Спб. 

Въ новой книжкЪ, напечатанной ныиЪ г-номъ 


Гречемъ, помбщена не только собствешио называе- 
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мая азбука, но и вычислены слова, 1) сходпыя меж- 
ду собою по ихъ выговору, 2) пишупияся отлично 
отъ произношен!я ихъ, 3) получаюция новый смыслъ 
отъ перем$ны ихъ удареня, и 4) собственныя, 0со- 
бенно иностранныя имена, составленныя не по естест- 
венному строеншю словъ Русскихъ. Первоначальное 
обучеше языку очень важно по своимъ са детямъ— 
и потому оно должно быть основательно, легко и 
правильно. Г-нъ Гречь, опытный въ этомъ дфлЪ 
наставникъ, новымъ своимъ сочинешемъ пробрЪлъ 
новыя права на благодарность родителей и воспита- 
телей. 

68. Текст5 Русской Правды, на основан!и четы- 
рехъ списковъ разныхъ редакшй. Издалъ Н. Кала- 
ч0в5. Въ 8; УТ и 48 стран. Моск. 

Изучен!е лревнфйшаго памятника Русскаго за- 
конодательства составляетъ одинъ изъ важнфИшихъ 
предметовъ нашей истори. Всякое новое облегчеше 
въ этомъ дфлЪ есть услуга общественная. Г. Кала- 
човъ напечаталъ теперь текстъ Русской Правды по 
слфдующимъ четыремъ спискамъ: Кормчей книги 
ХИТ вЪка, Татищева — ХУ в, Новгородской аЪто- 
писи — ХУ в., и Князя Оболенскаго—ХУИ в. Юри- 
дическ!е термины и друг!я техничеекя слова, соб- 
ствепныя имена, встрфчаюнияся въ Русской ПравдЪ, 
помфщены при этомъ издан!и въ видЪ особаго ука- 
зателя. Такимъ образомъ теперь каждому удобно 
предаться изучешю этой достопримфчательности древ- 
нЪйшей письменности Русской. 

69. Обь употреблеши индикатора, чли динаме- 
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тра для паровыхь машинь. Составилъ капитапъ-лей- 
тенантъ Р. Скаловскай. Въ 12; 120 стран. Сиб. 

Парозыя машины столько уже усовершенство- 
ваны какъ за границею, такъ и у насъ, что новое 
улучшен!е какой-нибудь ихъ принадлежности тре- 
буетъ какъ бы новаго открыт!я или въ механизмЪ, 
или въ законахъ дфйствующихъ на него силъ. Ин- 
дикаторъ и его употребление приняты вездЪ, чтобы 
опредфлялось напряжеше силъ, дфиствующихь въ 
машинф. Новыми его объясненями сочипитель ие 
только не упростилъ дфла, но еще внесъ въ него 
ошибочныя понят!я сбивчивост!ю и невфрпостню сво- 
ихъ поясненй. Къ счаст!ю, ложная теор1я безсиль- 
на тамъ, гдЪ все основывается на предварительныхъ 
опытахъ и примфненм ихъ къ практикЪ. И-такъ 
эта книга останется безъ вмян!я ва предметъ, ко- 
торый она, въ другой сферф, могла бы поколебать. 

70. Сифилитическая болъзнь, представленная въ 
историческомъ, патологическомъ и терапевтическомъ 
отношеняхъ. Соч. бедора Коха, доктора медицивы, 
акушера и старшаго ординатора П6тропавловской 
больницы. Въ 8; 408 стран. Сиб. 

Усп$хи медицины въ наше время такъ безоста- 
новочны и быстры, что ви одному врачу нельзя 
продовольствоваться тфми свфдЪшями, которыми онъ 
запасся нфкогда при вступлен!а на свое поприще, 
ежели онъ желаетъ проходить его съ честно для се- 
бя и съ пользою дал другихъ. Докторъ Кохъ, со- 
чинитель разсматриваемаго нами сочинешя, видимо 


проникнутъ этимъ убЪждешемъ. Онъ не только вни- 
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мательно слфдовалъ во время своей практики за от- 
крыт!ями другихъ врачей, здфшнихъ и иностран- 
ныхЪъ, но и самъ велъ записки опытовъ своихъ и 
наблюдешй. Плоды этихъ познан! являются нын\Ъ 
въ его книгЪ, предпазначенной для совершенствован1я 
спещальной части медицииы. Въ ней все можетъ 
обратиться въ руководство другимъ врачамъ, жела- 
ющимъ пользоваться успЪхами товарища своего. Мы 
ожидаемъ, что его книгою воспользуются не только 
у насъ, по и вездЪ, гдЪ только она сдЪфлается из- 


вЪетною. 
И. 


71. Чтешя в5 ИмпЕРАТОРСКОМЪ Обществть Исто- 
рези и Древностей Росслиских5 при Московскомь Уни- 
верситетъ. Засфдаше 1-го Тюня 1846 года. Въ 8; 
162, 72, 82 и 60 стран. Моск. 

72. Тожь. Засфдаше 28-го Септября, 1846 го- 
да. Въ 81 153, 66, 73, 38, 52 и ШУ стран. М. 

73. Торжественное собранс Московской 3-ей ре- 
альной гимнази, 9% Сеитября, 1846 года. Въ $; 
64 страп. Моск. 

74. Путешествае по солнцу. Демокрита Терпи- 
новича. Расказы третий и четвертый. Въ 8; 71 стран. 
Соб. 

75. Учебиыя руководства для воеино-учебныхь 
заведений. Фортификащя. Часть зторал. Фортифака- 
шя долговременная. Составилъ полевой ипженертъ- 


полковникъ Аркадий Теляковсви. Въ 8; 390 страп.Спб: 


— 
— 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


Г. 


8. Путешествае на Корсику, на остров5 Эльбу 
и в5 Сардимю. Соч. Валери, переводъ съ Француз- 
скаго Екатерины Бурнашовой. ДвЪ части. Въ 8; 267 _ 
и 277 стран. Спб. 

Книги, написанпыя въ род разсматриваемой 
здфсь, не теряютъ цфны ни отъ перемфны вкуса въ. 
литератур%, ни отъ политическихъ изм%ненй. Ав-| 
торъ снабдилъ свое сочинене положительными ра-_ 
сказами, которые всегда и всякому полезны. Спе-_ 
щальной цфли нфтъ у него. Петешеств!е—его цЪль. 
Временное направлеше, распространеше идей, люби- 
мыхъ авторомъ, скоро обращаются въ старыя фра-| 
зы, между тЪмъ, какъ истина, схваченная изъ при-. 
роды и жизни, поучительна во всфхъ нашихъ об- 
стоятельствахъ. Это заставляетъ насъ радоваться, 
что переводчица избрала подобное сочинеше. Ея 
трудъ не потерянъ, тфмъ болфе, что и въ отдфлкЪ 
Русскаго языка у нея видно зваше и отчуждене 
пестроты, преобладающей во многихъ современныхъ 
вамъ литературрыхъ явленяхъ. 

9. Вдовья аллея. Романъ Карла Рабу. Персводъ 


съ Французскаго В. П. Часть первая. Въ 8; 969 
стран. Спб. 
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Вотъ странная услуга: вамъ предлагаютъ за- 
няться чтев1емъ первой части дюжиннаго романа, 
пока явятся остальныя. Но развЪ$ это было необхо- 
димо, чтобы романъ безъ конца выпущенъ былъ въ 
публику? И въ журналахъ, наполняемыхъ романами, 
скучненько ожидать послфднихъ частей — а въ от- 
дфльной книгЪ это ифсколько смфшно. 


И. 


10. Творевя Святых5 Отицевь в5 Русском пе- 
реводь, съ прибавленями духовнаго содержания, из- 
даваемыя при Московской Духовной Академш. Годъ 
четвертый. Книжка 9. Въ 8; 231 — 496, 131 — 
274 стран. Моск. 

11. Руководство кз медицинской клиникь, или 
частная патолог1я и терашя, обработанныя съ кли- 
нической точки зрфшя. Сочинеше доктора Карла 
Канштата. Перевелъ съ НЪмецкаго докторъ меди- 
цины и членъ Московскаго Физико-медицинскаго 
общества Александр Реми. Книга третья: частная 
патолог1я и терапия. ОтдЪлен!е первое: о болЪзняхъ 
головы. Переведено со втораго умноженнаго издания. 
Въ 8; 232 стран. Моск. 


НОВЫЯ ИЗДАНЕТЯ. 


20. Похождевя Чичикова, или Мертвыя Души. 
Поэма Н. Гоголя. Издаве второе. Въ 6. 8; Хи 


471 стран. Моск. 
СовтРЕМЕННИКЪ. Т. ХШУ. 22 


350 Новыя Издания. 


Тексть поэмы отпечатанъ безъ измфненя. Но’ 
при этомъ издави авторъ приложилъ родъ преди- | 
словя, подъ назвав!емъ: Ко читателю оть сочини- | 
теля. Оно можетъ наконецъ вразумить мпогихъ, ка- 
кая была цфль автора при сочинеши книги. Онъ за-_ 
ботится единственно о томъ, чтобы ни одна изъ. 
его картинъ пе осталась непровфренною по наблю- 
дешямъ ближайшимъ. 

21. Полное собраше сочинений Русскихъ авто- | 
ровъ. Сочинемя фонь-Визина. Въ 18; 712 стран. Спб. | 

22. Тожъ. Сочиненя Озерова. Въ 18; 452 стр. Спб. | 

23. Собране сочинений новъйтихжь Русскихь пи- 
сателей. Выпускъ первый. Избранныя сочиневя М. 
В. Ломоносова, съ его портретомъ, б1огравлею, сним- | 
комъ съ почерка и съ изложешемъ содержания ста- | 
тей о Ломоносов, напечатанныхъ въ разныхъ пе- 
риодическихъ и др. издавяхъ. Въ 15; СХГУ1, 376 
стран. Моск, 

24. Хрестоматия, извлеченная изъ лучшихъ | 
Французскихъ писателей въ стихахъ и прозф съ 
Фравцузско- Росс1йскимъ словаремъ. Составлена А. 
Нувелемь. Третье издаше. Въ 8; 212 стран. Сиб. | 
(Тожъ заглаве на Французскомъ язык$). 

25. Книга для чтешя и упражнешя в5 языюь, 
составленная для У$здныхъ училищъь и назшихь 
классовъ гимназш. Въ 8, 272 стран. Спб. 


ОБЪЯВЛЕНТЯ. 


р 


Вефмъ извфстное и для обучения дфтей Отечест- 
венной Истор!и классическое у насъ сочинение: Исто- 
р:я Россти в5 расказать, А. О. Ишимовой, вышло 
на-дняхъ изъ печати третьим5 изданемъ. Каждый 
разъ сочинительница, со всею добросовЪфстност1ю и 
любов!ю къ дЪфлу, совершенствуетъ свою книгу, глу- 
боко чувствуя важность ея назначентя, дорого цфия 
обпие благосклонные отзывы объ ея трудф и вви- 
мательно сл$дуя за усофхами науки. Мы нашли въ 
новомъ издан много дополненй въ текст$ и въ 
выбор$ стихотворен1й, приводимыхъ ею съ прекрас- 
нымъ намфрен1емъ, чтобы события навсегда запетл?- 
лись въ воображении дЪфтей помошию картинъ поэз!и. 
Н$которыя мфста совсфмъ перед$ланы и еще боле 
доведены до соразмфрности съ прочими частями. 
Словомъ: это такое явлен1е въ современной литера- 
турф, которое не можетъ не радовать родителей, вос- 
питателей и самыхъ дфтей. Нельзя при этомъ слу- 
заф не выразить общей благодарности сочинитель- 
ницф Истори Россфи для дътей и за друйя издания, 
которыми она такъ облегчила въ Росси трудное д%- 
ло воспитав!я, основавши его на вфрнойъ развит 
умственныхъ способностей, на образовании вкуса, на 


простыхъ и точныхЪъ законахъ Русскаго языка и на 
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истинной, въ благородномъ смыслЪ взятой, народно- 
сти, на современномъ состоян1и наукъ и воспитания, на 
благочест!и и высокой нравственности. Вс сочинения 
ея проникнуты этими пачалами восиитав1я и обу- 
чен1я дфтей. Книги ея составляютъ, можно сказать! 
единственную въ своемъ родЪ первоначальную би- 
бллотеку, которая полнотою, обработкою и дажа 
высшими литературными совершенствами вполнЪ рав 
няется съ лучшими ипостранвыми по этой части 
творенями, превосходя ихъ для пасъ Русекихъ при: 
м$няемостио къ нашей жизни. Особенно всЪ приз 
знали неисчислимыя выгоды, доставляемыя обще- 
ственвому и частному воспитан!ю прекраснымъ жур! 
наломъ А. О. Ишимовой: ЗВЪЗДОЧКОЮ, ие" 


мымъ ею въ вид особыхъ двухъ курналовЪъ дл 


старшаго возраста и для младшало. Можемъ обрадо- 
вать безчисленныхъ почитателей таланта ея и вку 
са, что объ Эоъздочки будутъ на прежнемъ основа 
ни выходить и въ 1847 году, и что Санктпетер: 
бургекй Почтамтъ уже распорядился ежемфсячн: 
доставлять подписчикамъ каждое отдфлене Звтздочк: 
по всей Росс со всегдашнею его исправностно. 
п. 


Временная Коммисс!я для разбора древнихъ ак 


товъ, Высочайше учрежденная при Кевскомъ воен 
номъ, Подольскомъ и Волынскомъ генералъ-губер 
натор%, приступила къ изданию собранныхъ ею Ма 
лороссйскихъ лфтописей. Издан!е начато аЪтописьк 
Самуила Велички, бывшаго канцеляристомъ войск: 
Запорожскаго въ с. Жукахъ Поатавскаго уЪзда. Эт: 


| 
| 
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_аЪтопись разд$ляется на двЪ части. ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 
«О войнЪ Козацкой съ Поляками чрезъ Зиновя Бог- 
дана Хмельницкаго, Гетмаиа войска Запорожскаго, 
вЪ осьми лфтехъ точившейся, а до двфнадцати дЪтъ 
отъ Поляковъ съ иншими Панствами провлекшейся, 
якою онъ Хмельницкой при всесильной помощи Бо- 
жественной зъ Козаками и Татарами оть тяжкаго 
ига Лядскаго выбился и подъ Высокодержавное 
Пресв5та$йшаго Монарха Росс!йскаго Алекая Ми- 
хайловича владЪфн!е добровольнЪ поддался.» ЧАСТЬ 
ВТОРАЯ. «ПовЪствования лЪтописная о Малороссй- 
скахъ и иныхъ отъ частн поведешяхъ, собранная 
и зд$ описанная.» Сказашя эти основаны на оффи- 
шальныхъ актахъ; около 120 актовъ помфщено въ 
самой лЪтописи. Они заключаютъ въ себЪ договоры, 
универсалы, послашя, рЪчи и переписку лицъ, имфв- 
шихъ вл1ян!е на тогдашьия событ1я. Но замфчзатель- 
нфйшимъ источникомъ этой лфтописи были записки 
Самуила Зорки, секретаря Гетмана Хмельницкаго. Въ 
афтописи находится ифсколько стьхотворевй, пор- 
треты шести Гетмановъь: Бруховецкаго, Дорошенка, 
Многогрфшнаго, Ханенка, Самойловича и Мазепы, 
также рисунокъ, изображающий осаду Чигирина Тур- 
ками. Коммисс!я, слфлуя принятому ею правизу для 
издан!я памятниковъ, печатаетъ текстъ безтъ всякихъ 
измфнеп!й со всфми прибавленями и документами, 
чтобы издаше съ возможною вЪфрностю выражало 
оригиналъ по Форм$ и содержан!ю. Такъ-какъ текстъ 
зЪтописи писанъ на южно-Русскомъ парфчш, то 
Коммисс1я почаа необходимымъ присоединить пере- 
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водъ на Русск языкъ. Въ концф будутъ приложе- 
ны снимки съ замфчательнфйшихъ въ палеограхичес- 
комн отношени почерковъ. Лфтописи будутъ выхо- 
дить ежемфсячно, тетрадями отъ 10 до 15 листовъ. | 
Цфва 12-ти тетрадямъ, которыя выйдутъ въ тече- | 
ни 1847-го года, 10 руб. сер. съ пересылкою. Же- 
лаюшше получать этс издане могутъ присылать свои 


требован!я въ К!евъ, во Временную Коммисс!ю дАя. 
разбора древнихъ актовъ, прилагая подробный ад- | 
ресъ и годовую плату. Въ Санктпетербург® подписка | 
принимается у книгопродавпа Исакова, въ Гостин- | 


номъ ДворЪ по Зеркальной лини. | 


—— <> — 


РАЗНОЕ. 


— Студенты Санктпетербургскаго Университета, 
съ 13-го Октября, и въ нынвфшнемь году, какъ бы- 
ло прежде, начали запят!я свои музыкою. Они ис-. 
полняютъ различныя пьесы цфлымъ оркестромъ и 
вонцертныя соло, что бываетъ въ большой Универ- 


ситетской залф по Воскресеньям5 оть часу д0 3-5 


по полудни. Въ оркестрЪ участвуютъ, кром$ самихъ 
студентовъ, молодые люди, бывшие прежде тоже 
студентами Санктпетербургскаго Университета, по- 
стороне любителм музыки и артисты. Исполнен{е, 


полнымъ оркестромъ классическихъ произведений ве- 
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ликихъ музыкавтовъ представляетъ много затрудне- 
нй, и потому вообще бываетъ не только у насъ, 
но и вездЪ довольно рфдко. Чтобы родственники 
студептовъ и друге любители музыки могли вос- 
пользоваться музыкальными занят1ями студенговъ и 
слушать исполнене лучшихъ музыкальныхъ пьесъ 
познымъ оркестромъ, имъ дозволешо присутствовать 
въ этихъ еженед$льныхт собрав!яхъ. Билеты для вхо- 
да въ залу получаются въ Университет$ въ квартирЪ 
Г. Инспектора студентовъ—в одинъ билетъ (цфн. 5 р. 
сер.) на всю зиму до великаго поста служитъ для цфала- 
го семейства. Собираемая такимъ образомъ небольтая 
сумма обращзется ва покупку ноть и наемъ н%кото- 
рыхъ артистовъ для оркестра. Къ общему исполнев!ю 
пьесъ студенты приготоваяются въ особые дни. Мно- 
ге изъ молодыхъ людей, уже не состоящихь въ 
вЪдЪнйи Университета, пожелали и во время приго- 
товительныхъ занят!Й студентовъ пользоваться уро- 
ками въ музыкЪ дая усовершенствовав!я себя на 
какомъ нибудь олномъ изъ инструментовъ, входя- 
щихъ въ полный оркестръ. Имъ это дозволено съ 
платою 20 р. сер. въ годъ, чтобы изъ составляю- 
щейся отъ того суммы можно было доставить`сред- 
ства также образоваться на какомъ-нибудь одномъ 
дая оркестра инструмент$ тЪмъ изъ студентовъ, у 
которыхъ не достаетъ па это собственныхъ средствъ. 
Съ открыт я музыкальныхъ по Воскресеньямъ собра- 
н1й въ пынфшнемъ году до 1-го Декабря ихъ бы- 
ло шесть. Каждый разъ исполняемо было по три 


большихъ пьесы (увертюръ, симФон!й и копцертовъ) 
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Керубини, Гайдпа, Моцарта, Бетховена, Россини, 
Гуммеля, Вебера, Мендельсона Бартольди и Карла 
Шуберта, дирижёра Увиверситетскаго оркестра. 

— Недавно получено въ Санктпетербург$ не- 
большое число экземпляровъ стихотворешй А. С. 
Пушкина, переведенныхъ прозою па Французский 
языкъ и напечатанныхъ въ ПарижЪ въ двухъ то- 
махъ подъ заглав!емъ: Оецугез сВо131ез 4е А. $. Роп- 
сНКше, роёе пайопа] 4е 1а Визе, 1гадаЦез ропг 1а рге- 
пуёге №015 еп {гапса!з раг Н. Оиропё аНасвё а 1’а- 
5(иЁ 4е уо1ез 4е соттимсайоп 4е Запи-Р&егзБоига. 
Опи продаются у книгопродавца Белизара. Изъ чи- 
сла большихъ пьесъ переведены: Евгений Онфгинъ, 
Борисъ Годуновъ, Бахчисарайск!й Фонтавъ, Русланъ 
и Людмнла, Кавказскй ПаЪфнвокъ, Братья Разбой- 
ники, Цыгане, Грахъ Нулинъ, Домикъ въ КоломнЪ, 
Полтава, Анжело, МЪдный Всадвикъ, Каменный 
Гость и проч. и проч Переводчикъ видимо старал- 
ся сохранить всю свЪжесть, всю яркость, всю гра- 
шю поэзи Пушкина. Сколько можно было это сдф- 
лать во Французской прозф —онъ успфаъ совершен- 
но. Вникая въ образъ каждой Фразы его, чувствуешь, 
что онъ менфе дорожилъ отдфлкою своего роднаго 
языка, нежели оригинальност!ю выражевия Русскаго. 
Для доставлен!я ивостранцамъ опредфлительной и 
ясной идеи о какомъ бы то ни было великомъ поэтЪ 
надобно всегда начинать переводомъ въ прозЪ. Та- 
кихъ переводчиковъ-поэтовъ, которые, какъ Жуков- 
сюй, вполнф обнимаютъ всЪ совершенства оригина- 


ла и передаютъ ихъ равносильно, нигдЪ ифтъ и не 
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было. Обыкновенные переводчики въ стихахъ пока- 
зываютъ только себя, а не того, кого переводятъ. 
Вотъ почему и благодарны мы Французскому пе- 
реводчику Пушкина, что онъ передалъ его близко 
и внятно, 

— Въ вочь на 3 Ноября въ '/, 12 часа скон- 
чался Тегнёръ, знаменитый Шведск!й поэтъ. Въ 
Стокгольм$ открыта нащональная подписка для со- 
оружен!я ему памятника. Въ послфдн!е годы жизни 
своей онъ только изр$фдка являлся на литературномъ 
пеприщф, но есть поводъ думать, что немалое чи- 
сло новыхъ стихотворенш ‚, даже большаго объема, 
составятъ его завёфщане потомству. Шведская Ака- 
дем!я, по смерти его, установила на м$сяцъ трауръ 
между своими членами, къ которымъ и онъ при- 
надлежалъ. Сверхъ того она опредфлила изготовить 
мраморный бюстъ его, выбить въ честь его медаль и 
произнести похвальную ему рЪчь на особомъ акаде- 
мическомъ торжествЪ. Русскихъ ознакомилъ съ поэ- 
тическимъ генемъ Тегнёра Я. К. Гротъ, профессоръ 
ИмпеРАТОРСКАГО Александровскаго Университета: онъ 
перевель Фритофа, лучшее нашональное создане 
Тегнера. Францёнъ, другой знаменитый Шведский 
поэтъ, въ собраши прекраспыхъ б1ограФй, нЪ®сколько 
аЪтъ уже имъ составляемыхъ, помфстилъ и б1ограф1ю 
Тегнёра, которую мы представили нашимъ читате- 
лямъ (Современ. т. ХХЁ, стран. 53). Необыкновен- 
но оригиналенъ и любопытенъ отвзтъ Тегнёра, когда 
у него спрашивали, какъ объясняетъ онъ самъ себ 


чрезвычайный успфхъ свой въ отечеств$. Вотъ онъ: 
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«Шведъ, подобно Французу, особенно любитъ въ 
поэзии легкое. ясное, прозрачное. Онъ требуетъ и 
глубокаго, которое умФетъ даже цфнить, но то дол- 
жно быть прозрачно-глубокое. Онъ хочетъ видфть 
на дн рфки золотой песокъ. Ему противно все мут- 
ное и темное, все, что не представляетъ яснаго об- 
раза, какъ бы оно глубокомысленно ни было. По 
немъ, кто темно выражается, тотъ и мыслитъ темно, 
и ничто безъ ясности не можетъ на него подфйство- 
вать. Этимъ онъ отличается отъ НЪмца, который, 
по своей созерцательной природф, не только пере- 
носитъ, но и предпочитаетъ все таинственное и ту- 
манное, гдф онъ любитъ угадывать что-то глубоко- 
мысленное. У него болфе «бета» и угрюмой важ- 
ности, нежели у Шведа, который поверхностнЪе и 
легкомысленн$е. Вотъ источникъ мистики чувствъ и 
гемороидальныхъ припадковъ въ НЪмецкой поэзии, и 
она намъ не нравится. Что касается до самаго ду- 
ха поэта и его воззрфн1я на мръ, то мы любимъ 
‘въ особениости кипящее жизнью, бодрое, смЪлое, 
даже дерзкое. Это справедливо и въ отношен1а къ 
Шведскому нащональному характеру. Какъ ни раз- 
слабленъ, ни суетенъ и не испорченъ народъ нашъ, 
все-таки въ основан!и его духа есть что-то бога- 
тырское — черта, которую намъ прЁятно находить и 
въ поэтф. Племя первобытныхъ великановъ * еще 
ве угасло. Въ народ живетъ какое-то титановское 
преэрфые опасности. Вотъ ифскольло строкъ (въ под- 


° Готовъ, которые, по предавю, были первобытными житезями 
Скандвиавм. 
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линникЪ стиховъ) изъ Герды: «СЖверъ силенъ отва- 
гою, и падене—для насъ побфда: тому весело пасть, 
кто бился до конца. Шумитъ ли буря, онъ спокой- 
но борется съ нею, спокойшо обнажаетъ грудь, что- 
бы мольйя знала, куда ей лучше ударить.» Мороз- 
ный, но свфтлый и здоровый день, который напря- 
гаетъ и будто желЪзитъ всЪ человфческия силы, что- 
бы онф могли бороться съ суровою природой и по- 
ОЪждать ее — вотъ настоящий образъ сФвернаго ха- 
рактера. ГдЪ есть эта ясная погода, это здоровое 
дуновен1е, тамъ нащя сознаетъ жизнь своего соб- 
ственнаго духа, и снисходительно смотритъ на дру- 
г1е поэтические недостатки. Я не знаю лучшаго объ- 
яснен1я моему успфху.» 

— Историческя, критическ!я, анекдотическ!я 
и б1ограхизеския публичныя лекщи графа де Сюзо- 
ра о Французской литератур$, возвфщенныя въ Рус- 
скихъ газетахъ, начались въ зал второй гимназ!и 
2% Ноября. 

— Мы говорили о прекрасномъ предпрёят 2. 
Бернардскаго издать Сто рисунковь кв сочиненю Н. 
В. Гоголя: Мертвыя души (ХЫУ', 123). Вышао, что 
это предприят!е осуществилось, какъ нельзя боле, 
кстати. Въ одно и то же время являются второе 
издаше Мертвыхъ Душъ (съ предисловемъ автора, 
которое необыкновенно замфчательно), и Сто рисун- 
ковъ къ этой книгф. Г. Бериардекй  представ- 
ляетъ обфшанные выпуски съ буквальною точно- 
сто каждую субботу. И вотъ публика получила 
уже пять выпусковъ. Выборъ сценъ, выражеше ха- 
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рактера въ лицахъ, постановка ихъ, отдфлка ко- 
стюмовъ и прочихъ принадлежностей изумительно 
хороши въ каждой изъ двадцати картинокъ, доселв | 
вышедшихъ. Рисованныя сцены доведены до воз- 


вращешя Ноздрева съ ярмарки. 


ПОДРАЖАНЕ ИНДЪЙСКОоМУ. 


Изъ Гитл-Говивды. 


Я думаю о немъ, когда большия сзезы 
Струятся по щекЪ трепещущимъ ручьемъ, 
И улыьыбаяся — какъ пурпурныя розы 


МнЪ улыбаются — я думаю о немъ. 


Подъ сЪн!ю игольчатыхъ деревъ 

На берегахъ Ямувы 

Не блещутъ чашечки цвфтовъ, 

Не распЪваютъ струны — 

Но пылюй стонъ 

Колышетъ дфвственныя груди, 

И ожерелй тонк!й звонъ 

Уже разслушали внимательные люда. 


Вотъ онъ, вотъ онъ! 


Я думаю о немъ, заполонивъ вниманье 
Моимъ пл$нотельно-рфчивымъ языкомъ; 
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А если замолчу, то это замолчанье 
Какъ будто говоритъ: я думаю о немъ. 


Кругомъ любимца моего 
Толпятся бЪлыя дЪвицы : 

Одна взираетъ на него 
Глазами голубицы, 

Другая рЪфзвою рукой 

Его куда-то увлекаетт, 

А третья много обЪщаетъ 
Счастлавящей слезой 

И зроматами напатанной косой. 


Я думаю о немъ, поникнувъ головою, 
Обремененною передразсвЪтнымъ сномъ — 
И, восхищаяся лучистой бахрамою 
Дневнаго Факела — я думаю о немъ. 


Какъ бабочка съ цвЪточка на листокъ, 
Его порхаютъ глазки; 

СмЪвяетъ сладостный упрекъ 
Восторженныя ласки — 

А въ быстро-сплетшихся рукахъ 
Красавица. Ихъ волосы смфшались. 
Какъ звфздочки въ лазурныхъ небесахъ 
ЗардБлись щечки... Ахъ! 


Они поцЪфловались, 


Я думаю о немъ, хотя одушевалъ онъ 
Неопытную грудь сжигающамт, огнемъ, 
Хотя случайною измЪфной загубилъ онъ 
Многолюбившую. Я думаю о немъ. 

Д. Коптевъ, 


25 Октября, 1846 г. 


ПРИЗЫ ВЗЪ. 


Унынья мрачной пеленою 
Какъ мертвыхъ саваномъ повитъ, 
Ты спашь, когда передъ тобою 
Жизнь человф чества капатъ. 
Для олнаго тебя безмолвны 
Ночей и дней жизыя волны. 
Подобно жителю могилъ, 
Безъ чувствъ, безъ страсти, безъ волнений, 
Для всфхъ житейскихъ впечатаЪ ий 
И слухъ и взоръ ты затворалъ. 


Проснись, питомецъ обаянйй! 
Свой малодушный сонъ прерви, 
Вступи въ ряды живыхъ созланий, 
И жизвью общею живи. 
Не искушай хулой сомнЪнья 
Путей святаго Провидфнья; 
Подъ руку крфпкую смирись: 
Отецъ людей любвеобильный 
Ведетъ тебя рукою сильной 
Чрезъ мракъ и смерть во свЪтъ и жизнь. 


Пусть велики твой страданья, 
Пусть горекъ плодъ твоихъ утратъ: 
Тъмъ больше мфра воздаянья 
Твоихъ вЪнцовъ, твоихъ наградъ. 


Прлизывъ. 


О, торжествуй! Судья вселенной, 
ПрозрЪвши кладъ въ тебф безцЪнной, 
Тебя страдан!емъ почтилъ. 

Любовь превфчная судила 

ТебЪ пройти сквозь огнь горнила, 
Чтобъ ты и чистъ и свЪтелъ былъ. 


Возстань, возьми свой одръ печали, 
И новой жизв1ю ходи! 
Уже ль поэз1и скрижали 
Напрасно носишь ты въ груди? 
Смотри : въ огняхъ, грема, блистая, 
ВЪнецъ таинственный Синая 
Тебя властительно зоветъ. 
Иззуй себя отъ тафнья страха, 
И съ твердой вфрою безъ страха, 
Начви пророческ!й восходъ. 


Не устрашись стези далекой : 
Творецъ твой путь благословит, 
И тайны мудрости высокой 
Онъ духомъ устъ тебЪ внушитъ. 
Твой умъ постигнетъ мысль и с40во; 
Ты будешь вЪстникъ Теговы, 
Глашатай воли Божества; 
Къ тебЪ склонатъ свой слухъ народы, 
И провесутся въ роль и роды 
Могучихъ устъ твоихъ слова, 
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